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NAUKA 0 KSIAZCE I BIBLIOTECE

Agnieszka Paja
Instytut Ksigzki i Czytelnictwa,
Biblioteka Narodowa

1884. ROK Z BIOGRAFII LEKTUROWEJ
CZYTELNICZEK ,,BLUSZCZU”, ,,SWITU”
ORAZ ,TYGODNIKA MOD I POWIESCI”

1.

Rok 1884 byt z r6znych powoddw jesli nie wyjatkowy, to z catg pewnos$cia nie-
zapomniany. Wérod uczestnikdw powstania styczniowego przywotywat wspomnie-
nia sprzed dwoch dekad i od$wiezat traume¢ upadku niepodlegtosciowego zrywu.
Pracy naprzod z duchem nauki jeszcze dziesie¢ lat wezesniej ,,mlodzi” zaczynali
juz dojrzewa¢ do kryzysu wieku sredniego i coraz czesciej watpili w potege wie-
dzy. W 1884 roku Bolestaw Prus swoje bolesne do§wiadczenia powstancze ukazat
z perspektywy irracjonalnej Omytki'. W innych nowelach, ktore opublikowat w tym
czasie — zwlaszcza w Plesni Swiata — dzielil si¢ z czytelnikami egzystencjalnym
i metafizycznym Igkiem?. Inng strategi¢ przyjat Henryk Sienkiewicz, ktory ku po-
krzepieniu serc sponiewieranego narodu i jego konsolidacji w 1884 roku zaczat pu-
blikowa¢ w warszawskim ,,Stowie” i niemal jednocze$nie w krakowskim ,,Czasie”
Ogniem [ mieczem. Sukces pisarza stal si¢ potwierdzeniem zapotrzebowania wsrod
publicznosci literackiej na utwor pobudzajacy do myslenia — lub raczej — przezycia
wspolnotowego, do szukania elementéw konstruujagcych narodowg tozsamos¢ — na-
wet kosztem zgodnosci z prawda historyczng.

Czytelnicy w 1884 roku musieli rozpaczliwie pragna¢ kompensacji stanu
rozbicia i niemocy, czego$ pewnego w rozchwianej rzeczywistosci, zwlaszcza wo-
bec pokazowego procesu toczacego si¢ w maju przeciw Jozefowi Ignacemu Kra-
szewskiemu. Jeszcze pig¢ lat wezesniej jubileusz pigédziesigciolecia pracy tworczej

' Zob. K. Tokarzoéwna, Autobiograficzne tlo i realia ,,Omytki” Bolestawa Prusa, w: Prace o literaturze i te-

atrze ofiarowane Zygmuntowi Szweykowskiemu, red. J. Maciejewski, Wroctaw 1966; E. Piescikowski, Geneza
,,Omyltki” Bolestawa Prusa, w: dz. cyt.; A. Paja, Irracjonalnos¢ polskiej irredenty a terapia wspomnieniowa
—,,Omytka” Bolestawa Prusa, ,,Napis” 2001, ser. 7.

A. Mazur, Transcendencja realistow. Motywy metafizyczne w polskiej i niemieckiej prozie Il potowy XIX wie-
ku, Opole 2001; Z. Szweykowski, Tworczos¢ Bolestawa Prusa, Warszawa 1972, s. 95-97; A. Paja, ,, Przesztos¢
Przysziosci”. ,, Plesn swiata”, czyli los wygnanych z raju, ,,Pamigtnik Literacki” 2003, z. 2.
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Bolestawity byt pretekstem do manifestowania migdzyzaborowej jedno$ci i uzna-
nia dla autorytetu pisarza’. Wyrok sadu w Lipsku, skazujacy jednego z najbardziej
znanych i przez wigkszos$¢ czytelnikow szanowanych polskich pisarzy na trzy i p6t
roku wiezienia za rzekomg ,,zbrodni¢ stanu” — jak pisano w ,,Tygodniku Ilustrowa-
nym” — nosit na sobie ,,najposepniejsze cechy dramatu politycznego™. Podejrzewa-
no, ze Kraszewski stat si¢ tylko jedng z marionetek w rekach Bismarcka.

Rezyserem dramatu politycznego rozgrywajacego si¢ natomiast jedynie w Kro-
lestwie Polskim od lipca 1883 roku byl nowy general-gubernator warszawski, Josif
Hurko, aktywny i przedsigbiorczy zwolennik rusyfikacji. Na domiar ztego, stabilnosci
spotecznej, zwlaszcza w zaborze rosyjskim, zagraza¢ zaczety szerzace si¢ idee socja-
lizmu. Od 1882 roku dzialata zatozona w Warszawie przez Ludwika Warynskiego
Socjalno-Rewolucyjna Partia ,,Proletariat”, w latach 1883—-1884 wydajaca nielegal-
nie swoje wlasne czasopismo. Pomimo tego, ze z powodow cenzuralnych kolportaz
z Lipska opublikowanego tam w 1884 roku przektadu na jezyk polski pierwszego
tomu Kapitatu Karola Marksa albo oryginatu, wydanego w tym samym czasie, dzieta
Fryderyka Engelsa Pochodzenie rodziny, wltasnosci prywatnej i panstwa byt znacz-
nie utrudniony, a rozpowszechnienie tych prac wsrod szerszej publicznosci Krolestwa
graniczylo z cudem, to jednak w powietrzu unosita si¢ niepokojaca won buntu rozkta-
dajacego nie tylko wiezi rodzinne, ale i spoleczng hierarchig.

Niepokoj wzbierajacy w nieswiadomosci zbiorowej Polakéw znalazt ujscie
— jesli postuzy¢ sie jezykiem symboli i interpretacja psychoanalizy jungowskiej —
w wielkiej powodzi, ktora w 1884 roku dotkneta zwlaszcza mieszkancow Galicji,
ale nie oszczedzita i Krolewiakow®. Kataklizm wyzwolit inicjatywy wydawnicze
bedace wyrazem solidarnosci z ofiarami. W Warszawie ukazat si¢ album Na pomoc.
Wydawnictwo zbiorowe na korzysé¢ powodzian, zawierajacy ilustracje, krotkie tek-
sty prozatorskie oraz utwory liryczne zwigzane z motywem wody, kleski zywioto-
wej i dobroczynnosci, a takze czg$¢ muzyczng z faksymiliami autograféw pigtnastu
kompozytoréw polskich. W Krakowie za$ pod redakcja Juliusza Miena, polskiego
fotografa, thumacza i literata francuskiego pochodzenia, ukazat si¢ bogato ilustro-
wany album zatytulowany Wista. Ofiarom powodzi.

2.

Przedstawiong powyzej zaledwie w zarysie sytuacje spoleczno-kulturowa
uzupetni¢ nalezy wreszcie uwaga na temat redagowanego przez Mari¢ Konopnic-
ka tygodnika dla kobiet ,,Swit”, ktorego pierwszy numer ukazat sie 1 kwietnia (20
marca) 1884 roku. Z perspektywy czytelniczek — a ta perspektywa wyznacza prze-
ciez zakres problemowy niniejszego artykutu — to wlasnie nowe czasopismo czy-
nito rok 1884 pamictnym. Ambitne w zamierzeniach redaktorki, ,,kobiece” jedynie

3

E. Polanowski, Jubileusz Jozefa Ignacego Kraszewskiego jako wyraz spotecznej roli pisarza w polskim zyciu
literackim, w: J. I. Kraszewski. Tworczosé i recepcja, red. L. Ludorowski, Lublin 1995. Zob. tez: Ksigzka
Jubileuszowa dla uczczenia pigédziesigcioletniej dziatalnosci literackiej J. I. Kraszewskiego, Warszawa 1880.

Jeszcze stowko w sprawie Kraszewskiego, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1884, nr 74, s. 340. Zob. tez: WL. S., Spra-
wa Kraszewskiego, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1884, nr 73, s. 326.

Pisano w pierwszych zdaniach felietonu na stronie tytutowej ,,Bluszczu” z 9 lipca (Pogawedka, ,,Bluszcz”
1884, nr 28, s. 221): ,,Jedynym i najwazniejszym tematem ostatnich dwoch tygodni byta klgska powodzi...”.
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z konieczno$ci wydawnictwo®, kierowane przez znang juz publiczno$ci skadinad
poetke oraz Franciszka Salezego Lewentala, probowato znalez¢ dla siebie miejsce
w opozycji do dwdch utrzymujacych si¢ na rynku od lat 60. warszawskich gigan-
tow — ,,Bluszczu” Marii Ilnickiej oraz ,,Tygodnika Mdd i Powiesci” Jana Kantego
Gregorowicza'.

,Swit” debiutowat z niebagatelna liczba ponad dwoch tysiecy czytelnikow?.
Jak mozna si¢ byto spodziewaé chocby po krytycznie ocenianej niekonsekwent-
nej polityce wydawniczej Lewentala®, nie zyskat przychylnosci wsrod konkurencji
o bardziej zachowawczym charakterze, a zwlaszcza w $rodowisku prokoscielnym.
Felietonista ,,Kroniki Rodzinnej” wyrazat na przyktad dezaprobatg¢ wobec zapre-
zentowanej w pierwszym numerze idei ,,budzenia” czytelniczek:

,Swit” chce budzié¢ — kobiety. Z jakiegoz snu? — pytamy. Wszak kobiety nasze,
Polki, nie $pig, czuwaja, pracujg umyslem i sercem, czuja, kochaja i cierpia. [...]
,Swit” nie mégt znalez¢ kobiet bezczynnych, drzemigcych. [...] Chorem z zakat-
kéw naszych wotamy, ze: »czuwamy, jesteSmy na naszych posterunkach, nie $pi-

my, wiec tez i »budzi¢ sie« nie mamy potrzeby!'.

Nieco wieksza wyrozumiatoscia wykazat sie redaktor ,,Biesiady Literackiej”
Wiladystaw Maleszewski, ,,zyczliwie a szczerze” witajac,,nowe pismo polskie, przy-
jaciela kobiet, swit dla jej przysztosci; [...]”, cho¢ zarazem jednoznacznie przyzna-
wat palmg pierwszenstwa na rynku periodykow dla kobiet redaktorce ,,Bluszczu”,
ktora — jak pisat — ,,posiada literacki talent i jest obywatelka rozumna, godzaca bez
krzywdy niczyjej tradycje z postgpem”, a za jedynego godnego ,,spotzawodnika”
,»Bluszczu” uznat ,,Tygodnik Mo6d™!.

Nic dziwnego, ze $wiadoma komunikacyjnych barier wynikajacych nie tylko
z dzialania rosyjskiej cenzury prewencyjnej czy uprzedzen srodowiska literackiego,
ale takze z postawy niechetnie usposobionej wobec nowych wyzwan przecigtnej
czytelniczki czasopism kobiecych, Konopnicka zwracata si¢ do tych odbiorcow,

W jednym z listow Konopnicka wyrazata swoj sceptycyzm wobec koncepcji czasopisma dla kobiet o cha-
rakterze spoteczno-kulturalnym: ,,Powstata tu mysl zatozenia czasopisma, kierownictwo ktérym mnie chca
powierzy¢. Projekt ten — podtug mnie — jedna ma tylko wadg, t¢ mianowicie, ze ma to by¢ pismo — dla kobiet.
[...] Czyz ten dodatek dla kobiet — nie stoi w $cistym zwiazku albo ze sposobem przedstawienia rzeczy w pi-
$mie, albo z jakimi$ ograniczeniami w tre$ci? Wszak jeden tylko istnieje sposob doskonaty przedstawienia
wszystkich zjawisk i stosunkoéw zycia — i ten jest dla wszystkich. Wszelki inny dlatego tylko innym bedzie,
ze bedzie gorszy. Totez istniejace u nas pisma »dla kobiet«, ktore o koniecznosci owej réznicy sa przekonane,
tym si¢ nieuniknionym odznaczaé musza, ze sa banalne, bezbarwne i pozbawione wszelkiej zywotnej tresci”.
Cyt. za A. Brodzka, Maria Konopnicka, Warszawa 1964, s. 75.

Warto zauwazy¢, ze jeszcze w 1883 roku Konopnicka ogtaszata swoje utwory liryczne i artykuty w tak Zle
przez nig ocenianym ,,Bluszczu”. Zob. np. M. Konopnicka, Z dziejéw natchnien Mickiewicza, ,,Bluszcz” 1883,
nr 16-18.

J. Franke, Polska prasa kobieca w latach 1820—1918. W kregu ofiary i poswigcenia, Warszawa 1999, s.
173. M. Zawialska, ,, Swit” Marii Konopnickiej. Zarys monograficzny tygodnika dla kobiet, Wroctaw 1978, s.
44-45.

Lewentalowi miano za zte m.in. réwnolegte wydawanie czasopism przeciwstawnych ideologicznie, mianowi-
cie: ,,Ktosow” i ,,Switu”. Zob. M. Zawialska, dz. cyt., s. 101.

10 Silva rerum, ,,Kronika Rodzinna” 1884, nr 10, s. 318.

' [W. Maleszewski] S¢p, Z Warszawy, ,,Biesiada Literacka” 1884, nr 15, s. 226.
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ktorzy gotowi byli doswiadczy¢ ,,przebudzenia”. Pierwszy numer ,,Switu” otwierato
wigc, procz Stowa wstepnego, rOwniez poetyckie wyznanie:

[...] Lecz teraz mowic tu z wami nie mogg
Tak, jako czujge — i jako bym chciata;

Bo smetnos¢ czasow zachodzi mi drogg,
Wiatr chwyta stowa i nocna mgla biata

Chce rozproszona by¢ wpierw i rozbita,
Nim pies$ni wstang, nim dzien nam zaswita.
Wiec z dala tylko dzisiaj, i milczaca

Moéwic chee do was zamknigtych ust cisza,
Czotem zwrdoconem do brzasku, do stonca...
I wiem to, Zze mnie te serca ustysza,

Ktore nawykty samotnem swem biciem
Gada¢ z tesknotg — z nadziejg — i z zyciem!'2,

Symbolike knebla ttumiagcego ekspresje Konopnickiej mozna ttumaczy¢ na
rézne sposoby. Zawiera si¢ w nim przeciez i polityczne zniewolenie, i opresyjnosé
patriarchatu wobec kobiety, ktorej wolno powierzy¢ redakcyjne stery jedynie cza-
sopisma dla kobiet, i wreszcie — wyraz indywidualizmu jednostki nie poddajacej si¢
konwencjom, co skazuje ja na niezrozumienie i ostracyzm otoczenia. Bez wzgledu
jednak na interpretacje, Na rozswicie nie wrozyto dobrze ,,Switowi” jako przedsie-
wzigciu w duzym stopniu (przynajmniej dla Lewentala) komercyjnemu. Z kazdym
kolejnym miesigcem metaforyczna skarga poetki z pierwszego numeru pisma sta-
wala si¢ coraz bardziej realnym odzwierciedleniem jej relacji z wydawca i zespotem
redakcyjnym periodyku.

3.

,Swit” — nawet jesli ostatecznie (w 1887 roku) ponidst porazke jako czaso-
pismo kobiece krzewigce bardziej radykalng wizj¢ emancypacji kobiet niz ta ,,go-
dzaca tradycje z postepem”, proponowana przez Ilnickg — to przynajmniej w jednej
kwestii stal si¢ katalizatorem zmian, mianowicie zdynamizowal nieco dziatalnos¢
redakcji ,,Bluszczu” i ,,Tygodnika Mod”. Nieprzypadkowo chyba tytutowa strong
14-go numeru ,,Bluszczu”, ktory wyszedt w §rode 2 kwietnia (21 marca) 1884 roku®,
a wiec nastgpnego dnia po ukazaniu si¢ pierwszego numeru ,,Switu”, zdobita rycina
z wizerunkiem Henryka Sienkiewicza. Pisarz prezentowal si¢ tajemniczo i pocig-
gajaco, nieobecne spojrzenie kierujgc gdzie§ w przestrzen po swojej prawej (przy-
padek?) stronie. Atrakcyjnemu obrazowi towarzyszyl nie mniej interesujacy opis,
rozpoczynajacy si¢ od stow, ktore dodawaty catosci jeszcze wiekszej pikanterii:

Nazwisko to odpowiada na pytanie, czem jest Powies¢ (!) dla ludzi dzisiejszych
i czem jest w powiesci talent prawdziwy, potezny, wytwarzajacy trzy rzeczy

12

M. Konopnicka, Na rozswicie, Swit” 1884, nr 1, s. 2.

13 Sto trzydziesci lat temu uktad dat i dni tygodnia w kalendarzu gregorianskim (w czasopismach podawano
bowiem daty rowniez wedtug kalendarza julianskiego) byt doktadnie taki sam, jak w roku biezacym.
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najwyzsze na ziemi: zycie, prawde i pigkno? Najnowszy utwor Sienkiewicza
[Ogniem i mieczem — A. P], na tle historycznem napisany, zajat tak zywo wierny
Iud Jej Krolewskiej Mosci, ze ukazywanie si¢ jego wspotczesne w dwoch czaso-
pismach, jednem warszawskiem, drugiem krakowskiem, byto dla kobiet warstw
oswieconych, czytajacych, rzeczywistym wypadkiem. Potgga stylu odniosta tu
zwyciestwo nad historycznos$cia, z ktora kobieta, istota nawet w idealizmie po-
zytywna, dniem dzisiejszem zyjaca, niechetna abstrakcyom i niezdolna do nich,
nie lubi wchodzi¢ w stosunki. Co wiecej, w tym utworze, ktory Sienkiewiczowi
stawe zjednal, najulubienisza rzecz dla kobiety — w ksigzkach mito$¢ i maluczko$¢
jednostkowa, odgrywajg w stosunku do catosci role bardzo malg: a jednak kobie-
ta to imie, dotychczas tylko rozglos$ne, uczynita stawnem i zastuzenie stawnem.
Pobudzeni przez kobiety, wzieli si¢ do czytania i mezczyzni; utwor dostat si¢ do
rak krytyki, nim go jeszcze uksiazkowiono; powagi wielkie zaczely go wazy¢
— i jedna z nich zmuszona byta nazwaé go epopeja, jakiej nie mielismy od Pana
Tadeusza, inne, dawniej oporne, teraz juz przyznaja autorowi talent niewatpliwy,
oczywisty, wielki',

Dalej nastgpowat drobiazgowy opis zaréwno dotychczasowych osiagnie¢ lite-
rackich Sienkiewicza, jak rowniez jego biografii (cho¢ bez daty i miejsca urodzenia),
a nawet, dyskretnie przemycona informacja o tym, ze... jest zonaty'®. Nie byla to na
tamach ,,Bluszczu” pierwsza informacja ani o Ogniem i mieczem, ani o jego autorze,
a jednak cato$¢ skonstruowano w taki sposob, aby w najwyzszym stopniu zaintry-
gowac czytelniczki i rozbudzi¢ ich apetyty. Stanistaw Krzeminski w zaskakujaco
nowoczesnej (chciatoby sie rzec — tabloidowej) formie zaprezentowat sylwetke pi-
sarza, zwracajac uwage nie tyle na wartos¢ literacka jego twdrczosci (cho¢ na to
réwniez), ile na te aspekty uktadu autor — tekst — odbiorca, ktore czynily z czytelnic-
twa kobiet praktyke zgota odmienng od czytelnictwa uprawianego przez mezczyzn,
a zwlaszcza — profesjonalistow. W oczy rzucaja si¢ stowa-klucze otwierajace kryty-
kowi (i Sienkiewiczowi) dostep do serc niewiescich: Powies¢ (pisana wielka litera
jakby dla dodania prestizu gatunkowi uwielbianemu przez czytelniczki, ale na ogét
traktowanemu przez krytyke jako podrzedny), talent, zycie, prawda, pigkno, mitos¢.
Pisarz prezentowany jest przede wszystkim jako mezczyzna, troskliwy maz, dopie-
ro w dalszej kolejnosci jako literat. Jezyk Krzeminskiego przykuwa uwagg swoja
wyjatkowa bezposrednioscia i dopasowaniem do poziomu i gustow czytelniczek.

Co wigcej, w cyklu artykulow poswieconych analizie Ogniem i mieczem, kto-
re opublikowat w ,,Bluszczu” na przetomie listopada i grudnia 1884 roku (nr 48-49,
51-52), wypowiadat si¢ juz z zupelnie innego stanowiska — znawcy, przewodnika
po skomplikowanym §wiecie literatury i lektury, z lekcewazeniem moéwiac o ,,pigk-
nych a zatzawionych” czytelniczkach zadajacych od Sienkiewicza, ,,aby si¢ wszyst-
ko szczes$liwie skonczyto”, bo ,,dla nich przygoda mitosna p. Jana ze Skrzetuszewa

4 S. Krzeminski, Henryk Sienkiewicz, ,,Bluszcz” 1884, nr 14, s. 109.

15 Czytelniczkom »Bluszczu« wystarczy¢ musi wiadomos¢, ze najstawniejszy dzi$ z mtodszego pokolenia po-
wiesciopisarzow polskich ma lat trzydziesci kilka — i ze zatem niejedng jeszcze powiescia bedzie mogt zajac
je, ozywié i wzruszy¢. Portret ukazuje me¢zczyzne przystojnego, o picknym meskim, niepospolitym profilu”
— pisat Krzeminski (j.w., s. 110), rozwijajac dalej, jakby nie bylo tego wida¢ na zalgczonym obrazku, opis
urody Sienkiewicza.
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byta najwazniejszg™'®. Dlatego wydaje si¢ prawdopodobne, ze redakcja ,,Bluszczu”
postanowita swoim sienkiewiczowskim asem kier przebi¢ juz na otwarciu rozgryw-
ki nowego przeciwnika. Reklame (bo trudno wypowiedz Krzeminskiego nazwac
artykutem, notatka lub felietonem) Sienkiewicza mozna uznaé za przystowiowe
puszczenie oka do kobiet, sygnal mowigcy prenumeratorkom ,,Bluszczu” — tylko
my wiemy, co was tak naprawd¢ interesuje, tylko my speinimy wasze oczekiwania.

Nie byto tego podswiadomego porozumienia w korespondencji Kazimierza
Bartoszewicza dla ,,Switu”, ktéry o Ogniem i mieczem pisal w maju, relacjonujac
wystawiane w Krakowie na podstawie tej powiesci ,,zywe obrazy”. Ow krytyk, jak
sam stwierdzit — ,,nieoczadzony szowinizmem narodowym”, z ironicznym dystan-
sem zaréwno do nadzwyczajnego zainteresowania publicznos$ci czytajacej dzietem
Sienkiewicza, jak 1 do ocen krytykéw (zwlaszcza Stanistawa Tarnowskiego) rozwa-
zat talent i potencjat autora, zalety i wady jego utworu, dostrzegajac w nim przede
wszystkim silng inspiracj¢ tworczoscia Aleksandra Dumasa (ojca), cho¢ przetwo-
rzong na sposob typowo polski. Ostatecznie, powotujac si¢ na opinie Georga Bran-
desa o Walter Scotcie, przepowiadal Sienkiewiczowi migdzynarodowa karierg, pod
warunkiem, ze bedzie umiat ,,i§¢ naprzod z postepem wiedzy i cywilizacji” i nie
utknie w pulapce sfalsyfikowanej polskosci. Recenzja Bartoszewicza adresowana
byta do wyrobionych i inteligentnych czytelniczek, ktére nie obawiaty sie w zyciu
plynaé pod prad panujgcej powszechnie opinii, a w kontakcie z literaturg nie szuka-
ty jedynie rozrywki i zastepczych doswiadczen'.

W poréwnaniu ze sposobem wprowadzenia Ogniem i mieczem do $wiado-
mosci odbiorcéw ,,Bluszczu” i ,,Switu” bardzo skromnie i prymitywnie — pomi-
mo niezbednych peandéw na czes$¢ Sienkiewicza — wygladata recenzja napisana
dla ,,Tygodnika Mod” przez Edwarda Sedlaczka'®. Mogta zaspokoi¢ gusta jedynie
malo ambitnych i niewyksztatconych czytelniczek. Obszerne streszczenie zajmuja-
ce wigkszg cze$¢ artykutlu byto w zamysle krytyka raczej zacheta do przeczytania
powiesci lub — jak sam pisal — pomocag stuzacg jej zrozumieniu niz oceng czy probg
interpretacji. Sedlaczek skupit si¢ bowiem na zarysowaniu w prostych (takze pod
wzgledem sktadniowym) zdaniach najwazniejszych watkéw mitosnych i sensacyj-
nych. Podkreslat talent plastyczny autora i jego umiejetnos¢ zaskakiwania czytelni-
ka. Przekonywat o walorach rozrywkowych: ,,Czytajac Ogniem i mieczem zapomi-
namy o ksigzce i wieku dzisiejszym, zdaje nam sig, iz patrzymy na te straszne walki
dwodch mas milionowych, dwoch idei”?. Naszkicowat rowniez sylwetki gtownych
postaci. Charakterystyka ksigzniczki Kurcewiczoéwny na przyklad sprowadzata si¢

16 Zob. S. Krzeminiski, Przeglqd pismienniczy, ,,Bluszcz” 1884, nr 51, s. 410. Zob. 48, 49, 50, 51.
17 [K. Bartoszewicz] Spektator, Listy z Galicji, ,Swit” 1884, nr 8, s. 125-126.

Takg czytelniczka bez watpienia byta sama redaktorka ,,Switu” i pewnie to ona stanowita dla Bartoszewicza
wirtualnego odbiorcg, do ktorego kierowat swoj tekst. Konopnicka, doceniajgc talent Sienkiewicza, nie oparta
si¢ jednak w koncu pokusie, by wydrwi¢ lawinowo rosnaca popularno$é Ogniem i mieczem wsroéd mas, a tak-
ze bezkrytyczno$¢ opinii niektorych znaweow i ich bezsilno$¢ wobec tego dzieta. Stworzyta nawet didaskalia
do whasnej przerobki tej powiesci na komedig (wiaczajac w to obsade aktorska — Heleng grataby oczywiscie
Modrzejewska), w ktorej krytykow uczynita jednym z bohaterow. Zob. [M. Konopnicka] Zero, Rachunki,
,»Swit” 1885, nr 3, 5. 20-21.

9 [E. Sedlaczek] E. Zorjan, Przeglqd literacki, ,,Tygodnik Mod i Powiesci” 1884, nr 36, s. 281-283.
20 Tamze, s. 282.
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do stwierdzenia: ,,Helena, jak wszystkie bohaterki jest bierng — w czasie wielkich
wojen nie dziata¢ kobiecie, lecz czekaé z rezygnacig i tgskni¢ za ukochanym™?.,

O charakterze recenzji zamieszczonej w ,,Tygodniku Méd” (nawiasem mo-
wigc, dopiero na poczatku wrzesnia 1884 roku) zdecydowatl niewatpliwe nie tylko
adresat tekstu — wedlug Jerzego Franke, byto to czasopismo prenumerowane gtow-
nie przez nizsze klasy mieszczanstwa, kobiety pracujace fizycznie?, ale takze zdol-
nosci krytyka, ktory nie dorownywal ani Krzeminskiemu, ani Bartoszewiczowi.
Niemniej zestawienie recepcji Ogniem i mieczem na tamach tych trzech kobiecych
czasopism obrazuje nie tylko poziom, na jakim znajdowaly si¢ one w 1884 roku, ale
réwniez roznice w wyobrazeniach na temat czytelniczek oraz poglady i intencje ich
redakcji.

4.

Réznice te uwidaczniajg si¢ jeszcze jaskrawiej w dyskursie dotyczacym
,kwestii kobiecej”, a wigc gdy mowa o wychowaniu, edukacji, pracy zawodowej
i rownouprawnieniu kobiet. Juz dawno ustalono, ze ,.Swit” realizowat emancypa-
cyjne aspiracje redaktorki®, , Bluszcz” trzymat si¢ ideologii umiarkowanego po-
stepu, natomiast ,,Iygodnik Méd” oscylowat miedzy projektami postrzeganymi
jako radykalne (do$¢ wspomnie¢, ze to wlasnie na jego tamach w 1870 roku Eliza
Orzeszkowa opublikowata pierwotnie Kilka stow o kobietach), a wypowiedziami
uwsteczniajgcymi myslenie o ,,kwestii kobiecej”**. W 1884 roku probierzem po-
gladow redakcji tych czasopism stata si¢ migdzy innymi publikacja pracy Romanii
Kamienskiej Przyczyny i skutki kobiecej niewoli.

Pierwsza recenzja ukazala si¢ 24 czerwca w ,,Swicie”. Z krytyka, ale i obro-
ng ksigzki Kamienskiej, a przynajmniej z probg dostrzezenia w niej tresci war-
tosciowych dla czytelniczek wystapit Jan Gadomski. ,,Jakie sg przyczyny niewoli
kobiecej? — zapytywat za autorkg — Przyczyny sg takie, ze ludzkos¢, wyszedlszy
zZ raju, stala si¢ z osiadlej koczowniczg. Jakie sg skutki? Skutki sa takie, ze nardd,
trzymajacy kobiety w niewoli, upada. Oto jak mogltby stresci¢ dzietko powyzsze
kto§ — ztosliwy”?. Nie chcgc jednak uchodzi¢ za ztosliwego, autor zwrdcit uwa-
ge, iz za ,,mys$l zdrowg i jasna, ktora na uwage zastuguje” (chociaz nie zostata na-
lezycie rozwinieta), trzeba uzna¢ stwierdzenie, ze ,kobiet¢ nalezy wychowywac
przede wszystkiem do macierzynstwa, ktore jest jej najwyzszem postannictwem,
i ze w zwiagzku rodzinnym, bedac Zona i matka, winna pozosta¢ rownouprawniong
i swobodna, a nie ujarzmiong i niewolnicg”¢.

2l Tamze.
22 J. Franke, dz. cyt., s. 88. Maryusz, Nasze listy, ,,Tygodnik Mod i Powie$ci” 1891, nr 3, s. 22.

3 W zbyt radykalnym (jak na wrazliwos¢ oéwczesnych odbiorcow) charakterze pisma upatrywano przyczyn

komercyjnej porazki czasopisma Konopnickiej, ktérego nie uratowata nawet zmiana zespotu redakcyjnego
ani ztagodzenie programu. Zob. M. Zawialska, dz. cyt., s. 14, 100, 145, 150. J. Franke, dz. cyt., s. 174.

24 ]. Franke, dz. cyt., s. 81-83.
5 J. Gadomski, Przeglqd literacki, ,,Swit” 1884, nr 13, s. 205.

26 Tamze, s. 206.
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Kontrowersyjne, wedtug Gadomskiego, byto potraktowanie przez Kamien-
ska wspotczesnej sytuacji kobiet jako niewoli podobnej do tej, ktorej podlegaty
w starozytnosci. ,,Stan spoleczny kobiety dzisiejszej nie jest niewolg — wyjasniat
— Ruch emancypacyjny kobiecego §wiata nie jest Scisle biorac daznoscig do wy-
zwolenia; jest on daznoscig do rownouprawnienia. Taki ruch ma za punkt wyjscia
nieré6wnos$¢ praw. Ale nierdowno$¢ praw to jeszcze nie niewola, ktora jest zupelnem
wyzuciem z wszelkiego prawa”?’. Na odczucie wspotczesnych kobiet zniewolenia
w malzenstwie za$ krytyk proponowat proste rozwiazanie — ,,niech kobiety ida za
maz z mitosci”?®. Kierowanie si¢ glosem serca, a nie materialng rachubg, wyrabianie
w sobie zalet umystu i charakteru pozwalajacych na utozenie partnerskich relacji
nawet z cztowiekiem, ktérego uczu¢ si¢ nie odwzajemnia — oto wedtug Gadomskie-
go remedium na bolaczki nieszczesliwych zon. W konsekwencji, za najwazniejsza
mysl, jaka czytelniczki mogly wyciagna¢ z rozwazan Kamienskiej (cho¢ wedtug
krytyka ona sama nie zdotata dojs¢ do tego wniosku), krytyk uznat wysoka rangg
wychowania w urzeczywistnianiu idei rownouprawnienia. Odpowiedzialnoscia za
prawidlowy przebieg owego procesu obarczat rodzicow, ktorzy powinni skupic si¢
na takim wychowaniu corek, aby przygotowac je do ,,rzetelnej samodzielnosci, a nie
do kaprysow”. Niejasne za$§ postulaty ,,reformy kobiety” wysunigte przez autorke,
Gadomski skwitowat stwierdzeniem, ze: ,,Wyksztalcenie kobiety nie moze by¢ do-
datkiem do reformy emancypacyjnej, ale ta od niego rozpocza¢ si¢ winna, i przez
nie tylko znajdzie kiedy$ wlasciwe i naturalne rozwigzanie”?.

Cztery dni pdzniej — 28 czerwca — o przyczynach i skutkach kobiecej niewo-
li pisat recenzent ,,Tygodnika Mod”, szyderczo streszczajac glowng mysl Kamien-
skiej: ,,W czyjejze niewoli zyja kobiety? Kto im natozyt peta? Mezczyzni!”*°. W od-
ro6znieniu od Gadomskiego, krytyk nie hamowat si¢ w okazywaniu ztosliwosci, nie
probowat dopatrzy¢ si¢ w Przyczynach i skutkach kobiecej niewoli jakiegokolwiek
trafnego spostrzezenia. Szafowal za to hojnie cytatami z ksigzki dodajgc do nich
ironiczne komentarze. ,,Matzenstwo, jest to us§wigcona niewola pici zwanej zenska
— przytaczat stowa Kamienskiej — dla wytacznej, samolubnej korzysci plci zwanej
mgeska i moca czego dwie rowne polowy matzenskiej catosci przeistaczaja si¢ w dwa
utamki zostajace do siebie w stosunku 1/100, 99/100”, zeby nastgpnie zinterpreto-
wac je nastgpujaco: ,,Stowem, me¢zczyzni, to tyrani z zasady, ktorzy pastwig si¢ nad
kobietami, pomiataja zonami, [...]! Wskutek tego mezczyzni sami wyrabiaja zlo
u kobiet i oni winni sa, ze dzisiejsze kobiety — naturalnie podtug twierdzenia pani
Kamienskiej — to furie piekielne, lalki — oszustki lub tez bezcelowe anioly dobroci
i poswiecenial”.

O ile Gadomski tagodzit wywdd autorki Przyczyn i skutkow..., o tyle krytyk
»lygodnika Mod” skupit si¢ na najbardziej jaskrawych sformutowaniach, przyta-
czajac je, by definitywnie zdewaluowac¢ sposob myslenia Kamienskiej. ,,Czego p.
Kamienska chce i dokad dazy — tego nie wiemy, bo nawet ksigzka jej tego nam

27 Tamze.

2 Tamze, s. 207.
» Tamze.

3 Ed. Z., Przyczyny i skutki kobiecej niewoli, ,,Tygodnik Mod i Powiesci” 1884, nr 26, s. 305.

31 Tamze, s. 306. Podkr. — Ed. Z.
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wytlomaczy¢ nie zdotata™? — pisal w podsumowaniu recenzji. Wreszcie, w ostat-
nich akapitach odstaniat swoj punkt widzenia, ktory rozwiewat wszelkie watpliwo-
$ci co do przekonan autora o roli kobiet w spoteczenstwie:

Jesli kobieta ma inng [niz m¢zczyzna — A. P.] wytknigta droge do pracy w zyciu,
to wcale nie wynik niewoli, lecz tylko rozumnego podziatu zatrudnienia. Kto$
musi domu pilnowac i dzieci, a czyz to zajgcie stosowne dla mezczyzny? Czy nie
przyzna sama autorka, ze maz pomimo najlepszych checi nie mogtby by¢ dobrym
piastunem, ani tez nie t¢go zawiadywalby kuchnia. Zatrudnienie takie nie upo-
karza kobiety i lepiej jej w domu przy dzieciach, anizeli w bankierskim kantorze,
przed kratkami sagdowemi lub w wagonie tramwajowym w roli konduktora®.

Widzac odpowiednie dla kobiet miejsce jedynie w domu przy dzieciach, kry-
tyk nie bronit im jednak zdobywa¢ wiedzy, jesli majg takg potrzebe i zdolnosci. Na
koniec wyznat, ze impulsem, ktory go popchnal do oméwienia ksigzki Kamien-
skiej, byta obawa przed jej potencjalng szkodliwos$cia, poniewaz napisana przez ko-
biete ,,mozeby w niejednej glowce poplatata mysli”. Jak widaé, ,,Tygodnik Mod”
w tym czasie bardzo dbat o porzadek i fad w wyobrazeniach swych czytelniczek.

Na tamach ,,Bluszczu” ksigzke Kamienskiej zrecenzowano dopiero 16 lipca,
prawdopodobnie wigc Maria Ilnicka, ktora osobiscie zajeta si¢ Przyczynami i skut-
kami..., zdazyta przed napisaniem swojego tekstu zapoznac si¢ z wypowiedziami
poprzednikoéw. Podobnie jak oni, zwracala uwage przede wszystkim na niedopusz-
czalnos$¢ postugiwania si¢ pojgciem ,,niewoli” w odniesieniu do sytuacji wspotcze-
snych kobiet. Redaktorka ,,Bluszczu” jednak wykazata si¢ najwigksza orientacja
w publikacjach dotyczacych emancypacji. Szukata powinowactwa pracy Kamien-
skiej z pogladami niejakiej Ludwiki Michel, ktora kilka lat wczeéniej stata na cze-
le odtamu kobiet francuskich skarzacych si¢ na ,,niewole”. Francuzka nie zyskata
jednakze szerszego poparcia, wigc nikt juz wigcej, jak stwierdzita Ilnicka, ,,nawet
zwolenniczki najdalej idgcego rownouprawnienia kobiety w kierunku politycznym,
ekonomicznym i naukowym, stanu jej wsrod narodéw nowozytnych niewolg nie na-
zywajg*. Nie znajdujac analogii do pogladow Michel, recenzentka ze zdziwieniem
zatem zauwazyla, ze ksigzka Kamienskiej ,,jest w zatozeniu swojem niestychanie
oryginalng, bo nie tylko zostawiajgc na boku, ale nawet odrzucajac precz wszelkie
spodziewane tu dazenia kobiety do réwnos$ci praw spotecznych — zada wyzwolenia
jej w rodzinie: spod niewoli mg¢za™,

Nastepnie Ilnicka streszczata poglady autorki uwazajacej matzenstwo za in-
stytucje ze swej natury dostosowang do zaspokajania egoistycznych potrzeb mez-
czyzny, a kobiet¢ w malzenstwie postrzegajacej jako zawsze zniewolong. Nie rezy-
gnowala przy tym z szukania kontekstu dla wypowiedzi Kamienskiej w literaturze
przedmiotu. Ripostujac, redaktorka ,,Bluszczu” odwotata si¢ wigc do pogladéw Joh-
na Stuarta Milla, twierdzac za autorem Poddarnstwa kobiet, ze w malzenstwie obie

32 Tamze.
3 Tamze.
3 M. Ilnicka, Przeglgd pismienniczy, ,,Bluszcz” 1884, nr 29, s. 232.

3 Tamze.
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strony zrzekajg si¢ cz¢sci swobod na rzecz rodziny, a co za tym idzie kazda ze stron
musi mie¢ jakie$ obowigzki. W jednej sprawie IInicka przyznata stuszno$¢ Kamien-
skiej. Zgodzita si¢ mianowicie z tym, ze samotno$¢ jest dla kobiety ,,stanem smut-
nym, nienaturalnym’¢. Dlatego, idac tropem Gadomskiego, recenzentka zadawata
pytanie, co zrobi¢, by matzenstwo zaspokajato potrzeby kobiety, nie odbierajac jej
godnosci, nie czynigc ofiarg meskiej tyranii? I tak jak Gadomski, Ilnicka widziata
rozwigzanie tego problemu w budowaniu zwigzku na fundamencie mitosci. Zarzu-
ciwszy Kamienskiej, ze ta zupetnie zignorowata kwesti¢ uczucia, ktore powinno
by¢ podstawa zawarcia malzenstwa, pisala: ,,Jezeli jest niewola w matzenstwie, to
wtedy wiasnie, gdy jest to zwiagzek zawarty bez mitosci, bez zyczliwego, przyjazne-
go serc zespolenia; ale to niewola taka, jak owych rzymskich niewolnikow, ktorzy
si¢ na rynku sami w niewol¢ sprzedawali — jest to handel sobg — tylko juz wtedy
niewolnik powinien pamigtac, ze to on sam wiasnowolnie wolnosci si¢ pozbawit,
przektadajac nad nig to, co mu za nig zaptacono™’.

Wytkngwszy autorce jednostronnos¢ osadu, zbyt daleko siegajace analogie
do zjawisk wystepujacych w przyrodzie (,,rodzina ludzka, to nie rodzina zwierzg-
ca”), niedorzecznos$ci w sposobie rozumowania (,,czytelnik chce zawota¢ co chwila:
— To sofizm!”) oraz btedy jezykowe, Ilnicka zakonczyla recenzje krotkim i dosé
dwuznacznym wnioskiem: ,,Sadzi¢by mozna, ze autorka ksztalcila si¢ poza krajem
lub w kraju byta Zle jezyka uczong™*. Kwestionujac znajomos¢ polskiego, a tym sa-
mym patriotyzm Kamienskiej, redaktorka ,,Bluszczu” ostatecznie deprecjonowata
w oczach czytelnikow wartos¢ jej ksigzki.

S.

Dla petniejszego obrazu powyzszy przeglad stanowisk wobec Przyczyn i skut-
kow kobiecej niewoli nalezatoby zestawi¢ z wypowiedziami na temat innych prac
z zakresu ,.kwestii kobiece]” oraz prezentowang w poszczegolnych czasopismach
oceng biezacych zdarzen, jak uchwalenie we Francji za sprawa dziatan Alfreda Jo-
sepha Naquetanowego prawa rozwodowego czy propozycjami zmian w zakresie
ksztalcenia dziewczgt®. Bardziej drobiazgowe analizy musiatyby jednak znacznie
przekroczy¢ formalna objeto$¢ niniejszego artykutu, skupie sie wigc tylko na kilku
najistotniejszych watkach.

Wspolne dla ,,Bluszczu”, . Switu” i »Iygodnika Mod”, widoczne poniekad
réwniez w recenzjach z ksigzki Kamienskiej, bylo zainteresowanie o§wiatg kobiet.
Nawet najbardziej oportunistyczny w tym zestawieniu, konserwujacy patriarchalne

36 Tamze, s. 233.

37 Tamze.

3 Tamze.

¥ Z wyrazng szkoda dla tygodnika Konopnickiej”, jak pisal Franke (dz. cyt., s. 171), o kwestii wychowania,

ksztalcenia i roli spotecznej kobiet, niejednokrotnie kontrowersyjnie i niezgodnie z linig pisma, wypowiadat
si¢ na lamach ,,Switu” A. Dygasifiski. Zob. J. Franke, dz. cyt., s. 178; A. Dygasinski, Od ktérego punktu za-
czqé wychowanie kobiety, ,,Swit” 1884, nr 2; tenze, Wychowanie kobiety ze wzgledu na cele spoleczne, tamze,
nr 7; tenze, Co znaczy termin ,,powszechnie ludzkie wychowanie”, tamze nr 14; tenze, Mysli o stanowisku
kobiety ze wzgledu na cele spoleczne, tamze, nr 23; tenze, Poglqgdy na wychowanie kobiety w zesztym wieku
i dzisiaj, tamze, nr 35-36.
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cechy polskiej kultury tygodnik Gregorowiczanie stronit od aprobatywnego dys-
kursu opisujacego reformy w zakresie edukacji, donoszac na przyktad o otwarciu
zenskich kolegiow w Cambridge*® albo doceniajac znaczenie reform francuskiego
ministra o$wiaty Julesa Ferry’ego*'. O akceptacji dla dgzenia kobiet do gruntowne-
go 1 wyzszego wyksztalcenia $wiadczyta takze bardzo pochlebna opinia na temat
wydanej w 1884 roku pracy Hedwigi Dohm Kobieta i wiedza w polskim przektadzie
Julii Zawiszewskiej. Autorka polemizowala w niej — wedtug autora recenzji — ,,ra-
cjonalnie i dowcipnie” z twierdzeniami znanego z wazenia kobiecych mozgow fizjo-
loga i anatoma, profesora Bischoffa, ktory w rozprawie Praktyka medyczna i studia
medyczne dla kobiet miat dowies¢, ze ,kobieta niezdolng jest do wyzszego wy-
ksztalcenia™?. Autor omowienia, z matymi zastrzezeniami zgadzajac si¢ z Dohm,
podsumowat przydatnos$¢ jej ksiazki uwaga, iz ,,Rozprawy i kwestie na temat wyz-
szego wyksztalcenia kobiet bedg zawsze rozprawami i kwestiami, dopoki potrzeba
czasu i ten konieczny (mimo wszystkie zapory) postep cywilizacyjny nie przedrze
pradem swoim zastony zaciemniatych pojgc¢ i nie wytworzy sam z siebie doskonatej
harmonii nie jednej plci, a catej wszechstronnie wyksztatconej ludzkosci™.
»Iygodnik Mod” nie odzegnywat si¢ takze od pogladow Elizy Orzeszkowej,
zapowiadajac rozpoczecie jeszcze w 1884 roku drukowania studium po§wigconego
rozbiorowi jej dotychczasowej tworczosci. Sedlaczek, ktory zajal si¢ tymczasem po-
wieSciami Ostatnia mitos¢, Z Zycia realisty oraz W klatce, odnidst si¢ przy tej okazji
do sprawy rozwodow. ,,Wyznajemy, ze rozwdd zbyt rozpowszechniony podkopatby
moralne podstawy spoteczenstwa — pisat — naduzywany zdeptaltby najswigtsze obo-
wigzki matzenskie, moglby si¢ stac istotnie pobudka do rozuzdanej samowoli™.
Dodawat jednakze, iz sa ,,pewne wypadki, w ktorych nawet Kosciot udziela rozwo-
dy (!)”. Uzasadnieniem dla nich sg sytuacje, gdy matzenstwo przestaje by¢ ,,§wiaty-
nig moralno$ci”, a wrgez przeciwnie — ,,daje sposobno$¢ do jej zniewazenia™. Taki
powod, usprawiedliwiajacy przeprowadzenie rozwodu, w opinii krytyka wpisany
byt tez w tworczos¢ Orzeszkowej, zwlaszcza w Ostatnig mitosé. Sedlaczek przypo-
minajac czytelniczkom ,,Tygodnika Mdod” przestanie pltyngce z wezesnych powiesci
autorki (na przyktad, ze ,,Kobiety przeznaczeniem jest by¢ zona i matkg. Cel to
wielki, $wiety bo od jego spelnienia zalezy przyszto$¢ rodziny i spoteczenstwa’™®),
wystepowat zarazem w obronie idei nowego zbiorowego wydania jej dziet.
Wzgledna otwartos¢ ,,Tygodnika Mod” w 1884 roku ograniczala si¢ jednak
wylacznie do edukacji kobiet. Redakcja przekonywata wprawdzie, ze lepiej wy-
ksztalcone kobiety beda lepszymi, bo bardziej rozumnymi zonami i matkami, ale juz
wykonywanie przez nie pracy zarobkowej poza domem uznawata za ostatecznosc.

40 W. Czajewski, Wyzsze zaklady naukowe dla kobiet. Uniwersytety w Anglii, ,,Tygodnik Mo6d i Powiesci” 1884,
nr9,s. 65-66.

Tenze, Wyzsze zaklady naukowe dla kobiet. Gimnazja we Francji, ,,Tygodnik Mod i Powiesci” 1884, nr 41, s.
321

Literatura zagraniczna. Kobieta i wiedza, ,,Tygodnik Mod i Powiesci” 1884, nr 20, s. 153.

41

42

$ Tamze, s. 154.

44

E. Zorjan, Powiesci Elizy Orzeszkowej, ,,Tygodnik Mod i Powiesci” 1884, nr 16, s. 121.

4 Tamze.

4 Tamze, s. 122.
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Odwotywano si¢ w tej sprawie na przyktad do ksigzki Le roleéconomique de la fem-
me Arthura Mangin, ktory byt zwolennikiem zamykania przed kobietami dostepu
do pracy poza domem?*. Wedtug niego kobiety aktywne zawodowo miaty odbieraé
miejsca pracy m¢zczyznom, przyczyniajac si¢ do ich demoralizacji i do zachwiania
spotecznej rownowagi. Pracujace kobiety bowiem zaniedbujg obowigzki domowe
1 wychowawcze, a uniemozliwiajgc zatrudnienie mezczyznom, ktorzy powinni by¢
zywicielami rodziny, staja si¢ zarazem powodem spadku zawieranych malzenstw.
Przychylajac si¢ do opinii francuskiego autora, redakcja ,,Tygodnika Mo6d” przypo-
minata, ze kobiete nalezy wychowywac w gtebokim przekonaniu, iz jej przeznacze-
niem jest przede wszystkim macierzynstwo, ,,azeby kobieta w mtodym juz wieku
poznata swdj cel, do niego si¢ sposobita i odpowiednio ksztatcita™®.

Nie kwestionujgc zasadniczego przeznaczenia kobiet do malzenstwa i ma-
cierzynstwa, szerszy jednak repertuar zyciowych rél proponowano czytelniczkom
»Bluszczu”. Rocznik 1884 dostarczal pod tym wzgledem bogatego materiatu do
studiéw 1 czerpania wzorcow. W bez mala polowie numeréw zamieszczono Kro-
nike dziatalnosci kobiecej informujacg o aktualnych dokonaniach czy inicjatywach
kobiet z catego $wiata®. Czesto pojawialy sie tez artykuty po§wiecone emancypacii,
ktore wskazywaty jej pozytywne i negatywne przejawy. Pretekstem do rozwazan
stawaty sie zwykle $wieze publikacje dotyczace ,,kwestii kobiecej”. I tak na przy-
ktad w numerze 24 z 11 czerwca inspiracja do szukania analogii miedzy zmianami,
jakie dokonaty si¢ w spoteczenstwie angielskim, i obserwowanymi wsrdd polskich
rodzin byla ksigzka (trudna dzi$ do zidentyfikowania) pod tytutem Dziewczyna na-
szych czasow (The Girl of the Period) autorstwa Linn Linton®. Tydzien pdzniej
natomiast pojawita si¢ w ,,Bluszczu” wzmianka o glos$nej pracy przygotowanej pod
kierunkiem Teodora Stanton — The Woman Question in Europe (nie omoéwionej ska-
dinad w ,,Swicie”, ani tym bardziej w ,,Tygodniku M6d”), ktora ukazata sie wia-
$nie w Nowym Yorku, a ktorej polski przeklad zostat opublikowany dopiero rok
p6zniej®'. Tlnicka przypominata przy okazji, iz czes$cia dotyczaca Polek zajeta si¢
w niej Eliza Orzeszkowa®?. Nie wydawata sgdu o cato$ci, poniewaz — jak przyznata
—zdazyla zapozna¢ si¢ tylko z fragmentem poswieconym Francji, jednak o tym roz-
dziale wypowiadata si¢ krytycznie, zarzucajgc autorowi, ze najwicksze znaczenie
w historii francuskiego ruchu kobiecego przypisal bohaterkom rewolucji 1789 roku,

4 Z pod (!) naszej strzechy, ,,Tygodnik Mod i Powiesci” 1884, nr 50, s. 399.

4 Tamze. Nieco inaczej autor felietonu zapatrywat si¢ na prac¢ kobiet klas $rednich podejmujac dialog z J.

Olszycem. Proponowat wowczas zastapienie kobietami meskiej obstugi ,,magazynoéw towarow tokciowych,
strojow, bielizny, rekawiczek itp.”. Zob. Z pod naszej strzechy, ,,Tygodnik Mod i Powiesci” 1884, nr 25, s. 199.

4 Byty to nie tylko krotkie wzmianki, jak ta o uzyskaniu 12 X1 1883 r. przez Laur¢ z Korwindéw Krudowskich

Kowalewska stopnia doktora filozofii uniwersytetu w Sztokholmie (,,Bluszcz” 1884, nr 1, s. 6), ale takze
obszerniejsze teksty, jak np. oméwienie studium o stanowisku kobiet piszacych we Francji, zamieszczonego
w dzienniku paryskim ,,.Le Voltaire” (tamze, s. 7).

0 [...] uwaza¢ mozna ksiazke Mrs. Linn Linton za pewien przyczynek do charakterystyki chwili biezacej, a ze

zachodzi pewne podobienstwo migdzy nasza a angielska kobieta, przynajmniej pod wzgledem rodzinnych
uczu¢ i pracy w rodzinie, poteguje si¢ dla nas interes ksiazki [...]”. [M. Ilnicka] M. 1., Kobieta w Anglii,
,,Bluszcz” 1884, nr 24, s. 189.

T. Stanton, Kwestia kobieca w Europie. (The Woman Question in Europe), przet. K. Sosnowski, Warszawa
1885.

32 M. Ilnicka, Kwestia kobieca w Europie, ,,Bluszcz” 1884, nr 25, s. 198.
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ignorujac zupetnie wktad Frangois Fénelona, lekcewazac tworczos¢ George Sand™.
Redaktorka ,,Bluszczu” wykazata si¢ przy tym duzg wiedza z zakresu historii Fran-
cji, oczytaniem i obiektywizmem w ocenie.

Swoje rozwazania IInicka kontynuowata w kolejnym numerze pisma, pozwa-
lajac sobie na refleksje nie zwigzane juz bezposrednio z ksiazka Stantona. Wspomi-
nata na przyktad posta¢ francuskiej matematyczki z przetomu XVII i XVIII wieku,
Sophie Germain, ktoéra wyksztatcenie zdobyta pomimo ekstremalnie niesprzyjajg-
cych warunkéw. Napomkneta tez o typie kobiet, ktore ,,u nas maja swoja sylwetke
moralng i charakterystyczng nazwe dang im przez Kraszewskiego. Cafe Zycie bied-
na — cate zycie nie nalezaca do nikogo, a samodzielnie zy¢ nie umiejaca, kobieta
pozostawiona samotna; [...]"”**. Poszerzajac nieco kontekst pracy Stantona, Ilnicka
probowata zrownowazy¢ jednostronnos¢ jego opinii.

Oprocz licznych tekstow omawiajacych ,,kwesti¢ kobieca”, w 1884 roku na ta-
mach ,,Bluszczu” pojawilo si¢ tez sporo artykutow dotyczacych edukacji estetyczne;j
kobiet, samoksztatcenia a takze zagadnien pedagogicznych. Wiele z nich pochodzi-
lo spod pidra Ilnickiej, ale publikacje z tego zakresu zamieszczali rowniez: Henryk
Struve (Estetyka barw. Znaczenie estetyczne barw w ogolnosci, nr 22), Edward Lu-
bowski, ktory podal w streszczeniu prace Georga Brandesa Romantyzm we Francji
(nr 1-3, 7-8, 23,24, 26, 29-31, 33, 36-37) oraz Florian Lagowski (Samouctwo, nr 8,
16-17; Kobiety nasze wobec pedagogiki, nr 37).

Pod wzgledem bogactwa tresci i atrakcyjnosci czytelniczej ,,Swit” nie uste-
powat ,.Bluszczowi”. W roku 1884 na jego tamach $cisle kobieca problematyka zaj-
mowata si¢ m. in. Orzeszkowa (Listy o sprawach kobiet, nr 5-7, 16-18, 22-24), Piotr
Chmielowski (portrety: Elzbiety z Krasinskich Jaraczewskiej, nr 2-6, Julii z Molin-
skich Wojkowskiej, nr 14-16, Eleonory Ziemigckiej, nr 35-40; w 1885 roku znalazty
si¢ w zbiorze Autorki polskie wieku X1X), Teodor Tomasz Jez (O szkotach srednich
zenskich we Francji, nr 18-21). Temat ten w felietonach wstepnych podejmowata tez
sama Konopnicka®. Zastanawiata si¢ na przyktad nad specyfika polskiej ,,.kwestii
kobiecej”. W mowie ezopowej, miedzy stowami ukrywata t¢ prawde, ze aktualna
sytuacja polityczna wymusza na Polkach podporzadkowanie si¢ przede wszystkim
interesom narodowym?®®. Od$wiezajac mysli Orzeszkowej z Kilku stéw o kobietach
stwierdzatla, ze tre$cig ,,kwestii kobiecej” jest ,,nie jak kobiety wyzwoli¢ lub rowno-
uprawnic, lecz — jak kobiety wyzyskaé¢™’. Konopnicka, podobnie jak to wielokrot-
nie czynita redaktorka ,,Bluszczu”, nie obiecywata kobietom dodatkowych praw,
ale proponowata zwickszenie zakresu obowiazkéw i poczucia odpowiedzialnosci
za dobro spoteczne. Jednak jej wypowiedzi — bardziej dosadne i bezposrednie niz

3 Tamze, s. 198, 199.
3% M. Ilnicka, Kwestia kobieca w Europie, ,,Bluszcz” 1884 nr 26, s. 207.

3 Zawialska przypisata Konopnickiej autorstwo anonimowych artykutéw wstepnych od nr 1 do 60. Zob. taz,

dz. cyt., s. 160.

56 Inne spoteczenstwa majg do czynienia same z soba tylko, z wlasnemi celami, z wlasnemi wadami czy zaleta-

mi. Nie tak jak u nas. I dlatego, jezeli tamte mogly pojmowac sprawe kobieca, jako sprawe walki o przywileje
i stanowisko w zyciu, u nas wolno jest méwic o niej jedynie jako o sprawie podporzadkowanej interesom
catosci”. [M. Konopnicka], Kwestia kobieca, ,,Swit” 1884, nr 2, s. 17.

57 Tamze.
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Ilnickiej — tracily aur¢ duchowosci, stawaly si¢ obietnicg konca préznowania, po-
czatku cigzkiej pracy bez nagrody. Pisata bowiem o kobiecie:

Poki ,,rozkosze zycia” begda dla niej celami zycia, dopdty zy¢ ona bedzie ego-
istycznie. Z rak jej i serca nie sptynie kropla ozywczej rosy na ziarna spotecznej
niwy; bo ona sama poi¢ si¢ bedzie rosa prac cudzych, na nic nie dbajac, byle jej
byto dobrze, uciesznie. Dopoki praca kobiety nie bgdzie miata celow $wiadomych,
jasnych, dalekich, dopdty nie bedzie miata bodzca, ktéry podnieca i swiatla, kto-
re prowadzi. Dopoki ona nie wlozy szyi w jarzmo wspoélnego trudu, dopéty ro-
zerwani bedziemy na dwoje, na mrowki, ktére zbieraja i na koniki polne, ktore
$piewaja; na tych, co pracujag w poczuciu obowiazkéw wzgledem terazniejszosci
i przysztosci, i na te, co prace mg¢zczyzn uwazaja za swoje prawo, nabyte na $lub-
nym kobiercu.*®

W kolejnych artykutach wstepnych Konopnickiej powracat ten oskarzyciel-
ski ton, ktorego sama autorka od poczatku byta $wiadoma*. Ostrze krytyki wy-
mierzone bylo gtownie przeciw kobietom, ktorym ,,0bfitos$¢ srodkéw materialnych
pozwala nic nie robi¢ i ktore majg bardzo wiele wolnego czasu™’, a wigc nalezgcym
do klasy wyzszej i zamozniejszej klasy sredniej. To do nich odnosit si¢ zarzut, ze
,Zycie czcze, zycie rozmow towarzyskich bez tresci, Zycie nudéw domowych, zabi-
janych romansem w zo6ttej oktadce, zycie bez rozleglejszych celow, bez §wiadomo-
Sci zwiazkow, taczacych najmniejsze prace jednostki z interesami i pomyslnoscia
ogotu, takie zycie smakowac¢ moze tym tylko, co nie zaznali innego i dopoki go nie
zaznali™!. Na marginesie rozwazan o ,,kwestii kobiecej” Konopnicka jednak nie
omieszkata zwrocic si¢ takze przeciw adwersarzom z innych czasopism, czynigc ich
wspotwinnymi inercji polskich kobiet. Pisata: ,,[...] nawet temi §rodkami jakie sa,
[kobiety — A.P.] moglyby zrobi¢ znacznie wigcej dla pozytku ogdlnego, nizli robia,
byle tylko zbudzi¢ w sobie umiaty dobrg wole. Do czego z pewnoscig nie dojda,
jesli beda stuchaty publicystow, radzacych im, aby tylko — zmienity pozycje i nadal
wypoczywatly w spokoju”®.

Zmniejszajaca sic z miesigca na miesigc liczba prenumeratorek ,,Switu”
$wiadczyla o tym, ze jego czytelniczki wolaty jednak poprzesta¢ na zmienianiu po-
zycji i dalszym odpoczywaniu. Tym bardziej, ze Konopnicka nie wahata si¢ mowic¢
wprost o swoim poparciu dla ustawy rozwodowej Naqueta (Rozwody we Francji,
nr 12), wystgpowac przeciw falszom w dyskursie emancypacyjnym (Nieletnie, nr
26; Przestancie, bo Zle si¢ bawicie, nr 30; ,, Przeznaczenie” kobiet, nr 39) czy zwy-
ktej ignorancji, hipokryzji i pruderii (Nauka i Schocking, nr 32). Stanowczo$¢ wy-
razanych przez nig przekonan, czesto zbyt odwaznych jak na czasopismo kobiece

% Tamze.

¥ ,,Stowa niniejsze zabrzmie¢ moga w uszach niektorych, jak oskarzenie — niestuszne. Bo wszakze i kobiety

pracuja cigzko, i ich zycie nie r6zami ustane, i one troski swe maja i krzyze, ktore dzwigajac, spetniaja gorycz
z kielicha ogélnej, czy wlasnej swojej niedoli. Za co wigec winié je? Za co grozié¢, jak Niniwitkom, Ze po nie-
wielu dniach miasto upadnie w gruzy, jesli si¢ nie opamigtaja? Za to — ze miasto upadnie...”, j. w., s. 17-18.

% [M. Konopnicka], Kwestia kobieca II, ,.Swit” 1884, nr 3, s. 35.

ol Tamze, s. 36.

€ [M. Konopnicka], Kwestia kobieca III, ,Swit” 1884, nr 5, s. 67.



Nr 28/2014 Agnieszka Paja 25

oraz styl wypowiedzi — szorstki, prowokacyjny i btyskotliwy, pozbawiony owej
konfidencjonalnosci jakg potrafita wytworzy¢ Ilnicka, nie mogty znalez¢ szerszego
oddzwigku 1 poparcia wérod czytelniczek 4.D. 1884.

6.

Oczywiscie, ani recenzje, ani rozprawy o ,,kwestii kobiecej” nie nalezaty do
tych dziatéw czasopism dla kobiet, ktore cieszyly sie najwiekszym zainteresowa-
niem prenumeratorek. Gusta mas w wiekszosci zaspokajaly same juz tylko ,,dodat-
ki mod”, czego $wiadoma byta nawet redaktorka ,,Switu”, zamieszczajac specjalny
wstep do pierwszego numeru ,,dodatku”. Pisano w nim: ,,Niepodobna zaprzeczy¢,
ze pomiedzy czytelniczkami pism wydawanych specjalnie dla kobiet sg — ktorym
przede wszystkiem chodzi o — dodatek™.

W dalszej kolejnosci uwagg przykuwaty, zamieszczane rowniez w oddziel-
nych ,,dodatkach” powiesci. Byta to literatura popularna, czgsto ttumaczenia euro-
pejskich lub §wiatowych bestsellerow. W 1884 roku ,,Swit” opublikowal w dodatku
powiesciowym stynny romans Molly Bawn autorstwa irlandzkiej pisarki Margaret
Wolfe Hungerford, uzywajacej literackiego pseudonimu ,,The Duchess”. Dodatek
,»Bluszczu” natomiast zawieral w tym roku az sze$¢ powiesci, miedzy innymi Si/-
nego Ducha Wilhelminy Heimburg (wtasc. Bertha Behrens) oraz Widmo szczescia
i Z krwawych dni Mary Elizabeth Braddon. O ile wérod utworéw publikowanych
w dodatku do ,,Bluszczu” dominowata na ogoét literatura angielska i niemiecka,
o tyle w dodatku ,, Tygodnika Mo6d” przewazaty zwykle romanse francuskie. W 1884
roku pojawili si¢ w nim jednak Nieogledni angielskiej pisarki Mistress Henry Wood
(wlasc. Ellen Wood)®.

Publikowane natomiast na tamach literackiej czgéci czasopism utwory, ktore
przypuszczalnie tez bywaly czytane przez zadne fabuly prenumeratorki, nalezaty
juz do nieco ambitniejszej literatury. W ,,Bluszczu” byla to proza wylacznie pol-
skich pisarzy. W 1884 roku drukowano migdzy innymi powiesci Glupia dziewczyna
Edwarda Lubowskiego i Kfos Kraszewskiego. W tym czasie w ,,Swicie” ukazaty
si¢ na przyktad nowele Orzeszkowej Romanowa i A...B...C..., Ultimus Konopnic-
kiej oraz Kropla krwi Maurycego Jokaya, pisarza wegierskiego, z okazji jubileuszu
czterdziestolecia pracy tworczej, hotubionego takze przez Ilnicka®. , Tygodnik
Mod” natomiast w 1884 roku publikowal, nie pozbawiona watkow sensacyjnych
i romansowych, powie$¢ Grygorowicza Wies Swigtniki (wiejskie zarysy).

Nawet tak pobiezny przeglad publicystycznej i literackiej zawarto$ci trzech
najbardziej popularnych w 1884 roku czasopism dla kobiet odzwierciedla gtowne
tendencje panujace wowczas zarowno w kobiecym czytelnictwie®, jak i w wyobra-

8 Znaczenie dodatku, ,,Swit” 1884, dodatek do nr 1, s. 9.
% Zob. J. Franke, dz. cyt., s. 130.

%5 Przez czterdziesci lat, ,,Bluszcz” 1884, nr 9, s. 75.

% Wiegcej na ten temat pisatam w artykutach: Kobiety i powies¢ w XIX wieku. Uwagi o symbiotycznej ewolucji

gatunkow, w: Ksigzka — biblioteka — informacja. Miedzy podziatami a wspdlnotg, t. 111, red. J. Dzieniakowska,
M. Olczak-Kardas, Kielce 2012; ,, Puszka Pandory”, czyli czego obawiali sie dziewietnastowieczni publicysci
piszgcy o czytelnictwie kobiet, w: Zalecenia i przestrogi lekturowe (XVI-XX wiek), red. M. Jarczykowa, A.
Bajor, Katowice 2012; Androcentryzm w masce emancypacji. ,,Kwestia kobieca” na tamach postyczniowej
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zeniach funkcjonujgcych na temat ,.kwestii kobiecej”. Dominujagcym kierunkiem
zainteresowan czytelniczek byt — romans. Swdj czas i pienigdze poswigcaly mu nie
tylko, jak chciata Konopnicka, kobiety z klas préznujacych, ale takze te pracujace fi-
zycznie, ktore mimo wszystko znajdowaty srodki, by zaopatrzy¢ si¢ w najswiezszy
numer ,,Tygodnika Mdd” lub tanie wydanie bestsellerowej powiesci. Nic dziwnego
zatem, ze przecigtna zwolenniczka lektury lekkiej, tatwej i przyjemne;j, historii mi-
losnych uwienczonych zawsze happy endem, nieufnie i ostroznie odnosita si¢ do
sprawy emancypacji. Marzenia o poslubieniu ksi¢cia z bajki nijak si¢ przeciez miaty
do codziennej zmudnej pracy nad samoksztatceniem i doskonaleniem charakteru,
do wyzbycia si¢ egoistycznych pobudek i podejmowania dzialan na rzecz publicz-
nego dobra, cho¢by miaty si¢ one sprowadzac tylko (az) do uczenia ubogich dzieci
polskiego abecadta.

Fenomen ,,Bluszczu” Ilnickiej polegat na umiejetnym dotarciu do tej wlasnie
rzeszy rozmarzonych nasladowczyn Emmy Bovary i delikatnym korygowaniu ich
postaw — tak, by nie przestraszy¢, nie zniechgcié, nie zrazic, ale zarazem przynaj-
mniej odrobing poszerzy¢ ich horyzonty, tagodnie wyprowadza¢ z hipnotycznego
snu. Gwattowna pobudka, ktorag w 1884 roku Konopnicka zafundowata prenume-
ratorkom ,,Switu” musiata wigc zakonczy¢ si¢ porazka. Przecietna czytelniczka od
brutalnego rozdzierania powiek wolata protekcjonalne glaskanie po gltowce, jakie
uprawiano na tamach — pod kazdym wzgledem znacznie mniej atrakcyjnego od
»Switu” —  Tygodnika M6d”. Dlatego periodyk Konopnickiej, prowadzony od roku
1886 przez Waleri¢ Marrené, przetrwat na rynku niespeina cztery lata, czasopismo
Gregorowicza zas$, kierowane w latach 90. przez Jana Skiwskiego, pod ktérego re-
dakcja jeszcze bardziej zdecydowanie odcinalo si¢ od tendencji emancypacyjnych,
a nawet stawato si¢ wobec nich coraz bardziej wsteczne®” — nie tylko ukazywa-
to si¢ az do I wojny §wiatowej, ale w dodatku znakomicie prosperowato finanso-
wo w czasach, gdy ,,Bluszcz” zaczynat juz podupadaé¢ z powodu spadku liczby
prenumeratorow.

Historia lubi zatacza¢ koto. Mowigc stowami Konopnickiej, ,,nauka i schoc-
king”, ktérym poddane zostaty w 1884 roku czytelniczki ,,Switu”, powrécity do
samej redaktorki pisma kilka lat przed jej Smiercig. Podczas Zjazdu Kobiet w War-
szawie z okazji jubileuszu 40-lecia dziatalnosci literackiej Elizy Orzeszkowej
w roku 1907, Zofia Rygier-Natkowska wyglosila prowokacyjny wobec uczestniczek
spotkania, a zwtaszcza wobec Konopnickiej, referat Uwagi o etycznych zadaniach
ruchu kobiecego. Mowiac otwarcie o przyczynach i skutkach prostytucji, o prawie
kobiet do spelnienia takze w wymiarze erotycznym, rzucajac obecnym na zakon-
czenie wystapienia okrzyk: ,,Chcemy catego zycia!”®®, mloda pisarka dotaczata do
szeregu feministek, ktére — w zmienionych nieco po rewolucji 1905 roku realiach
— na nowo probowaty zdefiniowac¢ zaréwno ,,kobieco$¢”, jak i cele emancypacyj-
nych dazen. Zrzadzeniem losu, krytykujaca swoje starsze kolezanki za hipokryzje

prasy dla kobiet, w: Bibliologia polityczna, red. D. Kuzmina, Warszawa 2011; Normy lekturowe kobiet w XIX
w. Rekonesans, w: Ludzie i ksigzki. Studia historyczne, red J. Kostlecki, Warszawa 2006.

7 Zob. J. Franke, dz. cyt., s. 88.

% Z. Rygier-Natkowska, Uwagi o etycznych zadaniach ruchu kobiecego (Referat wygloszony na Zjezdzie ko-
biet), ,Krytyka” 1907, t. I1, s. 363.
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Natkowska urodzita si¢ 10 listopada 1884 roku. Tak, z wielu powodéw rok 1884 byt
niezapomniany. ..
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1884. A YEAR FROM THE READING BIOGRAPHY
OF THE READERS OF ‘BLUSZCZ’ (‘IVY’), ‘SWIT’
(‘DAWN’), AND ‘TYGODNIK MOD I POWIESCI’
(‘FASHIONS AND NOVELS WEEKLY")

The author of the article presents the development of female press in the second
half of the nineteenth century, taking as an example three magazines published and
edited by women and targeted at female readers. The magazines differed greatly in
terms of their attitude to female issues and in terms of degree to which each of them
was immersed in the contemporary public debates: ‘Swit’, the most radical, was
dedicated to the idea of emancipation; ‘Bluszcz’ can be described as progressive yet
ideologically moderate; ‘Tygodnik Mod i Powiesci’ was perceived as rather conserv-
ative. The development of the female press has been shown against the backdrop
of the social changes during the Polish positivism, highlighting the significance of
the year 1884, the twentieth anniversary of the January Uprising, when the ideas of
positivism were in decline.

Key words: emancipation, the nineteenth century, female issues, press
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WYBORY CZYTELNICZE KATOLICZEK
W XX-LECIU MIEDZYWOJENNYM

Czytanie, ,,gromadzenie w pamieci prywatnych bibliotek zapamigtanych
stow™, to umiejetnos¢ odbioru informacji przekazywanych za pomoca jezyka pi-
sanego, ktorg czlowiek zdobywa w procesie edukacji. Przez wieki nauka pisania
i czytania byta przywilejem arystokratow, bogatego mieszczanstwa i kleru. Wigk-
szo$¢ chlopcow i niewielka liczba dziewczynek bardzo wcze$nie poznawata al-
fabet metoda fonetyczna, powtarzajac litery, ktére matka lub niania pokazywata
w elementarzu czy na tabliczce. Na kolejnym etapie edukacji chtopiec ksztalcit sig
pod kierunkiem nauczyciela, a naukg dziewczynek zajmowata si¢ matka. Uwazano
umiejetnosci czytania i pisania za szkodliwe dla dziewczat, ktore nie zamierzajg
wstapi¢ do klasztoru, bowiem mogtyby one stuzy¢ prowadzeniu mitosnej korespon-
dencji?. Z trescig ksigzek zapoznawaty si¢ za posrednictwem lektora czytajacego na
glos.

Profesor Lena Kareland z Uniwersytetu w Uppsali datuje rozwdj czytelnictwa
kobiet na XVIII i XIX wiek. Laczy je z takimi przemianami spolecznymi, jak indu-
strializacja, demokratyzacja i rewolucja pedagogiczna, ktore prowadzity do wielu
form rozpowszechniania czytania we wszystkich warstwach spotecznych. Wcze-
$niej uwazano, ze jedynie literatura religijna jest wlasciwg lekturg dla kobiet. Bo-
wiem niewiasta czytajaca literature Swiecka ,,mogla [...] zosta¢ wciagnigta w §wiat
fantazji i zapomnie¢ o swoim najwazniejszym obowigzku — matki i zony sprawu-
jacej praktyczng opieke nad rodzing. Rozczytywanie sie¢ w literaturze Swiatowej
uwazano za niepotrzebne, w kazdym razie dla kobiety. Niewiasty poswigcajace zbyt
duzo czasu na czytanie uwazane byty za niebezpieczne, migdzy innymi dlatego, ze
mogty sobie stworzy¢ wlasny obraz $§wiata, sprzeczny z tym, jaki byt przekazywany
przez autorytety spoleczne i przez tradycje. Czytanie jako rozrywka, zaczeto rozwi-
jac sig w XVII wieku, a w wieku X VIII byto juz dos¢ szeroko rozpowszechnione.

Powszechnos$¢ edukacji kobiet sprawita, ze dominowaty one wsrdd publiczno-
$ci czytajacej powiesci. Dwudziestolecie migdzywojenne okreslane jest czgsto jako
epoka powiesci, ktorg pisali zarowno autorzy wyspecjalizowani w tym gatunku, jak
i tworcy o wigkszych ambicjach artystycznych. Powie$¢ zapraszata do beztroskiego

' A. Manguel, Moja historia czytania, Warszawa 2003, s. 105.

2 Tamze,s. 113.

3

L. Kéreland, Niepokojgce czytelnictwo kobiet, ,Racjonalista™ http://www.racjonalista.pl/kk.php/s,5028
[2014-03-03].
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spedzania czasu, ale rowniez dokumentowata procesy spoteczne i przemiany kulturo-
we zachodzace we wszystkich srodowiskach. Ksigzka odgrywata wazng role w ksztat-
towaniu formacji intelektualnej, dlatego tez Kosciot katolicki podejmowat dziatania
majgce zacheci¢ srodowiska inteligenckie do lektury powiesci, ktore nie godzityby
w jego nauczanie 1 dobre obyczaje. Nasuwa si¢ pytanie, jacy autorzy byli chetnie wy-
bierani przez czytelniczki deklarujace wyznanie rzymskokatolickie? Czy ich wybory
byly zgodne z zaleceniami formutowanymi przez przedstawicieli Kosciota?

Na pierwsze pytanie pomogg znalez¢ odpowiedz wyniki badan czytelnictwa,
ktorych historia siega w Polsce konca XIX wieku. W 1890 roku Antoni Potocki
i Zygmunt Wasilewski przeprowadzili pierwszy sondaz. Zaczeto wowczas anali-
zowaé wybory abonentéw wypozyczalni ksigzek i ustala¢ listy najpoczytniejszych
ksiazek w roznych $rodowiskach. Badania przeprowadzano przede wszystkim na
podstawie dokumentacji i obserwacji bibliotecznej. Dobor prob byl przypadkowy,
zalezny od dostgpnosci danego srodowiska*. Na drugie pytanie odpowiedzi poszu-
kiwano w wydanym w Poznaniu w 1935 roku, naktadem Akcji Katolickiej, Prze-
wodniku po beletrystyce, opracowanym przez katolickiego publicyste Czestawa
Lechickiego.

Jaki zakres miato czytelnictwo wérdd katoliczek w dwudziestoleciu mig-
dzywojennym, pokazuja migdzy innymi badania przeprowadzone w lutym 1932
roku przez prawnika i statystyka dr. Maksymiliana Jézefa Ziomka w §rodowisku
krakowskich wypozyczalni ptatnych. Przeanalizowat on 2 tys. kart czytelnikow
korzystajacych z Czytelni Naukowej i Beletrystycznej, Katolickiego Zwiazku Polek,
Biblioteki Literackiej Towarzystwa Szkoty Ludowej, Towarzystwa Uniwersytetu
Ludowego. Jego ustalenia przynosza informacj¢ o wyborach czytelniczych kobiet,
ktore czesciej niz mezeczyzni zapisywaly si¢ do wypozyczalni. Stanowity 75% ba-
danej populacji, byly to przede wszystkim uczennice i studentki, przedstawicielki
inteligencji zawodowej oraz osoby bierne zawodowo (panny na wydaniu i mezatki).
I to one miaty najwickszy wptyw na wyniki badan. Wedtug obliczen Ziomka, bada-
ni przeczytali ponad 15 tys. tomoéw powiesci, w tej liczbie znalazly si¢ takze bardzo
poczytne niebeletrystyczne publikacje Tadeusza Zelenskiego-Boya i Stanistawa
Wasylewskiego. Popularno$¢ pisarza mierzono liczba osob czytajacych jego ksigzki
i liczba tomow przeczytanych powiesci (bez wzgledu na to, ile 0sdb je przeczytalo)’.

Kobiety deklarujace wyznanie katolickie, ktérych wybory czytelnicze zamie-
rzam przyblizy¢, byly reprezentowane przez 482 abonentki bibliotek Katolickiego
Zwiazku Polek i Towarzystwa Szkoty Ludowej, odpowiednio bylo ich 224 i 158.
Popularnosciag wérod nich cieszyli si¢ polscy pisarze. Czytelniczki biblioteki KZP
najchetniej siegaty po proze Stefana Zeromskiego. Kolejne miejsca zajeli rowniez
pisarze polscy: Maria Rodziewiczéwna, Wanda Mitaszewska, Wtadystaw Reymont,
Jozef Ignacy Kraszewski, Bolestaw Prus, Henryk Sienkiewicz, Zofia Natkowska.
Z autorow obcojezycznych czytelniczki preferowaty: Ethel M. Dell, Florence Barc-
lay, Jamesa O. Curwooda, Jacka Londona, Uptona Sinclaira, Edgara Wallace’a.
W bibliotece TSL wybierano najczesciej powiesci Marii Rodziewiczowny, za nig
znalezli sie Wiadystaw Reymont, Henryk Sienkiewicz, Stefan Zeromski, Bolestaw

4 J. Wojciechowski, Czytelnictwo, Krakow 2000, s. 54-55.
5 M. J. Ziomek, Czytelnictwo powiesci w swietle cyfr, Krakow 1933, s. 1-2, 5-9.
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Prus, Eliza Orzeszkowa. Do ulubiencow czytelniczek tej ksiaznicy takze zaliczali
si¢ E.M. Dell, Antoni Marczynski, F. Barclay®.

Podsumowaniem badan Ziomka bylo zestawienie listy 75 najpopularniej-
szych pisarzy, wybieranych przez abonentéw wszystkich badanych wypozyczalni.
Na czele listy znalezli si¢ autorzy lektur szkolnych, jednak wyeliminowanie kart
czytelniczych uczniéw nie pozwolitoby na poznanie gustéw nieskrepowanych
szkolnymi zaleceniami. Lektury szkolne mogty by¢ takze pozyczane posrednio, na
przyktad przez rodzicow dla dzieci.

Najczesciej wypozyczane byty w Krakowie powiesci obyczajowe angielskiej
pisarki Ethel M. Dell. Sam Ziomek zaznaczyl, iz zima 1932 roku panowata w Kra-
kowie opinia ,,obecnie czyta si¢ Dell”. Za pisarka uplasowali si¢: francuski autor
powiesci historyczno-przygodowych Michel Zevaco, niemiecki pisarz Jakob Was-
sermann i dwaj angielscy pisarze John Galsworthy i Edgar Wallace, autor powiesci
awanturniczo-kryminalnych. Z polskich autoré6w najwyzej uplasowala si¢ Maria
Rodziewiczéwna, za nig Stefan Zeromski i Bolestaw Prus, pisarze wybierani przez
katolickie czytelniczki. Dziewigte miejsce zajat autor modnych powiesci sensacyj-
nych, Antoni Marczynski. Na dalszych miejscach przeplataty si¢ nazwiska polskich
i obcych pisarzy: Henryk Sienkiewicz otwierat trzecig dziesiatke, Wtadystaw Rey-
mont zajat 24. miejsce, Zofia Natkowska 43., a Helena Mniszek 58. pozycje’.

Badanie wypozyczen w bibliotekach miato nie tylko wskaza¢, ktore dzialy
literatury ciesza si¢ wiekszg popularnoscig. Takze pozwoli¢ pozna¢ prady politycz-
no-spoteczne, narodowosciowe i religijne dominujace w spoteczenstwie lub tylko
w badanej populacji. Powinno sta¢ si¢ wyznacznikiem polityki autorskiej, wydaw-
niczej, bibliotecznej i o§wiatowe;.

Wspomniany juz Przewodnik po beletrystyce Czestawa Lechickiego zawie-
rat omowienia utwordw literackich z punktu widzenia duchowosci chrzescijanskiej.
Miat on pomagac¢ katolickim czytelnikom, a zwlaszcza czytelniczkom, dokonywac
wilasciwych wyborow. W formutowaniu ocen autor kierowat si¢ kryteriami ide-
owymi i moralnymi, natomiast odrzucal hasto ,,sztuka dla sztuki” jako szkodliwe
i wprowadzajace chaos w zycie spoleczne.

Dla Lechickiego wazne byto, co i jak autor pisze, czy ,,polepsza dusz¢ czytel-
nika”. Jako krytyk literacki pragnat by¢ przede wszystkim «$wiadomos$cig moralng
swojej epoki» i [...] «nauczycielem-posrednikiem», ktoremu z dziel wolno sadzic¢
nie tylko talent, fantazje, umystowos¢ i uczuciowosé, ale rowniez charakter, Swia-
topoglad i moralno$¢ autora”. Wspodlczesna literature, petna wulgaryzmdw i natu-
ralistycznych opisow codziennos$ci, uwazat za element moralnego zwyrodnienia.
Literatura powinna stuzy¢ Prawdzie, Dobru i Pigknu, za$ wolno$¢ artysty powinna
by¢ determinowana prymatem wartosci narodowo-katolickich®.

Autor podjat si¢ opracowania Przewodnika, gdyz uwazat, ze niektorzy kry-
tycy katoliccy byli zbyt tagodni w swych ocenach. Na przyktad Fortunat Strowski,
ktory ,wychwala panig Colette [...] [ze nie — M. Rz.] «silita si¢ na metafizyczne
tendencje»”. Za lekkomys$lne uwazat sady oceniajgce popularne w dwudziestoleciu

¢ Tamze,s. 17, 21, 23-26.
7 Tamze, s. 14-16, 28.
8 Cz. Lechicki, Przewodnik po beletrystyce, Poznan 1935, s. 21, 25-27.
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romanse Tadeusza Dotegi-Mostowicza, ,,jako «dobra, $rednig literaturg... w miarg
moralizatorskg»”. W opinii Lechickiego, nawet prasa zachowawcza byla pobtazliwa
w ocenianiu nowosci wydawniczych ze stanowiska moralno-obyczajowego. Jako
prawdoméwny krytyk wystepowat przeciw tym tendencjom, pragnat ,,rabac verba
veritatis w imi¢ obowiazku spotecznego, osobliwie tam, gdzie widzi zdrowie ducha
narodowego zagrozone™”.

W Przewodniku w uktadzie alfabetycznym Lechicki omowil tworczos¢ 1092
pisarzy. W aneksie przedstawit dorobek 50 polskich i obcych autoréw z pogranicza
beletrystyki, publicystyki i nauki. Lacznie przyblizyt 5750 utworow; gtownie byty
to przektady z jezykdéw obeych. Uwzglednit przede wszystkim ksigzki tatwiej do-
stepne w wypozyczalniach publicznych, z ktorych korzystaty takze badane przez
Ziomka czytelniczki.

Dla orientacji czytelnika Lechicki podat daty biograficzne, przedstawiat syn-
tetyczng oceng tworczosci 1 §wiatopogladu pisarza. Na przyktad okreslenie ,,pisarz
kierunku tradycjonalistycznego”, jak wyjasniat we wstepie, oznaczato, iz ,,pisarz
w pogladach swoich na cel, zrédto, na cztowieka i Boga, na moralno$¢ i religig, na
ziemig, przyrodeg, obowiazki i prawa ludzkie, na cel sztuki i jej przywileje, opiera si¢
o zasady konserwatywne, autorytet i tradycje narodowa i koscielna, nie odbiega od
przecigtnosci sobie wspotczesnej, zaréwno trescig, jak forma, [...] [nie jest — M. Rz.]
ani burzycielski, ani przetomowy, ani bardzo postepowy’'°.

Utwory zostaly podzielone na 4 kategorie: dla mtodziezy, dorostych bez za-
strzezen, z zastrzezeniami, niebezpieczne lub szkodliwe. Kryterium przydziatu do
jednej z grup byta ocena moralno-spoleczna, a nie wzgledy artystyczne. W ich ob-
rgbie tytuty zgrupowane zostaly w kolejnosci alfabetycznej i opatrzone notkami
ujetymi w nawias, majacymi charakter recenzyjny lub informacyjny. Na przyktad
przy Buddenbrookach Tomasza Manna czytamy: ,,do$¢ nudnawy epos mieszczan-
stwa niemieckiego, degeneracja kilku pokolen, odpowiada Sadze rodu Forsytow
Galsworthy’ego, ale bez jej ironii i sarkazmu’'!. Noty prezentowaly przewodnig ide¢
utworu i z autorskiego zatozenia miaty charakter oceniajacy.

Duzo miejsca poswiecit Lechicki watkom erotycznym, jego zdaniem domi-
nujacym w beletrystyce, zwlaszcza, ze ,,warto$¢ spoleczna powiesci od mitosnego
jej watka w Iwiej czesci zalezy. Totez nie zatajono panoszacego si¢ w beletrystyce
kultu fallusa i zganiono go surowo, gdzie trzeba™?. W imi¢ dobrej sprawy Lechicki
potepiat nie tylko dzieta, ale réwniez autoréw i ich zycie. Na przyktad hiszpanski
pisarz Pio Baroja zostal przedstawiony jako ,radykat i erotoman. [...] skrajny cy-
nik; $wiat wedtug niego to «jeden olbrzymi chlew, gdzie kobieta gra rolg¢ maciory,
a mezczyzna knura»”. Charles Baudelaire to ,,poeta z nastawieniem chorobliwem,
alkoholowo-narkotyczno-erotomanskiem, nadto satanista i zboczeniec ptciowy”".
Prozaik Wactaw Grubinski zyskal miano hedonisty i megalomana, za§ w utworach
wybitnej powiesciopisarki Zofii Natkowskiej: ,,Erotyzm zjawia si¢ [...] jako fluid,

Tamze, s. 24.
Tamze, s. 29.
Tamze, s. 145.
Tamze, s. 30.

13 Tamze, s. 48, 49.
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unoszacy sie w powietrzu, wdychamy go i czujemy powonieniem, ale nie widzimy
jego cielesnych objawdéw”. Poczytny eseista Stanistaw Wasylewski to ,,kobieciarz,
bawiacy si¢ w spowiednika duszyczek niewiescich i rozgrzeszajacy je ze swoboda
dworskiego labusia”. Natomiast mtodopolski poeta Tadeusz Micinski to ,,spirytuali-
sta, mesjanista, ezoteryk, mistyk i kryptobuddysta*.

U Lechickiego mozna dostrzec pretensjonalnos¢ i apodyktyczng nieomylnosé
w traktowaniu literatury. Cho¢ sam we wst¢pie zaznaczal, ze inni autorzy stosujacy
moralng klasyfikacje¢ utworéw mylili si¢ w swoich ocenach. Autor marzyt o poczyt-
nosci i popularnosci swojej ksiazki, ktora zamiast wskazywac dobra i wartosciowa
beletrystyke stawata si¢ przewodnikiem po utworach swobodnych obyczajowo.

Przewodnik po beletrystyce powstal na gruncie duchowos$ci chrzescijan-
skiej, walczacej z ,,tzw. reformacja (czytaj: deformacja) obyczajow™?, doszukuja-
cej si¢ przede wszystkim w powiesciach psychologicznych i obyczajowych watkow
erotycznych. Lektura poradnika ujawnia, ze dla autora kryminaty, opisy zbrodni
i oszustw sa ,,moralnie oboj¢tne”. Natomiast godng potepienia jest kazda ksigzka
opisujaca napigcie uczué, wyznania mitosne, o pocatunkach nie wspominajac. Dla-
tego tez za niemoralne uznal utwory Stendhala i innych klasykow, a nawet Charlesa
Dickensa, a polecat jedynie powiesci ckliwe i naiwne. Lechicki w trosce o prze-
strzeganie zasad moralnych odradzat lekturg, zamiast jg polecaé. Autor Przewod-
nika po beletrystyce odwolywat si¢ do literatury staropolskiej i za gorszace uznat
wszystkie utwory stawigce mitos¢ zmystows. Wskazywat, by czytaé lekka lekture
detektywistyczna, w mys$l zasady ,,mozna mordowa¢, a nie mozna catowac”, a nie
autorow poruszajacych w swoich utworach problemy moralne.

Jednak wérdd badanych przez Ziomka czytelniczek powodzenie jednych au-
torow 1 mata popularno$¢ innych nie zalezaty od ocen krytykoéw literackich. Mozna
zauwazy¢ przewage zamilowania do pewnych rodzajow literackich nad sympatia do
autora. Olbrzymim zainteresowaniem cieszyla si¢ obcojgzyczna literatura wspot-
czesna, co powinno byto by¢ wskazowka dla rynku wydawniczego i ksiggarskiego,
by promowat utwory polskich pisarzy, nawigzujace do wzoréw zachodnich powiesci
popularnych, ale stojgce na znacznie wyzszym poziomie artystycznym.

Publiczno$¢ literacka, wsrdd ktorej znajdowali si¢ rowniez katolicy, czy-
tala wowczas gldwnie powiesci pozytywistyczne, H. Sienkiewicza, B. Prusa, E.
Orzeszkowej, W. Reymonta oraz S. Zeromskiego i M. Rodziewiczéwny. Z pisarzy
wspotczesnych siggano po utwory W. Perzynskiego, F. Goetla, K. Makuszynskiego.
Natomiast rzadziej wybierano powiesci Ireny Zarzyckiej, popularnos$¢ Dzikuski thu-
maczy¢ mozna powodzeniem filmu, ktory wedtug tej powiesci zrealizowano.

Z obcej beletrystyki popularnos$cia cieszyli si¢ Aleksander Dumas (ojciec)
i Florence Barclay, autorka powiesci sentymentalnych. W dalszej kolejnosci czy-
telnicy wybierali: Victora Hugo, Honore Balzaca, Fiodora Dostojewskiego, Lwa
Totstoja 1 Charlesa Dickensa. Ze wspotczesnej beletrystyki Bernarda Kellermana,
Romain Rollanda, Jacka Londona i Jamesa Curwooda; z klasykéw odbiorcow znaj-
dowali William Szekspir i Henryk Ibsen, rzadziej Jozef Conrad.

4 Tamze, s. 243, 319, 394, 283.
5 Tamze, s. 2609.
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Charakterystyka wyborow czytelniczych dokonywanych w dwudziestoleciu
miedzywojennym zostala ponowiona w latach 70. XX wieku przez Stefana Zot-
kiewskiego. Jego ustalenia potwierdzajg analiz¢ Ziomka. W$rdd najpoczytniejszych
autorow znalezli si¢ F. Barclay, E. M. Dell, E. Wallace, A. Marczynski, B. Keller-
man, J. Wassermann. Powtarzaja si¢ nazwiska polskich pisarzy: H. Sienkiewicza,
B. Prusa, S. Zeromskiego'®.

Zarowno przeprowadzone przez Ziomka badania, jak i zalecenia Lechic-
kiego, pokazuja, ze czytelniczki traktujace literature jako forme rozrywki siegaty
najchetniej po powiesci obyczajowe, nie zawsze wybitne, ale o zajmujacej fabule.
Poszukiwaly nowosci i dlatego chetnie wypozyczaty przektady z jezykow obcych,
ktore wypetniaty luke w rodzimej tworczosci. Popularnos¢ roznych autorow byta
krotkotrwala, ale pozostawato zainteresowanie poszczegolnymi rodzajami literac-
kimi; stale wypozyczano powiesci przygodowe, sensacyjne i sentymentalne. Czy-
telnicy powiesci przygodowych lubili tok narracji wlasciwy dla tego gatunku, pogo-
nie, ucieczki, zawieszenia akcji, tajemnice, szcz¢sliwe rozwigzania i nicoczekiwane
komplikacje. Podobnie w powiesciach kryminalnych powtarzat si¢ schemat akcji,
z drobnymi zmianami réznicujacymi fabuty. Natomiast w powiesci sentymentalnej
obowiazywatl charakterystyczny dla tworczos$ci Marii Rodziewiczowny, ktéra zdo-
byta popularno$¢ jeszcze przed I wojng Swiatowg. Jej powiesci byly wielokrotnie
wznawiane, a takze ekranizowane. Romans dworkowy, ktérego akcja najczg$ciej
toczy si¢ na Kresach wschodnich, namigtna mitos¢, ktorej na drodze stajg klaso-
we przesady, ludzka niezyczliwos$¢, przeciwnosci losu staly sie schematem polskiej
powiesci popularnej. W latach trzydziestych w tym gatunku literackim nastgpity
zmiany, za sprawg watkoéw erotycznych, ktore wprowadzili do swojej prozy Antoni
Marczynski i Tadeusz Dotega-Mostowicz'".

W oparciu o badania Ziomka mozna sformutowac opinie, iz w dwudziestole-
ciu migdzywojennym czytelniczki siggaty po powiesci ,,modnych autoréw”, by po-
zna¢ zalety ich stylu. Kobiety korzystajace z wypozyczalni zarobkowych wybieraty
najchetniej obcojezyczng literature wspotczesna. Najchetniej siegaly po powiesci
obyczajowe popularnych wéwczas pisarzy, o zajmujacej fabule. Wybieraly utwory
wspotczesne, traktujac literature nie tylko jako zrédto wiedzy, ale rowniez forme
rozrywki.
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FEMALE CATHOLICS’ READING PREFERENCES
IN THE INTERWAR PERIOD

The author considers the problem of readership among women in the first half of
the 20™ century. Female readership is analyzed in diverse contexts: education for
boys and girls in different epochs, ways of upbringing, the influence of religion, and
the consequences of social changes (revolution in education, democratization and
industrialization of society). The major example provided is the female readership
of Roman Catholics as religious writings used to be thought of as the only ones ap-
propriate for women. Religious texts was believed to be fostering their identification
with traditional worldview and traditional mores; conversely, secular text could lead
to the disturbance of well-established notions.

Key words: female readership, the interwar period, Catholicism, education
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EMANCYPACJA KOBIET W ZAWODZIE
INTROLIGATORSKIM W WARSZAWIE W KONCU XIX
I NA POCZATKU XX WIEKU

Rozwdj rzemiosta kobiecego w ostatniej ¢wierci XIX wieku byt zwigzany z ru-
chem emancypacyjnym. Mtode kobiety, pochodzgce najczesciej ze zubozatych rodzin
ziemianskich badz inteligenckich, ktére odbyty jakas edukacje, a przy tym otarty sie
o nowinki spoteczne (rbwnouprawnienie kobiet, socjalizm, prace organiczng), pragnety
w swym zyciu wciela¢ owe idee. Wiele z nich pragneto podja¢ samodzielne zarobkowa-
nie, inne zostaly do niego zmuszone sytuacja ekonomiczng. Zatrudnienie znajdowatly
gléwnie w zawodzie nauczycielskim, niektoére w biurach, sklepach lub rzemiosle, wiele
z nich wlasnie w rzemios$le introligatorskim, bowiem ,,fach introligatorski z pomigdzy
licznych rzemie$lniczych zajeé, przedstawia sie dla ogdtu jako jeden z tatwiejszych™.

W $rodowisku introligatorskim znalazta si¢ aktywistka ruchu emancypacyjnego
kobiet. J6zefa Bojanowska (1860—1945), uczestniczka i zatozycielka licznych organizacji
kobiecych, migdzy innymi konspiracyjnej Unii, a p6Zniej Zwiazku Réwnouprawnienia
Kobiet Polskich. Bojanowska ukonczyta szkote srednia, pozniej ksztalcita si¢ na konspi-
racyjnym Uniwersytecie Latajacym. Nauczyla si¢ introligatorstwa, zdobyta uprawnie-
nia i otworzyta jako jedna z pierwszych kobiet zaktad introligatorski, ktory znajdowat
sie przy ul. Swietokrzyskiej 29; zatrudniala w nim kobiety?. Jednak jej aktywno$¢ nie
koncentrowata si¢ na pracy zawodowej lecz na dziatalno$ci w ruchu feministycznym:
organizowata akcje odczytowo-ksztalceniowa, prowadzita Czytelni¢ Naukowa dla Ko-
biet, wydawala czasopismo ,,Ster”. Jozefa Bojanowska byta zwolenniczka zarobkowa-
nia kobiet nie tylko w nauczycielstwie i pracy biurowej, ale tez w rzemiosle, forsowata
ide¢ petnoprawnego udziatu kobiet w rzemioSle i jego strukturach organizacyjnych.

Warsztaty wdowie

Od wiekow kobiety uczestniczyly w dziatalnosci wytworcezej, w tym takze w rzemio-
$le introligatorskim. Zony i corki mistrzoéw pomagaty w pracy stanowigc bezptatng site robo-
cz3. ,,Kobieta stawata si¢ pomocnicg m¢za w walce o byt, (...) swemu mezowi stoi radg i czy-

nem u boku, w razie potrzeby go zastapi i w ogéle bierze czynny udzial w rozwoju interesu’™.

' LV, Wsprawie introligatorskiego fachu, ,,Gazeta Przemystowo-Rzemie$lnicza” 1885, nr 22, s. 6.

2 C. Walewska, W walce o réwne prawa. Nasze bojownice, Warszawa 1930, s. 22-29; D. Waw-

rzykowska-Wierciochowa, Bojanowska Jozefa, w: Stownik pracownikow ksigzki polskiej, red.
I. Treichel, Warszawa — £.6dz 1972, s. 79; ,, Informator”. Przewodnik handlowo-przemystowy 1889, s. 55.

3 Introligatorstwo jako zawdd kobiecy, ,,Polska Gazeta Introligatorska” 1931, nr 8, s. 111.
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Jozefa Bojanowska

Pozycja zony majstra byla w tradycyjnej ,,familii” rzemie$lniczej bardzo wysoka,
byta ona, po swym mezu, druga najwazniejszg osoba, czeladnicy winni jej byli szacu-
nek, za$ terminatorzy byli zobowigzani do spetniania wszelkich, takze gospodarskich
polecen. W organizacjach cechowych panowat nepotyzm, czeladnicy zeniacy si¢ z maj-
strowskimi cérkami badz wdowami po majstrach na réwni z ,,masetkami”, tj. synami
majstréw korzystali z ulatwien w awansie na mistrza cechowego, takich jak zwolnienie
z calosci lub czesci majstersztyku, skrocenie czasu praktyki, zwolnienie z obowigzku
wedréwki, obnizka optat cechowych. Ustawy cechowe zawieraty paragrafy poswigcone
osieroconym przez majstrow rodzinom: cech wyprawial pogrzeb, wyptacat zapomogi
wdowom, ktorym przystugiwato prawo do dalszego prowadzenia warsztatu, a wtadze
cechu posylaly do wdowiego zaktadu najlepszego w miescie czeladnika. Wdowy swa-
tano z czeladnikami swej branzy w celu utrzymania warsztatu i zapewnienia bezpie-
czenstwa ekonomicznego pozostatym sierotom. W spisach ludnoséci Warszawy odnoto-
wano introligatorke Elzbiete Filipowiczowg, wdowe po Grzegorzu (ok. 1640), a w roku
1725 az dwie kobiety introligatorki: wdowy po Hieronimie Rarogu i po Antonim Pawle
Repelowiczu®.

Wraz z upadkiem tradycyjnych struktur cechowych z ich zasadami i dyktatem,
coraz czesciej zdarzato si¢, ze owdowiale kobiety stawaty samodzielnie na czele warsz-
tatu. Tak na przyktad Magdalena Filipecka, wdowa po zmartym w 1822 roku Wojciechu

4 Zrédla do dziejéw Warszawy, Warszawa 1963, s. 55; P. Buchwald-Pelcowa, Handel ksigzkq w Warszawie
w czasach saskich, ,,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2001, t. 33-34, s. 124.



Nr 28/2014 Elzbieta Pokorzytiska 37

prowadzita samodzielnie warsztat co najmniej do 1829 roku, nawet gdy inny Filipecki
— Maciej, zapewne jej syn, rownolegle prowadzil osobng introligatorni¢®. Coraz licz-
niej podejmujg samodzielng dziatalno$¢ wdowy introligatorki w II potowie XIX wieku.
Okoto 1870 roku byty to: Kassylda Ruskiewiczowa, wdowa po Andrzeju, Jozefa Zie-
lenkiewicz, wdowa po Wladystawie, Paulina Zakaszewska, wdowa po Wlodzimierzu,
Karolina Dziurzynska, nieznana z imienia C. Zajdlowa, prawdopodobnie wdowa po
Zeligu. Paulina Ahrends, wdowa po Karolu, prowadzita zaktad introligatorski przez
kilkanascie lat, do chwili gdy w 1883 objat go syn — Gustaw®. W latach pdzniejszych
zjawisko to staje si¢ jeszcze czgstsze, warsztaty prowadzity: nieznana z imienia wdowa
po Ludwiku Malinowskim, Antonina Mastowska wdowa po Maksymilianie, Albertyna
Lupinska wdowa po Izydorze, Franciszka Koztowska, wdowa po Aleksandrze, Jani-
na Kobylanska wdowa po Wactawie, Irena Wozniakowska, wdowa po Janie, Feliksa
Dabkowska — po P. Dagbkowskim. Po $mierci cechmistrza Konstantego Kolasinskiego
zaktad objeta wdowa Emilia, wdowa po Janie Franciszku Pugecie — Jadwiga przez kil-
ka lat zarzgdzata firmg, az ostatecznie przekazata ja w rece syna — Tadeusza, za$ zona
Witodzimierza Dippla — Emilia, po $mierci m¢za prowadzita zaktad razem z synem
Bogdanem’.

Ksztalcenie zawodowe

Nauka zawodu introligatorskiego odbywata si¢ w drodze trzyletniego termi-
nowania w warsztacie mistrza cechowego. Dziewczgta nie byly przyjmowane do
rzemie$lniczego terminu, juz raczej odptatnie przyuczaty si¢ w jakims$ warsztacie,
tak jak bohaterka powiesci Orzeszkowej, ktora:

(...) znalazta rodzing ztozona z ojca, syna i dwoch corek, ktdrzy wszyscy trudnili
si¢ razem rzemioslem introligatorskim. Podobata si¢ jej ta rodzina i zaraz po-
prosita, aby przyjeto ja na uczennicg. Zrazu wzdragano si¢ troche, przez obawe
utraty chleba, ale Emilka posiadata nieco pienigdzy i prosba jej zostata
przyjeta. (...) Wielka byta jej rados¢, gdy po kilku tygodniach wykleita dla mojej
matki do$¢ tadne pudeteczko, dla Bini igielnik, a mnie oprawita zeszyt z nutami;
wieksza zas jeszcze, gdy po miesigcu naczelnik warsztatu zaptacit jej kilkanascie
zlotych za zrobienie bardzo gustownej bombonierki.?

> Ksigga rachunkowa Cechu Introligatorskiego z lat 1811-1830, Archiwum Panstwowe w Warszawie, War-
szawskie Ksiggi Cechowe 13, s. 12; A. Birkenmajer, Fragmenty Belwederskiej Biblioteki W. Ks. Konstantego
Pawtowicza w moim ksiggozbiorze, ,,Silva Rerum” 1930, t. 5, nr 10-12, s. 209.
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Varsavy, Warszawa 1902, s. 45; Adresy Warszawy, opr. A. Zwan, Warszawa 1908, szp. 160, 162; Kalendarz-In-
formator dla drukarzy i pokrewnych zawodow na rok 1913; Ksiega adresowa ,, Warszawa”, Warszawa 1920,
szp. 183; Rzemiosto warszawskie, Warszawa 1941, s. 131; Sfownik pracownikow..., s. 731; J. i E. Szulcowie,
Cmentarz Ewangelicko-Reformowany w Warszawie, Warszawa 1989, s. 60.

8 E. Orzeszkowa, Pamigtnik Waclawy, t. 2, Warszawa 1959, s. 222.



38 EMANCYPACJA KOBIET W ZAWODZIE INTROLIGATORSKIM W WARSZAWIE...

Nauke introligatorstwa oferowaty rozne warsztaty, migdzy innymi zaktad Anto-
niny Szpakowskiej ,,paniom udziela gruntownej nauki introligatorstwa, kurs nie mniej
jak 6 miesiecy”, oferte ,,dla Pan zyczacych nauczenia si¢ doktadnie oprawy ksigzek”
przedstawiata firma ,,Adolf”, Antoni Podolski ,,daje takze lekcje na godziny”, zaktad
Karola Frycze zapraszal: ,,nauka introligatorstwa dla kobiet — udziela takowej introliga-
tor oprawy ksiazek i galanterii, praktycznie i teoretycznie”, kryjacy si¢ pod inicjatami
WD , introligator udziela lekcje introligatorskich i galanteryjnych robdt w rozmaitym
guscie. Moze takze wyuczy¢ introligatorki do zaktadow fotograficznych” za$ Fabry-
ka Galanteryjno-Introligatorsko-Muszlarska Jelifiskiej zapraszala panie na nauke ro-
bot tego specyficznego rodzaju’. W latach migdzywojennych nauke ,,dla inteligencji”
prowadzit Franciszek Joachim Radziszewski, Kursy Artystycznego Introligatorstwa
w swym zaktadzie oficjalnie zarejestrowat Jan Recmanik, praktyke tamze odbyta Jadwi-
ga Giemzowna, kierowniczka Dziatu Opraw Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego!'.

Wigkszos$¢ panien uczyta si¢ jednak zawodu na rozmaitych kursach w prywat-
nych szkotach, w ktorych obok introligatorstwa ksztalcono w wielu réznych specjal-
no$ciach, miedzy innymi krawiectwie, modniarstwie, koronkarstwie, wyrobie sztucz-
nych kwiatow, malowaniu na porcelanie, koszykarstwie, ogrodnictwie, buchalterii itp.
Pierwszy, zalozony w roku 1869, Zaktad Rzemiostowego Ksztalcenia Kobiet Rudolfa
Schmidta, prowadzil nauke zecerstwa, litografii, retuszu i introligatorstwa. Optata za
kurs wynosita 5 rubli miesigcznie, wigkszo$¢ z trzydziestu uczennic uczeszczajacych
w pierwszym roku wybrata introligatorstwo. W roku nastepnym powstata szkota Spotki
Potaczonej Pracy Kobiet, ktora dziatata przez 10 lat, jednakze uczennice skarzyty sie
na stabe wyposazenie pracowni introligatorskiej, w ktorej ,,procz prassy i miota nie
znajdowaty w szkole zadnych narzedzi”.

Kursy introligatorskie oferowat takze powstaty w 1874 roku Zaktad Re¢kodzielni-
czy dla Kobiet, zajecia byty catodzienne a cykl nauczania trwat okoto dwdch miesigcy.
W ciagu pigciu pierwszych lat dziatania Zaktadu na kurs introligatorski uczgszczato
66 uczennic. W roku 1885 powstata Nowa Szkota Rzemiost A. Korycinskiej, w kto-
rej w ciggu 10 lat istnienia wyksztatcono w zawodzie introligatorskim 117 uczennic.
Swiadectwo tejze szkoty bylo uznawane przez okreg naukowy na poziomie patentu.
W Zaktadzie Naukowo-Rzemieslniczym dla kobiet Olimpii Suchowieckiej w roku 1880
uczono introligatorstwa galanteryjnego i oprawy ksigzek na dwoch oddzielnych, 3-mie-
sigcznych kursach, optata za kurs wynosita 15 rubli. Prywatnych zaktadow ksztatcacych
byto w latach 80. XIX wieku wiele: przy Brackiej 17, Chmielnej 18, Danitowiczowskiej
6, Natalii Smolskiej przy Swietokrzyskiej 19, J. Swinarskiej przy Marszatkowskiej;
wszystkie one stale oglaszaly sie w prasie warszawskiej, werbujac uczennice!'. Szko-
fa Artystyczno-Rzemieslnicza Cecylii Gutowskiej oferowata w roku 1905 roczne kur-
sy introligatorskie z naukg rysunku za optatg 100 rubli, zatozona w 1907 roku Szkota

®  Kalendarz Warszawski 1892, s. 48; ,, Kurier Warszawski” 1882, nr 54, s. 15; 1883, nr 110, s. 11; 1886, nr 357b,
s. 9; 1878, nr 92, dod. s. 1; 1881, nr 220, dod. s. 3.

»Arkady” 1938, nr 1, reklama na s. nlb. 6; Spis nauczycieli szkot wyzszych, srednich, zawodowych, semina-
riow nauczycielskich, red. Z. Zagorowski, Lwow — Warszawa 1924, s. 432; M. Rakowska, Recmanik Jan, w:
Stownik pracownikow..., s. 745.

T Kurier Warszawski” 1880, nr 84, s. 5; 1881, nr 54, s. 6; 1882, nr 161, s. 7; 1884, nr 240b, s. 8; 1885, nr 288, s. 10.
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Koszykarstwa, Introligatorstwa i Slojdu Stanistawa Gremblickiego prowadzita nauke
na kursach dwuletnich.

Introligatorstwo wchodzito w zakres specjalnosci szkoty rzemieslniczej dla
dziewczat zydowskich przy ulicy Siennej; dwanascie uczennic w wieku 14-17 lat cho-
dzacych do klasy galanteryjno-introligatorskiej uczyt sprowadzony z Wiednia Niemiec;
w warsztatach wykonywano torebki, teczki, pudetka, ramki do fotografii, oprawy ksia-
zek 1 zeszytow, warsztaty Swiadczyly ustugi na zewnatrz. Ciekawg inicjatywe podjela
w roku 1922 sekcja przemystowa Kota Polek, ktora zorganizowata 4-miesigczny wie-
czorowy kurs introligatorstwa dla kobiet zmuszonych w zmienionych, powojennych
warunkach podja¢ prace zarobkowa, badz przekwalifikowa¢ sie z innego zawodu'2.

Kilkumiesigczne kursy nie dawaty poglebionej wiedzy technologicznej, ale po-
wazniejszym ich mankamentem bylo stabe zapoznanie z rzemie$lniczymi realiami ta-
kimi jak zrédta korzystnego zakupu surowcow, jakos¢ i przydatnos¢ roznego rodzaju
materiatéw, orientacja w rynku, znajomo$¢ réznej kategorii klientow, nawyk wyko-
nywania powtarzalnej, monotonnej pracy, szybkos¢ 1 logistyka pracy, jakie przez lata
swej nauki warsztatowej poznawali terminatorzy. Opinia do§wiadczonej rzemie$lniczki
Jozefy Bojanowskiej nie byta dla tego rodzaju kurséow przychylna:

(...) kazda z ochotniczek po 3-4 miesigcach studiow obranego rzemiosta ma si¢
juz za skonczenie wykwalifikowana nie tylko do prowadzenia samoistnie swojej
pracowni, lecz juz od razu nauczania innych. Dzisiejsze szkoty wystarczaja dla
dyletantek bawigcych si¢ w rzemiosto. Dla kobiet, ktore bytu w obranym zawo-
dzie szukaja, potrzebna jest szkota nowego typu, na wzor meskiej, dajaca wyzsze
i gruntowne fachowe wyksztalcenie.'®

Realizacja tych postulatéw bylo stworzenie, juz w odrodzonej Polsce zenskich
$rednich szkét zawodowych. Znany jest program ksztalcenia trzyletniej szkoty zawo-
dowej zenskiej w Sosnowcu, ktory byt zapewne analogiczny do szko6t warszawskich.
Opracowany przez nauczyciela, Adama Jopa, program obejmowal broszurowanie,
oprawe potptocienng ,,zasadzang” (tradycyjng, wykonywang na bloku ksigzki), oprawe
potskorkowa z barwionymi brzegami, opraweg skorzang konstrukcyjna, galanterie: pu-
delka, teki i ramki, naklejanie map i dokumentéw na ptotno, zlocenie rgczne, ttoczenie
maszynowe, planirowanie (zaklejanie papieru w kapieli klejowej). Ponadto szereg zaje¢
z materiatoznawstwa i umiej¢tnos$ci pracy z rdznymi materiatami, projektowanie strony
zdobniczej, racjonalng organizacje pracowni, gospodarke warsztatowa'.

12 Jana Jaworskiego Kalendarz Ilustrowany na rok 1870, s. 37; J. Bojanowska, Szkota rzemiost dla kobiet, ,,Ku-
rier Warszawski” 1895, nr 349, s. 2, nr 350, s. 2-3, nr 351, s. 2; Kronika dziatalnosci kobiecej, ,,Bluszcz” 1875,
nr 49, s. 390; Zaklad Rekodzielniczy dla Kobiet, ,,Gazeta Przemystowo-Rzemieslnicza” 1874, nr 24, s. 191;
Sprawozdanie z dziatalnosci warszawskiego Zaktadu rekodzielniczego dla kobiet w ciggu 1878 roku, tamze,
1879, nr 7, s. 30; W. Gomulicki, A. Szmideberg, llustrowany Przewodnik po Warszawie, Warszawa 1880, s. 41;
Szkota koszykarstwa, introligatorstwa i slojdu, ,,Ziarno” 1907, nr 16, s. 21; Szkota artystyczno-rzemiesinicza
Cecylii Gutowskiej, ,,Gazeta Przemystowo-Rzemieslnicza” 1905, nr 15, s. 119; K. Kujawski, Gdzie i czego
mozna si¢ u nas nauczyc¢?, Warszawa 1909, s. 1909; Z fabryk zydowskich. V. Robotnice, ,,Gazeta Przemysto-
wo-Rzemieslnicza” 1903, nr 30, s. 238-239; Kursy introligatorskie, ,,Grafika Polska” 1922, nr 9, s. 225.

13 J. Bojanowska, Szkota rzemiost..., dz. cyt.

4 A. Jop, Pracownie prywatne a pracownie szkolne, ,,Polska Gazeta Introligatorska” 1933, nr 5, s. 68.
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W Warszawie w roku 1914 utworzono I Miejska Szkote Rzemieslnicza Zenska.
Poczatkowo miesScita si¢ na ul. Nowowiejskiej 27a, obok tkactwa i koronkarstwa prowa-
dzita dziat introligatorsko-galanteryjny oraz zabawkarski najpierw w dwuletnim, p6z-
niej w trzyletnim cyklu nauki. W latach 1914—1920 introligatorstwo ukonczyto 17 osob.
W czasie wojny bolszewickiej lokal szkoty przeznaczony na szpital zostat zniszczony
i zdewastowany, po wojnie szkole¢ przeniesiono na ul. Gorng, z powodu braku miej-
sca zawieszono niektdre specjalnosci nastawiajgc si¢ na bieliZniarstwo, haft, tkactwo.
Dopiero w latach trzydziestych, w nowo wybudowanym budynku przy ulicy Kazimie-
rzowskiej 60 reaktywowano klase introligatorska. Nie dziatata ona jedna zbyt dtugo,
w roku 1939 kurs introligatorski byt w likwidacji's.

Panstwowa Szkota Przemystowa Zenska przy ulicy Gérnoslaskiej istniata od
roku 1919, ksztalcita kadry do ,,samodzielnej pracy kierowniczej w zakresie swego za-
wodu”. W roku szkolnym 1928/1929 utworzono tam klas¢ introligatorska. Przetozong
tejze szkoly do roku 1931 byta Jozefa Bojanowska, jej zapewne zawdzigczaé nalezy
starania o utworzenie specjalnosci introligatorskiej, by¢ moze tez sama prowadzila zaje-
cia. W roku 1934 klase¢ objat Wtadystaw Grabowski, jeden z najwybitniejszych polskich
artystow introligatorow!®,

Wiadystaw Grabowski (1902-1945) byl jednym z najwybitniejszych polskich
artystow-introligatorow. Studiowat histori¢ sztuki na Uniwersytecie Jagiellonskim
uczac si¢ jednoczes$nie rzemiosla introligatorskiego w krakowskim Miejskim Muzeum
Przemystowym. Ze stypendialnym wsparciem wyjechat do Paryza, gdzie ksztalcit si¢
w Ecole Estienne des Arts du Livre, nastepnie praktykowat i pracowat w dwoch dosko-
natych paryskich pracowniach René Kieffera i H. Blancheti¢ra. Po powrocie do kraju
uczyt w Panstwowej Szkole Sztuk Zdobniczych w Poznaniu, a w 1933 przenidst si¢
do warszawskiej Szkoty Zenskiej. Jego prace byly prezentowane na wielu wystawach
(Paryz 1929, Warszawa 1936, Paryz w 1937) i wzbudzaty zachwyt przejrzystoscia pro-
jektu i maestrig wykonania, poznanskie Towarzystwo Bibliofilow wydato ksigzeczke
poswiecong jego majstersztykom!.

Wprowadzane w latach 30. XX wieku reformy szkolnictwa zaszkodzity Szkole
przy Gornoslaskiej. Rozporzadzenie Ministra Wyznan Religijnych i O§wiecenia Pu-
blicznego z 1933 roku przewidywato dla zawodu introligatorskiego ksztalcenie na po-
ziomie gimnazjalnym, konsekwencja tegoz bylo wydane w 1935 roku zarzadzenie mini-
stra o likwidacji Panstwowej Szkoty Przemystowej Zenskiej i stopniowym wygaszaniu
kolejnych rocznikow z zamiarem powotania w jej miejsce gimnazjum'®. W odpowiedzi

15

Szkoty Rzeczpospolitej Polskiej w roku szkolnym 1930/31. Red. M. Falski, Warszawa 1933; Wystawa prac
I Miejskiej Szkoly Rekodzielniczej, ,,Gazeta Rzemieslnicza” 1920, nr 19, s. 5; Pierwsza Miejska Szkola Re-
kodzielnicza Zeriska, Warszawa 1929; Sprawozdanie Izby Rzemiesiniczej w Warszawie za 1938 r., Warszawa
1939, s. 79.

Szkoly Rzeczpospolitej Polskiej...; Ruch stuzbowy, ,,Dziennik Urzgdowy Kuratorium Okregu Szkolnego War-
szawskiego” 1931, nr 3, s. 74; Warszawa. Informator-przewodnik 1937, s. 94; T. Cieslak, H. Wolszczanowa,
Grabowski Wiadystaw, w: Stownik pracownikow..., s. 288.

T. Cieslak, H. Wolszczanowa, Grabowski Wiadystaw...; S. Mravincsics, Mtody artysta introligator Wiady-
staw Grabowski, Poznan 1932; Oprawy, ,,Arkady” 1936, nr 5, s. 282-283.

Zarzgdzenie Ministra Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego z dnia 14 VI 1928 w sprawie otwarcia
w Panstwowej Szkoty Przemystowej Zeniskiej w Warszawie dziatu introligatorskiego, ,,Dziennik Urzedowy
Ministra Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego” 1928, nr 9, s. 388-389; Zarzqdzenie Ministra Wy-
znan Religijnych i Oswiecenia Publicznego z dnia 2 lipca 1935 o likwidacji Panstwowej Szkoly Przemystowej
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na likwidacje szkoty Towarzystwo Bibliofilow Polskich w Warszawie wystosowato do
ministra petycje:

Ze wzgledu na to, iz na calym terenie Panstwa Polskiego nie ma ani jednej spe-
cjalnej szkoty introligatorskiej, a sa tylko wydziaty introligatorskie w Panstwowe;j
Szkole Przemystowej Zenskiej w Lodzi i w I Miejskiej Szkole Rekodzielniczej
w Warszawie, oraz ze wzglgdu na konieczno$é rozwijania zawodu introligator-
skiego w zwigzku z wzrastajgcym i majgcym nadal rosngé¢ rozwojem czytelnic-
twa 1 spozycia ksigzki, utworzenie takiego gimnazjum niezb¢dne jest dla kultu-
ry polskiej gdyz introligatorstwo ma na celu w pierwszym rzgdzie konserwacje
ksiazki i podniesienie jej estetycznego wygladu.

P. Wiadystaw Grabowski, fachowo-wyksztatcony artysta-introligator, byty sty-
pendysta Funduszu Kultury Narodowej I Departamentu Sztuki M\W.R. i O.P,,
wiasnymi pracami introligatorskimi oraz wynikami swej kilkuletniej pracy peda-
gogicznej w Panstwowej Szkole Przemystowej Zenskiej w Warszawie udowodnit,
iz zar6wno twdrczg prace osobista, jak i nauczanie introligatorstwa umie postawic
na wysokim poziomie, ktérego brak dotychczas introligatorstwu polskiemu.!

Dziatania ratunkowe nie przyniosty pozytywnego efektu, nie napotkano na za-
den $lad powotania w Warszawie gimnazjum introligatorskiego, cho¢ sam Grabowski
zaangazowany byt w tworzenie nowego programu nauczania szkoét introligatorskich?.

Robotnice introligatorskie

Zjawisko jawnej pracy zawodowej kobiet w rzemio$le introligatorskim po-
jawito sie w latach 70. XIX stulecia. Jeszcze w spisach mieszkancow Warszawy za-
mieszczonych w Przewodniku warszawskim informacyjno-adressowym opracowanym
przez Wiktora Dzierzanowskiego, naczelnika Wydziatu Informacyjno-Adresowego
w Zarzadzie Oberpolicmajstra m. Warszawy i wydanym trzykrotnie w latach 1869—
1871 nie widnieja przy nazwiskach kobiet okreslenia ,,introligatorka” lub ,,robotnica
introligatorska”.

Poczatkowo stan prawny nie pozwalal na przyjmowanie kobiet do cechow rze-
mie$lniczych i na nauke, dlatego tez nie mogly legalnie pracowa¢ w warsztatach rze-
mieslniczych. Prawo pozwalato jednak na zatrudnianie kobiet w fabrykach. Wymagano,
ze wzgledow moralnych, odseparowania od siebie pracujgcych mezczyzn i kobiet. Czas
pracy nie byt prawnie okreslony, ale zwyczajowo wynosit 12 godzin?!. Warto tu zauwa-
zy¢, ze wiele firm introligatorskich tego czasu nosi nazwe fabryki, cho¢ skala robo6t wea-
le nie byta taka znaczna. Kobiety zatrudniano przy prostych, powtarzalnych robotach:
przy wykonywaniu pudelek, liniowaniu papieru, falcowaniu i zbieraniu arkuszy, szyciu

Zeniskiej w Warszawie, tamze 1935, nr 7, s. 112; B. Nawrocki, Nauka rzemiosta, Warszawa 1939/40, s. 30, 33.

19 Kopia listu Towarzystwa Bibliofilow Polskich do Ministra Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego,
Archiwum Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego 84*/IX.

20 T. Cieslak, H Wolszczanowa, Grabowski Wiadystaw...

21 A. Makowiecki, Praca dzieci i kobiet w zaktadach przemystowych, ,,Gazeta Przemystowo-Rzemie$lnicza”
1878, nr 48, s. 208.
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ksigzek??. Pracowaly recznie, a takze obstugiwaty maszyny introligatorskie. Zatrudnia-
no je zapewne ze wzgledu na mozno$¢ nizszego optacania, zarobki kobiet zawsze byly
znacznie nizsze od zarobkow mezczyzn.

Istotnie w przemysle ksigzek kontowych, gdzie prassg wybija¢ trzeba ztocone na-
pisy, za 1000 m¢zczyzna pobiera p6t rubla (1 mk) kobieta 35 kop. (70 fen.), za
liniowanie mezczyzna 13 Y rb tygodniowo, kobieta tylko 6-7 % rb.?

Kobieta pracujgca na falcerce Kobieta pracujgca na zszywarce

Dowodow na wejscie kobiet na rynek pracy w branzy introligatorskiej dostarcza
owczesna prasa, szczeg6lnie inseraty prasowe przez ktore poszukiwano pracownikow.
Wezesniej oferowano miejsca kandydatom na uczniéw lub czeladnikom, w potowie lat
70. pojawiaja si¢ ogloszenia kierowane do kobiet, w latach 80. chyba nawet przewa-
zajg liczebnie. Poszukiwano ,,panien uzdolnionych (czyli przygotowanych do zawodu
— przyp. E. P) i do nauki”, ,,uzdatnionych robotnic i uczennic”, ,,kobiety mtodej lecz
bez specjalnego przygotowania”, ,,robotnic i dziewczynek do nauki” a nawet ,,ma-
tych dziewczynek do nauki introligatorstwa™*. Uwage zwraca liczba mnoga uzywana
w ogtoszeniach. O ile wczeéniej zapraszano jednego ucznia lub czeladnika, to w ogto-
szeniach tego czasu uwage zwracajg sformutowania: ,,potrzebne sg zaraz uczennice
iuczen”, ,,potrzeba jest zaraz dwoch dziewczat”, ,kilka dziewczat zaraz ptatnych” czy
wrecez ,,jeszeze 10 panien potrzeba do pracowni™. Spostrzezenia te potwierdza iko-
nografia: na rycinie z roku 1878 przedstawiajacej introligatorni¢ przy drukarni Jozefa
Ungra widoczna jest sala wypetniona trzema dtugimi stotami, przy ktérych pracuje
okoto 30 kobiet?®.

2 Kurier Warszawski” 1882, nr 17, s. 9; 1883, nr 110, s. 11; 1881, nr 98, dod. s. 2; 1882, nr 167, s. 12; 1884, nr
263, s. 11.

Z. Daszynska-Golinska, Mezczyzna i kobieta wobec pracy zarobkowej, ,,Bluszcz” 1910, nr 45, s. 497.

24 Kurier Warszawski” 1876, nr 108, dod. s. 1; 1881, nr 109, s. 10; 1882, nr 268, s. 11, 1880, nr 225, s. 15; 1879,
nr95,s. 7.

25 Kurier Warszawski” 1879, nr 209, dod. s. 4; 1884, nr 283, s. 11; 1882, nr 253, s. 11; 1884, nr 73b, s. 11.
26 Tygodnik Ilustrowany” 1878, nr 152, s. 340.
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Brak jest danych statystycznych, okreslajacych liczbe kobiet pracujgcych w bran-
zy introligatorskiej. W czasie prosperity gospodarczej, w pierwszych latach wieku XX
liczbe pracujacych w zawodzie introligatorskim w Warszawie szacowano na ok. 1000
0s6b, ale nie wiadomo czy w liczbie tej uwzgledniano robotnice introligatorskie. Dopie-
ro statystyka z wojennego, kryzysowego roku 1918 pokazuje udzial kobiet w rzemiosle
introligatorskim: na 355 zatrudnionych 0s6b byto 100 kobiet*".

Introligatornia przy drukarni Jozefa Ungra

Zaklady prowadzone przez kobiety

Absolwentki r6znego rodzaju kurséw niejednokrotnie otwieraty wlasne zaktady
rzemieslnicze; po szesciu latach dziatania kursow w Zaktadzie Rekodzielniczym dla
Kobiet az pietnasdcie z 82 absolwentek utworzyto wlasne pracownie?. Niektore wyku-
pywaty w magistracie uprawnienia legalizujace warsztat (konsens, pozniej patent), inne
prowadzity warsztaty pokatnie, ,,domowo”. Losy dziewczyny probujgcej samodzielnie
utrzymacé si¢ z wyuczonego pospiesznie introligatorstwa sg trescig antyfeministycznej
powiesci O wilasnych skrzydtach®. Mtoda emancypantka, nie dysponujaca dostateczny-
mi funduszami na wykupienie patentu, a zatem zmuszona do prowadzenia dziatalno$ci
pokatnej, nie mogac przez ogloszenie, czy chocby uliczng wywieszke reklamowac swej
firmy i zapewni¢ warsztatowi zamowien, jest w efekcie skazana na niepowodzenie.

¥ W. Hauszyld, Rzemiosta warszawskie w liczbach, Warszawa 1918, s. 138.
2 E. Orzeszkowa, O kobiecie, Warszawa 1891, s. 66.
2 W. Zagorski (Chochlik), O wlasnych skrzydtach, Warszawa 1891.
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W réznych zroédtach zachowaty si¢ nazwiska kobiet, ktore przez dtuzszy lub
krétszy czas prowadzily warsztaty introligatorskie: siostry Orlowskie, Zofia Brudzyn-
ska, Helena Dtuzniewska, Wanda Chotowska, Weronika Makowska (wtascicielka intro-
ligatorni ,,Arnold”), Maria Gotlyjewska, Stanistawa Kosiakiewiczowa, Leontyna Sul-
kowska, W. Tomaszewska, Karpinkéwna, Wanda Ulatowska*®. Wiele zostalo catkiem
zapomnianych, ale o niektérych wiadomo nieco wigce;j.

Pieczatka sygnaturowa Pieczatka sygnaturowa Pieczatka sygnaturowa
introligatorni introligatorni 1zy z Puzynéw Rylskiej
Jozefy Bojanowskiej Wandy Ulatowskiej

Maria Gayéwna (p6zniej Hildt, 2 voto Mondsztajnowa), prowadzaca introliga-
torni¢ w 1877 roku byta dziataczka Wielkiego Proletariatu. Za rewolucyjng dziatalnos¢
zostata osadzona w X Pawilonie Cytadeli Warszawskiej, a p6zniej zestana na Syberig,
skad juz nie powrdcita’!.

Antonina Szpakowska zatozyla introligatorni¢ na ulicy Chmielnej w roku 1876
i prowadzila jg przez 40 lat zatrudniajac okoto 40 pracownikow. Pracujacy wraz z nig
ojciec, Wladystaw Szpakowski, byt uczestnikiem powstania styczniowego, dlatego za-
ktad nie mégt liczy¢ na zamdéwienia panstwowych urzedow ani bibliotek, ale za to miat
oparcie w Kolei Warszawsko-Wiedenskiej (ostoi polskosci), ktora byta statym klientem,
podobnie jak czytelniec Warszawskiego Towarzystwa Dobroczynno$ci®.

Eugenia Trzeciak (kuzynka Arctow) kierowata introligatornia w wydawnictwie
Michata Arcta. W roku 1925 zaktad drukarsko-introligatorski Arctéw zostal umiesz-
czony w nowo wybudowanym lokalu przy Czerniakowskiej 225. Fotografie wnetrz za-
ktadow (takze introligatorni) zamiesécit Michat Arct junior w publikacji Jak powstaje
ksigzka®. Na ilustracjach, wérod stosow drukow, mozna dostrzec maszyny introliga-
torskie stuzgce do prac masowych: nozyce do tektury, gilotyne, falcerke oraz proste,

30 Kurier Warszawski” 1880, nr 225, s. 15; Warszawski rocznik adresowy, Warszawa 1880, s. 96; Kalendarz na
rok przestgpny 1880; Kalendarz dla Polakow i Polek 1898; W. Gomulicki, A. Szmidberg, [lustrowany Prze-
wodnik po Warszawie, Warszawa 1880, s. 6; Ksigga adresowa przemystu fabrycznego w Krélestwie Polskim,
Warszawa 1913, poz. 10090; Ksiega Adresowa ,, Warszawa”, Warszawa 1920, szp. 183; Ksigzka informacyjno
-adresowa ,,Cata Warszawa” 1930/31, Warszawa 1930, szp. 65; Rocznik weteranow 1863 r., wyd. 2, Warszawa
1927, s. 124; Ksiega opraw 1939-41, Archiwum Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego 77/1X.

3t L. Dubacki, Hildt-Mondsztajnowa Maria, w: Polski Stownik Biograficzny, t. 9, Wroctaw 1960-61, s. 517; K.
Orthwein, Teoria i praktyka pierwszych socjalistow polskich, ,,Kultura i spoteczenstwo” 1958, nr 1, s. 119-
127; K. Beylin, Jeden rok Warszawy 1875, Warszawa 1959, s. 339-349.

32 ]J. Waydel-Dmochowska, Jeszcze o Warszawie, Warszawa 1960, s. 88-89; ,,Kronika Rodzinna” 1876, nr 24,
s. 374; Akta Czyteln Bezptatnych Warszawskiego Towarzystwa Dobroczynnosci, Archiwum Biblioteki Pu-
blicznej m. st. Warszawy, A.10, k. 10, 11, 12, 14, A.75/1, k. 15, 53, 62, 63, A.75/2,k. 8,9, 17 i in.

3 M. Arct, Jak powstaje ksigzka. Opowiedziane czytelnikom ,,Mojego Pisemka”, Warszawa 1929.
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jednoglowicowe maszyny do szycia drutem. W warsztacie zatrudniano 11 introliga-
torow, na zdjeciach wida¢ prawie same kobiety. Introligatornia wykonywata oprawy
naktadowe — broszury i kartonaze ksigzek i czasopism wlasnego wydawnictwa’.

Wanda Michalska z domu Downar Zapolska, zona Jana Michalskiego, byta wta-
Scicielka Introligatorni Artystycznej, firmy zwiazanej z wydawnictwem Trzaska, Evert
1 Michalski. Prowadzila ja wraz z dwoma siostrzeficami Januszem i Bogdanem Ka-
teznymi. Introligatornia Artystyczna zostala zarejestrowana w 1929 roku, poczatkowo
miescita sie przy Miodowej, a w 1935 roku zostata przeniesiona na Wspolng 50. W kon-
cu lat 30. zatrudniata przeszto 60 os6b. Wyposazenie Introligatorni Artystycznej bylo
nowoczesne: posiadata maszyne¢ do szycia ksiazek nié¢mi, gilotyng, prasy do ztocenia
1 inne urzadzenia. Gtéwnym profilem dziatalno$ci firmy bylo oprawianie publikacji
wydawnictwa TEM, ponadto oferowano oprawy ksiazek dla innych wydawcow i na
indywidualne zamoéwienia, w tym prace artystyczne.

Oprawy introligatorni osiggnely najwyzsza jakosé, porownywalng z wydaw-
niczymi oprawami zachodnimi, zarowno w wykonawstwie z wysokogatunkowych
materiatéw, jak i w wysokim poziomie wzornictwa, uzyskiwanym ze wspolpracy
z plastykami, projektujacymi dekoracje oktadek oraz poszczegodlne ttoki zdobnicze.
Introligatornia Artystyczna zostata wysoko oceniona w paryskiej wystawie Swiatowej
Sztuka i Technika w Zyciu Wspotczesnym w 1937, na ktérej nie tylko firma jako cato$é,
ale 1 wielu jej pracownikow uzyskato medale i wyrdznienia.

Podczas Powstania Warszawskiego zgrupowanie ,,Zaremba” — ,,Piorun”, dziata-
jace w rejonie ulic Poznanskiej, Wspodlnej i Hozej, miato szpital polowy w pomieszcze-
niach introligatorni Wandy Michalskiej, ktéra powstafcy nazywali ,,ciocia Wandzig”.
Po wojnie zaktad zostat reaktywowany i pracowatl do roku 1950, kiedy to na fali walki
z prywatng wytworczos$cig zostal upanstwowiony i wigczony do Robotniczej Spotdziel-
ni Wydawniczej®.

W.MICHALSKIE)

TEL.: 828-58; 907-62 P. K. 0. 9935 WSPOLNA 50 WARSZAWA dnia.. 12,7199

OPRAWY LUKSUSOWE

R}
PODLEIANIE MAP 1 L.

¥ 1 POLSKORKI 0ZDOBNE — KSIEGI PAMIATKOWE — TEKI — ALBUMY — OPRAWY BIBLIOTECZNE I CZASOPISM —
ANOW - KONSERWACIA BIRLIOTEK — OPRAWY 1 RROSZURY HURTOWE NAKLADOW.

Naglowek papieru firmowego Introligatorni Artystycznej Wandy Michalskiej

3 S. Arct, Okruchy wspomnien, Warszawa 1962, s. 311, 493.

¥ Qdpis potwierdzenia zgloszenia Introligatorni Artystycznej, Archiwum Biblioteki Publicznej m.st. Warsza-
wy 341/3, k. 3; Zdjecie zbiorowe pracownikow Introligatorni Artystycznej, Muzeum Drukarstwa Warszaw-
skiego 160/F.Ar.; Z. Zbyszewski, Kuznia ksigzki, ,,Przeglad Literacki” 1930, nr 5/6, s. 4-5; Z. Krzyzanowski,
Oprawy artystyczne, tamze, s. 6; Katalog oficjalny dziatu Polskiego na Migdzynarodowej Wystawie Sztuka
i Technika 1937 w Paryzu, [Warszawa 1937], s. A 43; Sprawozdanie o pracach jury miedzynarodowego, War-
szawa 1939, s. 35; T. A. Goldman, ,, Zaremba” — ,, Piorun”, dokument cyfrowy: http:/www.info-pc.home.pl/
whatfor/baza/zgr zaremba_piorun.htm, [dostep: 26.02.2014].
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Reklama Introligatorni Artystycznej Wandy Michalskiej

Irena Wyrozebska z domu Zawadzka (1904-1987) urodzita si¢ w zubozatej ro-
dzinie szlacheckiej, ktorej resztki rodzinnych zasobow finansowych przepadty podczas
inflacji po I wojnie §wiatowej. Mloda dziewczyna, zmuszona do finansowego wsparcia
rodziny, podj¢ta prace w introligatorni firmy ,,Nasz Sklep — Urania”, specjalizujacej
si¢ w wytwarzaniu galanterii i pomocy szkolnych. Dzigki zaradno$ci i oszczgdnosci
po kilku latach pracy otworzyla wiasny zaktad, specjalizujacy si¢ w oprawie ksigzek.
Wyszta za maz za oficera Wactawa Wyrozebskiego, mimo poprawy sytuacji finanso-
wej nie przerwala dziatalnos$ci introligatorskiej. W latach okupacji owdowiata i zostata
zmuszona do objecia opieka blizszych i dalszych krewnych. Po wojnie ponownie otwo-
rzyta warsztat, w latach 50., gdy wladze zaczglty zwalcza¢ indywidualne rzemiosto,
zlikwidowata go i podjeta prace na stanowisku kierownika w spétdzielni ,,Samopomoc
Introligatorska™s.

Stanistawa Jaklicz z domu Machczynska (1893—-1991) w mtodosci znalazia si¢
w Paryzu i uczyla sie introligatorstwa w Ecole du Louvre, pdzniej pracowala w war-
szawskiej pracowni Jana Recmanika. Wyszta za maz za oficera Jozefa Jaklicza, po
II wojnie $wiatowej znalazta si¢ wraz z nim na emigracji w Paryzu. Wowczas stwo-
rzyla pracowni¢ introligatorska, oprawiata migdzy innymi zbiory Biblioteki Polskiej
w Paryzu®’.

Artystki oprawy

Niepracujace, zamozne kobiety tradycyjnie wypeklialy czas robdtkami
rgcznymi.

3 J. Zawadzki, Irena Wyrozebska. Wspomnienie 1904—1987, ,Gazeta Wyborcza”, dod. ,,Gazeta Stoteczna”
2004, nr 224, s. 9; informacje rodziny.

37 M. Szypulski, Stanistawa Jaklicz, ,,Kultura” 1991, nr 6(525), s. 136.
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Z czasem znajome panie zaczely uczy¢ si¢ wytlaczania na skorze i metalu, in-
troligatorstwa, robily nieraz rzeczy bardzo tadne i pomystowe, te zajecia jednak
wymagaly juz warsztatu, czesto oddzielnego pomieszczenia, przestaly nale-
ze¢ do damskich robotek, wkraczaty niejako w zaszczytng dziedzing rzemiosta
artystycznego.’®

Przyktady amatorskiego introligatorstwa spotykamy w literaturze picknej,
np. bohaterka powiesci Marii Dabrowskiej w domowych warunkach przygotowy-
wata pamigtnik dla wyruszajacego na wojng brata:

Janek byt poruszony ‘raptularzykiem’, ktory Ewa dla niego w pos$piechu wykan-
czala (..) i napredce ozdabiata kartonowa oktadke podmalowanym akwarelg ry-
sunkiem. Teraz miat jeszcze przez noc doschna¢ pod ‘prasa’ z ksiazek na murku
pieca...*’

Takze dziatalno$¢ introligatorsko-amatorska pojawita si¢ w latach 70. XIX stule-
cia. W roku 1877 warszawskie Muzeum Przemystu i Rolnictwa urzadzilo Wystawe Pra-
cy Kobiet, sktadajacg si¢ z dwoch dziatow: wyrobow rekodzielniczych przeznaczonych
na sprzedaz oraz prac amatorskich. Udzialu w niej (oczywiscie w czesci amatorskiej)
nie powstydzily si¢ nawet arystokratki: ksigzne Czetwertynska i Sapiezyna, hrabiny
Potocka, Plater, Dzieduszycka i inne. Panie Miklaszewska i Nowacka prezentowaly na
tej wystawie prace introligatorskie®’,

Dla srodowiska kobiecego, traktujacego oprawianie ksigzek jako jedng z robotek
recznych, Ewa Lorentowiczowa publikowata w ,,Tygodniku Mod i Powiesci” cykl arty-
kutow Zdobnictwo skéry™ wprowadzajacy w techniki wyciskania skory i uzyskiwania
reliefu, nacinania, wytrawiania i barwienia czy tez wypalania. Artykut H. Latoszyn-
skiej Oprawianie ksigzek jako mita rozrywka® instruowat jak oprawiaé prasowe wy-
cinki. Ksigzeczka Marii Stefkowej Introligatorstwo domowe® podsuwata pomysty na
wykonywanie tek, blokéw i1 oprawe ksigzek. Publikacja ta ma forme felietonowej poga-
wedki, jednak zawiera szereg przepisow zaawansowanych technologicznie, zwlaszcza
dotyczacych zlocenia, obrobki skory i barwienia papieréw technikg klajstrows.

¥ J. Waydel-Dmochowska, Dawna Warszawa. Wspomnienia, Warszawa 1959, s. 292.
39

M. Dabrowska, Przygody czlowieka myslgcego, Warszawa 1970, s. 133.

4 Wystawa pracy kobiet w Warszawie, ,,Gazeta Przemystowo-Rzemieslnicza” 1877, nr 44, s. 175; Nagrody na
Wystawie Pracy Kobiet, tamze, nr 47, s. 185.

4 E. Lorentowiczowa, Zdobnictwo skory, ,,Nasz Dom” (,,Tygodnik Mdd i Powiesci”) 1913, nr 3, 13, 14, 18, 21,
23,24,

H. Latoszyniska, Oprawianie ksigzek jako mita rozrywka, ,,Bluszcz” 1931, nr 1, s. 19-20.

42

- Introligatorstwo domowe, oprac. Maria Stefkowa, Warszawa: nakt. ,,Bluszczu” (1932).
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e

Oktadka ksigzki Introligatorstwo domowe

Kobiety odnosity duze sukcesy na polu introligatorstwa artystycznego. Zwinne
palce, kobieca fantazja i intuicja, wyksztalcenie rysunkowe i estetyczne, doktadno$c¢ i nie-
liczenie si¢ z czaso- i pracochtonnoscig zadan sprzyjaly tworzeniu introligatorskich ca-
cek. Stefan Rygiel w artykule Ogdlny poziom naszego introligatorstwa* wymieniajac ar-
tystow znanych z udziatu w wystawach krajowych i zagranicznych, obok renomowanych
warsztatow odnotowat takze kilka prywatnie tworzacych artystek: Ewe Lorentowiczowa,
Zofi¢ De¢bickg, Anneg Hoffmanowa, Wand¢ Neuman-Potworowska, Z. Hanczakowa. Do
tego grona mozna doda¢ Haling Nusbaumowne, ktorej prace byty prezentowane na jednej
z wystaw® oraz Ize z Puzyndéw Rylska, znang z sygnowanej oprawy.

Ewa Lorentowiczowa z domu RoS$ciszewska (1873—-1944) uczyla si¢ malarstwa
u Wojciecha Gersona. Dzigki uzyskanemu stypendium wyjechata na dalsze studia arty-
styczne do Paryza. Obok malarstwa uczyla si¢ tam metaloplastyki i introligatorstwa ar-
tystycznego. Tam tez poznata literata i teatrologa Jana Lorentowicza, ktdrego poslubila
po powrocie do kraju. Oprawiane ksigzki zdobita metodg wytlaczania od spodniej stro-
ny reliefowych ptaskorzezb i barwita bejcami. Uzyskiwata wyjatkowe efekty, zwlaszcza
w zestawieniu z mtodopolskimi, natrojowymi i symbolicznymi projektami. Prace wy-
konywata gtéwnie dla domowe;j biblioteki swego m¢za, znanego bibliofila (biblioteka ta
sptongta w czasie wojny) i innych zaprzyjaznionych mitosnikow ksigzki. Podjeta takze
wspotprace z firma Gebethner i Wolff wykonujac seri¢ opraw do ich edycji Boskiej ko-
medii. Jej prace prezentowano na wystawie w salach Zachety oraz na wystawie ,,Polska
Sztuka Drukarska” w 1922 roku“®.

4 Arkady” 1935, nr 7, s. 420-427.
¥ Pig¢ wiekéw drukarstwa polskiego, Warszawa 1922, s. 224.

4 U. Leszczynska, Lorentowicz Ewa, w: Stownik artystow polskich, t. 5, Warszawa 1993, s. 138; 1. Lorentowicz,
Oczarowania, Warszawa 1975; Oprawy p. Lorentowiczowej, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 19, s. 396;
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Ewa Lorentowiczowa

Oprawa artystyczna Ewy Lorentowiczowe;j

Oprawy artystyczne, tamze 1911, nr 50, s. 1012; Introligatorstwo warszawskie. Wprowadzenie do wystawy,
Warszawa 2005, s. 42-43; J. Wiercinska, Katalog prac wystawionych w TZSP w Warszawie w latach 1860—
1914, Wroctaw 1969, s. 198; Pie¢ wiekow drukarstwa..., s. 224; A. Kempa, Swiat ksigzek Jana Lorentowicza,
Pabianice 1989; J. W. Gomulicki, Notatka o Janie Lorentowiczu, ,,Akapit” 2007, t. 2, s. 21.
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Zofia Debicka, z domu Wierzbicka (1874—1954) bylta zong literata i dziennikarza
Zdzistawa Debickiego. Ukonczyta szkote introligatorskg w Paryzu, miata dobrze wy-
posazony warsztat, w ktorym oprawiala gléwnie ksigzki z biblioteki m¢za, cho¢ tez,
jak wspominat Antoni Trepinski, ,,nigdy nie brakowalo jej zamoéwien na oprawy arty-
styczne”. Debicka wykonywata oprawy w tradycyjnej, szlachetnej technice francuskiej,
poltskorkowe Iub catoskorzane z konstrukcyjnymi zwiezami na grzbietach i zloconymi
obcieciami. Oktadki wykonywata ze szlachetnych skor kozich (marokin) lub cielgcych.
Debicka byta mistrzynia recznego zlocenia prawdziwym ztotem, cho¢ nie naduzywata
dekoracji, jej prace s3 wysmakowane i szlachetne. Prace D¢bickiej byty prezentowane
na wielu wystawach, migdzy innymi w Towarzystwie Sztuk Picknych (1929), na Mig-
dzynarodowej Wystawie Ksigzki Artystycznej w Paryzu (1931), na Wystawie Pigknej
Ksiazki Polskiej zorganizowanej przez Towarzystwo Bibliofilow Polskich w Warszawie
(1936). Po Powstaniu Warszawskim dom Debickich wraz z biblioteka sptonat?’.

Zofia D¢bicka z mezem Zdzistawem

Helena Karpinska z domu Pluzanska (1909-1997) oprawy ksiazek uczyta sie
u Zofii Debickiej:

terminowac u majstra nie wypadato... Dopiero jesienig 1931, na skutek oglosze-
nia w prasie, zapisalam si¢ na komplet introligatorski pani Zofii De¢bickiej, zony
znanego literata, ktora posiadta wyzsza szkole opraw w Paryzu. (...) Na wiosng
1932 roku przestatam chodzi¢ na bardzo kosztowne lekcje pani De¢bickiej, ktora
zresztg wtajemniczata mnie w technike recznego ztocenia ztotem listkowym bar-
dzo niechetnie.*®

4 A. Trepinski, Jak ratowano dobra kulturalne w domach prywatnych, w: Walka o dobra kultury. Warszawa
1939-1945, t. 2, Warszawa 1970, s. 121-122; tenze, Biblioteka Zdzistawa Debickiego, ,,Stolica” 1968, nr 2, s.
16; Towarzystwo Zachety Sztuk Pigknych. Salon 1929. Przewodnik nr 49 grudzien, Warszawa 1929, poz. 529;
Katalog Wystawy Pieknej Ksiqzki Polskiej, Warszawa 1936, s. 48-49; G. Warchatowski, Die moderne polni-
sche Einbandkunst, ,,Jahrbuch der Einbandkunst” 1928, s. 196, tabl. 65.

8 Heleny Karpinskiej Zycie poswigcone ksigzkom, red. R. Danel, Cieszyn 1979, s. 11-12.
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Introligatorstwem zajmowata si¢ amatorsko, jej prace eksponowano na wystawie
Towarzystwa Bibliofilow w 1936 roku, a w 1939 wystano na Miedzynarodowa Wysta-
we do Nowego Jorku. W okresie okupacji Karpinska utrzymywata si¢ z oprawiania
ksigzek. W roku 1945 przeniosta si¢ do Cieszyna, pracowala w kilku instytucjach, mie-
dzy innymi jako bibliotekarka, jednak jej gtdéwna dzialalno$cia byta oprawa ksiazek.
W roku 1952 zdata egzamin rzemie$lniczy i zarejestrowala oficjalnie pracownie, ktorg
prowadzita jedynie przez trzy lata 1952—1955, na og6t pracowala ,,domowo”; byla do-
brze znana w kreggu bibliofilskim. Oprawy wykonywata r¢cznie, z powodu niemoznosci
zaopatrzenia si¢ w wysokojako$ciowy surowiec, wykorzystywala otrzymany w darze
pergamin ze zniszczonych i sprofanowanych w czasie wojny ksiag zydowskich. Barwita
oprawy na rozne kolory, najwigcksza wage przyktadata do ich zdobienia tradycyjna tech-
nikg zlocenia rgcznego. Ze skromnego zasobu narzedzi do tloczenia tworzyta niepo-
wtarzalne, bardzo bogate kompozycje nawigzujace do stylistyki renesansowej, baroko-
wej 1 klasycystycznej. Po wojnie wielokrotnie wystawiata swe prace oraz uczestniczyla
w konkursach uzyskujac nagrody: Wroctaw 1951, Warszawa 1964, Poznan 1977, miata
takze wystawy indywidualne we Wroctawiu (Ossolineum 1973, Muzeum Narodowe
1983), w Cieszynie (1973, 1979, 1989) oraz w Bielsku-Biatej 1982%.

Wanda Neuman-Potworowska (1902—1944) z domu Neuman, aktywnie uczest-
niczyla w zyciu bibliofilskim, byla w gronie organizatoréw wystawy ,,Polska Sztuka
Drukarska” w 1922 roku, uzyczyta eksponatéw na wystawe w Bibliotece Narodowe;.
Niewiele wiadomo o jej dzialalnos$ci introligatorskiej; jedna z jej opraw, skorkowa, ze
zwigzami i tloczeniami pojawita si¢ na rynku antykwarskim, oprawy wykonane z Inia-
nych tkanin uzupelniaty wystawe ,,Len” w Warszawie w 1934 roku®.

Do grona artystek oprawy nalezy doda¢ uczennice Panstwowej Szkoty Przemy-
stowej Zenskiej ksztalcace si¢ pod kierunkiem Wiadystawa Grabowskiego. Wystawa
prac szkolnych zostata dostrzezona przez renomowane czasopismo artystycznye ,,Ar-
kady” co spowodowato, iz zestaw siedmiu prac byl nastepnie pokazywany na wystawie
bibliofilskiej w Warszawie w 1936 roku, a wreszcie trafit na paryska wystawe $wiato-
wa w roku nastepnym. Nowoczes$nie zdobione prace dowodza, ze uczono tam solidnej
oprawy ksigzkowej z uzyciem szlachetnych materiatow, tworczego myslenia oraz no-
watorskiego projektowania. Niestety, nie sg znane nazwiska uczennic ani ich pézniejsze
losy®!.

4 J. Golec, S. Bojda, Stownik biograficzny Ziemi Cieszynskiej, t. 3, Cieszyn 1998, s. 115-116; E. Pokorzynska,
Karpinska Helena, w: Stownik pracownikéw..., Suplement 3, Warszawa 2010, s. 128-129; Katalog Wystawy
Pigknej..., s. 56-57; Katalog oficjalny dziatu polskiego na miedzynarodowej Wystawie w Nowym Jorku 1939,
s. C235-C236, H412-H418; Helena Karpinska — poetka opraw, Anin [przed 1979]; T. Kopoczek, Artystycz-
ne oprawy ksiqzkowe Heleny Karpinskiej, Cieszyn 1979; Oprawy artystyczne Heleny Karpinskiej, Wroctaw
1983; Katalog wystawy opraw ksigzkowych wykonanych przez mistrzynig introligatorstwa artystycznego He-
leng Karpinskq, Katowice 1988.

0 D. Chtapowski, Potworowscy. Kronika rodzinna, Warszawa 2002, s. 27; Wanda Neuman, dokument elektro-

niczny, http://www.sejm-wielki.pl/b/ut.26.1.21, [dostep 27.02.2014]; Pigc¢ wiekow drukarstwa..., s. VIII, XXI;
Katalog 26 aukcji antykwariatu Logos, Warszawa 2001, poz. 206; Len w introligatorstwie, ,,Szpargalty” 1934,
nr 1,s. 14.

St Arkady” 1939, nr 6, tabl. nlb.; Katalog Wystawy Pigknej.. ., s. 59; Katalog oficjalny dzialu Polskiego..., s. A44.
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Helena Karpinska Nalepka sygnaturowa Heleny Karpinskiej

Uczestnictwo w organizacjach zawodowych

Wdowy po majstrach cechowych automatycznie stawaty sie cztonkami cechu®,
cho¢ bez pelnych uprawnien. T¢ do$¢ niejasng sytuacje postanowit uporzadkowac
w roku 1890 starszy cechu Konstanty Kolasinski:

(...) wystapit z wnioskiem, azeby do cechu przyjac i wdowy, ktére prowadza dalej
warsztaty po $mierci swoich me¢zow. Kazda wdowa, na mocy ustawy, ma prawo
zapisywac i wyzwala¢ ucznidw, nie korzysta jednak z praw, przystugujacych maj-
strom, z tego powodu, ze nie ptaci sktadek. Obecnie wigc kazda wdowa ma wno-
si¢ taka samg sktadke, jak kazdy z majstrow i bedzie jej stuzyto prawo zasiadania
na posiedzeniach z prawem glosowania. Wniosek przyjeto.*

Sam fakt udziatu kobiet w pracy rzemiosta, a nawet w cechowej organizacji
nie budzit kontrowersji, o ile chodzito o Zony lub wdowy po majstrach. Z ostrg re-
akcja tradycjonalistow spotkaty sie natomiast dziatania kobiet emancypowanych,
ktore pragnety osiagnac¢ niezalezno$¢ ekonomiczng i okreslony status spoteczny nie
poprzez pochodzenie lub odpowiedni mariaz, lecz samodzielng praca i naukg. Kon-
serwatyzm wystepujacy w wyzszych sferach spoteczenstwa stanowego (pozycja
towarzyska warunkowana pochodzeniem, nazwiskiem, majatkiem, matzenstwem
z odpowiednig osoba) obserwujemy takze wsrod mieszczanstwa.

32 Na wykazie majstrow cechowych w Warszawie w 1870 roku znajdowaty si¢ trzy wdowy: Karolina Dziurzyn-
ska, Kassylda Ruskiewicz oraz Jozefa Zielenkiewicz. Por. Przewodnik warszawski... na rok 1869, s. 324.

3 [Polroczna obrachunkowa sesja], ,,Gazeta Przemystowo-Rzemie$lnicza” 1890, nr 12, s. 95.
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Kobiety zatrudnione w rzemio$le domagaty si¢ dopuszczenia ich do zgro-
madzen rzemieslniczych, chcac korzysta¢ z cechowych urzadzen spotecznych —
wsparcia w przypadku bezrobocia, choroby, starosci, a w wypadku $mierci — za-
bezpieczenia osieroconych dzieci. OdpowiedZz mezczyzn byla nie tylko odmowna
ale 1 drwigca:

Co juz z naszymi cechami chcg robié (...) to doprawdy przechodzi ludzkie pojecie.
Jedni chcieli nam wkreci¢ do cechow — fuszerow, drudzy pragneli nas uszcze-
sliwi¢ zydami, a teraz jaki$ pan C. projektuje, zeby$my do cechow przyjmowali
kobiety na rowni z me¢zczyznami. (...) Dalej kobiety nie znaja nigdy rzemiosta
w catkowitosci. (...) Kobiety moga by¢ tylko pomocnikami rzemieslnikow i wy-
koncza¢ robot¢ meska. Kobieta w cechu lub gospodzie, tak zeby dziwnie wygla-
data. (...) A nuz, gdyby si¢ ich duzo zebrato, wybralyby sobie na starszego majstra
w spddnicy? (...) Jedynym rzemiostem dla kobiety — to matzenstwo. Zajmuja si¢
niby one rzemiostem, ale kazda czyha, aby ztapa¢ chlopa i dzieci nianczyé¢. Jak
do tego dojdzie, rzuca rzemiosto, gdyz nie ma nawet czasu zajmowac si¢ nim.>

Te postawe o$mieszyt anonimowy satyryk:

Niemita konkluzja. Z argumentow mistrzow — introligatorow

Introligatorka

Staran wiele czyni,

By otrzymac tytut
Cechowej mistrzyni.
,,Szko6t dla kobiet nie ma” —
Cech wniosek wywodzi:
,»Na co czleku nogi,

Gdy si¢ boso rodzi?”
,,Bez poteznej pigsci
Majstrem by¢ nie mozna!”
Ta odpowiedz mistrze
Wielce nieostrozna,

Gdyz wytworzy¢ moze
Takie o was zdanie:

,»,Maja site wotu;

Rozumy — baranie.”

Ide¢ dostepu kobiet do rzemiosta forsowata Jozefa Bojanowska na forum Sekcji
Rzemiosl przy Towarzystwie Popierania Przemystu i Handlu. Gtos jej, zrazu odbierany
z szyderstwem i przymruzeniem oka, spowodowal z czasem oswojenie si¢ warstwy
rzemieslniczej z ideami emancypantek. Bojanowska wypracowata sobie w Sekcji silng
pozycje, pod jej kierownictwem powstato koto pracy kobiet, pierwsza legalna organi-
zacja feministyczna. Dzigki dziataniom jej 1 jej wspotpracowniczek Muzeum Rzemiost
1 Sztuki Stosowanej (agenda Muzeum Przemystu i Rolnictwa) otworzyto kursy rysunku

5% Androniarz, Zle i dobre, ,,Gazeta Przemystowo-Rzemie$lnicza” 1892, nr 44, s. 361-362.
3 Nie-Introligator, Niemita konkluzja, ,Mucha” 1904, nr 11, s. 5.
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dla grupy kobiecej (pomigdzy 104 uczestniczkami uczeszczaty tam 4 introligatorki),
cechy zaczety przyjmowac dziewczeta jako petnoprawne uczennice, powstaly szkoty
niedzielne doksztatcajace dla dziewczat — terminatorek. Bojanowska walczyta o rowne
prawa dla kobiet i m¢zczyzn w zdawaniu egzaminéw oraz przyjmowaniu na czeladnicz-
ki cechowe.

Byta to nie tylko walka z uprzedzeniami, ale tez z obowigzujacym prawodaw-
stwem. Ustawa cechowa definiowala, iz cztonkiem cechu moze by¢ tylko czlowiek,
ktéry przeszedt w nim wszystkie kolejne etapy, tj. zapisanie na ucznia, termin w warsz-
tacie majstra cechowego, wyzwolenie na czeladnika, praktyka zawodowa, majstersztyk.
Zatem kto$, kto uczyt si¢ na kursie lub tez przyuczat w pracy bez stosownych doku-
mentow, nie spelnial wymogoéw, a zatem nie mogt zosta¢ przyjety do zgromadzenia.
Pomoca w drodze do zwycigstwa stat si¢ precedens: przebiegajaca w tym samym czasie
reforma, polegajaca na dopuszczeniu do cechdéw rzemieslnikéw pozostajacych poza or-
ganizacja, spetniajacych wszystkie wymogi, a blokowanych niemozno$cig wniesienia
wysokich optat (tzw. wyptacenie majstra). W 1896 roku obowigzujacg Ustawe o Zgro-
madzeniach z 1816 roku uzupetniono zapisem o moznosci przyjmowania do cechu ko-
biet, za zgoda ,,panow braci”. Pierwszy przypadek przyjecia kobiet do cechu nastapit
w cechu krawieckim, w 1897 roku takze i introligatorki wystapity z wnioskiem do
cechu o przyjmowanie ich na uczennice cechowe, a po ukonczeniu nauki na czelad-
niczki (tzw. podmistrzynie). Urzad starszych cechu wniosku nie odrzucit, odestat go do
prezydenta miasta o upowaznienie do przyjmowania kobiet do cechu”’.

Tak dobrze zapowiadajaca si¢ zmiana nie przyszta jednak bezproblemowo, na-
stapita zmiana wtadz cechowych i odejscie od polityki otwarcia, prowadzonej przez ce-
chmistrza Konstantego Kolasinskiego. Dopiero w 1904 roku w cechu introligatorskim
nastapit przetom:

Nie tak dawno wspominali$my tu o uchwale zgromadzenia introligatoréw war-
szawskich, odmawiajacej introligatorkom prawa nalezenia do ich korporacji.
Skutkiem tej uchwaty, kobieta pracujaca w zawodzie introligatorskim nie moze
odby¢ przepisanej praktyki uczniowskiej, osiggnaé potem stopnia czeladnika,
wreszcie otworzy¢ samodzielnego warsztatu introligatorskiego jako mistrzyni
cechowa, majagca w dalszym ciggu mozno$¢ wyzwalania uczniéw. Chcac taki
stan rzeczy zmieni¢, kobiety pracujace w zawodzie introligatorskim, po odmowie
tutejszego zgromadzenia odwotaty si¢ do ministerium...

Gloéwny naczelnik kraju wyjasnit, ze kobiety moga by¢ zaliczane na rowni z m¢z-
czyznami do zgromadzen rzemie$lniczych, zwanych z dawna cechami jako
uczennice, podmistrzynie lub mistrzynie...

Dtugo i zawzigcie walczyta p. Bialobrzeska z uporem cechu introligatorskiego, kto-
ry mimo wszelkie racje sprawiedliwos$ci nie chciat jej, zawodowej introligatorki,

56 Z sekcji rzemiost, ,,Gazeta Przemystowo-Rzemie$lnicza” 1894, nr 9, s. 68; Zfe i dobre, tamze 1895, nr 46, s.
371; Zte i dobre, tamze 1896, nr 7, s. 53; J. Bojanowska, Szkota niedzielna dla dziewczqt, tamze 1902, nr 25, s.
199; [Przy jednej z prywatnych...], tamze 1904, nr 30, s. 239-240; J. Bojanowska, Szkofy rzemiost dla kobiet,
,.Kurier Warszawski” 1895, nr 349, 350, 351.

57 Kto wyzwala mistrzynie i podmistrzynie?, ,,Gazeta Przemystowo-Rzemies$lnicza” 1896, nr 45, s. 354-355; J.
Bojanowska, Kobiety w cechach, tamze 1896, nr 20, s. 171-172; [Introligatorki], tamze 1897, nr 32, s. 260;
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przyjaé¢ do swego zamknigtego grona. Ale zabiegi wytrwalej kobiety przemogty
nawet zaplesniato$¢ cechowg i oto w tych dniach nadeszla uchwata wtadzy roz-
strzygajacej, ktora nakazata urzedowi starszych tego zgromadzenia niezwlocznie
zapisa¢ pierwszg ,,kolezanke” do ksigg Zgromadzenia introligatorow.*®

Korporacja introligatorska zaczela zatem przyjmowac kobiety, pierwsza z nich
byta Janina Bialobrzeska. Byta ona wtascicielka introligatorni na ul. Senatorskiej 19,
nalezgcej wezesniej do Aleksandra Ciszewskiego, dziatajacej nadal pod firmg ,,A. Ci-
szewski i Ska”.%.

W 1918 roku do cechu nalezata jedna mistrzyni oraz 2 czeladniczki®. W okresie
migdzywojennym, w §wietle nowej Ustawy Przemystowej z 1927 roku, kobiety uzyska-
ty petne prawo do uprawiania rzemiosta, uczestnictwa w cechach, uzyskiwania tytutow
mistrzowskich z wszelkimi tego konsekwencjami®. W latach okupacji na liScie mi-
strzow cechowych znajdowalo si¢ 5 kobiet: wspomniane juz trzy wdowy po introligato-
rach: Emilia Dippel, Janina Kobylanska i Irena Wozniakowska, a takze Teodozja Maria
Sztachulska oraz Irena Zawadzka-Wyrozebska®. Po II wojnie §wiatowej w ukonstytu-
owanym na nowo cechu aktywnie dziatata Wanda Michalska, a w roku 1947, bodajze po
raz pierwszy przedstawicielka ptci pieknej — Maria Flakiewiczowa weszta do zarzadu
cechu introligatorskiego®.

W migdzyczasie zgromadzenia cechowe, tak pozadane przez rzesze introligator-
skich robotnic ze wzgledu na ich zabezpieczenia spoteczne, utracity znaczenie na rzecz
zwigzkow zawodowych. Zwigzki zawodowe powstawaty w Warszawie od roku 1906,
na fali ztagodzenia carskiej polityki. Zawiazany wowczas Polski Zwiazek Zawodowy
Drukarzy, Odlewaczy Czcionek i Pokrewnych Zawodéw utworzyt Sekcje Introligato-
row. Poczatkowo jej cztonkami byli sami me¢zczyzni, ale pod koniec lat miedzywojen-
nych kobiety juz przewazaty w nim liczebnie, obok 119 introligatorow-mezczyzn, bylo
176 introligatorek i 20 pomocy introligatorskich (niewykwalifikowanych robotnic). Ko-
biety, ze wzgledu na nizsze zarobki, ptacity nizsze sktadki cztonkowskie (40 groszy ty-
godniowo, podczas gdy mezczyzni — 75 gr), ale tez otrzymywaty nizsze zapomogi. Przy
oddziale introligatorow zawigzato si¢ w 1938 roku Koto Kobiet prowadzace dziatalno$é¢
kulturalno-o$wiatowg®*.

8 Gazeta Przemystowo-Rzemieslnicza” 1904, nr 41, s. 327, nr 48, s. 383, nr 52, s. 415.
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Adresy Warszawy, dz. cyt., 1908, szp. 160; Biatobrzeska zmarta w 1909 roku; w kasie Zgromadzenia To-
warzyszow Introligatorskich pozostata po niej kwota 30 rubli, ktora spadkobiercy przekazali do dyspozycji
zgromadzenia; przeznaczona ona zostata dla weteranow introligatorow. Zob. Ze Zgromadzenia Introligato-
row, ,,Wiadomosci Graficzne” 1909, nr 27, s. 8.

0 W. Hauszyld, Rzemiosta warszawskie..., s. 159.

' Kobiety pracujgce w rzemiosle mogq by¢ tyt. mistrzyniami, ,,Gazeta Przemystowo-Rzemie$lnicza” 1928, nr

3,s. 10.

2 Rzemiosto warszawskie...,s. 131.

% Sprawa czynnego i biernego prawa wyborczego dla kobiet we wszystkich cechach rozwijata si¢ powoli.

W roku 1905 czlonkinie cechu krawieckiego skarzyty sig¢, ze nie maja prawa uczestniczenia w wyborach
do Urzedu Starszych, podczas gdy wdowy maja prawo wyborcze (1. Zielinska, Kobiety w cechach, ,,Gazeta
Przemystowo-Rzemieslnicza” 1905, nr 4, s. 27-28). W roku 1933 powstat w Warszawie Cech Kapeluszniczek
Chrzescijanek, tu sita rzeczy caly sktad zarzadu wypetnity kobiety (Nowy cech chrzescijanski w Warszawie,
,,Gazeta Przemystowo-Rzemieslnicza” 1933, nr 17, s. 7).

% Sprawozdanie Polskiego Zwigzku Zawodowego Drukarzy, Odlewaczy Czcionek i Pokrewnych Zawodow za
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Po 11 wojnie $wiatowej w Zwigzku Zawodowym Pracownikow Przemystu Poli-
graficznego w Polsce w grupie introligatorskiej na 205 cztonkéw — 163 stanowity ko-
biety. Rok po6zniej, po przeprowadzonej akcji, majacej na celu skupienie w szeregach
zwigzku wszystkich pracownikow introligatorskich, takze zatrudnionych w zaktadach
prywatnych, w sekcji introligatorskiej na 669 cztonkéw grupa kobiet liczyta 518 osob.
Rozdzielono wowczas pracownikow introligatorskich na Sekcje Introligatoréw oraz Sek-
cje Personelu Pomocniczego, w ktorej znalazty sie pracownice niewykwalifikowane®.

W powojennej rzeczywistosci przestaty istnie¢ ograniczenia w dzialalnosci za-
wodowej kobiet. Wrecz przeciwnie, kobiety motywowane przez nowg wtadze, stawaly
razem z mezczyznami do pracy nad odbudowa i rozwojem kraju. Znajdowaty zatrud-
nienie w zaktadach introligatorskich oraz w nowoczesnych, wielowydziatowych przed-
sigbiorstwach poligraficznych. Wiele z nich jednakze, zwlaszcza niewykwalifikowane
pomoce, traktowato prace w introligatorstwie jako ekonomiczng koniecznos$¢, nie przy-
wigzujac sie do wykonywanego zawodu. Emocje, nastroje i zyciowe priorytety takiej
robotnicy zawarta jedna z nich, Cecylia Kowalewicz, w wierszu Pomoc introligatorska:

W legitymacji stuzbowej,

W legitymacji zwigzkowej

W rubryce zawdd: pomoc introligatorska.
Wiele z nich siwizng posrebrzone ma wiosy,
Madre, uwazne i zmgczone oczy.

A inne mtode. I szybko pracuja:

Kleja, zwieszaja, falcuja.

Pomoc introligatorska. (...)

Szybko kostki migaja.

Stosy ksiag si¢ zwigkszaja.

Sprawnie pracuja drobne, waskie dtonie,
Gdzieniegdzie zdarty na palcach naskorek,
Arkuszy ztozonych rosng gory,

I nie wie kiedy czas jej mija,

Uktlada, falcuje i skleja

Pomoc introligatorska.

Trwozng mysla poleci

Przy pracy do swoich dzieci,

Bo synek dzisiaj rano troch¢ kaszlat.

A poza tym tak szybko te dzieciaki rosna,
Kupi¢ im trzeba nowe buty wiosna,

A wydatkow jeszcze jest tyle...

Zamysli si¢ na chwilg

Pomoc introligatorska. (...)%

1907 rok; Sprawozdanie za okres 1936—38. Zwigzek Zawodowy Drukarzy i Pokrewnych Zawodow w Polsce,
Warszawa 1939, s. 6-7; Ulotka Sekcji Introligatoréw zreprodukowana w: Ksigga pamigtkowa Zwigzku Zawo-
dowego Pracownikow Poligrafii 1870—1960, Warszawa 1960, tabl. przy s. 136; Z Oddziatu II Introligatoréw,
,Wiadomosci Graficzne” 1938, nr 4, s. 8.

Sprawozdanie za rok 1946 Zwigzku Zawodowego Pracownikow Przemystu Poligraficznego w Polsce Okreg
Warszawa, Warszawa 1947, s. 28-29; toz za rok 1947, s. 23-24.

66 Wiadomos$ci Graficzne” 1966, nr 3, s. 13.

65
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Podsumowanie

Ruch emancypacji kobiet rozwijajacy si¢ od 1870 roku od samego poczatku dziatat
na polu introligatorstwa. Juz w 1869 roku powstata pierwsza szkota ksztalcgca kobiety
w tym zawodzie, w latach 70. obserwowany jest intensywny ruch zawodowy kobiecy.
Dziatata tu plejada instruktorek z oredowniczkg emancypacji Jozefa Bojanowska na cze-
le. Dtuga jest lista kobiet — pryncypatek, robotnic i artystek. Zjawisko to nie byto w War-
szawie odosobnione, prasa podawala wzorce zagraniczne, przede wszystkim ilo$¢ kobiet
zatrudnionych w introligatorstwie w Londynie (w . 1882 — 5100, w 1884 —7273)%, a takze
sygnaly nasladownictwa: tworzenie szkot i zaktadow w innych miastach zaboru rosyj-
skiego: Wioctawku, Ptocku, Lublinie i Wilnie®. Jednak na tle tych miast, a tym bardziej
innych ziem polskich, Warszawa wiodta prym w feminizacji zawodu introligatorskiego.
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THE EMANCIPATION OF FEMALE BOOKBINDERS IN
WARSAW AT THE TURN OF THE 19th CENTURY

The article introduces the problem of trades and crafts done by women in the 19th
century. The phenomenon is analyzed by taking as an example of the job of a book-
binder, partly a female profession at the time. The author notices that most of the
“working women” in the 19th century came from impoverished gentry and intelli-
gentsia. The appearance of typically professions was closely linked with the emer-
gence of emancipation movements. The article presents the whole process of voca-
tional training for women, the development of female vocational schools, and the
status of working women as well as their representation in selected literary works.

Key words: emancipation of women, female professions, crafts in the 19th century,
bookbinding

7 Kobiety londynskie, ,,Kurier Warszawski” 1882, nr 237, s. 6; Sztuka drukarska, tamze 1884, nr 135a, s. 3.

% A z Wilczewskich B[ufle], Par¢ stow o pracowni kobiet w Wioctawku, ,,Gazeta Warszawska” 1874, nr 149,
s. 4; W m. Plocku, ,,Kurier Warszawski” 1871, nr 214, s. 2; Szkota rzemiost”, tamze 1884, nr 301b, s. 4; Praca
kobiet, tamze 1886, nr 313a, s. 3.
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BIBLIOTEKA I1ZABELI Z PONIATOWSKICH
BRANICKIEJ (1772-1808) W BIALYMSTOKU

Zbior

»Stusznego wzrostu, ksztattng, taskawa, cnotliwg 1 inteligentng — taczy w so-
bie wszystkie wybitne przymioty™, tak charakteryzuje Izabele z Poniatowskich Bra-
nicka szambelan dworu pruskiego Ernst Lehndorf, natomiast poeta Tomasz Kajetan
Wegierski mowi o niej: ,,grzeczna, ale swarliwie skapa w swoim domu, nic mitosci,
mato zna przyjazni jej dusza, nikt procz braci zimnego serca jej nie wzrusza. Lubo
pozoru nie ma, ma umyst bigotki: nie méwi zle o ludziach, lubi jednak plotki™.

Tak jak mozemy si¢ spotkaé ze skrajnie ré6znymi $wiadectwami o Izabe-
li z Poniatowskich Branickiej® (1730—1808) — prawnuczce Jana Andrzeja Morsz-
tyna, siostrze krola Polski Stanistawa Augusta Poniatowskiego i prymasa Polski
Michata Jerzego Poniatowskiego, zonie hetmana wielkiego koronnego, niedosztego
krola Polski Jana Klemensa Branickiego (1689—1771) — tak tez powstato wiele roz-
nych opinii na temat wptywow polityczno-kulturalnych Pani Krakowskiej na zycie
mieszkancow Biategostoku w swietle dorobku X VIII-wiecznej Polski*. Nie mozna
jej przypisa¢ wladzy czy stawy, jaka cieszyly sie¢ w Oswieceniu markiza de Pompa-
dour, caryca Katarzyna Il czy cesarzowa Maria Teresa Habsburg, to jednak odegrata
ona wazng role w historii Biategostoku i Podlasia i z pewnoscig mozemy ja umiescic
wsrod najbardziej znaczacych dam polskiego Oswiecenia, obok K. Poniatowskiej,
I. Czartoryskiej, E. Lubomirskiej, E. Potockiej, E. Sapiezyny, B. Sanguszko czy
M. Wirtemberskiej. To one byly wspottworczyniami i kreatorkami zycia nie tylko
politycznego, ale przede wszystkim kulturalnego w Polsce. W niniejszym artykule
chciatabym zaprezentowac¢ jeden z aspektow dziatalnosci Izabeli Branickiej na polu
kultury: jej dziatan na rzecz ksiggozbioru biblioteki patacowej na tle dorobku biblio-
tek polskiej magnaterii w X VIII wieku.

Cytat za: A. Bartczakowa, 1. Malinowska, Patac Branickich, Warszawa 1974, s. 57.
Cytat za: tamze.
Na temat zycia i dziatalnos$ci Izabeli Branickiej pisza: A. Lechowski, Izabela Branicka. Szkic do portretu, w:

tenze, A. Cz. Dobronski, Izabela Branicka w 200-lecie Smierci, Biatystok 2008; S. Strzelecki, Czy Bialystok
pamieta o I. Branickej?, ,,Bibliotekarz Podlaski” 2007/8, nr 15/16, s. 3-18.

Analizg roli Izabeli Branickiej rozpatrywali w kontekscie jej matzenstwa z hetmanem, relacji z bratem — Sta-
nistawem Augustem: A. Lechowski, A. Cz. Dobronski, dz. cyt.; A. Sztachelska, Bialystok w korespondencji
Branickich. Studia i materialy do dziejow miasta Bialegostoku, pod red. J. Joki, t. 3, Biatystok 1972.
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Wielu badaczy podejmowato do tej pory probe oceny znaczenia podejmowa-
nych dziatan Klemensa i [zabeli Branickich zaréwno na plaszczyznie politycznej,
jak 1 mecenatu artystycznego®, rowniez nad zbiorami bibliotecznymi. Historyczne
losy spuscizny magnatoéw biatostockich sprawity, Ze to nie jest tatwe zadanie. Roz-
proszenie dorobku® i §wiadectw o nim’ jest szczeg6lnym utrudnieniem dla podejmu-
jacych badania nad palacowym ksiggozbiorem. Zbiory biblioteczne doczekaty si¢
licznych (chociaz bardzo cze¢sto ogdélnikowych i pobieznych) i rozbieznych ocen, co
przedstawimy w dalszej czesci artykutu.

Biblioteka Branickich, jak przypuszcza M. Krajewska, ma poczatek rodo-
wy®: ksigzki byly przekazywane w spadku czy posagu. Rozwdj biblioteki pataco-
wej wigzany jest z osoba Jana Klemensa Branickiego i, jak podkresla Z. Sokot,
to jemu zawdzigcza swoje zasoby. Dodatkowo autorka uzasadnia powyzsza teze¢
tym, ze po jego $mierci ,,.byla utrzymywana i uzupelniana w takim porzadku, jaki
nadat jej J. K. Branicki™®, a wdowa w glownej mierze zajmowata si¢ konserwacja
posiadanych dziet i uzupetnianiem brakujgcych tomoéw. Jednak umniejszanie jej roli
w gromadzeniu dziet jest krzywdzace. Po pierwsze, wzmianki o istnieniu bibliote-
ki pochodza dopiero z roku 1752 i 1754, a wigc po zawarciu malzenstwa z Izabela
Poniatowskg!’, z tego tez okresu pochodzg pierwsze informacje o zakupie ksigzek
i wysylaniu ich do Biategostoku i Warszawy, co pozwala przypuszczaé, ze wpltyw
na zakup lektur mogta mie¢ i zapewne miata zona magnata.

Kontynuacja wzbogacania zasoboéw biblioteki po $mierci hetmana, dobor
dziet, co chcialabym przedstawi¢ w niniejszej pracy, wskazuje na swiatlos¢ i wy-
soka kulture Izabeli Branickiej. Postuze si¢ przy tym spisem przygotowanym przez

Zob. J. Glinka, Zrédla archiwalne do dziejow mecenatu Jana Klemensa Branickiego, ,,Sprawozdania Towa-
rzystwa Naukowego Warszawskiego”, Wydziat I, R. 51, 1948, Warszawa 1950; Mecenat artystyczny Branic-
kich, pod red. M. Olesiewicza i B. M. Puchalskiej-Dabrowskiej, Biatystok 2004.

Rozproszenie majatku Branickich po ich $mierci, jak podkresla J. Glinka, jest przyczyna trudnosci w przedsta-
wieniu dorobku Jana Klemensa i Izabeli Branickich. Takze biblioteka nie zostata oszczedzona, czgs¢ ksiazek
przejeli spadkobiercy Potoccy i Lubomirscy, czgs¢ w testamencie zostata przekazana parafii katedralnej, ol-
brzymia cze$¢ wywiezli Rosjanie i przekazali Bibliotece Wilenskiego Synodu Ewangelicko-Reformowanego.
Por. J. Glinka, dz. cyt.; Z. Sokot, Dzieje bibliotek w Bialymstoku (od XVIII do1939), Biatystok 1999.

Z biblioteka wiaze si¢ kwestia inwentarza bibliotecznego. Jak wskazuja badacze biblioteki Branickich, po-
szczeg6lni bibliotekarze sporzadzali spisy zasobu ksiggozbioru, jednak w wyniku réznych okolicznosci za-
chowat si¢ do naszych czasow tylko jeden, stad trudno jest porownac i wskaza¢, w jakim tempie ten rozwoj
biblioteki nastgpowat w poszczegdlnych latach. Zachowat si¢ Inwentarz dobr Branickich (zawiera prawdo-
podobnie jedynie spis ksiazek hetmana pomijajac ksiggozbior gtowny i osobisty Izabeli Branickiej) sporza-
dzony po $mierci hetmana w 1772 roku, cz¢§ciowy odpis dokonany przez J. Glinke¢ na podstawie inwentarza
pisanego w latach 1780—1794, ktory zaginat w czasie 11 wojny §wiatowej. Pomoca sa natomiast listy i raporty
do hetmana i hetmanowej (por. Z. Sokot, Dzieje bibliotek w Bialymstoku (od XVIII do1939), Biatystok 1999,
s. 15-16; M. Krajewska, Biblioteka Izabeli i Jana Klemensa Branickich w Biatymstoku, ,,Studia Teologiczne”
1989, nr 7).

Potwierdza to migdzy innymi geneza biblioteki Czartoryskich tworzonej przez Adama Kazimierza Czar-
toryskiego: ,,Zebrat on drobne nieraz biblioteczki innych cztonkéw rodziny i tak stworzony juz pokazny
ksiggozbior umiescit w swej warszawskiej rezydencji w patacu Blekitnym” (Z. Arct, Wybitni Polacy w stuzbie
ksigzki, Warszawa 1983, s. 196).

®  Z.Sokoél, dz. cyt., s. 16.

10 Tamze.
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Mari¢ Krajewska!! na podstawie Inwentarza dobr Jana Klemensa Branickiego'
sporzadzonego po $mierci hetmana w 1771 roku, korespondencji magnatow biato-
stockich® i odpisu J. Glinki katalogu sporzadzonego w latach 1794-1808'. Cho¢
jest to tylko fragmentaryczny zapis zbioréw, to juz ten material pozwala na wskaza-
nie cech charakterystycznych ksiegozbioru Branickich, wptyw zainteresowan Iza-
beli Branickiej, ktére sg widoczne w doborze lektur znajdujacych sie¢ w bibliotece.

Powstaly liczne teorie na temat ilosci ksigzek znajdujacych si¢ w bibliotece.
Juz same rozmiary ksiegozbioru budzity wiele emocji i sprzecznych opinii badaczy.
Jednym z zarzutéw stawianych Branickim jest ubostwo i przypadkowy dobor ksia-
zek, o czym wspominajg Z. Sokot, A. Olenska', Z. Dunin-Kozicki'” i H. Moscic-
ki'® szacuja zbiory na 177 ksiazek, jednak nikt nie wie, na podstawie jakich danych
dokonano tych obliczen”. Ten rzekomy fakt miat stuzy¢ deprecjonowaniu hetmana
Branickiego jako intelektualisty®. To twierdzenie bylo tez pretekstem do genera-
lizacji opinii na temat poziomu intelektualnego catego $rodowiska magnackiego.
Jednak najbardziej krzywdzace bylo zestawienie przez W. Lozinskiego ksiggozbio-
ru Branickiego z iloscig posiadanych koni: ,,(...) w Biatymstoku, stawnej rezydencji
hetmana Jana Klemensa Branickiego, jest na stajni 200 koni?', a w bibliotece tylko
170 tomow™.

Jednak z przeprowadzonych badan nad materiatem zrédtowym zgromadzo-
nym w Archiwum Akt Dawnych w Warszawie przez J. Glinkg, M. Krajewska*
i Z. Sokot** wynika, ze w 1794 roku w bibliotece patacowej byto 1927 tomoéw?, nie

M. Krajewska, Wykaz zidentyfikowanych ksigzek w jezyku polskim Biblioteki Branickich. Uklad alfabetyczny
autorski, w: taz, dz. cyt., s. 212-219; taz, Wykaz zidentyfikowanych ksigzek w jezyku francuskim Biblioteki
Branickich. Uktad alfabetyczny autorski, w: tamze, s. 219-234.

Inwentarza dobr Branickich, Archiwum Gloéwne Akt Dawnych, Archiwum Roskie, sygn. nr 82.

J. Glinka, Teki, Narodowy Instytut Dziedzictwa przy Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa Narodowego
w Warszawie

4 J. Glinka, Teka, nr 157.

15 Z.Sokoét, dz. cyt.

A. Olenska, Jan Klemens Branicki. Sarmata nowoczesny. Kreowanie wizerunku poprzez sztuke, Warszawa
2011, s. 115-116, a takze Z. Sokoét, dz. cyt.

17 Z. Dunin Kozicki, Biatystok w XVIII wieku, ,,Kwartalnik Litewski” 1910, z. 3, s. 59-80.

H. Moscicki, Bialystok — zarys historyczny, Biatystok 1933.

19 Z.Sokoél, dz. cyt.

Z. Sokét wskazuje, ze przyczyny takiego stanu rzeczy sa ztozone, zwiazane m.in. z postgpowaniem pokrew-

nej galezi rodu, ksiazka J. I. Kraszewskiego Grzechy hetmanskie (Zob. Tamze.).

2l A. Olenska w swej monografii thumaczy to wzgledami reprezentacyjnymi i ceremonialnymi zwigzanymi

z pozycja Jana Klemensa Branickiego, ktorym musiat sprostac (taz, dz. cyt., s. 117). Co wiaze si¢ z oswiece-
niowa idea magnificentia principia, ktora narodzita si¢ w §rodowisku Ludwika XIV, a ,,przynalezne ksiaze¢-
tom cnoty wspaniato$ci, wzniostosci i szlachetnosci, ale tez przepych i epatowanie luksusem — miata znacze-
nie integralne dla ugruntowania pozycji liczacego si¢, §wiadomego patrona sztuki” (tamze, s. 156)

2 W. Lozinski, Zycie polskie w dawnych wiekach, Krakow 1978, cyt. za: A. Olefiska, dz. cyt., s. 115.

3 M. Krajewska, dz. cyt., s. 201- 224,

24 Z.Sokol, dz. cyt.

% M Krajewska podaje te liczbg jako stan ksiggozbioru z 1808 roku.
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liczac albuméw, map, rycin i planow architektonicznych, ktorych liczba wynosita
421 pozycji®®.

Jak stusznie wskazuje Z. Sokoél, dzieje biblioteki mozemy podzieli¢ na dwa
okresy: pierwszy obejmuje lata 1752—1771, czyli od zatozenia do $mierci hetma-
na, drugi lata 1772—1808, gdy opieke nad bibliotekg sprawowata Izabela Branicka?’.
Przedmiotem naszych analiz bedzie 6w drugi okres, ktory nie tylko niezaprzeczal-
nie ukazuje jej zywa troske i autonomiczne decyzje w sprawie doboru lektur w bi-
bliotece, ale rowniez wysoki poziom intelektualny i szeroka perspektywe zaintere-
sowan Pani Krakowskie;j.

Wspomniana powyzej badaczka bibliotek na terenie Biategostoku zauwaza,
ze biblioteka patacowa dzieli sie na cztery ksiegozbiory. Ow podziat wynikat z tego,
kto korzystat z poszczegdlnych lektur, wyrézniamy:

* ksiggozbior glowny, do ktérego miaty dostep osoby zwigzane z dworem:

urzednicy, dworzanie, nauczyciele, rezydenci i goscie — 1222 tomy;

* ksiggozbior podreczny hetmana, obejmujacy literaturg z zakresu architek-

tury, polityki, sztuki, wojskowosci;

* ksiggozbior podreczny Izabeli z literatura z zakresu filozofii, pedagogiki,

a takze nowosci literackie — 322 tomy;

* ksiggozbior repertuaru teatru, orkiestry i baletu — 182 tomy?:.

»Podzial podyktowany ciagla uzywalnoscia ksigzki i mozliwoscia szybkiego
dotarcia do potrzebnego tytutu”? nie wykluczat jednak zainteresowanym korzysta-
nia z wszystkich ksiegozbiorow za zgoda bibliotekarza i wascicieli®.

Cechg charakterystyczna zasobow bibliotecznych Branickich jest duzy udziat
literatury obcojezycznej. W bibliotece patacowej Branickich wystepuja ksigzki na-
pisane w jezyku polskim, francuskim i wloskim. Wielu z tych, ktorzy poswigcili
swg uwage ksiegozbiorom biatostockich magnatow, podkresla dysproporcje miedzy
dzielami polsko- a francuskojezycznymi. Przewazajaca ilo§¢ dziet w bibliotece Bra-
nickich zostata napisana w jezyku francuskim. Nie jest to jednak fakt odosobnio-
ny i nietypowy, ale charakterystyczny dla dziatalnosci bibliotekarskiej magnaterii
Oswiecenia’'. Potwierdzajg to informacje o zasobach biblioteki krolewskiej S. A.
Poniatowskiego i A. K. Czartoryskiego. W pierwszej w wigkszosci wystgpowaty
ksigzki obcojezyczne (ksigzki polskie stanowity zaledwie dwunastg czg$¢). Biblio-
teka ta miata charakter uniwersalny, cho¢ dominowaty w niej jednak trzy dyscy-
pliny, ktorymi krol interesowal si¢ najbardziej: filozofia, literatura pigkna, histo-

% Z.Sokoét, dz. cyt., s. 19.
27 Tamze, s. 16.

2 Tamze.

2 Tamze.

3 Badacze przytaczaja wiele przyktadéw zawartych w korespondencji na temat procesu i samych osobach ko-

rzystajacych z zasobow biblioteki patacowej, zob. Z. Sokoét, dz. cyt.; M. Krajewska, dz. cyt.

3 B. Bienkowska i H. Chamerska wskazuja obecno$¢ literatury francuskiej jako ceche charakterystyczna bi-

bliotek o§wieceniowych magnatow: ,,Juz nie tylko wszystkie szkotly i klasztory, ale rowniez kazda niemal
rezydencja magnacka zaopatrzona byla w biblioteke, na ktora przeznaczano zwykle specjalne, reprezentacyj-
ne sale. Zbiory ustawiane byly dziatowo. Szczegdlnymi wzgledami cieszyli si¢ klasycy, nowoczesne pismien-
nictwo francuskie, literatura filozoficzna, prawno-polityczna i historyczna (B. Bienkowska, H. Chamerska,
Zarys dziejow ksigzki, Warszawa 1987, s. 227).
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ria’?, W drugiej, A. K. Czartoryski poczatkowo gromadzit literature obcojezyczng.
A ksigzki polskie nie byty nawet skatalogizowane, przez co trudno jest ustali¢ ich
ilo$¢*. Cho¢ bywaja rowniez wyjatki, jak w przypadku Tadeusza Czackiego, ktory
w swojej kolekcji posiadat: 1547 rekopisow, 8000 drukow polskich, prawie 500 map
i sztychow.

W Polsce mysli o§wieceniowe wigzaly si¢ ze wzmozonymi dzialaniami na
rzecz reform polityczno-o§wiatowych, ktore miaty wzmocni¢ poczucie patriotycz-
nej odpowiedzialno$ci za kraj. Stad niejednokrotnie apelowano do rodakéw o dba-
10$¢ o jezyk narodowy jako wyraz mitosci do Ojczyzny. Petne jednak zrozumienie
waznosci tej kwestii przychodzi wraz z tragicznymi okoliczno$ciami dziejowymi.
Dopiero wraz z utrata niepodleglosci rosnie §wiadomos¢ wagi literatury polskiej,
ktora zaczyna by¢ traktowana jako klucz do zachowania tozsamo$ci narodowej. Do-
wodem na to sg zbiory odbudowanej na nowo Biblioteki Czartoryskich. W 1824
roku ich stan wygladat nastepujaco: ,,W bibliotece byto 2200 rekopisow, 16800 dziet
polskich, 2240 obcych w tacznej ilosci prawie 39000 tomow™*4,

Niezaprzeczalnym faktem jest, ze popularno$¢ kultury francuskiej, a co za
tym idzie i jezyka, zwiazana byla z prekursorstwem Francji w tworzeniu kultury
1 mysli O$wiecenia w Europie i znaczeniem Francji w éwczesnej Europie. Jezyk
francuski petnit wowczas taka role, jaka obecnie jezyk angielski. Rzecza niewy-
obrazalng byto, by osoba nalezaca do elity nie znala jezyka francuskiego, nie odby-
wala podrozy do Francji i nie znata kultury francuskiej. Stad Jan Klemens Branicki,
w celu zapoznania si¢ z popularng sztuka wojskowa, stuzyl w mtodosci w wojsku
francuskim. Matka Izabeli Branickiej — Konstancja z Czartoryskich Poniatowska —
byta ,,wielka admiratorka kultury francuskiej”* i byta pierwsza nauczycielka swo-
ich dzieci. Jedyng podroz zagraniczng odbyta Izabela Branicka do Francji w 1784
roku. Trzeba tez podkreslic, ze wpltywy francuskie sg widoczne nie tylko w ksig-
gozbiorze bibliotecznym, ale takze w architektonicznym mecenacie Jana Klemensa
Branickiego™®, ktore skadinad stanowiag o unikatowosci na tle wzoré6w budownictwa
doby saskiej i wyrazem posiadania nieprzecietnego gustu przez hetmana®’.

2 Zob. A. Kania, M. Bryzek, Biblioteka Stanistawa Augusta Poniatowskiego, http://www.wsp.kra
-kow.pl/whk/biblioteki/poniatow.html (dostep dn. 23.02.2014).

¥ Znaczenie 1 sposoby czerpania z dorobku kultury francuskiej opisuje A. Aleksandrowicz, Od Del-
lile’a do Chateaubrianda. Francuskie inspiracje na dworach Czartoryskich, w: W strone Francji...
Z problemow literatury i kultury polskiego Oswiecenia, pod red. E. Z. Wichrowskiej, Warszawa
2007, s. 262-285.

¥ Por. Z. Arct, dz. cyt., s. 199.
3 A. Lechowski, dz. cyt, s. 5.
% Zob. A. Olenska, dz. cyt., s. 88-105.

7 Byl on tez niejednokrotnie przedmiotem zachwytu nie tylko rodakéw, ale i przybywajacych na
dwor cudzoziemcodw. Zob. B. M. Puchalska-Dabrowska, Bialystok Branickich w relacjach cudzo-
ziemskich, w: Mecenat artystyczny..., dz. cyt., Biatystok 2004.
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Salon literacki Izabeli Branickiej

Izabela Poniatowska, wychowana przez jedng z najbardziej wptywowych ko-
biet polskiego O$wiecenia, wspotinicjatorke powstania stronnictwa Familii, ktora
bardzo dbata o wyksztalcenie dzieci, o rozwdj intelektualny i obycie towarzyskie
swojego dworu. Troszczyla si¢ o szkole wychowania dla panien, pazidow, a takze
tworzyta wlasny salon literacki. Z racji, ze Braniccy zamieszkiwali w dwoch siedzi-
bach: Biatymstoku i Warszawie, szczeg6lnie stawny byt prowadzony przez nig salon
warszawski, ktorego gosciem byla elita stolicy z krolem Stanistawem Augustem, 1.
Krasickim i A. S. Naruszewiczem na czele®. Takze hetmanowa byla czgstym go-
$ciem stynnych obiadow czwartkowych organizowanych przez krola i inspiratorka
napisania przez A. S. Naruszewicza diariusza z podrozy krolewskich®. W Biatym-
stoku, oprocz zabawiania si¢ w gry towarzyskie, ogladania sztuk teatralnych czy
stuchania muzyki, towarzystwo spedzato czas czytajac poezje, listy, maksymy, baj-
ki i przypowiastki®.

Salony literackie maja rodowdd francuski. Zalozycielkga pierwszego byla
Markiza de Rambouillet, na ktérym bywali ,,wszyscy poeci, ktorzy reprezentuja
dojrzaty klasycyzm francuski, a wigc Corneille, Racine, La Fontanie, Molier, a tak-
ze autorki, kobiety, ktore wtedy zaczynaja uprawiac literature, na przyktad pani
de La Fayette™'. Oprocz krolewskich tzw. obiadow czwartkowych popularnoscia
cieszyt si¢ salon A. K. Czartoryskiego w Patacu B¢kitnym, a w latach osiemdziesia-
tych I. Czartoryskiej w Putawach. Swiadectwo na temat salonéw Izabeli Branickiej
znajdziemy w licznych relacjach pamigtnikarskich, w tym w Pamigtnikach wycho-
wanki jej dworu, Anny z Tyszkiewiczow Potockiej:

Co wieczor, wyjawszy latem, od siddmej do dziewiatej bywato czytanie. Moz-
na bylo stucha¢, ale pod warunkiem zachowania milczenia. Lektorka byta zaje-
ta tylko krotki przeciag czasu, poswigcony przez kasztelanowe zapoznaniu si¢
z dziennikami i nowo$ciami literackimi. Jesli ich brakto, odczytywano na nowo
klasykow*.

Stowa te wskazuja nie tylko na systematycznos¢ i rytualny wrecz charakter
lektury na dworze Izabeli Branickiej, ale tez ukazuja dbanie o znajomos¢ nowosci
literackich, potwierdzaja to dalsze stowa Pamigtnikow Potockiej:

Wiasnie ukazat si¢ Duch Chrystianizmu. Sa niestety dwie rzeczy, niemozebne do
pogodzenia: morat i wyobraznia. Ostrzegam o tem matki ktoreby chciaty swoim

% Zob. Z. Libera, Zycie literackie w Warszawie w czasach Stanistawa Augusta, Warszawa 1971, s.
90-121.

» B. Noworolska, Jan Klemens i Izabela. Dwa oblicza mecenatu, w: Mecenat artystyczny..., dz. cyt.,
s. 28, a takze: Z. Libera, dz. cyt., s. 63-87.

% Por. M. Krajewska, dz. cyt., s. 210.

“t P, Zbikowski, Horyzonty polskiego Oswiecenia. Wyktady z epoki 1740—1830, oprac. J. Kowal, Kra-
kow 2010, s. 48.

4 A. Potocka, Pamigtniki, z przedm. P. Chmielowskiego, Warszawa 1893, s. 30.
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corkom da¢ do czytania, t¢ religijng poezye¢. Autor umiescit tam ustep z Nowej
Heloizy, ten, w ktorym Julia skarzy si¢ na pustke, jaka odczuwa jej serce, wyczer-
pawszy wszystkie ztudne wzruszenia zycia. Nie zapomng nigdy wrazenia, jakie
zrobita na mnie ta harmonijna proza Rousseau’a; wykradtam te ksiazke, azeby
odnalez¢ ten ustep, uczynit on mnie smutng i marzycielkg®.

Z pewnoscig z tymi dazeniami Izabeli Branickiej wigze si¢ rowniez prenu-
merata czasopism propagujacych idee o$wieceniowe, kreujgce sposob myslenia
w epoce stanistawowskiej: ,,Monitor” i ,,Zabawy Przyjemne i Pozyteczne”. Pierw-
sze czasopismo, ktorego gldownym redaktorem byt Ignacy Krasicki, wskazywato
drogi reformom spoleczno-gospodarczo-kulturalnym:

To czasopismo tak zwane moralne, poSwigcone sprawom politycznym, spotecz-
nym i kulturalnym. (...) Przynosito ono artykuty i felietony, ktore zwalczaty sar-
matyzm i zacofanie czasow saskich, otwieraly natomiast droge ideom nowym
i wychowywaly spoteczenistwo w duchu humanitaryzmu, tolerancji religijnej
oraz propagowaty mysl reformatorska w zyciu gospodarczym i spotecznym. Ze
,,szkoty” Monitora, to znaczy z felietonéw i obrazkow satyrycznych, z artykutow
publicystycznych rozwingla si¢ proza epoki O$wiecenia, tu rodzity si¢ pomysty
i motywy wielu satyr i komedii*4.

Drugie czasopismo byto pierwszym stricte literackim pismem:

(...) stanowity nieoficjalny organ uczestnikow obiadow czwartkowych, prowa-
dzonych przez Stanistawa Augusta Poniatowskiego na Zamku. Bylo to pierwsze
wiasciwie pismo literackie, skupiajace wokot siebie najwybitniejszych pisarzy
i poetow, jak Naruszewicz, Krasicki, Wegierski, Zabtocki, Kniaznin. ,,Zabawy”,
zwigzane z osobg krdla, wyrazaty tez — bezposrednio lub posrednio — jego upodo-
bania estetyczne. Publikujac artykuty na tematy teoretycznoliterackie oraz ogla-
szajagc przede wszystkim réznego rodzaju wiersze i przektady z jezykow obcych,
gléwnie z taciny i francuskiego, czasopismo to ksztattowato smak artystyczny
w duchu klasycyzmu™?.

Oproécz tych najbardziej znanych wspotczesnie pism, w zasobach biblioteki
znajdowaty si¢ takie pisma jak: dwutygodnik popularnonaukowy ,,Patriota Polski”,
ktory niewatpliwie mogl stuzy¢ miedzy innymi jako zrédto informacji z dziedziny
medycyny*®, czasopismo w jezyku tacinskim ,,Acta Litteraria”, poswigcone tematy-
ce historyczno-prawnej, ktére opublikowato dzieto Nova littera Polonica von Ko-
lofa, zawierajace analizy dwczesnej literatury, migdzy innymi utwordéw Franciszka
Bohomolca Zabawki poetyckie 1 Zabawki oratorskie, a takze pisma po§wigcone
kobietom, dobremu wychowaniu panien ,,Magazyn Panienski” i ,,Magazyn dzie-
cinny”. Czasopisma te oprocz informacji na temat najnowszych pradow myslenia

$ Tamze, s. 30-31.
4 P, Zbikowski, dz. cyt., s. 88.
4 Tamze, s. 88-89.

4 Zob. Problematyka lekarska na tamach warszawskiego czasopisma popularnonaukowego ,, Polak Patriota”

1785, ,,.Biuletyn Glownej Biblioteki Lekarskiej” 1993, nr 348, s. 33-43.
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w ro6znych dziedzinach wiedzy, dawaty szans¢ na biezgce §ledzenie literatury naj-
nowszej, rowniez specjalistyczne;.

Jednym z motywow, ktorym si¢ kierowano przy doborze lektur do zasobow
bibliotecznych, byto rozwijanie wlasnych zainteresowan przez Izabelg. Podobnie jak
to czynil hetman*’, dokonywata zakupu ksiazek z dziedzin, ktore ja szczegodlnie
ciekawity, a wiec: pedagogiki, filozofii i tzw. literatury salonowej. Ale nie tylko.
Jak mozemy zauwazy¢ analizujac zasoby biblioteczne wydane po 1771, roku het-
manowa wzbogacala biblioteke takze z innych obszaréw wiedzy, w tym nauk przy-
rodniczych, prawa, ekonomii, polityki. Odréznia to jej ksiggozbidr chociazby od
tego, jaki posiadata Izabela Czartoryska: ,,Byl to ksiggozbidr niewielki, ale pickny.
Skladaty si¢ nan gtéwnie druki ozdobne, bogato ilustrowane, luksusowo wydane
i oprawione. Byly to gtéwnie poezje™®. Nie jest tez tak imponujacy jak ksi¢znej
Franciszki Urszuli Radziwittowej, ktora ,,w 1749 roku wybudowata przy zamku
specjalny pawilon, w ktorym znalazto pomieszczenie okoto 9 tysiecy woluminow,
porzadkowanych przez C. F. Machnickiego, sprowadzonego z Wroctawia. Osobny
ksiegozbior Urszuli Radziwittowej liczyt okoto 2 tysigcy tomow i ksiazki ozdabiane
byty ekslibrisami™.

Duzym utrudnieniem dla [zabeli Branickiej po $Smierci m¢za byto pozyskiwa-
nie ksigzek. Ustaty bowiem zakupy dokonywane bezposrednio we Francji. Niemniej
znajdujemy w bibliotece oryginalne dzieta najwazniejszych tworcéw epoki Oswie-
cenia. Ten fakt miat tez, w pewnym sensie, wydzwigk pozytywny, gdyz znacznie
wzbogacit si¢ ksiegozbior polskojezyczny. Zajecie Gdanska przez Prusy zablokowa-
fo niestety rowniez naptyw lektur z tego terenu. Ciosem jednak ostatecznym, ktory
wstrzymat zakup ksigzek w Warszawie, a w rezultacie spowodowat zakonczenie
wzbogacania ksiggozbioru, byt III rozbior Polski. Pod koniec zycia Branicka kupo-
wata juz jedynie modlitewniki, dewocjonalia, rozmyslania u miejscowych ksigga-
rzy*®. Jednak, jak wykaze ponizsza analiza, nie jest to do konca stuszna opinia.

Wsréd enigmatycznych informacji na temat posiadanego przez Branicka
ksiggozbioru prywatnego, Z. Sokét wskazuje nastepujace pozycje:

4 Podkresla to A. Olesinska: ,,W zbiorze dominowaty pozycje poswigcone architekturze, co zapewne odzwier-
ciedlato zar6wno osobiste zainteresowania hetmana, jak i mozliwos¢ praktycznego wykorzystania przy pra-
cach budowlanych i modernizacyjnych” (taz, dz. cyt., s. 117) Powotujac si¢ na inng badaczk¢ — Sierakowska
(Ksiggozbior z dziedziny sztuki Stanistawa Kostki Potockiego na tle polskich bibliotek XVIII wieku, ,,Rocz-
nik Historii Sztuki” 1981, XIII, s. 171-202) — Olenska pisze: ,,Pomimo szczuptej liczby toméw Sierakowska
wyroznia ksiggozbior hetmana na tle jego wspotczesnych ze wzglgdu na wszechstronnos¢ zainteresowan
kolekcjonerskich oraz na erudycj¢ i wyrobiony smak, dzigki ktorym wybierat on dzieta odznaczajace si¢
warto$cia naukowa i artystyczna”. (tamze), a takze Alina Sztachelska-Kokoczka, ktora z kolei podkresla
zainteresowanie Branickiego literaturg z zakresu wojskowosci: ,,Zawarto$¢ tej ostatniej [biblioteki] swiadczy
wymownie, ze podziwiany dobry gust hetmana, jego znajomo$¢ architektury, urbanistyki i sztuki oparta byta
na lekturze licznych dziet z tego zakresu. Biblioteka liczyta ich okoto 68 toméw obok 267 abrysow i plant
i 103 kopersztychow. Biblioteka zdaje si¢ przeczy¢ opinii, ze Branicki byt ztym hetmanem, nie interesujagcym
si¢ swa funkcja. W spisie figuruja bowiem m.in. takie dzieta jak: Corpus Militarii Polonicum, Exercerunek
wojenny konny, Butawa stawna w Oyczyznie i obozie (taz, Magnackie dobra Jana Klemensa Branickiego,
Biatystok 2006, s. 213).

8 Z. Arct, dz. cyt., s. 197.
4 B. Kosmanowa, Ksigzki i jej czytelnicy w dawnej Polsce, Warszawa 1981, s. 254.
30 Z. Sokoét, dz. cyt.
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Biblioteka hetmanowej sktadata si¢ z literatury w jezyku francuskim, pisarzy
takich jak: Fenelon, Chateaubriand, Massilon, Bodin. Obok dziet filozoficznych
i moralistycznych X VIII wieku, mozna byt spotkaé¢ tam bogaty wybor dziet z pe-
dagogiki i wychowania z kompletem pism Jean Jacques Rousseau na czele (...).
Nic tez dziwnego, ze w jej bibliotece mozna bylo znalez¢ wszystko, co wydata
Komisja do Ksiag Elementarnych, tacznie z podrecznikami szkolnymi. (...) Moz-
na tutaj rowniez spotkaé Ustawy dobr moich ksi¢znej Anny Jablonowskiej oraz
Dykcyonarz roslinny Krzysztofa Kluka®'.

Stowa te pokazuja szerokie zainteresowania Branickiej, ktore widoczne sa tez
w doborze pozycji ksigzkowych do biblioteki patacowej w latach 1771-1808.

Nie byla obca Izabeli Branickiej literatura popularna dam doby O$wiecenia
i to ona jest najbardziej uzupelniana przez Izabele Branicka. Wielu badaczy pod-
kresla, ze bardzo duza czes¢ ksiegozbioru obu okreséw funkcjonowania biblioteki
stanowity romanse francuskojezyczne®. Barbara Noworolska wskazuje, ze nawet
Elzbieta Druzbacka — podopieczna hetmana Branickiego — przestata jej napisany
przez siebie romans Sylwana®. Piotr Stasiewicz uwaza, ze to w szczegolnosci po-
roznia Izabele od hetmana, sktaniajgcego si¢ gtownie ku uzytecznemu wymiarowi
literatury>*.

Wsrod ksigzek zakupionych po 1771 roku znajdujemy utwory czotowych
przedstawicieli XVII i XVIII wieku wszystkich rodzajéw literackich i najpopular-
niejsze gatunki literackie O$wiecenia. Spotykamy tu poezj¢ mitosna: N. de Margiva-
la Sztuka kochania z Owidiusza ,, Ars amandi”, Sielanki polskie z roznych autorow
zebrane, religijng: F. Karpinskiego Psafterz Dawida, O wielkosci Boga, satyryczna:
L. Krasickiego Monachomachia, Myszeidos, Satyry, polska, niejednokrotnie dzieta
zbiorowe: F. Karpinskiego Zabawki wierszem i prozg (w 7 tomach zawarte sg nie
tylko najstynniejsze utwory poetyckie czy prozatorskie, ale rowniez programowa
rozprawa teoretyczna na temat sentymentalizmu: O wymowie w prozie albo wier-
szu), francuska: C. L. Gresseta Ver-Vert czyli szpak klasztornego chowania: poema,
Monteskiusza powie$é wierszem Swigtynia Wenery z Knidos, angielska: J. Ovena
Epigramata Jana Ovena poety angielskiego, w dawniejszych tloczeniach opuszczo-
ne, teraz z tacinskiego na polski jezyk wierszem przez wielmoznego F. Chrzaniw-
skiego..., J. Piotrowskiego, Satyr przeciwko zdaniom i zgorszeniom wieku naszego....
A takze wspomniane czotowe reprezentacje najpopularniejszych gatunkow literac-
kich Oswiecenia, takich jak: bajka, cho¢by 1. Krasickiego Bajki i przypowiesci, Ch.
de la Fontaine’a Bajki Ezopa wierszem francuskim utozone, 1. Trabczynskiego, Bajki
i przypowiesci, znajdujace si¢ w francuskojezycznym ksiggozbiorze J. P. C. de Flo-
rian Fables, wspomniana juz wczesniej satyra, czy tez popularny list poetycki: T.
K. Wegierskiego List do czteka tgczqcego smak z umiejetnoscig i umiejgcego cenic
uczonych (to jeden z 4 listow poetyckich z Woltera).

St Tamze, s. 18-19.

2 P. Stasiewicz, Dwor Branickich na tle kultury XVIII w., w: Mecenat artystyczny..., dz. cyt.

53 B. Noworolska, Jan Klemens i Izabela. Dwa oblicza mecenatu, w: tamze, s. 24-25.

3 Por. P. Stasiewicz, dz. cyt., s. 13.
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Skromniej jest reprezentowana proza, niemniej zawiera najwazniejsze o$wie-
ceniowe dzieta i gatunki: D. Defoe Przypadki Robinsona Cruzoe, 1. Krasickiego sa-
tyryczna powies¢ historyczna: Historia, powies¢ dydaktyczna: Pan Podstoli, a takze
stylizowana na nig Ksigdz pleban J. K. Korwin-Kossakowskiego, powies¢ pamigtni-
karska: I. Krasickiego Mikotaja Doswiadczynskiego przypadki, J. Wybickiego Moje
godziny szczesliwe czy anonimowy Pamietnik moralny z roznych polskich autorow
zebrany. Ciekawy jest zestaw francuskojezyczny ksiegozbioru, ktory zawiera popu-
larne w dwczesnym czasie powiesci, dzienniki czy listy z podrdzy egzotycznych:
J. Potocki Voyage en Turquie et en Egypte fait en 1784, Voyage dans [’Empire de
Maroc, fait en l'année 1791. Suivi du Voyage de Hafez, récit oriental, Chroniques,
mémoires et recherches pour servir a [’ histoire de tous les peuples slaves..., a takze
popularne w 6wczesnej Europie listy M. M. de Sévigné do corki: Lettres de Madame
Rabutin-Chantal,marquise de Sévigné ad Mme la comtesse de Grignan, sa fill 1 pow-
ies¢ M. Cervantesa, Don Kichot, czy J. P. C. de Floriana Nouvelles, Oeuvres.

Skromnie prezentuje si¢ tez dramat: Fryderyka II Szkola swiata: komedia
w 3 aktach, napisana przez satyryka, J. U. Niemcewicza Kazimierz wielki: dramat
w trzech aktach, J. Racine’a Fedra i zbiorowe wydanie: Teatr Polski czyli zbior ko-
medi, dram i tragedi z najstynniejszych autorow francuskich ttumaczonych i przez
aktorow polskich na Teatrze warszawskich granych. Ksiggozbior francuskojezycz-
ny zostat wzbogacony o opery P. A. C. de Beaumarchais’a Le Barbier de Séville, La
Folle journée ou Le Mariage de Figaro, a takze dramat w stylu commedia dell arte
J. Potockiego Receuil de Parades 1]. P. C. de Florian Le Thédtre Italien.

Oprécz wspomnianego dziela programowego dotyczacego sentymentalizmu
F. Karpinskiego w bibliotece Branickiej znalazto miejsce dzieto programowe opo-
zycyjnego klasycyzmu F. Dmochowskiego Sztuka rymotworcza. Z zakresu kryty-
ki literackiej wystepuje dzieto G. Piramowicz Przestrogi dla czytajgcych gazety,
dzienniki, podroze..., bedace zbiorem polemik z zarzutami wobec literatow wlo-
skich, obecnych w wydawanych przez P. Switkowskiego pismach.

Koniecznie nalezy tez wspomnie¢ o serii wydawniczej z lat 1803—1808 T.
Mostowskiego Wybor celniejszych pisarzow polskich, ktora niejako przeczy tezie,
ze lzabela Branicka zaprzestata zakupu ksigzek po 1796 roku. W 27 tomach Wyboru
zostaly wydane wazne dzieta literatury i historii polskiej, m.in. Dzieta polskie J.
Kochanowskiego (2 t.), Historia Narodu polskiego A. S. Naruszewicza (t. 2-7) 1 Hi-
storia J. K. Chodkiewicza (2 t.), Kroniki polskie od zgonu Zygmunta I S. Orzechow-
skiego, Pisma rozne wierszem i prozq J. U. Niemcewicza (2 t.)*.

Przedstawione powyzej pozycje ksiazkowe pokazujg szerokie i bogate spek-
trum literatury picknej, ktorg kupowata biatostocka magnatka. Obecno$¢ najpopu-
larniejszych i najbardziej znanych autorow w wigkszosci jej wspotczesnych poka-
zuje zywe zainteresowanie zyciem kulturalnym i checig zapoznania si¢ z nim, ale
tez poszerzania horyzontéw Srodowiska, w ktorym przebywata. Wskazuje to nie
tylko na erudycje i wysoki poziom intelektualny Pani Krakowskiej, ale tez na jej
kulturalng dziatalno$¢.

Wsrod zakupionych ksigzek przez Izabelg Branicka znajduja si¢ tez pozycje
historyczne: C. Fleuriego Obyczaje Izraelitow ksiedza Fleurego, D. T. Krajewskiego,

3 Por. A. Jazdon, Wielkopolskie serie wydawnicze do 1945 r., Poznan 1997.
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ksigzka o Stefanie Czarnieckim pt. Historia Stefana na Czarncy Czarnieckiego,
wojewody kijowskiego, hetmana polnego koronnego, A. S. Naruszewicza Historia
narodu polskiego od poczqtku chrzescijanstwa, Historia zycia J. K. Chodkiewicza
Wojewody Wielkiego Litewskiego, Tauryka, czyli wiadomosci staroZytne i pozniej-
sze o stanie i mieszkarnicach Krymu do naszych czasow, a takze antycznego historyka
Tacyta Dziela wszytkie. Znajdujemy tu nie tylko opracowania dotyczace historii
w ogolnosci, lecz rowniez zwigzane z chrzescijanstwem, indywidualne biografie,
szczego6lnie dotyczace rodu Branickich czy kreséw wschodnich.

Roéwniez w literaturze dotyczacej prawa [zabela Branicka posiadata najnow-
sze pozycje wydawnicze. Jedna z nich jest dzielo wloskiego prawnika B. C. de Bo-
nesany O przestepstwach i karach, w ktorym glosit postulaty rownosci wobec pra-
wa, humanitaryzacji kary, zniesienia procesu inkwizycyjnego, kary $mierci, tortur.
Druga byt kodeks A. Zamoyskiego Zbior praw sgdowych, ktdry miat zreformowac
prawo polskie w duchu idei o$wieceniowych, zostat jednak odrzucony na sejmie
w 1780 roku’S.

Niewatpliwie nie tylko prawo, ale i polityka w ogdlnosci ma swoje pocze-
sne miejsce w ksiggozbiorze Pani Krakowskiej. Biblioteke patacowa wyposazyta
w dzieta: J. Mikoszy Obserwacje polityczne panstwa tureckiego, D. Z. Pilchowskie-
go Odpowiedz na pytanie, izali nieczutos¢ w wyzszych wiekach ku poddanym tak
byla opanowata serca..., 1. Potockiego Glos... przy usprawiedliwieniu czynow Rady
Nieustajqcej, 19 pazdziernika 1780, K. J. Skrzetuskiego Historia polityczna dla
szlacheckiej mtodzi, W. B. Skrzetuskiego Mowy o glowniejszych materiatach po-
litycznych, Uwagi polityczne do prawidet religii i zdrowej filozofii zastosowane, H.
Stroynowskiego, Nauka prawa przyrodzonego, politycznego, ekonomiki politycznej
i prawa narodow. W sprowadzonych do biblioteki pozycjach z zakresu polityki do-
minuje duch o$wieceniowego dazenia do reformy politycznej panstwa, utwierdza-
nia w odpowiedzialno$ci za dobro wspolne, jakim jest ojczyzna i dazenie do uczenia
w nowym podejs$ciu do spraw politycznych nowego pokolenia.

Porzgdek robot miesiecznych ogrodnika na caly rok wypisany i na miesigce
podzielony Anny Jablonowskiej, Opisanie gospodarstwa pszczotowego w Szczor-
sach sporzgdzone w 1785 roku w Warszawie, Budowanie wiejskie dziedzicom dobr
i posesorom, toz wszystkim jakqgz kol wiek zwierzchnos¢ po wsiach i miastecz-
kach majgcym do uwagi i praktyki podane P. Switkowskiego to dzieta pomagajace
w praktycznym wcielaniu idei o§wieceniowych, tworzeniu u podstaw dobrobytu
panstwa, wykorzystywania nauki dla dobra rzeczywistego. Ma to zwiazek z roz-
wojem nauk przyrodniczych, tworzeniem kolekcji osobliwos$ci naturalnych. I cho¢
Izabeli Branickiej zarzuca si¢ brak rozmachu fundatorskiego, jakim cechowat si¢
hetman, i brak opieki nad biatostockim majatkiem w czasie jej pobytu w War-
szawie, a takze brak zdolno$ci zarzadzania i pasji naukowej, jakim cechowata si¢
Anna Jablonowska, to niewatpliwie trzeba wzig¢ pod uwage dziatalno$¢ mecenac-
ka w pobliskich miejscowosciach i nadwyrezone fundusze, ktore ja w dziataniach

3 Zob. W. Smoleniski, Przyczyny upadku projektu Kodeksu Zamoyskiego, w: Pisma historyczne, Tom I, Krakow
1901, s. 369-377.
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ograniczaly. Sprawowata opieke nie tylko nad poetg F. Karpinskim czy A. Potocka,
ale tez wspierata 12 uczniow swojej szkoty™’.

Nauki przyrodnicze byly obecne w bibliotece skromnie, ale za to byty to dzie-
a niezwykle istotne w postrzeganiu $wiata jej wspotczesnym: dziela miejscowego
wybitnego botanika i autora podrgcznika do botaniki dla szk6ét Komisji Edukacji
Narodowej K. Kluka, Dykcjonarz roslinny, O roslinach potrzebnych, pozytecznych,
wygodnych... Rzeczy kopalnych..., 1.1.G. de Buffona, Oeuvres completes, ktory jako
jeden z pierwszych uczonych probowal szukaé naturalnych, pozareligijnych wy-
jasnien powstania Uktadu Stonecznego. Geograficzne podstawy $wiata probowat
stworzy¢ C. Buffier w Geographie universelle.

Jak wynika z badan Z. Sokoét, hetmanowa byta otwarta na potrzeby czytel-
nicze poddanych, $wiadczy o tym pozytywna odpowiedz przetozonej Panien Mito-
sierdzia, ktora poprosita o zakup ksiazki Plaster balsamiczny®. Wsrdd ksiazek z za-
kresu medycyny i sztuki potoznictwa, ktorej nauczano w zatozonej przez Branickich
szkole, znajdujemy niewiele pozycji. Jak wskazuja tytuty F. Curtisa Opis chorob
predkiego ratunku potrzebujqcych, J. Mackenzie Sztuka utrzymania zdrowia mialy
one charakter pomocy w przypadku choréb zagrazajacych zyciu, a z drugiej mia-
ly stuzy¢ profilaktyce. Branicka zakupita tez dwie pozycje z zakresu potoznictwa
przeznaczone dla zalozonej przez Branickich szkoty przygotowujacej akuszerki: A.
A. A. du Fot Nauka poloznicza przez pytania i odpowiedzi i J. Steidela Ksigzka ba-
bienia z 24 szkicami. ksigzka o sztuce babienia czyli odbieraniu dzieci.

Jak juz wspomnieli$my, filozofia byla jedna, skadinad tak samo jak w przy-
padku jej brata-krola Stanistawa Augusta, z ulubionych dziedzin nauki. W biblio-
tece z lat 1752—1771 jest to bardzo bogaty dzial francuskojezycznego ksiggozbio-
ru patacowego. Poczynajac od filozofow antycznych: Sokratesa, Platona, Seneki,
Lukrecjusza, przez filozoféw nowozytnych: F. Bakona, Philosophie M. Monta-
igne’a, B. Pascala, po filozofow francuskich doby O$wiecenia Locke’a De [’edu-
cation des enfans J. B. de Fontenelle’a Oeuvres i Oratoires, D. Hume’a Histoire de
lamaison Stuard, Histoire de la maison Tvaier 1 Histoire de la maison de Plantage-
net Voltaire’a Candide, Essai sur les moeurs, Le siecle de Louis XIV, Oeuvresil. J.
Rousseau®.

Lata 1772—1808 wzbogacity przede wszystkim ksiegozbior francuskojezycz-
ny. W ksiggozbiorze polskojezycznym na uwage zastuguje powiastka filozoficzna
Zadig Voltaire’a, ktora ukazuje kwestie filozoficzne i spoteczne, frapujace intelek-
tualistow w XVIlI-wiecznej Francji. W basniowej scenerii i z pewnymi cechami
$redniowiecznego romansu rycerskiego Voltaire dokonuje krytyki stosunkow pa-
nujagcych w XVIll-wiecznym spoteczenstwie francuskim, propaguje wyznawang
przez siebie filozofi¢ deistyczng, probuje rowniez znalez¢ odpowiedzie¢ na pytanie
o sens zla na $wiecie.

Do ksiggozbioru francuskojezycznego Izabela Branicka zakupita M. E.
de Montaigne Essais, a takze nawiazujgcego do niego o$wieceniowego filozofa

57 Zob. Z. Sokoél, dz. cyt.; M. Krajewska, dz. cyt.

8 Z. Sokét, dz. cyt., s. 23. Takze M. Krajewska przytacza prosby osob korzystajacych z biblioteki i dworzan
o dokonanie zakupu potrzebych im lektur. Zob. taz, dz. cyt., s. 209-210.

% M. Krajewska, dz. cyt.
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moralno$ci P. Charrona, De la sagesse. Wsrod tych dziet znajduja si¢ ksigzki ,,repre-
zentanta najbardziej klasycznej postaci sensualizmu™® — E. B. de Condillaca Cours
d’études pour 'instruction du prince de Parme, a takze dziela wszystkie: cztonka
ruchu encyklopedystow J. F. Marmontela Oeuvres complettes: edition revue et cor-
rigee par 'auteur 1 F. R. de Chateaubrianda Oeuvres i oddzielnie wydane Génie du
Christianisme, wspomniane juz w listach A. Potockie;.

Warto zauwazy¢, ze jest to apologia chrzescijanstwa, ktéra odpowiedziata
na zapotrzebowanie czytelnikow rozczarowanych oschtoscig filozofii O$wiecenia,
a pragnacych odczucia na nowo mistycyzmu, a wigc wpisuje si¢ w nurt sentymen-
talno-russoistycznych zainteresowan Pani Krakowskiej. Jak zauwaza B. Noworol-
ska, dla jej kregu charakterystyczny jest wlasnie russoizm w odréznieniu od Putaw,
gdzie dominowat gessneryzm®'. J. J. Rousseau byt z pewnoscig jednym z blizszych
Pani Krakowskiej filozofow. Wiekszos¢ jego dziet znalazta si¢ w bibliotece pataco-
wej przed 1772 rokiem. W okresie swego zarzadzania Branicka zakupita pozycje
w jezyku francuskim Lichfield 1 Les confessions, suivies des Reveries du promeneur
solitaire.

Byt to dzial niezbyt licznie wzbogacany — z jednej strony dlatego, ze we wcze-
$niejszym okresie funkcjonowania zostaty zakupione dzieta znaczacych dla kultury
srodziemnomorskiej filozofow, z drugiej strony jest to efekt utraty mozliwosci zaku-
pu ksigzek we Francji, gdyz mys$l francuska, obok angielskiej, byta szczegolnie ce-
niona przez Branickich, jak wskazuja ksiazki zakupione przed 1772 roku. Ukazuje
on jednak szerokie zainteresowania filozofia nie tylko wspotczesna, ale i minionych
wiekow, ponadto widzimy szerokie horyzonty myslowe, co pokazuje zakup zarow-
no pozycji o§wieceniowych, jak i krytycznych odniesien do nie;.

Wywotany duch filozofii J. J. Rousseau kieruje nasza analizg ku ksigzkom po-
$wigconym wychowaniu. Szczegdlnym zainteresowaniem Izabeli Branickiej cieszy-
fa si¢ takze pedagogika. To z jej inicjatywy powstala szkota dla dziewczat z ubogich
rodzin, w ktorej uczono czytania, rachowania i tak zwanych robot kobiecych. Pod
jej opieka znajdowala si¢ takze szkota paziéw i dla dam dworu, jak to juz wspomnie-
liSmy wcze$niej. To ona dbata o staranny dobor lektur, nauke jezyka francuskiego
i faciny®. Po $mierci m¢za przejeta opieke dodatkowo nad szkotg parafialng. To ona
wprowadzita postulaty Komisji Edukacji Narodowej w nauczaniu szkolnym. Nowy
program nauczania wigzat si¢ z potrzeba zakupu nowych podrecznikow, ktore wy-
pozyczata nauczajagcym w tych szkotach nauczycielom, a w 1777 roku wspomagata
Komisje Edukacji Narodowej w powstaniu trzyklasowej Szkoty Podwydziatowej
Zgromadzenia Akademickiego dla srednio zamoznej szlachty, ktéra podlegata Uni-
wersytetowi Wilenskiemu®.

W ksiggozbiorze znalazly si¢ pozycje dotyczace wychowania w duchu o$wie-
ceniowym: F. Bielinskiego Sposob edukacji w XV listach opisanych, ktore do

% P, Zbikowski, dz. cyt., s. 40.
" B. Noworolska, dz. cyt., s. 24-25.

2 Zob. A. Dobronski, Szkolnictwo w Biatymstoku do 1914 r., w: Studia i materialy do dziejéw miasta Bialego-

stoku, pod red. H. Majeckiego, t. 4, Biatystok 1985.

Zob. A. Dobronski, Szkolnictwo..., dz. cyt.; O charytatywnej dziatalnosci na rzecz szkoty pisze A. Lechow-
ski, dz. cyt., s. 14.
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Komisji Edukacji Narodowej..., A. K. Czartoryskiego Listy JMC Doswiadczynski-
go, S. J. K. Czochrona Uwagi moralne gruntujgc si¢ na prawie naturalnym i religii
dla wiadomosci i pozytku miodziezy narodowej, A. Berguina Przyjaciel miodych:
dzieto o edukacji, czy Przypis do Szkot Parafialnych. Ponadto znajduje si¢ tez pra-
ce G. Piramowicza, jednego z reformatorow polskiej o$wiaty, ktory nie tylko jest
autorem podrecznika KEN O wymowie i poezji dla szkét narodowych, jako jeden
z pierwszych glosit hasta edukacji narodowej, przekonujac, ze calemu spoteczen-
stwu powinno zaleze¢ na wychowaniu i wyksztatceniu mtodego pokolenia: Mowa
w dzien rocznicy otwarcia Towarzystwa do Ksigg Elementarnych i przewodnik me-
todyczny dla nauczycieli Powinnosci Nauczyciela mianowicie zas w Szkotach Para-
fialnych i sposoby ich dopetnienia®.

Pokazny dziat zajmuje w zbiorach Branickiej takze literatura religijna repre-
zentowana w glownej mierze przez kazania znanych w regionie i Polsce o$wie-
ceniowych kaznodziejow. Sag to niezwykle $wiatli kaptani, bioracy udzial w zyciu
publicznym i odnoszacy si¢ do spraw narodowym, niejednokrotnie czynnie zaanga-
zowani w obrone¢ kraju w powstaniu kosciuszkowskim: W. Kalinski Kazania o ze-
psuciu krajowych obyczajow, Kazania i mowy, Kazania do rolnikow, Mowa o po-
ciechach stanu rolniczego, M. F. Karpowicz Kazania ksigdza Michata Karpowicza,
Religia i spoteczenstwo, Kazania w dzien uroczysty sw. Anny, G. J. Piotrowski Ka-
zania przeciwko zdaniom i zgorszeniom wieku naszego, na swieta catego roku, jako
tez i inne moralne miane, K. Wyrwicz Kazanie o prawidle i celu wladzy sejmowej na
zaczeciu Sejmu Walnego szesciomiesigcznego dnia 2.10.1780 Kazania na konkluzji
pogrzebu Ksiecia Michata Jerzego... Poniatowskiego... Prymasa Korony Polskiej.

Z kolei J. B. Massillon byl autorem posiadanych przez [zabele Mow postnych.
Byt to jeden z najwybitniejszych francuskich kaznodziejow przetomu XVII/XVIII
wieku, ktory gloszac kazania na tematy moralne, traktowatl je jako tajemnice ludz-
kiego serca i proceséw rozumu opisywal je za pomoca poetyckiego uczucia. Do
tego typu literatury zaliczajg si¢ tez utwory G. Piramowicza Zbior nauki chrzesci-
Janskiej, Powinnosci chrzescijanskie, albo reguta, ktorq zbawienie sumienia rzqdzi¢
moze chrzescijanin... Janowi Opalinskiemu... oddana, Powinnosci chrzescijanskie
albo katechizm nauczajgcy co powinien kazdy chrzescijanin wierzy¢, wiedzieé i czy-
nié, aby byt zbawiony.

Propagowanie o$wieceniowego stylu zycia dworskiego i szukanie inspiracji
do dziatania w duchu o§wieceniowych ideatéw sg widoczne w doborze ksigzek do
biblioteki patacowej. Oto obok klasycznych dziet, bedgcych fundamentem cywiliza-
cji, wystepuja nowatorskie, propagujace potrzebe rozumowego i odpowiedzialnego
ksztattowania pokolen w mys$l zasady: ,,bawi¢, uczy¢, wychowywac”. Cho¢ bibliote-
ka jest okreslana jako ,,biblioteka dla siebie i dworu”, to wyraznie zaznaczaja si¢ tu
cechy biblioteki publicznej®. Braniccy otwieraja swoje zbiory nie tylko dla dworu,

6 Por. P. Zbikowski, dz. cyt., s. 89.

% W Polsce wiek XVIII charakteryzuje si¢ dazeniami do stworzenia otwartego dostepu do literatury w mysl
koncepcji, ktore narodzity si¢ w Anglii na poczatku XVII wieku w Oxfordzie. Dazono do otwarcia bibliotek
przy uczelniach dla studentow, a takze bracia Jozef Andrzej i Andrzej Stanistaw Zatuscy stworzyli Biblioteke
Publiczna Rzeczypospoliej, ktora byta biblioteka narodowa. W 1747 roku, otworzyli swoje prywatne zbiory
dla wszystkich, a nastepnie w testamencie przekazali je na rzecz panstwa. Zob. Historia bibliotek, http://
www.biblios.info/wiedza/historia-bibliotek/ (dostgp dn. 15.02.2014 r.)
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ale i okolicznej szlachty i uczniéw powstatych przy dworze szkol. Z korespondencji
wynika, ze za zgodg wilascicieli i bibliotekarza mogt z niej korzysta¢ kazdy®. B.
Bienkowska i H. Chamerska uwazaja, ze: ,,Rozwoj naszego bibliofilstwa zgodny
byt w najogodlniejszych zarysach z zachodnioeuropejskimi nurtami oswieceniowy-
mi, mocniej tylko akcentowal uzytkowe, praktycystyczne funkcje zbiorow oraz cele
spoteczno-narodowe™’. B. Kosmowa podkresla, ze ,w czasach stanistawowskich
mozemy wyrézni¢ dwa zadania stawiane przed ksigzka i bibliotekami: rozwijanie
badan naukowych oraz upowszechnianie wiedzy”%. Dziatalno$¢ Izabeli Branickiej
wyraznie wskazuje, ze ona swa uwage skupita na drugim zadaniu, zupetnie inaczej
niz inna tworczyni kultury Podlasia tego okresu — ksi¢zna Anna Jabtonowska®.

Cho¢ zbiory biblioteki patacowej w Bialymstoku nie doréwnujg imponuja-
cym zbiorom 40 tysigcy tomow dziet zgromadzonych przez Czartoryskich, a znisz-
czonych w czasie powstania koSciuszkowskiego przez rosyjskie wojska, czy 20
tysigcom woluminow zebranych przez Karola Stanistawa ,,Panie Kochanku” Ra-
dziwitta w Nieswiezu, to ich staranny dobor 13czacy zainteresowania magnatow ze
spotecznym charakterem zwigzanym z mys$la o$wieceniowg jest imponujacy. Trze-
ba tez zauwazyc, ze Izabela Branicka jawi si¢ jako kobieta $wiatta, podejmujaca
wyzwania, jakie stawial przed kobietami wiek O$wiecenia. Dobor lektur swiadczy
nie tylko o szerokich horyzontach i dbaniu o wtasny rozwoj intelektualny, ale row-
niez pokazuje troske o uzytecznos¢ i dostepnos¢ literatury uzytkowej o charakterze
specjalistycznym w dziedzinie pedagogiki czy medycyny, obok nieustannie wzbo-
gacanej nowo$ciami literatury pigkne;.
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IZABELA BRANICKA'’S (1772-1808) LIBRARY
IN BIALYSTOK

The author of the article presents a notable representative of the Polish Enlighten-
ment — [zabela Branicka née Poniatowska, who was Polish King Stanistaw August
Poniatowski’s sister and Great Crown Hemant Jan Klemens Branicki’s wife. What
comes into focus in the article is Branicka’s endeavours to create the Palace’s col-
lection in Biatystok. The author describes the process of gathering volumes, enu-
merates types of books included, and identifies their genealogies. Thus, Branicka’s
educational project becomes an embodiment of the spirit of the Enlightenment: the
Palace’s collection available to readers outside the court, almost like a public library.

Key words: Izabela Branicka, The Branicki Palace in Biatystok, history of the
Branicki family, nineteenth century libraries
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PIERWSZA DAMA POLSKIEGO BIBLIOTEKARSTWA!
— HELENA WIECKOWSKA

Historia Polski od zawsze byla trudna, zawita, petna wzlotdéw i tragicznych
upadkéw zaréwno panstwa, jak i jego mieszkancow. W okresach naszej burzliwej
przesztosci rosta swiadomo$¢ roli ksigzki w ksztattowaniu poziomu intelektualnego
narodu. Jednocze$nie mozna si¢ pokusi¢ o stwierdzenie, ze w kazdym z tych okre-
sow Polska mogta poszczyci¢ si¢ wybitnymi Polakami — specjalistami w réznych
dziedzinach zycia spotecznego i zawodowego. Tak tez byto w przypadku historii
ksiazki i bibliotek, a nastepnie bibliotekoznawstwa. Ksiazka od samych poczatkow
swego istnienia niezmiennie byla inspiratorka i wspottworczynig zmian spoteczno
-kulturowych. W rgkach $wiadomych owej roli wybitnych indywidualno$ci, w kto-
re obfitowato 20-lecie miedzywojenne, wiasnie ksigzka odegrata kluczowa role nie
tylko wobec nauki i o$wiaty. To czas intensywnego rozwoju bibliotek i bibliotekar-
stwa, stajacego si¢ zaro6wno regularnym zawodem, jak i dyscypling naukowa.

W takim klimacie na scen¢ swojego dorostego zycia wkroczyta mtoda ab-
solwentka studiow historycznych na Uniwersytecie Warszawskim — Helena Wigc-
kowska. Nakreslenie jej sylwetki pozostaje niezwykle trudne z uwagi na ogromny
dorobek naukowy i wielorakie zainteresowania kobiety, ktora z domu rodzinnego
wyniosta poczatki rzetelnego wyksztatcenia, znajomos¢ jezykow obcych 1 mitosé
do ksigzek. Zycie podzielita pomiedzy dwa miasta: Warszawe i £.6dz, a poswiecita
swoim pasjom: historii i bibliotekoznawstwu w bardzo szerokim pojeciu.

Helena — corka Marii i Wiadystawa Braunsteinéw, urodzona w Warszawie 4
maja 1897 roku, wychowywala si¢ w rodzinie inteligenckiej. Wsrod jej wielu mto-
dzienczych zainteresowan historii przypadio miejsce szczegolne. Swoje zamitowa-
nia historyczne pogtebiata studiujac pod okiem profesora Marcelego Handelsmana
na Uniwersytecie Warszawskim uczestniczac w prowadzonym przez niego semina-
rium historii powszechnej. Ta znakomita naukowa szkota wyksztalcita wielu wy-
bitnych uczniow — badaczy dziejow Polski. Wsrod nich rowniez znalazta si¢ Helena
Wigckowska. Metody badan historycznych i rzetelno$¢ w docieraniu do zrodet, ide-
owe 1 psychologiczne rozpatrywanie postaw dziejowych — to cechy niezbednie nie
tylko u historyka, ale i u kazdego naukowca. Wyniosta je Wieckowska wlasnie ze
wspomnianego seminarium i widoczne byty one na kazdym polu pracy, w catym
bogatym zyciu jej wielostronnej aktywnos$ci naukowe;.

! Tak nazwata Helene Wieckowska Jej doktorantka Irena Morsztynkiewiczowa. Zob. I. Morsztynkiewiczowa,

Helena Wigckowska, w: Helena Wieckowska 1897-1984, [kom. red. Andrzej Banasiak et al.], LodZ 1988, s. [97].
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W trakcie studiow angazowata si¢ w zycie akademickie, czynnie uczestniczy-
ta w pracach organizacji spotecznych, naukowych i samoksztatceniowych. Tu po-
znata swojego przysztego meza, architekta Aleksandra Wigckowskiego, za ktorego
wyszla jeszcze przed zakonczeniem studiow.

Pracujac pod kierunkiem profesora Marcelego Handelsmana przygotowywa-
ta swoja prace doktorska. Jej naukowym debiutem, jeszcze pod panienskim nazwi-
skiem Braunstein, byt odczyt wygloszony w Warszawie 26 lutego 1921 roku pod
tytutem Charakterystyka braci Niemojowskich w dobie Krolestwa Kongresowego,
wydrukowany nastepnie na famach ,,Przegladu Historycznego™?. To wystapienie od
razu zwrocito uwage $srodowiska naukowego na indywidualno$s¢ mtodej uczone;.
Czas studiow to rowniez wzmozone kontakty z Bibliotekg Uniwersytetu Warszaw-
skiego z pozycji czytelnika — naukowca. Liczne spostrzezenia z tego okresu ode-
zwaly si¢ po latach, kiedy zetkneta si¢ ze stereotypem bibliotekarza sama uprawia-
jac ten zawod i obserwujac z troska rosngce potrzeby kadrowe dla rozwijajacych si¢
bibliotek, przy jednoczesnym braku mozliwos$ci systemowego nauczania zatrudnio-
nych tam pracownikow.

Studia ukonczyta ze stopniem doktora w 1922 roku na podstawie rozprawy
zatytutowanej Opozycja liberalna w Krélestwie Polskim 1815—183(°, lecz znalezie-
nie wowczas statej pracy nie bylo proste. Poczatkowo zbierata materiaty kartogra-
ficzne dla Komisji Atlasu Historycznego Towarzystwa Naukowego Warszawskiego,
wyktadata histori¢ nowozytng w ostatnich klasach Panstwowego Gimnazjum im.
M. Konopnickiej i prywatnego Gimnazjum I. Stiche publikujac jednoczesnie liczne
sprawozdania i recenzje na famach ,,Wiadomosci Literackich™. Byta réwniez czyn-
ng dziataczka Polskiego Stowarzyszenia Kobiet z Wyzszym Wyksztatceniem po-
wstatego w 1926 roku. Stowarzyszenie dziatato preznie w kraju i za granica, a sama
Wigckowska propagowata problematyke ksztalcenia kobiet, bedac w jego wladzach
odpowiedzialng za kontakty migdzynarodowe. Jej elokwencja, znajomos¢ jezykow
obcych, osobiste, gruntowne humanistyczne wyksztatcenie pozwolito na swobod-
ne reprezentowanie polskich kobiet w Migdzynarodowej Federacji Kobiet z Wyz-
szym Wyksztalceniem, krzewienie rozwijajacego si¢ ruchu, a nawet posredniczenie
w uzyskiwaniu stypendiow naukowych. Swoje spostrzezenia i wnioski starata si¢
spisywac i w formie artykutow publikowac¢ na tamach czasopism: ,,Kobieta Wspo6t-
czesna” 1 ,,Femme Polonaise”.

Az przyszedt rok 1927. Byl to rok rozpoczecia pracy przez Heleng Wigckow-
ska w tworzacej si¢ Bibliotece Narodowej’ i rownoczesnie sprowadzenia do Warsza-
wy zbioréw rapperswilskich. Wydawnictwa i r¢kopisy z Rapperswilu trafity wow-
czas do Biblioteki Narodowej, a dzieta sztuki do Muzeum Narodowego. Wkrotce
powigkszong ten bezcenny zbior o zawartos¢ Biblioteki Batignolskiej przywiezio-
ny z Biblioteki Kornickiej, gdzie byta deponowana od 1874 roku oraz Archiwum

2 A.F. Grabski, Helena Wigeckowska jako historyk, w: Helena Wigckowska 1897..., dz. cyt., s. 20.
Tamze.
K. Pienkowska, Helena Wieckowska zarys zycia i dziatalnosci, w: Helena Wieckowska 1897..., dz. cyt., s. [S].

Biblioteka Narodowa oficjalnie zostata powotana 24 lutego 1928 roku rozporzadzeniem prezydenta Ignacego
Moscickiego.
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Towarzystwa Przyjaciot Polski z Londynu®. Pierwszym bibliotekarskim zadaniem
Heleny Wigckowskiej miato by¢ opracowanie otrzymanych zbiorow. Na swojej
drodze spotkata wowczas kolejnego cztowieka — mistrza, od ktérego mogta uczy¢
si¢ solidnego warsztatu zawodowego — doktora Adama Lewaka, bylego kustosza
z Rapperswilu. Dla mlodego historyka, jakim byta Wieckowska, praca ta okazata
si¢ niewatpliwym wyroznieniem, ale jednoczesnie poczatkiem wieloletniej drogi
bibliotekarskie;.

O tym wydarzeniu tak opowiadata: ,,Jako historyk uradowatam sie, ze bede
pracowaé przy opracowywaniu rekopisow przywiezionych z Rapperswilu. Byty
to przeciez dla historyka bezcenne skarby, unikalne materiaty, ktére trzeba bylo
katalogowac [...]. W ten sposob praca bibliotekarska — katalogowanie rekopisow
— laczyla si¢ z praca badawcza historyka [...]. Tylko dzieki tej symbiozie moglo
powstaé pigciotomowe wydawnictwo Listow emigracyjnych Lelewela™’. Wspdlnie
z Adamem Lewakiem opracowali 3 tomy Katalogu rekopisow Biblioteki Narodo-
wej, z czego t. 2 cz. 1 (1938) pod tytutem: Zbiory Biblioteki Rapperswilskiej i t. 3:
Zbiory batignolskie i Towarzystwa Przyjaciol Polski w Londynie (1933) byly autor-
stwa Heleny Wieckowskiej.

Zauroczona zawarto$cig opracowywanych zbioré6w sama siggneta do zrodet
i na ich podstawie opublikowata wlasne prace: Zrddla rekopismienne do dziejéw
powstania 1830/1831 r. w Bibliotece Raperswilskiej, Przemiany mysli politycznej
w Krolestwie Kongresowym 1 Na marginesie nieznanych listow Mickiewicza
oraz biogramy kilku dzialaczy emigracyjnych ogloszone w Polskim Stowniku
Biograficznym®.

Tutaj rowniez natknela si¢ na korespondencje Joachima Lelewela. Za-
fascynowana swoimi ,,znaleziskami” oglosita $srodowisku naukowemu zamiar
opublikowania listow emigracyjnych Lelewela. Kiedy na VI powszechnym Zjezdzie
Historykow Polskich przedstawita swoj projekt, nie zdawala sobie zapewne sprawy,
ze bedzie to dzieto jej zycia. Po latach wspominata: ,,Coraz silniej emocjonalnie
i intelektualnie wigzatam si¢ z pracg nie tylko zawodowa, ile z >Rapperswilem<
[...] Odtad juz przesiadywatam w Bibliotece calymi dniami, bo praca nad Lelewe-
lem byta pracg prywatna, osobista, nicurzedowa™™. Zaczeta zglebia¢ charakterysty-
ke postaci uczonego, jego olbrzymi dorobek naukowy, trudy codziennos$ci zycia na
emigracji, o czym napisata w artykule opublikowanym w 1937 roku w ,,Przegladzie
Historycznym™’. Nalezy tutaj podkresli¢ jej wielki wktad w uratowanie ogromnej
czeg$ci spuscizny Lelewela. Dzigki wykonanej wowczas tytanicznej pracy — odpi-
som, notatkom, opracowaniom, ktoére posiadata w prywatnych zbiorach, mozliwa
byta edycja listow po Il wojnie $wiatowej. Autografy i egzemplarz odpiséw Heleny

¢ K. Pienkowska, Helena Wigeckowska..., s. 6.

7 Historyk, bibliotekarz, edytor — profesor Helena Wigckowska (Rozm. C. J. D.), ,,Przeglad Biblioteczny” 1979,
R.47,z.1,s. 10.

K. Pienkowska, Helena Wieckowska..., dz. cyt.,s. 7.

J. Andrzejewski, Zastugi Heleny Wieckowskiej w badaniach nad Zyciem i dziatalnoscig Joachima Lelewela,
,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Librorum” 6, 1995, s. 129.

1 H. Wieckowska, Joachim Lelewel na Emigracji. Proba charakterystyki w Swietle wlasnej korespondencji,
,»Przeglad Historyczny” 1937, R. 34, s. [322]-331.
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Wigckowskiej zniszczyta pozoga wojenna juz w 1939 roku wraz z Centralng Biblio-
teka Wojskowa.

Poczatek pracy zawodowej dawat jej wigc nadzieje, ze w warunkach inten-
sywnego rozwoju bibliotekarstwa polskiego, majac do dyspozycji tak wspaniaty
materiat zrodtowy, bedzie mogta zosta¢ bibliotekarzem specjalista — rekopi§mienni-
kiem z mozliwoscia twdrczo$ci naukowej w wybranej dziedzinie. Mogla tym samym
bez przeszkod realizowaé swoje pasje i zamitowania. Nie kryta wigc niezadowolenia
z awansu na kierownika Dzialu Drukéw Nowszych, ktory wigzat si¢ z oderwaniem
od dotychczasowej pracy nad rekopisami. Tak to wspominala: ,,Z tego bibliotecz-
no-historycznego raju $ciggnat mnie na pole prawdziwego bibliotekarstwa zawodo-
wego rozkaz wicedyrektora Biblioteki Narodowej ptk. Mariana todynskiego [...].
Pamigtam tylko, ze wymogtam na dyrekcji Biblioteki Narodowej pozwolenie na wy-
konczenie drugiego tomu Katalogu rekopisow... Kontakt z rekopisami ograniczyt
si¢ do jednego dnia w tygodniu™"!. Niemniej mogta tutaj do§wiadczy¢ codzienno$ci
stricte bibliotekarskiej i uzmystowi¢ sobie braki wlasnego wyksztatcenia zawodo-
wego. W tych trudnych chwilach pomocng byta jej Hanna Pliszczynska, ,,[...] ktora
wlozyta wiele wysitku, aby nauczy¢ mnie podstaw rzemiosta [...]. Wtedy uswiado-
mitam sobie, ze ten typ wyksztatcenia, ktory otrzymatam, nie byt w pelni przydatny
do pracy czysto bibliotecznej [...]""2.

To doswiadczenie Helena Wigckowska przywotywata czgsto, kiedy juz jako
pedagog i teoretyk bibliotekoznawstwa, cztonek Zwiazku Bibliotekarzy Polskich
(od 1953 roku Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich) pracowata nad nowatorski-
mi metodami nie tylko nauczania samego zawodu, ale i funkcjonowania bibliotek
w szybko zmieniajace]j si¢ rzeczywistosci w odradzajacej si¢ Ojczyznie. Miata
$wiadomo$¢, ze pierwsze proby zawodowego ksztalcenia bibliotekarzy to poczatek
XX wieku, a kursy i szkolenia, instrukcje metodyczne i podrgczniki dla pracujacych
w bibliotekach to wcigz za mato. Byla wiec wsrod tych, ktorzy widzieli potrzebe
stworzenia ustawy o bibliotekach, walczacych o systemowe ksztalcenie biblioteka-
rzy na wszystkich poziomach i o integracje¢ zawodu. Potrafita z powodzeniem tgczy¢
prace zawodowa w Bibliotece Narodowej, naukowg — publikujac coraz powazniej-
sze rozprawy, spoteczng — nieustannie dzialajac na rzecz kobiet w Polskim Stowa-
rzyszeniu Kobiet z Wyzszym Wyksztalceniem czy Zwiagzku Bibliotekarzy Polskich
1 wypetnia¢ funkcje rodzinne — jednoczesnie wychowujac dzieci i prowadzac dom.

Woijna przerwata wszystko. W lutym 1940 roku Wieckowska musiata opuscié¢
Biblioteke Narodowa. Lecz juz od roku prowadzita w swoim mieszkaniu w Warsza-
wie na ulicy Belwederskiej 36/38 wypozyczalni¢ ksigzek zarejestrowana oficjalnie
jako placowke zarobkowa!. Podstawa jej ksiggozbioru byto tysiac tomoéw przeje-
tych oficjalnie od Wydawnictwa ,,R0j” na warunkach sptat ratalnych. Z wielkim
sentymentem Wigckowska wspominala prace zardwno przy organizowaniu samej
placowki, jak i jej funkcjonowanie. Ratowanie ksigzek od zagtady w tym trud-
nym dla Polski okresie traktowata wrgcz jak postannictwo. O swojej misji mowita:

' Historyk, bibliotekarz, edytor..., s. 10.
2 Tamze.

3 H. Wieckowska, Wypozyczalnia ksigzek na Belwederskiej w latach 1939-1943, ,Bibliotekarz 1968, R. 35, nr
10, s. 313-315.
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»Staratam si¢ ja zorganizowac fachowo, po bibliotekarsku [...]. Wypozyczalnia roz-
krecita si¢ na dobre i cieszyta si¢ odtad stalym powodzeniem™. Do ksiggozbioru
dotaczyta takze swoje prywatne zasoby. Cieszyla ja kazda wypozyczona ksigzka
i kazdy czytelnik, ktory odwiedzat jej wypozyczalni¢. Prowadzila czesto diugie
rozmowy na temat przeczytanych pozycji w odpowiedzi na spontaniczne reakcje
bywalcow swojej ,,biblioteki”. Odczuwata coraz wigkszg satysfakcje z zaspakajania
potrzeb intelektualnych, estetycznych i rozrywkowych czytelnikdéw, traktujac ten
gtod ksigzki jak najwazniejsza potrzebe spoteczng, a sama wypozyczalnia zaczeta
ja wrecz pasjonowac. To dawato Helenie Wieckowskiej sile i energie do dziatania.

Uznata za konieczne powigkszenie ksiegozbioru, zar6wno asortymentu, tytu-
1ow, jak i liczby egzemplarzy, a po latach wspominata:

[...] zbieratam ksiazki od kogo si¢ dalo [...]. Wiele wydawnictw szkolnych i po-
pularnonaukowych udato si¢ $ciagnac¢ z Biblioteki Narodowej ze stoséw, ktore
okupant przeznaczyt na makulature; ro6znymi drogami przybywaty z ksiegarn eg-
zemplarze literatury zakazanej, przygotowanej na przemiat. [...] Ksigzka umiesz-
czona przez okupanta na indeksie budzila momentalnie jej zapotrzebowanie
w Wypozyczalni'®.

Obok ,.ksigzek na ladzie” — czyli legalnych, duza czgs¢ juz trzytysigcznego
ksiggozbioru stanowity ,.ksiazki spod lady” na uzytek tajnego nauczania dla za-
ufanych czytelnikow, dla bezpieczenstwa obtozone w oktadki wyrwane z innych
»dobrych” tytulow. Ten gtod ksiazki cieszyt ja ogromnie, przekrdj spoteczny od-
wiedzajacych czytelnikow utwierdzal w przekonaniu, ze rownolegle z niszczeniem
dorobku polskiej kultury i polskosci przez okupanta wzrastata pozycja ksigzki pol-
skiej w calym spoteczenstwie, a ona — Helena Wigckowska — mogta mie¢ swoj maty
wktad w dzieto walki Polakéw o zachowanie kultury narodowej. Tym wigksze byto
jej rozgoryczenie, kiedy w 1942 roku rodzina Wigckowskich musiata odda¢ swdj lo-
kal na Belwederskiej Niemcom i przeprowadzi¢ si¢ do skromniejszego mieszkania
przy ulicy Smulikowskiego 12. Musiata odda¢ ksiazki Roju, oficjalnie rozwigzaé
Wypozyczalnie, pozostale ksigzki porozdawaé lub przekazaé wtascicielom. Wtasny
ksigegozbidr nadal udostepniata az do wybuchu powstania warszawskiego, w ktérym
stracila prawie wszystko, co miata najcenniejszego.

Wojna okaleczyta ja materialnie, ale, co wazniejsze, przyniosta dotkliwe rany
psychiczne. Wprawdzie okupacj¢ wypehita jej praca konspiracyjna, tajne naucza-
nie, wypozyczanie ksigzek, lecz stracita corke w powstaniu warszawskim, a syn po
opuszczeniu obozu internowania pozostat za granicg.

Po wyzwoleniu wrécila na gruzy Warszawy i do wczesniejszych zajec: po-
rzadkowania Biblioteki Narodowej, reaktywowania Polskiego Stowarzyszenia
Kobiet z Wyzszym Wyksztalceniem, ktore czynnie reprezentowata na zjazdach
w Londynie'® w 1946 roku i w Toronto w 1947 roku. Wyglosita tam referaty na

Tamze.
Tamze.

Poland [Straty wojenne Stowarzyszenia Kobiet z Wyzszym Wyksztatceniem w Polsce], ,,University Women’s
Review”, London 1946, nr 36, s. 9-11.
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temat strat kulturalnych Polski w ludziach, nauce i dobrach kultury. Opublikowata
réwniez kilka artykutéw opisujacych realia funkcjonowania Biblioteki Narodowej
w powojennej rzeczywistosci, wrocita do doskonalenia bibliotekarzy organizujac
dla nich praktyczny kurs zawodowy, a we wspotpracy z Hanng Pliszczynska plano-
wata wydanie terminologicznego stownika bibliotekarskiego. Wérod tych licznych
zaje¢ nadeszta wiadomo$¢ z Lodzi z propozycja objecia kierownictwa tamtejszej
Biblioteki Uniwersyteckie;.

Kiedy zdecydowala si¢ podja¢ tego trudnego zadania z dniem 1 pazdzierni-
ka 1948 roku wlasnie nosita zatobe po mezu. W Lodzi zjawila si¢ wigc sama, bez
rodziny, z rzetelng wiedza humanistyczng i fachowa, zarysowanym talentem orga-
nizacyjnym, wysokim etosem pracy i bez falszywej skromnosci, $wiadoma swej
przynaleznosci do intelektualnej elity, zwlaszcza tej migdzywojennej"’.

Tymczasem L6dz, miasto przemystowe, usitowata w pierwszych latach po-
wojennych kulturalnie zastapi¢ zniszczong stolicg. Miasto bez tradycji akademic-
kich, dorobku naukowego, bez ugruntowanego srodowiska intelektualnego, rozpo-
czeto budowe wyzszych uczelni, usitowato §ciagna¢ wybitnych uczonych, tworzyé
instytucje i towarzystwa naukowe. Wszystkie te ambitne plany bylyby niemozliwe
bez dostepu do ksigzek i bibliotek. Tej misji bez reszty oddata si¢ wiec przybyta do
Lodzi Helena Wigckowska. Zapatem potrafila zarazi¢ réwniez grono swoich wspét-
pracownikow. Rozpoczeta skuteczng walke o fundusze na uzupetnianie zbioréw,
etaty biblioteczne, ale najwazniejsze — na budowg nowego gmachu biblioteki uni-
wersyteckiej. Jednocze$nie nie ustawata w swej pracy naukowej, ktora systematycz-
nie musiata dzieli¢ nie tylko z organizacja biblioteki, ale z ksztatceniem pracow-
nikow ksigzki: praca dydaktyczng w Katedrze Bibliotekoznawstwa UL (wyktady
z rgkopisoznawstwa) oraz z chwilg powstania pokrewnej katedry na Uniwersytecie
Warszawskim, rowniez w Warszawie (wyktady z zagadnien bibliotekoznawstwa).

Zapotrzebowanie na bibliotekarzy naukowych miato tendencj¢ wciaz rosng-
ca przy jednoczesnej polityce o§wiatowej panstwa podnoszacego znaczenie ksigzki
i biblioteki jako narzedzi dla ksztaltowania nowoczesnego spoteczenstwa. Dopie-
ro wowczas bibliotekoznawstwo zdobylo sobie petlne prawa akademickie, nauke
o0 ksigzce mozna bylo wprowadzi¢ do programu studiéw uniwersyteckich, nawigzu-
jac tym samym do najlepszych tradycji przejetych od Wolnej Wszechnicy, a nawet
wczesniejszych prob podejmowanych na uniwersytetach Krakowa, Warszawy, Wil-
na i Krzemienca przez Bandtkiego, Lelewela czy Estreichera. Tym dobrym wzor-
com Wigckowska hotdowata w swej pracy dydaktycznej, przygotowywujac niezwy-
kle solidnie swoje wyktady. ,,Jako historyk twierdzita, ze ma wigksze zaufanie do
cudzego i wlasnego tekstu niz do stowa mowionego. Pamig¢ bywa zawodna i o btad
rzeczowy tatwo, a nie moze sobie na niego pozwoli¢ zaden wyktadowca™'®.

W wywiadzie udzielonym ,,Przegladowi Bibliotecznemu” Helena Wigckow-
ska stwierdzita: ,,[...] Na studia bibliotekarskie w zadnym wypadku nie powinny wy-
biera¢ si¢ osoby, ktore nie maja wlasnego, nawet uczuciowego stosunku do ksigzki.

17 J. Kotodziejska, Profesor Helena Wigckowska na Miedzynarodowym Forum Bibliotekarskim, w: Helena Wigc-
kowska 1897..., s. [57].

18 M. Kuna, Prof- dr Helena Wigckowska. Wspomnienie o nauczycielu, w: Helena Wigckowska 1897..., s. 80.
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Ludzie, ktoérzy nie maja zrozumienia dla jej roli 1 funkcji, jakie petni w cywilizacji,
ktorzy traktuja ja jak zwykle przedmioty — nie maja szans w tym zawodzie [...]”".

Ksztalcenie bibliotekarzy uwazata za kluczowe zadanie, gdyz wedtug niej
biblioteka winna by¢ terenem podejmowania pracy naukowej, bowiem codziennos$¢
zawodowego zaangazowania si¢ w prac¢ biblioteczng wymaga przygotowania na-
ukowego®’, a faczenie teorii z praktyka i dydaktyka daje najlepsze efekty. Obejmujac
kierownictwo Katedry i Zaktadu Bibliotekoznawstwa UL po $§mierci Jana Musz-
kowskiego, jeszcze bardziej zaangazowala si¢ w sprawy ksztalcenia bibliotekarzy
na poziomie wyzszym. Nie spodziewata si¢ wowczas, ze bgdzie musiata stoczy¢
batali¢ z wladzami uniwersyteckimi o utrzymanie pierwszej w Polsce Katedry Bi-
bliotekoznawstwa. Uniwersytet przezywat kryzys, co poskutkowalo zawieszeniem
rekrutacji na kierunek bibliotekoznawstwa w roku akademickim 1954/1955. Ofi-
cjalnie i formalnie Katedra nie ulegta likwidacji, byta tylko ,,nieczynna dydaktycz-
nie”, a Biblioteka Uniwersytecka, cho¢ sama walczyta z trudnosciami lokalowymi,
udzielita Katedrze go$cinnego kata na materiaty archiwalne®'. Ukoronowaniem do-
tychczasowej pracy na licznych polach zawodowej aktywnosci Heleny Wigckow-
skiej byla jej nominacja na profesora nadzwyczajnego. Nadal piastowata funkcje
kierownika Katedry, podejmujac liczne inicjatywy 1 starania, by uruchomi¢ tam
dziatalnos¢ dydaktyczng.

Ta drobna, energiczna, wzbudzajgca respekt, zawsze elegancka kobieta obar-
czana coraz liczniejszymi obowigzkami wskazywala réwniez za niezbedne kontak-
ty ze srodowiskami bibliotecznymi na $wiecie. Uwazata je za bardzo cenne, a wrecz
nieodzowne dla rozwoju polskich bibliotek. Ta idea zaowocowata nie tylko wieloma
opracowaniami z podrozy zagranicznych, na przyktad: Uniwersyteckie szkolnictwo
bibliotekarskie w Stanach Zjednoczonych: wrazenia z podrozy naukowej w 1958 r.,
Uniwersyteckie ksztalcenie bibliotekarzy w Europie Wschodniej, ale rbwniez praca
w instytucjach i organizacjach migdzynarodowych IFLA, FIAB jako delegat Sto-
warzyszenia Bibliotekarzy Polskich. W latach 1959-1964 wybrana zostata takze do
wladz i piastowata funkcjg¢ vice-przewodniczacej IFLA. Jej elokwencja i erudycja
byta duzym atutem w tych kontaktach i zjednywata Helenie Wigckowskiej §rodo-
wisko bibliotekarskie. To pozwolito jej rowniez prezentowac polskie stanowisko,
problemy i codziennos¢ biblioteczng za granicg. Polski gtos byt styszalny na arenie
migdzynarodowej i widoczny dzigki publikacjom Heleny Wigckowskiej w czaso-
pismach fachowych ,,Libri”, ,,Actes du Conseil la FIAB”, ,,Library Trends” czy
,,unesco Bulletin for Libraries”.

W 1960 roku Pani Profesor doczekata si¢ nowego budynku dla Biblioteki
Uniwersytetu L.odzkiego, co na chwile zmusilo ja do zwolnienia tempa pracy na-
ukowej. Byla to wielka rados¢ dla srodowiska akademickiego todzi, ale i wielka
odpowiedzialno$¢ organizacyjna dla Heleny Wigckowskiej jako dyrektora placow-
ki. To tu bezdomna Katedra Bibliotekoznawstawa otrzymata do dyspozycji skrom-
ng sale wykladowa, a sama Pani Profesor doskonaty klimat i dostgp do pelnego

9 Historyk, bibliotekarz, edytor..., s. 11.
2 M. Kuna, Prof. dr Helena Wigckowska..., s. 83.

2l H. Wieckowska, Pierwsza w Polsce Katedra Bibliotekoznawstawa, ,,Przeglad Biblioteczny” 1969, R. 37, z.

2-3,s.127.
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ksiegozbioru dla swoich dziatan naukowych. Zamieszkata w Bibliotece w dostow-
nym tego znaczeniu*’. W otoczeniu ksigzek bowiem czutla si¢ najlepiej. Miata wizj¢
stworzenia nowoczesnej 1 preznej placowki 1 na tej pracy pragnela skupi¢ swoje
dziatania. Wérdd licznych zaje¢ angazowala si¢ rownolegle w tworzenie pigcio-
jezycznego Podrecznego stownika bibliotekarza wspdlnie z Hanng Pliszczynska,
z Bogdanem Horodynskim pracowala nad Wytycznymi opracowania rekopisow
w bibliotekach polskich, opiekowala sie rowniez redagowanym w BUL Stownikiem
pracownikow ksigzki polskiej.

Pod bacznym bibliotekarskim okiem dyrektor Wieckowskiej intensywnie Bi-
blioteka pracowata nad porzadkowaniem i biezacym uzupelnianiem aparatu infor-
macyjnego. W rezultacie pozwolito to na uruchomienie nowych agend w tym Dzia-
tu Informacji Naukowej, ale przede wszystkim na stworzenie sytemu katalogow
zbioréw zawierajacych zarowno ksiegozbior podstawowy jak i zbiory specjalne?,
a cato$¢ dopetniat centralny katalog bibliotek zakladowych, katalog ruchow spo-
tecznych XIX i XX wieku oraz katalog bibliologiczny. Wielka troska Wieckowskiej
byto stworzenie najdogodniejszych warunkow dla catego srodowiska akademickie-
go dla udostepniania zbioréw jako naczelnego zadania Biblioteki. Inicjowata nowe
formy pracy wyprzedzajac ich wprowadzanie w innych bibliotekach uczelnianych,
miegdzy innymi koncepcj¢ sieci bibliotek w szkotach wyzszych opisata juz w 1955
i 1956 roku w artykutach w czasopi$mie ,,Zycie Szkoty Wyzszej”.

Wszystkie te starania przynosity zamierzone efekty. Biblioteka preznie sie
rozwijata, pracownicy podnosili swoje kwalifikacje, a plan prac naukowych BUL
figurowal nawet w planach badan naukowych Uczelni** przy merytorycznej i me-
todycznej pomocy samej Profesor Heleny Wigckowskiej. Cenigc bardzo wszystkie
inicjatywy naukowe swoich pracownikow, prowadzita z nimi cze¢ste rozmowy na
interesujace tematy. Tradycja ,,rozmawiania” przetrwata nawet wowczas, gdy pro-
fesor Wigckowska przeszla na emeryturg i wrdcita do Warszawy; odwiedzali ja
tam dawni znajomi i wspotpracownicy nadal cenigcy jej niezwykta wiedze i kon-
struktywne opinie. Potrafita nie tylko mobilizowaé swoich pracownikow do pracy,
rozwoju intelektualnego i podnoszenia kwalifikacji, ale rowniez potrafita stuchac.
Ta cecha charakteru zjednywala jej duzy szacunek i uznanie wspotpracownikow,
u ktorych zasiggata rad i opinii, by madrze podejmowaé wiazace decyzje.

Dziatata w kolegiach redakcyjnych ,,Przegladu Bibliotecznego” i ,,Roczni-
kow Bibliotecznych”, a jako niekwestionowany autorytet wsrdd bibliotekarzy prak-
tykow i bibliologow byta réwniez prelegentem na licznych konferencjach krajowych
i zagranicznych po$wigconych zagadnieniom budownictwa bibliotecznego. W 1966
roku zostala nawet powotana na wykladowce Migdzynarodowego Seminarium
Bibliotekoznawstwa w Delft (Holandia) dla dyrektorow duzych bibliotek z catego
$wiata. Relacje z tych spotkan zamieszczata w ,,Przegladzie Bibliotecznym”.

22 Na parterze Biblioteki Uniwersyteckiej znajdowato si¢ mieszkanie prywatne Heleny Wigckowskie;j.

% Uporzadkowaniem rgkopisow, opracowaniem i inwentaryzowaniem zbioru nut osobiscie zajela si¢ Helena
Wigckowska.

24 H. Tadeusiewicz, Helena Wieckowska jako Dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej w Lodzi, w: Helena Wigc-
kowska 1897...,s. 52.
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Wszystkie te inicjatywy byly niezwykle istotne, lecz to praca naukowa zawsze
stanowita dla Profesor Wieckowskiej sedno jej poczynan, nauka najblizsza byta hi-
storia, za$ tematem przewodnim i przedmiotem szczegolnej penetracji, od samych
poczatkéw pracy badawczej byt Joachim Lelewel i Wielka Emigracja. Zafascyno-
wana zyciem i dorobkiem pi$mienniczym tego wybitnego Polaka niestrudzenie po-
Swiecata wiele wysitku i energii na zglgbianie jego poczynan i twdrczosci naukowe;.
Zadanie, jakie sobie postawita Helena Wigckowska, byto niebotyczne, bowiem po-
sta¢ uczonego mogto zglebia¢ szczegdtowo wielu naukowcoéw tych wszystkich dzie-
dzin wiedzy, ktérymi interesowat si¢ sam Lelewel, by wspomnie¢ tylko historykow,
numizmatykow, geografow czy bibliologow. Wielokrotnie podkreslata, ze rodacy
nie doceniali nigdy faktycznych zastug Lelewela. Wedtug Heleny Wieckowskiej, te
ciggle jeszcze bgda musialy poczekaé na swoja historyczng oceng.

Po latach mogta uchodzi¢ za specjaliste nie tylko bibliotekoznawce, rekopi-
soznawce, ale rowniez ,leleweloznawceg”. W stulecie $§mierci Joachima Lelewela
w 1961 roku Uniwersytet £.odzki zorganizowatl specjalng Sesje Naukowa, ktorej
towarzyszyla wystawa mieszczaca si¢ w gmachu Biblioteki Uniwersyteckiej, a refe-
rat wprowadzajacy Obchody Lelewelowskie 1861-1961 wygtosita osobiscie Helena
Wigckowska. Opracowala rowniez okolicznosciowa pogadanke, ktéra nagrano na
tasme¢ magnetofonowa, by prezentowac ja grupom zwiedzajacym wystawe. Poswig-
cita temu zagadnieniu blisko 50 lat badan, chcac jak najdoktadniej zglebi¢ baze
zrodlowa zwigzang z postacia Lelewela, az wrecz zzyta sie z badanym bohaterem.
Jak wspominat jej uczen: ,, [...] Nie fascynowat jej styl zycia Joachima Lelewela, ale
jakie$ podobienstwa w stylu pracy brukselskiego samotnika i t6dzkiej samotnicy
dostrzegam. [...] Laczyta ich podobna troska, cho¢ odmienna byla otaczajaca ich
rzeczywistos¢, o ksztalt spoteczno-polityczny Rzeczypospolitej [...]"*. Opubliko-
wata ponad 30 wigkszych i mniejszych rozpraw, studidow, recenzji poswigconych
Joachimowi Lelewelowi?®. Uwienczeniem tej pracy bylo wydanie ksigzkowej pu-
blikacji szkicow kreslacych posta¢ wielkiego mysliciela, uczonego, polityka i histo-
ryka powstatych w latach 1948—1961: Joachim Lelewel — uczony, polityk, cztowiek.
W ksigzce znajduje si¢ réwniez kalendarium dziatalno$ci naukowe;j i politycznej Le-
lewela wraz z tytutami jego dziet naukowych oraz bogaty materiat ikonograficzny?’.

Kiedy po 21 latach pracy na stanowisku Dyrektora Biblioteki Uniwersytec-
kiej w Lodzi, przechodzac na emeryturg, mogla by¢ dumna pozostawiajac swe-
mu nastepcy duza, doskonale zorganizowana, nowoczesng placowke naukowa, pod
wieloma wzgledami wyprzedzajaca obowigzujace rozwigzania i przepisy. Z chwila
odejscia Profesor Heleny Wigckowskiej Biblioteka Gtowna petita rolg osrodka cen-
tralnego, koordynujacego dziatalno§¢ wszystkich bibliotek uczelnianych Uniwersy-
tetu L.odzkiego.

Przejécie na emeryture wigzalo si¢ z przeprowadzka do Warszawy, lecz nie
z zerwaniem z pracg naukows i rodowiskiem historyczno-bibliotekarskim. Wpraw-
dzie wymagalo to stworzenia od nowa warsztatu naukowego w warszawskim

% M. Kuna, Prof. dr Helena Wigckowska..., s. 84-85.

2 J. Andrzejewski, Zastugi Heleny Wieckowskiej w badaniach nad zyciem i dziatalnoscig Joachima Lelewela,
,»Acta Universitatis Lodziensis. Folia Librorum” 1995, R. 6, s. 130.

7 H. Wieckowska, Joachim Lelewel — uczony, polityk, cztowiek, Warszawa 1980.
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mieszkaniu, ale energii i zapatu Pani Profesor nie mozna bylo odmoéwi¢. Miata juz
swoje dalsze plany. Uczestniczyta w powstawaniu: Encyklopedii wiedzy o ksigzce
(197), Encyklopedii wspotczesnego bibliotekarstwa polskiego (1976), byta redakto-
rem, autorem wstepu i trzech biogramoéow do ksiazki Tworcy nowoczesnego biblio-
tekarstwa polskiego (1974). Wspodlpracowata nieustannie ze Stowarzyszeniem Bi-
bliotekarzy Polskich, zajmujac si¢ bliska jej problematyka ksztatcenia bibliotekarzy.
Tak o tym opowiadala: ,,[...] Maszynopisy na biurku to przede wszystkim zakon-
czone opracowanie o dziejach ksztatcenia bibliotekarzy w Polsce dla wydawnictwa
Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich. [...] Od wielu lat kontynuuje prace edytor-
skie nad tekstami Listow emigracyjnych Joachima Lelewela, ktore wcigz jeszcze
znajduj¢ w Polsce i za granicg”. Ten fakt tylko $wiadczyt o tym, iz z Lelewelem
nie potrafita si¢ rozsta¢. Piastowala jednoczesnie wazne funkcje w Ministerstwie
Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki, Instytucie Ksigzki i Czytelnictwa BN,
byta cztonkiem rad naukowych Bibliotek: Ossolineum, Narodowej i PAN.

Po latach spedzonych w Lodzi miata bardzo dobry kontakt z tutejszym sro-
dowiskiem bibliotekarskim. Zawsze chetnie przyjezdzata do t6dzkiego Oddziatu
SBP z odczytami i prelekcjami. To tu odbywata swoje pierwsze dyskusje z Ada-
mem Lysakowskim czy Janem Muszkowskim i to tu przyszto jej wygtasza¢ po-
$miertne wspomnienia o obu swoich wybitnych poprzednikach i o Jézefie Gryczu.
W sumie wygtlosita w 16dzkim Oddziale SBP 26 odczytéw opowiadajac o swoich
spostrzezeniach z licznych podrozy krajowych i zagranicznych, wizjach akademic-
kiego ksztalcenia bibliotekarzy oraz o jej historycznych pasjach — badaniach po-
$wieconych Joachimowi Lelewelowi. Ceniona za profesjonalizm, rzetelnos¢, przej-
rzystos¢ wypowiedzi i niezwykly dar przekazywania w prosty i zrozumiaty sposob
nawet najtrudniejszych zagadnien, byla zawsze chetnie zapraszana. Srodowisko
t6dzkie mialo okazje poznawa¢ najnowsza problematyke zawodowa jeszcze przed
podjeciem jej na tamach czasopism bibliotekarskich?. Nie dziwita wigc inicjatywa
zorganizowania profesor Helenie Wigckowskiej wtasnie w Lodzi w 1978 roku uro-
czystego jubileuszu 50-lecia pracy bibliotekarskiej wspdlnie przez Stowarzyszenie
Bibliotekarzy Polskich, Biblioteke Uniwersytecka i Miejska Biblioteke Publiczng
im. L. Warynskiego. Odczyt okolicznosciowy wygtlosita sama Jubilatka: Dawne
i nowe problemy ksztalcenia bibliotekarzy w Polsce®.

Zawsze ceniona za ogromng charyzme, wiedzg, kulture osobista i pelne zaan-
gazowanie we wszystkie podejmowane zadania. Wzbudzata respekt, ale jednocze-
$nie szacunek i podziw srodowiska za wielkg rzetelno$¢ naukowa. W nattoku pracy
i obowigzkow niezmiennie elegancka, zadbana, skromna, petna szacunku dla dru-
giego cztowieka, mitosci do ksigzek i wiary w ich dziejowe postannictwo. Nigdy nie
ukrywata swego emocjonalnego stosunku do ksigzek, zrodet historycznych, nauki
i ludzi, ktérzy wyznawali bliskie jej wartosci i pasje. Calym swoim zyciem i pra-
ca dawata dowody, jak wazna jest ksigzka dla prawidtowego rozwoju spotecznego
i cywilizacyjnego narodu i jak wielka role ma do odegrania biblioteka i pracujacy

2 Historyk, bibliotekarz, edytor...,s. 14.

2 1. Nagorska, Wkiad prof. Dr Heleny Wigckowskiej do dziatalnosci Okregu £6dZ-miasto Stowarzyszenia Bi-
bliotekarzy Polskich, w: Helena Wigckowska 1897...,s. 112.

30 Tamze.
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tam wyksztalceni bibliotekarze. Wskazywata kierunki rozwoju polskiego bibliote-
karstwa opartego na tradycji i wspaniatych ludziach tworzacych podwaliny zawodu
i bibliotekoznawstwa, bibliologii jako petnoprawnej dyscypliny naukowe;.

Miejsce na wyzszej uczelni i mozliwosci dalszego rozwoju zdobyta bibliote-
koznawstwu niewatpliwie pierwsza w Polsce Katedra Bibliotekoznawstwa w Lodzi
przy ogromnym udziale samej Heleny Wieckowskiej.

Profesor Helena Wigckowska zmarta w Warszawie 10 kwietnia 1984 roku
i zostata pochowana na Cmentarzu Powgzkowskim w rodzinnym grobowcu.

HELENA WIECKOWSKA 1897-1984

Fotografia pochodzi z ,,Rocznikéw Bibliotecznych” 1971, R. 15, z. 1-2
dedykowanych prof. Wigckowskie;j.

Poprzedzona jest dedykacja:
,,Profesor doktor Helenie Wigckowskiej w piecdziesigciolecie pracy naukowe;j
i czterdziestopigciolecie pracy bibliotekarskiej
Komitet Redakcyjny”
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HELENA WIECKOWSKA - THE FIRST LADY
OF POLISH LIBRARY SCIENCE

The author presents Helena Wieckowska, a renowned scholar in two fields: history
and library science. The article sketches Wigckowska’s youth, the stages of her schol-
arly development, and her achievements during the interwar period, when library
science and book studies entered a completely new phase. When Poland re-gained
independence, the development of cultural and educational institutions became of
the priorities. During World War II Wigckowska continued her educational mission
running a private lending room in her flat, and this idea went on until the 1980s.

Key words: Helena Wigckowska, library science, history, history of science,
biography
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Teresa Gorniak
Oddzial Gromadzenia
Biblioteki Uniwersytetu Lodzkiego

GLOS ZNAD NIEMNA.
NOWE SPOJRZENIE NA TWORCZOSC
ELIZY ORZESZKOWEJ W SWIETLE BADAN
NAD PRYWATNYM KSIEGOZBIOREM PISARKI

Pisarka i jej ksiegozbior

Eliza Orzeszkowa przyszta na $wiat 6 czerwca 1841 roku jako druga z corek
Benedykta i Franciszki (z d. Kamienskiej) Pawlowskich. Wychowana wéréd ksigzek
w domu, w ktorym istniata ,,tradycja czytania i pisania po macierzystym dziadku,
ktory byt jednym z tych, co spisywali ogromne i czesto ciekawe silva rerum”.

Po zmartym przedwczesnie ojcu odziedziczyta biblioteke ztozona z kilku ty-
sigcy dziet przewaznie naukowych i zbidr obrazéw liczacy sto kilkadziesiat ptocien.
Ksiggozbior swiadczyl o wolnomyslicielskich przekonaniach ojca. Zawierat — jak
wspomina po latach pisarka — ,,prawie calg literature francuska osiemnastego wieku
[...]- Z ksigzek prawnych pamigtam dzieto Beccaria w oryginale wtoskim, ktorego
marginesy cale zapisane byly wloskimi takze notatkami ojca’.

Gdy Eliza skonczyta dziesie¢ lat oddano ja na pensj¢ prowadzong przez sio-
stry sakramentki do Warszawy, gdzie spgdzita pi¢¢ lat. Program nauczania obejmo-
wat jezyk francuski i niemiecki (rosyjski byt przedmiotem dowolnym — Eliza nie
uczyla si¢ go), histori¢ powszechna, historig literatury polskiej, geografie, arytmety-
ke, muzyke, rysunki i tance. Juz w tym okresie rozwingla si¢ w niej pasja literacka.
Jak wspomina po latach: ,,pisatam zawzigcie wiersze [...]. Bylam tez z parg innych
autorkg wigkszo$ci wypracowan, zaréwno polskich, jak i francuskich™.

Na jej zdolnosci literackie wywart znaczny wplyw nauczyciel jezyka polskie-
go i literatury, Ignacy Kowalewski. Oddajmy glos pisarce:

W wyzszych klasach czytywaty$my bardzo duzo. Pan Kowalewski zapoznat nas
wybornie z literatura szesnastego i osiemnastego wieku, nie tylko na lekcjach
czytat ustepy, ale dawat do czytania Kochanowskiego, Reja, Skarge, Gornickiego,
Trembeckiego i in. Mickiewicz znajdowal si¢ w bibliotece pensyjnej, czytywaly-
$my go wiec przy lekcjach i poza lekcjami, jako tez wiele rzeczy Kraszewskiego,
Korzeniowskiego, Chodzki, Syrokomli®.

' E. Jankowski, Eliza Orzeszkowa, Warszawa, 1988, s. 22.

Tamze, s. 26.
Tamze, s. 43.

4 Tamze, s. 43.
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Eliza czytata tez literature francuska i niemiecka w oryginale. Juz wtedy to-
warzyszyla jej stawa szkolnej literatki. Momentem przetomowym w jej zyciu sta-
fo si¢ opublikowanie na tamach ,,Tygodnika Ilustrowanego” opowiadania Obrazek
z lat glodowych. O swoim debiucie literackim pisarka napisata we Wspomnieniach:

Zaczeta mi si¢ wtedy roi¢ stawa, wyznaje, ze upragniona, [...] lecz zarazem i co$
innego jeszcze. Miatam wyrazny przebtysk pojecia, Ze na tej drodze bede mogta
stuzy¢ temu, co nade wszystko kochatam [...], co mieszkato i ptakalo w moim
sercu, co nazywalam — ojczyzng’.

W nastepnych latach powstawaly kolejne opowiadania i powiesci, ktorymi
Orzeszkowa rozpoczeta droge ku stawie, starajac si¢ nig ,,przyozdobi¢ upokorzone
oblicze Ojczyzny™®. W swych utworach zajmowata si¢ najwazniejszymi problema-
mi wspotczesnosci. Brala udziat w ruchu emancypacyjnym kobiet, piszac migedzy
innymi rozprawe Kilka stéw o kobietach (1870) oraz Marte (1873). Swiadoma byla
misji, jakg ma do spetnienia w stosunku do narodu. Po latach w liscie do ttumacza
czeskiego — Waclawa Kredby — napisata:

[...] tam gdzie nie bylo ani parlamentu, ani wolnosci stowa i stowarzyszen, pisarze
stawali si¢ jedynymi méwcami narodu, jedynymi wyrazicielami jego pragnien,
dazen, cierpien i jedynymi jeszcze przedstawicielami wobec obcych jego trwaja-
cego pomimo wszystko zycia. Dlatego rola ich w narodzie i zastugi ich ulegaty
czesto powickszaniu, przesadnie. Co prawda praca ich byta tez stokro¢ trudniej-
sza i odpowiedzialno$¢ wieksza niz gdzie indziej.”

Byta pisarkg zaangazowang spotecznie i wrazliwg na krzywde ludzka, czym
zdobyta popularnos¢ nie tylko w kraju, ale i poza jego granicami. Dwukrotnie no-
minowana do literackiej Nagrody Nobla, pozostawita po sobie nie tylko bogata spu-
$cizng literacka, ale tez liczne dowody uznania, jakim cieszyla si¢ u wspotczesnych
i cenny materiat archiwalny w postaci rgkopisow, listow, notatek.

Eliza Orzeszkowa zmarta 18 maja 1910 roku w Grodnie i tam zostata po-
chowana. Swoja biblioteke w liczbie 2294 dziet w 4500 tomach i dary z okazji ju-
bileuszy zapisata w testamencie Towarzystwu Przyjaciot Nauk w Wilnie, ktorego
byta wspotzatozycielkg i pierwszym cztonkiem honorowyms?. Do wybuchu IT wojny
$wiatowej 1 przez okres jej trwania ksigzki z prywatnej biblioteki pisarki znajdowaty
si¢ w Ksigznicy Towarzystwa Przyjaciot Nauk. Po 11 wojnie $wiatowej ksiegozbior
Elizy Orzeszkowej ulegt rozproszeniu. Niewielka jego cz¢$¢ znajduje si¢ w Biblio-
tece Uniwersytetu L.odzkiego (BUL), dokad trafita w 1945 roku za posrednictwem
przedstawiciela rzgdu PRL’. Zachowany w BUL ksiegozbior autorki Nad Niemnem

Tamze, s. 96.

Tamze, s. 318.

Tamze, s. 561.

8 J. Andrzejewski, B. Karkowski, Zodzianie Elizie Orzeszkowej, ,,Listy Bibliofilskie” 1974, s. 46-53.

Doktadnie nie wiadomo w jakich okoliczno$ciach kolekcja trafita do Lodzi. W Materiatach do dziejow
Uniwersytetu Lodzkiego 1945—1950, £.6dz 1952, s.123 znaleziono informacje, ze w latach 1945-1950 otrzy-
mano z darow okoto 68 tys. wol. w tym: od Zwiazku Patriotow Polskich w Moskwie 23 500 wol. oraz od
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liczy 63 tytuly wydawnictw zwartych w 68 woluminach oraz jeden niekompletny
numer gazety ,,Kresy” [okolo 1906], zawierajacy artykut Zygmunta Mosiewicza Ju-
bileusz Elizy Orzeszkowej [40-lecie pracy tworczej].

Prawie wszystkie ksigzki ze zbioru opatrzone sg niewielka podtuzna pieczat-
ka z podobizng autografu pisarki ,,El. Orzeszkowa” oraz znakami wlasnosciowymi
Wilenskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk w postaci niewielkiej owalnej pieczeci
o tresci: ,,Ksigznica T-wa Przyjaciot Nauk w Wilnie”. Kilka toméw zawiera eks-
libris Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Wilnie, a nieliczne — zdjecie z autografem
autorki Chama.

Analiza ksiegozbioru Elizy Orzeszkowej, objgtosciowo niewielkiego, zroz-
nicowanego pod wzgledem formy wydawniczej, ale bardzo cennego wlasnie ze
wzgledu na swe pochodzenie, rzuca nowe $§wiatto na autorke Meira Ezofowicza i na
epoke, w ktorej zyla. Pozwala na nowo odkry¢ fenomen pisarki, ktorej tworczose
z Grodna promieniowata na cala Europe. W kolekcji zdecydowanie przewaza litera-
tura pigkna. Ksiggozbior mozna podzieli¢ na cztery kategorie: ksiazki wydane przez
firme ,,Eliza Orzeszkowa i S-ka”, utwory wlasne pisarki w jezyku ojczystym, wy-
dawnictwa jubileuszowe oraz, stanowigce dwie trzecie zbioru, ttumaczenia utwo-
réw na jezyki obce.

Ksigzki wydane przez firme ,,Eliza Orzeszkowa i S-ka”

Na przetomie lat siedemdziesigtych i osiemdziesigtych XIX wieku pisarka
podjeta probe ozywienia polskiego ruchu wydawniczego na Litwie, powotujac do
zycia, wspodlnie z Wincentym Chelminskim, spotke ksiegarsko-wydawnicza pod
szyldem ,,Eliza Orzeszkowa i S-ka”. Firma istniata w Wilnie w latach 18791882,
publikujac ksigzki, kalendarze i pismo humorystyczne ,,Alfabet”.
Najlepszym okresem wydawniczym pod wzgledem liczby wydawanych ty-
tutow byt rok 1881. Wydano wowczas drukiem 14 pozycji numerowanych od 111 do
X VI, sposrod ktorych w zbiorach BUL zachowato si¢ 7. Sg to:
* Orzeszkowa Eliza, Pokocito si¢ i Dam noge: scena z zycia dwoch braci.
Wilno 1880; 3,

* Przyborowski Walery, Wioscianie u nas i gdzie indziej. Szkice historyczne.
Wilno, drukiem J. Blumowicza 1881; 4,

» Zyndram-Kosciatkowska Wilhelmina, Wiadystaw Syrokomla: studium lite-
rackie. Wilno 1881; 7,

* Chmielowski Piotr, Poezya w wychowaniu. Wilno: [s.n.], 1881 drukiem
J. Blumowicza, Rudnicka, d. ks. Oginskich); 8,

* Marrené Waleria, Przesqdy w wychowaniu: studyum pedagogiczne. Wilno
drukiem J. Blumowicza 1881; 9,

* Jankowski Edmund, Wady naszych sadow. Wilno 1881; 12,

* Skorkowski Antoni, Choroby duszy i odpowiedzialnos¢ moralna. Wilno:
[s.n.], 1881 drukiem J. Blumowicza, Rudnicka, d. ks. Oginskich); 14,

spoleczenstwa polskiego w Wilnie 7 500 wol. — w tym darze zapewne znajdowala si¢ takze kolekcja Elizy
Orzeszkowe;j.
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Wymienione tytuty $wiadcza o tym, ze program wydawniczy oficyny byt
bardzo rozlegty, ale jednoczes$nie niespojny. Brak tu ustalonego profilu, jakim winna
si¢ charakteryzowac seria wydawnicza. Duza r6znorodnos¢ tematyczna, dostoso-
wana do specyficznej publicznosci czytelniczej na Litwie, mogla nasuwac i nasuwa-
a podejrzenia o przypadkowos$¢ czy wrecz okazjonalno$¢ przygotowywanych pu-
blikacji. Wykorzystali to skwapliwie niezyczliwi Orzeszkowej krytycy i wydawcy
warszawscy, z ktorymi pisarka zmuszona byta walczy¢ o uznanie dla wydawanych
pozycji'.

W 1881 udalo si¢ Orzeszkowej zrealizowa¢ pomyst wydawania na Litwie
polskiego, pierwszego po powstaniu styczniowym, zamaskowanego czasopisma
satyrycznego, pod tytutem ,,Drobiazgi Literacko-Artystyczne”, ktére zebrat Al-
fabet. Numery tego nieoficjalnego pisma otrzymywaty tytuly zaczynajace si¢ od
kolejnych liter alfabetu: ,,Argus”, ,,Bodziec”, ,,Cerber”, ,,Dzwonek” i stad przyjeto
si¢ calos¢ tego miniperiodyku nazywac ,,Alfabetem”. Powodzenie ,,Alfabetu” byto
nadspodziewanie wielkie. Periodyk byt wydawnictwem patriotycznym ostro szy-
dzacym z wad narodowych. Docierat do szerokich warstw spoleczenstwa litewskie-
go 1 niestety stat si¢ glownym pretekstem do zlikwidowania ksiggarni przez carska
administracj¢ §wiadoma polskiej patriotycznej nosnosci przedsigwzigcia.

Rok 1882, ostatni w dziejach ksiegarni, charakteryzuje si¢ znacznym spad-
kiem liczby wydawnictw. Ukazaty si¢ drukiem tylko cztery pozycje, z ktérych BUL
posiada trzy. Sg to:

* Meyet Leopold, Do nieznajomej: nowele. T. 1./ z rgkopisu znalezionego

przepisal Leopold Meyet. Wilno 1882; 18.

* Luczkiewicz prof. dr, Wykiad popularny o blednicy: na uzytek publicznosci
nielekarskiej. Wilno: [s.n.], 1882 drukiem J. Blumowicza, Rudnicka, d. ks.
Oginskich; 19.

» Orzeszkowa Eliza, O Zydach i kwestyi zydowskiej. Wilno 1882; 20,

Ich naktad wynosit od 750 do 1500 egzemplarzy. Wydawnictwa te nie spro-
wokowaty juz polemik na tamach prasy. Rok 1882 zapisat si¢ jednak w dziejach
ksiggarni innym powaznym osiggni¢ciem wydawniczym, a mianowicie drukiem
kalendarzy — wilenskiego i litewskiego.

Dla wladz rosyjskich stawato si¢ coraz bardziej oczywistym, ze firma Elizy
Orzeszkowej przy ul. Swietojanskiej kazdym nowym wydawnictwem umacnia sie
jako bastion polskosci na Litwie. Omijanie cenzury wilenskiej, wydawanie zaka-
muflowanego czasopisma, polskie ryciny i napisy w witrynach ksiegarni daly wy-
starczajace powody do bacznej obserwacji oficyny, a w rezultacie sformutowania
oskarzenia i wydania polecenia zamknigcia placéwki z datg 23 kwietnia 1882 oraz
zestania pisarki do guberni grodzienskiej na przymusowe osiedlenie na 3 lata.

Dla Orzeszkowej byt to wielki cios — zniszczono dzieto, z ktérym zwigzala
tyle nadziei i w ktorym ulokowata tyle energii i... pienigdzy. Swiadczy o tym jej list
do najwierniejszego wspolpracownika firmy — Wactawa Makowskiego:

10 M. Zigba, Eliza Orzeszkowa jako ksiggarz i wydawca, w: W swiecie Elizy Orzeszkowej, [kom. red. J. Rajman
et al.], Krakow 1990, s. 199.
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Daremnie silitabym si¢ opisa¢ Panu wszystko, co teraz czuj¢ i mysle. Ani mi przez
mysl nie przeszto nigdy, aby takim mogt by¢ koniec tego przedsigwzigcia mego,
ktore cala dusza ukochatam, w ktore wlozylam trzy lata pracy i staran, o kto-
rym mniemalam, ze ogotowi przyniesie uzytek, mnie zastugg, Wam pomysina
przysztos¢. Oprocz strat materialnych — Pan wie, jak znacznych — moralnie trace

najpiekniejsze zapewne marzenie i najciernistszg prace mego zycia'l.

Utwory wlasne pisarki w jezyku ojczystym

Ksigzki Elizy Orzeszkowej pisane w latach niewoli i1 ucisku wypowiadaty
prawde o zyciu réznych srodowisk spotecznych, uczyty zrozumienia dla wielkiej
skali ludzkich uczu¢, wpajaty idee pigkna, dobra, sprawiedliwosci, pracy, umito-
wania czlowieka i ojczyzny. Zgodnie z tendencja pozytywistyczng pisarka cenita
gtéwnie powies¢ i przyznawala jej funkcje ksztattowania §wiadomosci spoteczne;.

Biblioteka posiada kilka pierwszych osobnych wydan powiesci Elizy Orzesz-
kowej. Sg to: Meir Ezofowicz (Warszawa 1879), Dwa bieguny (Petersburg 1892),
Argonauci, t. 1 1 2 (Warszawa 1900), ...I piesn niech zaptacze (Warszawa 1905),
Ascetka (Warszawa 1910) — ogloszona drukiem juz po $mierci pisarki [zdjecie 1.].
Z mniejszych form literackich w Bibliotece odnotowano zbior nowel pod tytutem
Chwile (Warszawa 1901) i opowiadanie Z chlopskiej drogi (Wilno [ca 1908]).

Wydawnictwa jubileuszowe

Nieprzemijajace, humanistyczne walory powiesci i opowiadan Elizy Orzesz-
kowej zdobyty pisarce stawe w kraju i za granicag. W 1891 roku mijato dwadziesécia
pi¢¢ lat od debiutu literackiego autorki Obrazka z lat glodowych na tamach ,,Tygo-
dnika Ilustrowanego”. O jubileuszu pisarki dobrze pamigtali wielbiciele jej talentu,
tworzac na terenie kraju i poza nim szereg komitetow i przygotowujac bogaty pro-
gram uroczystosci jubileuszowych. Z catego kraju i z zagranicy ptynety pod adre-
sem jubilatki dary, gratulacje i Zzyczenia. Najcenniejszym darem warszawskiego ko-
mitetu ,.literackiego” byt Upominek: ksigzka zbiorowa na czes¢ Elizy Orzeszkowej
(1866—1891) Krakdéw — Petersburg 1893 [zdjecie 2.]. Ksiega pamiatkowa, oprawiona
w czarng skore z tytulem wybitym ozdobnymi metalowymi literami na oktadce
i ztoconymi stronicami, zawiera drukowana okoliczno$ciowa dedykacje, wyrazaja-
cg hotd dla Jubilatki:

Czcigodna Pani

Za potezne sity, ktoremi podnositas spoteczenstwo omdlewajace w trudach 1 wal-
kach zycia; za bogate dary, ktore ztozytas w skarbcu jego literatury; za promienie,
ktore padty z Twego umystu na jego ciemna drogg; za uczucia, ktore pokrzepia-
jaca moca sptynely do jego piersi z Twego szlachetnego serca; za balsamy, ktore
potozytas na jego ranach; za ozywcze drgnienia, ktore obudzitas w jego duszy;
za ukochanie dobra, prawdy i pickna; za siew obfity i plenny na niwie ojczyste;j;
za dzialalno$¢ ptodna, za prace ogromna, za mito§¢ goraca; za to ze$ byta wielka,
jasna i dobra gwiazda swej ziemi, dostojng kaplanka $wiatyni duchowej narodu,

" E. Jankowski, Eliza Orzeszkowa, Warszawa 1964, s. 201.
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kochajaca jego corka i wierng stuzebnica; za to, ze§ byla tworczynia natchniong,
myslicielka gleboka, obywatelka zacng i cztowiekiem pelnym: w rocznicg dwu-
dziestopigciolecia Twych zastug, sktadamy Ci w hotdzie i z serdeczng wdzigczno-
$cig ten skromny Upominek. Pisarze polscy.

Publikacja zawiera utwory dwustu kilkudziesigciu polskich pisarzy, poetow,
naukowcow, malarzy, dziataczy spolecznych w tym Jana Kasprowicza, Marii Ko-
nopnickiej, Kazimierza Tetmajera, Gabrieli Zapolskiej i Henryka Sienkiewicza.
Tom otwiera wiersz Adama Asnyka Sonet.

Komitet warszawski nie zapomniat rowniez o przygotowaniu ozdobnych wy-
dan dwu nowych prac jubilatki Bene nati i Westalki, z ktérych w zbiorach Biblioteki
odnajdujemy pigknie oprawiony w ciemnoszarg skor¢ i przyozdobiony portretem
autorki dramat — Westalka (Warszawa: wyd. S. Lewental, 1891).

Podczas gdy obchody 25-lecia, z obawy przed represjami ze strony wiadz
zaborczych, mialy charakter skromniejszy i bardziej konspiracyjny, to jubileusz
40-lecia obchodzono bardzo uroczyscie. Z tych obchodow zachowata si¢ w zbiorach
BUL ksigga pamiatkowa zatytutowana Jako lecqce na wyraj zurawie, ofiarowana
Jubilatce przez Poloni¢ Petersburska [zdjg¢cie 3]. Otwierajaca ksiege drukowana de-
dykacja glosita:

Gdy nad Newg nadeszta wies¢, ze Polska cata zamierza uczci¢ czterdziestolecie
w szeregu projektow, za ktérych pomoca nalezato odda¢ widomy hotd Jubilatce.
Poczeto mysl wydania pisma zbiorowego ztozonego z prac Polakéw zamieszka-
tych w Petersburgu, a dochod ze sprzedazy wydawnictwa przeznaczono na za-
silek dla tutejszego ,,Kota pomocy uczacej sic mlodziezy”, a wiec z imieniem
Orzeszkowej zwigzano sprawg, zawsze mita jej sercu.

Komitet redakcyjny zamierzonego pisma pozostawit autorom zupeing dowolnos¢
tresci i formy, a obowigzek swoj zrozumiat jedynie jako prace mechaniczng, jako
dbatos¢ o zewnetrzny wyglad wydawnictwa.

Idzie wigc w §wiat pierwsza proba zjednoczonej literackiej pracy Polakow, fizycz-
nie oderwanych od kraju — idzie pod godtem hotdu dla Orzeszkowej, pod godtem
wspomozenia naszej mtodziezy — nadziei lepszej przysztosci. W listopadzie 1906
r. Petersburg.

Cennym darem autora Gustawa Manteuffela, nadestanym pod adresem jubi-
latki, jest pigknie oprawiony w skore artykut pod tytutem Pierwotni krajowcy pro-
wincji nadbaftyckich, pomiedzy ktoremi, wbrew wywodom uczonych nadnewskich,
byli takze Stowianie. Na stronie tytutowej publikacji widnieje dedykacja ttoczona
drukiem o nastgpujacej tresci:

Dostojnej Jubilatce Elizie Orzeszkowej jako dowdd, ze jej 40-letni §lub z piorem,
nawet na oddalonych Kresach Inflanckich w rado$ci serca wdzigczni obchodza
rodacy. Prace niniejsza w holdzie sktada Autor.

Obok dedykacji zamieszczono znaczek z fotografia Elizy Orzeszkowej i lata-
mi pracy tworczej 1866 XL 1906.
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Przeklady dziel Elizy Orzeszkowej na jezyki obce

Dzieta Elizy Orzeszkowej trwale weszly do skarbnicy pismiennictwa swiato-
wego, czego dowodem sg liczne przeklady na jezyki obce. Czterdziesci sze$¢ wolu-
mindw z prywatnej biblioteki pisarki, przechowywanych w Sekcji Cymeliow BUL,
to utwory pisarki ttumaczone na jezyki obce: angielski, chorwacki, czeski, francu-
ski, hebrajski, litewski, niemiecki, rosyjski, szwedzki, wtoski. Znaczna czgs¢ ksia-
zek stanowig dary ttumaczy zaopatrzone w autografy dedykacyjne, niekiedy bardzo
charakterystyczne i cieckawe $§wiatlo rzucajace zarowno na autorow dedykacji, jak
i na ich stosunek do autorki Chama, Marty i Nad Niemnem. O swojej popularnosci
za granicg Orzeszkowa napisala:

Powiesci moje liczne sg thumaczone w czterech krajach: w Czechach, Niemczech,
Szwecji i Rosji; przybywaja tez stamtad i do mnie echa przyjazne. Posiadam
mnostwo odezw zbiorowych od stowarzyszen kobiecych niemieckich i czeskich,
dyplomy na honorowego czlonka tamtejszych instytucji literackich, ksiazki prze-
sylane mi stamtad od autor6w obu pici. Pisuja do mnie Czesi, Szwedzi, Niemcy
i Rosjanie, takze obu pici. Odpisuje zwykle wszystkim po francusku, z wyjatkiem
thumaczy, do ktorych pisze po polsku. [...] W Pradze czeskiej przed trzema laty
robiono mi owacje huczne i kwieciste. Jednak najwigksza miar¢ powodzenie to
otrzymato w Rosji'%.

Potwierdzeniem stow autorki Argonautow jest struktura zachowanego ksig-
gozbioru, w ktorym dominuja tltumaczenia na jezyk rosyjski. Cze$¢ z nich ma for-
me nadbitki z czasopisma, gtownie ,,Russskoj Mysli”'3, , Detskogo Ctenija™*, ,,Mira
Bozego™", inne z kolei, wydawane bez troski o estetyke, drukowane sa na nienaj-
lepszym papierze, w prostej broszurowej oprawie, najczgsciej bez ilustracji. Ory-
ginalng ptécienng oprawa w kolorze zielonym, ze zloto-czarnymi ttoczeniami na
oktadce wyrdznia si¢ wydanie zbiorowe dziet Elizy Orzeszkowej pod tytulem Po-
Inoe sobranie socinenij Elizy Ozesko v vos'mi tomah (Kiev 1902) [zdjecie 4]. Tomy
wspotoprawne, wydane zostaty w czterech woluminach. Autorkg przektadu jest A.
U. Bronovicka.

Z wydan osobnych powiesci Elizy Orzeszkowej w rosyjskiej wersji jezyko-
wej wymieni¢ nalezy: Chama (Moskva 1892), Mirtale : istori¢eskaa povest’ (S. Pe-
tersburg 1893. Tt A. I. OnufroviC ), Dwa bieguny ([S. Petersburg] 1893. Tt. G. L.)
oraz ...I piesn niech zaptacze (Moskva 1905). Ttumaczem tego ostatniego dzieta jest
Vukol’ Mihajlovi¢ Lavrov — niezmiernie zastuzony w upowszechnianiu literatury
polskiej w spoteczenstwie rosyjskim redaktor ,,Russkoj Mysli” i najgoretszy chyba
wsrdd Rosjan wielbiciel talentu Orzeszkowej, o czym $wiadczy zamieszczona na
karcie tytulowej ww. powiesci nastgpujaca rekopismienna dedykacja:

Eliza Orzeszkowa o swych powiesciach, ,,Warszawski Dziennik Narodowy”, 1935, nr 1, S. II.

Opowiadania: S’ poz ara : iz vospominanij. Nadb.: ,,Russkad Mysl” 1898, Kn. 1; Panna Roza — nadbitka z cza-
sopisma ,,Russkad Mysl” 1898, Kn. 1; Magon. Nadb.: ,,Russkad Mysl’”, 1905, Kn. 3.

Iz greceskih predanij: razskaz. Nadb.: ,,Detskoe Ctenie” 1904 nr 1.
Raznymi putami: razskaz. Nadb.: ,,Mir Bozij” 1906.
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,,Glubokouvazaemomu avtoru ot bezkone¢no preddannogo i blagodarnogo pe-
revodcika” wraz z podpisem Lavrov.

Tt.: ,,Dla wielce szanowanego autora od bezgranicznie oddanego i wdzigcznego
tlumacza”.

Innym rosyjskim tlumaczem, ktéry wyrazit swoje uznanie i szacunek dla
autorki Bene nati na karcie dramatu Harde dusze'®, jest Grigrij Aleksandrovi¢
Vorob’ev:

»Slavnomu avtoru ,,Bene nati” poctitel'noe prinosenie perevodéika. Lomza. 31
maé/12 iuna 1899”.
Tt.: ,,Wybitnemu autorowi «Bene nati» wyrazy szacunku od ttumacza”.

Duza popularno$cig Eliza Orzeszkowa cieszyla si¢ takze w Czechach. Z oka-
zji srebrnego jubileuszu jej tworczosci literackiej Edward Jelinek na famach czaso-
pisma ,,Kraj” napisat:

Potezny talent autorki Meira Ezefowicza zdobyt sobie i u nas zastuzone prawo
obywatelstwa. Liczne przektady jej dziet zajety wezesnie w piSmiennictwie cze-
skim stanowisko, zarowno chlubne, jak i popularne. Juz w r. 1877 wychodzi na
swiat jej Pajeczyna w ,,Morawskiej Orlicy”. Ukazywaly si¢ nast¢pnie Crotliwi
(1875), Meir Ezofowicz, po dwakro¢ na jezyk czeski przettomaczony (1882), Ztota
nitka (1882), Zgubiony, Widma (1882), Nie rozowa sielanka (1883), Dziurdziowie
(1889), Cham (1889) itd. Przektady te naleza do pior najrozmaitszych: F.A. Hory,
Jerzego Bittnera, Mrstika, J. Hudca, C. Frica i innych'’.

Niektore z tych tytutow, jak na przyktad Cnotliwi, Zgubiony, Widma, Nie ro-
zowa sielanka, znajduja si¢ w zbiorach BUL. Na uwage zastuguja rowniez rekopi-
smienne dedykacje czeskich autoréw. Jedng z nich zamiescit Coelestin Fri¢, w tomie
Ztraceny (Widma), Preludy: povidka (Praha, [1882]):

Wielmoznej Pani Elizie Ozeszkowej autorce Straconego i Widem ttdmacz Coele-
stin Fricz. Czeska Praga 20/5 1882.

Entuzjastka Orzeszkowej byla rowniez Bozena Kvapilova, ktora na karcie
tytutowej przettumaczonej przez siebie powiesci Mirtala: roman se stareho Roma
(Praha, 1893) napisata:

,,Hlovutne autorce Mirtaly Boza Kvapilova 1893”.
Tt.: ,,Zacnej autorce Mirtaly Boza Kvapilova”.

Autorem ogromnie zastuzonym na polu propagowania polskiej literatury
w spoleczenstwie czeskim byl Josef Paulik. W jego ttumaczeniu Biblioteka UL
posiada powiesci Bene nati (Praha 1892) i Nad Niemnem [t. 1, 3] (Praha 1894)

' Harde dusze: na motywach powiesci Bene nati (Lomza, 1899. adapt. Zygmunt Sarnecki).

17 E. Jelinek, Orzeszkowa w Czechach, w: ,,Kraj” 1891, nr 50, s. 19.
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oraz nowele Romanowa (Praha 1891), ktoérag opatrzyt nastgpujaca rekopismienng
dedykacja:

Wspaniatomyslnej i wielkiej autorce poswigca ttdmacz.

Liczne sg przeklady na jezyk szwedzki. W BUL reprezentuja je powiesci:
Meir Ezefowicz (Stockholm 1895), Argonauci (Stockholm 1900), Dwa bieguny
(Stockholm 1897), Dziurdziowie (Hdxan, Stockholm 1901), Cham (Hans Hustru.
Stockholm 1899), Czciciel potegi (Gastabudet, Stockholm 1906). Autorka ttumaczen
jest Ellen Wester (pseudonim E. Weer), ktora darzyla Elize Orzeszkowa ogromna
sympatig i szacunkiem. Przelozyla na jezyk szwedzki 14 utworow pisarki, w tym
Nad Niemnem (1897), a takze dziela Henryka Sienkiewicza i Adama Mickiewicza
(Pan Tadeusz), propagujac w Szwecji literaturg i kulture polska. W jednym z listow
pisze do autorki Chama po francusku:

A zatem Pani rozumie, ze jezeli wydawca oglasza jedno za drugim dzieto, to dla-
tego, ze sa one dobrze przyjmowane przez czytelnikow, a moge dodacd, ze obecnie
nie ma zadnej autorki zagranicznej, niewielu autoréw mezczyzn, ktorzy by si¢
cieszyli tak wielkg renomg, jak Pani.!s

Zdajac sobie sprawe z ogromnej popularnosci dziel Elizy Orzeszkowe;j
w Skandynawii, Ellen Wester w 1904 roku podje¢ta konkretne przygotowania do
zdobycia Nagrody Nobla dla ulubionej pisarki. Urabiata opini¢ szwedzka w duchu
zyczliwosci dla swej kandydatki, inspirowata o niej artykuty i sama je pisata, a tak-
ze posredniczyta w kontaktach z komitetem Nagrody Nobla.

W Bibliotece z r¢kopismienng dedykacja E. Weer zachowaly si¢ powiesci
Dziurdziowie 1 Czciciel potegi. Na karcie tytutowej Héixan (Dziurdziowie) widnieje
wpis:

,»A Madame Eliza Ozeszko avec I’expression de la sympathie respecteusse la tra-
ductrice. Vaxholm 4.10.1901.”.
Tt.: ,,Pani Elizie Orzeszko z wyrazami sympatii i szacunku thumaczka”.

W opowiadaniu Czciciel potegi (Gastabudet) autorka przektadu napisata:

,Madame Eliza Orzeszko hommage respecteux de la traductrice. Vaxholm
19.3.1906.”

Entuzjastka Elizy Orzeszkowej i propagatorka jej twdrczosci na gruncie nie-
mieckim byla Malwina Blumberg. W jej thumaczeniu Biblioteka posiada powiesci
Czciciel potegi (Bd. 1. Berlin [etc.] [ca 1901]) i Pan Graba (Bd. 3. Berlin 1888) oraz
nowele Gedali (Dresden; Leipzig [ca 1896]). Na jezyk niemiecki przetozone zostaty

8§ Kotowska Hagstrom, Eliza Orzeszkowa w kregu literackiej Nagrody Nobla: Eliza Orzeszko och Nobelpri-
set i litteratur, Stockholm 2008, s. 12-14 [online]. Dostep [8.10.2013]: Full text - DiVA Portal www.diva-por-
tal.org/smash/get/diva2:450392/FULLTEXTO1.pdf.
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réwniez powie$¢ Widma (Berlin [ca 1885]) oraz nowele Jula (tt. A. Erlich)® i Ziota
nitka (t. M. Posner)®.

Jednak najwigkszy sukces w bismarckowskich i wilhelmowskich Niemczech,
przesyconych szowinistyczng propaganda, odniost Meir Ezofowicz (Dresden 1885).
Ksigzka w $§wietnym ttumaczeniu Laury Brix, wystepujacej pod pseudonimem Le-
onharda Brixena, pozwolita na przetamanie zaprogramowanej nienawisci i wrogo-
$ci do wszystkiego, co polskie. Lektura tej powiesci pobudzita do niezwyktej wypo-
wiedzi jednego z najbardziej zagorzatych polakozercow, Leopolda Sacher-Masocha
— autora brukowych, sensacyjnych powiesci, w ktérych rolg czarnych charakteréw
spetniali czesto Polacy:

Dobra ksiazka, pieckna poezja znaczy wigcej niz pochdd zwycieski; w pewnych
razach miewa ona znaczenie proroctwa. Uwazali§my Polakow za zgubionych [...].
Ale wraz z ta ksiazka przeniknat do nas promien obiecujacy lepsza przysztose.
Narod posiadajacy takich wieszczéw i takie kobiety, jak Eliza Orzeszkowa, nie
moze by¢ skazany na zaglade?..

Podany przyktad $wiadczy niezbicie, ze pisarka zdobywajac stawe i popular-
no$¢ w krajach zaborczych, stawatla si¢ jednoczesnie ambasadorem polskosci.

W kolekeji Elizy Orzeszkowej, zgromadzonej w BUL, utworem najczesciej
tlumaczonym na jezyk: angielski, szwedzki, niemiecki i rosyjski jest Meir Ezofo-
wicz [zdjecie 5]. Polski oryginat oraz edycje w jezykach angielskim i niemieckim za-
wierajg ilustracje Michata Elwiro Androlliego — jednego z najbardziej znanych ilu-
stratorow drugiej polowy XIX wieku. Angielski przektad Meira Ezofowicza (New
York 1898) wyrdznia dodatkowo zamieszczone w nim rgkopi$mienne i drukowane
podzigkowanie autorki dla ttumacza (Izy Young) [zdjgcie 6]:

za che¢ przedstawienia powiesci mojej publicznosci czytajacej po angielsku pro-
szgc o przyjecie wyrazow wysokiego szacunku, z podpisem EL Orzeszkowa®*.

Dedykacja autorki pozwala przypuszczac, ze bylo to pierwsze dzieto pisarki
przetlumaczone na jezyk angielski, co znajduje potwierdzenie u Haliny Gacowej
w monografii bibliograficznej zatytutowanej Eliza Orzeszkowa®.

Druga powiesciag w angielskiej wersji jezykowej sa Argonauci [zdjecie 7.
Oba tytuly zostaty opublikowane w Nowym Yorku. Ten ostatni z rekopi§mienng
dedykacja thumacza Jeremiaha Curtina:

,.Jo madame Eliza Orzeszko from Jeremiah Curtin with best wishes. Bristol We-
smont United State of America Octobre 1'5 1901”.
Tt.: ,,Pani Elizie Orzeszko od Jeremiaha Curtina z najlepszymi zyczeniami”.

" Jule : Erzéihlung. [Berlin: s.n., ca 1888], nadb.: Nord und Sud, Bd. 40, S. [340]-397.
2 Ein goldener Faden. [Berlin: s.n., ca 1886], nadb.: Nord und Sud, Bd. 36.

2 E. Jankowski, dz. cyt., s. 337.

22 E. Orzeszkowa, Meir Ezofowitch, Nowy Jork 1898.

2 H. Gacowa, Eliza Orzeszkowa, Wroctaw 1999, s. 19-25.
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Powies¢ Argonauci jest jedna z czg$ciej thumaczonych na jezyki obce. Za-
chowany w BUL egzemplarz w jezyku wloskim?* zawiera r¢kopiSmienng dedykacje
thumaczki — Maritzki Olivotti:

., A Madame Eliza OZeszko son roman habillé 4 Ditalien offre avec beaucoup de
souhaits dans son glosieux anniversaire. Maritzka Olivotti”.

Tt.: ,,Pani Elizie Orzeszkowej jej powies¢ w szacie wloskiej ofiaruje z najlepszy-
mi zyczeniami z okazji podniostej rocznicy [jubileusz 40-lecia pracy pisarskiej].
Maritzka Olivotti”.

Z utworow ttumaczonych na jezyk francuski w kolekcji Elizy Orzeszkowe;j
wystepuje opowiadanie dla dzieci Przygody Jasia (Les avantures du petit Jean. Pa-
ris [1894]) z dedykacjg Leona Golschmanna — jednego z wspotautorow? przektadu:

Jako staby dowod wdzigeznosci dla talentu i szacunku dla autorki.

Znaczaca jest dedykacja od wydawcéw noweli Ogniwa (Warszawa 1909)
przettumaczonej na jezyk hebrajski przez Jozefa Markusa Toronczyk-Thornera:

Tej, ktora zycie cate poswigcita wykuwaniu ogniw mito$ci i braterstwa taczacych
dzieci jednej ziemi niniejszy egzemplarz przektadu Ogniw w holdzie sktadaja
wydawcy.

Z thumaczen na jezyk litewski w zbiorach BUL odnajdujemy adaptacje opo-
wiadania Niziny (Sunadvokatis [Biténai] 1901) autorstwa Jozefa Chociszewskiego
oraz nowele Piesn przerwana (Ryga 1910) w przekladzie Kazysa Puidy, a na jezyk
chorwacki w ttumaczeniu 1. Velikanovi¢’a — wybrane nowele i powie$¢ Bene Nati
(Izabrane pripovesti. Sv. 2. Zagreb 1903).

Podsumowanie

Analiza ksiegozbioru Elizy Orzeszkowej, obj¢tosciowo niewielkiego, zrozni-
cowanego pod wzgledem formy wydawniczej, ale bardzo cennego wlasnie ze wzgle-
du na swe pochodzenie, rzuca nowe $wiatto na autorke Meira Ezofowicza i na epoke,
w ktorej zyta. Pozwala na nowo odkry¢ fenomen pisarki, ktorej tworczosé z Grodna
promieniowala na cata Europe. Utwory Orzeszkowej ttumaczone na prawie wszyst-
kie jezyki europejskie, a wydawane rowniez poza granicami Starego Kontynentu,
bo w Stanach Zjednoczonych Ameryki Péinocnej, podbijaly szczegdlnie serca na-
rodéw osciennych, w tym zaborcow — Rosjan i Niemcow, czynigc wytom w murze
nienawisci do wszystkiego, co polskie.

Znaczace sa dedykacje rekopis$mienne i drukowane zamieszczane w luksuso-
wych wydawnictwach jubileuszowych, jak i w skromnych tanich wydawnictwach
popularnych, ofiarowanych jej w dowod przyjazni, uznania dla talentu i zaslug dla

2 Argonauti moderni: romanzo, Milano [etc], [ca 1905]).

% Drugim autorem przektadu jest E. Joubert.
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spoteczenstwa. Popularno$¢ pisarki przyczyniala si¢ do podniesienia sprawy pol-
skiej na arenie migdzynarodowej. Ogromna i nie do przecenienia byla rola Elizy
Orzeszkowej jako ambasadora polskosci w czasach zaboréw, dlatego tez tak wysoko
ceniona i hojnie obdarowywana byla przez sobie wspotczesnych.
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Zdjecie 1
Oktadka Ascetki E. Orzeszkowej (Warszawa 1910)
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Zdjecie 2
Oktadka ksiazki Upominek: ksigzka zbiorowa na czes¢ Elizy Orzeszkowej (1866 — 1891),
Krakow — Petersburg 1893
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Zdjecie 3
Oktadka ksiazki Jako lecqce na wyraj zurawie
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Zdjecie 4
Okladka wydania dziet Elizy Orzeszkowej — Kijow 1902
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Zdjecie 5
Oktadka niemieckiego wydania Meira Ezofowicza
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Zdjecie 6
Podzigkowanie E. Orzeszkowej dla autorki angielskiego thumaczenia

Meira Ezofowicza, Izy Young
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THE ARGONAUILS

Zdjecie 7
Oktadka Argonautow w angielskiej wersji jezykowej
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A VOICE FROM THE NIEMEN RIVERSIDE. THE
RECONSIDERATION OF ELIZA ORZESZKOWA’S
OEUVRE IN THE CONTEXT OF THE RESEARCH
CONDUCTED IN HER PRIVATE BOOK COLLECTION

The author of the article presents Eliza Orzeszkowa in a new light: not as ‘creator’
but as a ‘user’ of literature, and focuses entirely on the writer’s private book collec-
tion. The article describes Orzeszkowa’s early passionate interest in arts, her solid
literary education, her first favourite books and her debut as an author of fiction.
The analysis of Orzeszkowa’s career in the context of her private book collection
gives a new picture of her literary achievements and of the epoch that influenced her
writings. Among the volumes she collected we find fiction (predominantly) as well
as the books released by her own publishing house, commemorative pamphlets and
translations.

Key words: Eliza Orzeszkowa, book collections, nineteenth century libraries,
education



Nr 28/2014 107

KONTEKSTY
LITERATUROZNAWCZE 1 HISTORYCZNE

Renata Stachura-Lupa
Katedra Literatury Polskiej XIX wieku
Uniwersytetu Pedagogicznego im. KEN w Krakowie

O EMANCYPACJI ZE STANOWISKA
KONSERWATYWNEGO

W latach 80. XIX wieku dyskurs emancypacyjny w Polsce wszedl na nowe
tory. Po ,,czasie roztrzasan, sporow, projektow, nadziei” — jak o obecnosci kwestii
kobiecej na tamach prasy w latach 70. pisala Eliza Orzeszkowa', przystapiono do
dziatan praktycznych. W kwietniu 1884 roku zaczat ukazywa¢ sie tygodnik ,,Swit”,
na ktorego czele staneta Maria Konopnicka — pierwsze w dziejach pismo dla kobiet
o zakroju postepowo-liberalnym, ktérego celem byto propagowanie haset emancy-
pacyjnych i aranzowanie ruchu kobiecego na ziemiach polskich?. Wzrasta liczba
organizacji kobiecych o charakterze samopomocowym — zawodowym, o§wiatowo
-wychowawczym czy filantropijnym, w wickszo$ci nielegalnych?.

Dziatalno$¢ podejmuja miedzy innymi: Czytelnie Naukowe dla Kobiet, Uni-
wersytet Latajacy (Warszawa), Kobiece Kota O§wiaty Ludowej (Krolestwo Polskie),
Stowarzyszenie Pomocy Naukowej dla Polek im. J.I. Kraszewskiego (Galicja), Kota
Kobiet Korony i Litwy. Za wzdr stawia si¢ Polkom organizacj¢ kobiet angielskich
Women’s Protective and Provident Leangue i sylwetki takich badaczek czy mysli-
cielek, jak: Maria Klara Eimmart, Karolina Herschel, Laura Maria Katarzyna Bassi
i Maria Gaetan Agnesi*. Wreszcie, w latach 80. XIX wieku odbywaja si¢ migdzyna-
rodowe kongresy kobiet: w Waszyngtonie (1888) i Paryzu (1889), o ktorych w Polsce
pisze prasa postepowa. Kongres paryski wspotorganizuje mieszkajaca we Francji

Listy EL Orzeszkowej o sprawach kobiet, ,,Swit” 1884, nr 5,s. 71.

Zob. M. Zawialska, , Swit” Marii Konopnickiej. Zarys monograficzny tygodnika dla kobiet, Wroctaw — War-
szawa 1978, s. 144-156.

Dziatalnos¢ organizacji kobiecych do 1918 roku zostala przedstawiona w tomie zbiorowym Dziataczki spo-
teczne, feministki, obywatelki... Samoorganizowanie si¢ kobiet na ziemiach polskich do 1918 roku (na tle
porownawczym), red. A. Janiak-Jasinska, K. Sierakowska, A. Szwarc, Warszawa 2008.

Por. Kobieta w naukach Scistych. Urywek z dziejéw kultury. Podlug artykulu dra A. Seydlera, ,,Swit” 1885, nr
1,s.2-5,nr2,s.9-13.
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Maria Szeliga, w obradach uczestniczy delegacja kobiet z Polski®. Niedtugo potem
Szeliga powotuje do istnienia Uni¢ Powszechng Kobiet (1889).

Na przetomie XIX i XX wieku rozpoczyna si¢ walka kobiet o prawa poli-
tyczne i swobodg seksualng. Kobiety otrzymujg wstep na uniwersytety, we Lwo-
wie wychodzi ,,Przed$wit” (1893—-1896), ,,Ster” Pauliny Kuczalskiej-Reinschmit
(1895-1897, wznowiony w Warszawie w 1907 roku), w Krakowie — ,,Nowe Stowo”
Marii Turzymy (1902—-1907). Powstaje Unia Kobiet (filia Unii Mi¢dzynarodowe;,
1890) i Stowarzyszenie Rownouprawnienia Kobiet Polskich (1907). W publicystyce
zaczyna pojawiac sie pojecie ,,feminizm”. Zjazdy kobiet odbywaja si¢ w Warszawie
(w 1891 1 1907 roku, w potaczeniu z jubileuszami Orzeszkowej), Lwowie, Zakopa-
nem i Krakowie. W 1908 roku Maria Dulebianka kandyduje, bez powodzenia, do
Sejmu Galicyjskiego®.

Srodowiska konserwatywno-klerykalne wtaczaja si¢ do dyskursu emancypa-
cyjnego incydentalnie. Odzew w prasie katolickiej znajduje wydanie Poddanstwa
kobiet Johna Stuarta Milla w jezyku polskim’, zapowiedZ otwarcia wydawnictwa
przez Orzeszkowa?® czy ukazanie si¢ Z przesztosci. Fragmentow dramatycznych Ko-
nopnickiej, jak pisat ,,Przeglad Katolicki” — ,,[...] ksiazeczki [...] na wskro$ fatlszem
przejetej”, bezboznej i bluznierczej’. Opinia skandalistki, wroga Kosciota katolic-
kiego i ,,wieszczki poganizmu” zaczadzonej ideg bezwyznaniowosci towarzyszylta
poetce juz do konca zycia, a nawet i dtuzej'®. W 1885 roku do Francji ja-ko kolebki
pozytywizmu i ruchu kobiecego, ,,imponujacej dzi$ swiatu [...] wyuzdaniem, zdzi-
czeniem obyczajow” odsytat Konopnicka dziennikarz ,,Roli” Jan Jelenski''.

Tam emancypacja kobiet przesScignela najsmielsze juz marzenia wszystkich
JPrawd”, . Switow” i ,,Przegladow”. Paryzanki ,,zbudzity si¢” na dobre, a ,,po-
step” zawiodl je na droge czyndéw godnych zaiste pidra pozytywnych wieszczek.
Gdy awanturnice pisza rozprawy konkursowe ,,0 cnocie”, inne bohaterki zastrzy-
kuja sobie morfine lub kapig sie¢ w goracej krwi zwierzgcej, a inne jeszcze strzela-
ja z rewolweréw do mezow i kochankow!2.

,»SWit” wzbudzat zainteresowanie opinii publicznej od momentu powstania.
»[.-.] jeszcze si¢ pismo nie narodzilo, juz ma nieprzyjaciot” — pod koniec grudnia

5

Zob. W. W., Francusko-migdzynarodowy kongres kobiecy, ,,Glos” 1889, nr 29, s. 365-367. Pierwszy kongres
kobiet odbyt si¢ w Paryzu w 1878 roku.

Zarys ruchu kobiecego na ziemiach polskich w XIX i XX wieku zob. A. Goérnicka-Boratynska, Starimy si¢
sobq. Cztery projekty emancypacji (1863—1939), 1zabelin 2001 (Wstep i Kalendarium emancypacji, oprac. 1.
Kurz) i Kobiety w polskim Zyciu politycznym. Informator, oprac. E. Furgat, N. Sarata, red. E. Furgat, Krakéw
2009, s. 13-15.

7 Zob. Kronika bibliograficzna, ,,Przeglad Polski” 1870, t. II, z. X, s. 320-321.

Zob. Nieproszone posrednictwo, ,,Przeglad Katolicki” 1879, nr 36, s. 579 i ,, Nowiny” w obronie posrednictwa
pani El. Orzeszkowej, ,,Przeglad Katolicki” 1879, nr 38, s. 609-610.

., Z przesziosci. Fragmenty dramatyczne” przez Marie Konopnickq, ,,Przeglad Katolicki” 1881, nr 5, s. 84.

O stosunku srodowisk konserwatywno-klerykalnych do Konopnickiej zob. R. Warecki, Koscidf i poetka, w:
tenze, Olftarz i tron. Szkice historyczne, wyd. 3 rozszerz., Warszawa 1966, s. 79-107 i L. Magnone, Maria Ko-
nopnicka. Lustra i symptomy, Gdansk 2011, s. 57-65 i 93-100.

' Kamienny [J. Jeleniski], Na posterunku, ,,Rola” 1885, nr 18, s. 212.

12 Tamze.
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1883 roku pisata Konopnicka w liscie do Orzeszkowej'’. Zapowiedz ukazania si¢
tygodnika adresowanego do kobiet wywotata poruszenie wsérdod konkurencji. Re-
dakcje obawiaty si¢ uszczuplenia grona czytelniczek, odptywu wspotpracownikow,
spadku dochodow z reklam i prenumeraty. Ataki nasility si¢ po ukazaniu si¢ pierw-
szych numerdw pisma i trwaty az do jego zamknigcia w marcu 1887 roku. Gromy
posypaly sie na Konopnicka i wydawce, Franciszka Lewentala. ,,A wiec «Swit» jest
bezwyznaniowy?”"* — dopytywalo sie ,,Stowo”. To, co dziato sie wokoét pisma, tak
Adam Ptug opisywat w liscie do Kraszewskiego:

Za przyktadem ,,Przegladu Katolickiego”, ktéry wyklat nie tylko Jeza, ale i Ko-
nopnicka, i Orzeszkowa, i Marrenows, idzie ,,Niwa” i ,,Stowo”, sadzac, ze wptyw
katolickiego duchowienstwa przysporzy im prenumeratorow. [...] Zagorzatosé
ta klerykalna najjaskrawiej sic zamanifestowata z powodu ,,Switu”, na ktory juz
przed ukazaniem si¢ jego ,,Przeglad Katolicki” rzucit interdykt nazwawszy go
bezwyznaniowym, i ktérego ,,Stowo” obryzgalo blotem $mierdzacym'®.

O zamknieciu ,,Switu” pisano w kregach konserwatywnych z satysfakcja jako
0 zwycigstwie ,,starych chrzescijanskich ideatéw religijnych, moralnych i spotecz-
nych” nad kierunkiem radykalno postepowym gloszacym ,,nowe pojecia etyczne
i spoteczne™, sprzeczne z duchem chrzescijanstwa. ,,Widocznie spoteczenstwo na-
sze — konkludowat ,,Przeglad Katolicki” — nie zyczy sobie mie¢ kobiet niezalezne;j,
postepowej moralnosci”’. Po latach, w zwigzku z jubileuszem Konopnickiej, upra-
wianie ,,postepowego, czyli poganskiego liberalizmu z przemieszka zydowszczy-
zny”® zarzucil ,,Switowi” tygodnik ,,Rola”.

Tak zwana »emancypacja«

Spor o emancypacje kobiet jest w istocie czgscig sporu o moralne i spoteczne
skutki modernizacji. Ma charakter $wiatopogladowy'®. Po jednej stronie stoi kon-
serwatyzm, tradycjonalizm i ortodoksja religijna, po drugiej — tendencje postepo-
we, wyprowadzane z pozytywizmu, socjalizmu, liberalizmu i postawy laickiej. Po
latach, w broszurze Nowoczesna kobieta Jeske-Choinski zauwaza: ,,Gdyby nagty
przewrdt ekonomiczny po roku 1863 nie byt wyrzucit w naszym kraju kilku tysiecy
panien z brutalno$cig katastrofy z utartych przez tradycje kolei i nie zmusit ich do sa-
modzielnej walki o byt, o prawo do zycia, nie mieliby$my tzw. emancypacji. Pomogt

3 M. Konopnicka, Korespondencja, t. 2: Konopnicka — Orzeszkowa 18791910, oprac. E. Jankowski, Wroctaw
1972, s. 38 (list 25 datowany: 30 XII [18]83, [ Warszawa]).

Mieszaniny literacko-artystyczne, ,,Stowo” 1884, nr 80, s. 2.

5 List Adama Pluga do Jozefa Ignacego Kraszewskiego, cyt. za: M. Zawialska, dz. cyt., s. 23-24.

Notatki z prasy periodycznej, ,,Przeglad Katolicki” 1887, nr 10, s. 153.

Notatki z prasy periodycznej, ,,Przeglad Katolicki” 1887, nr 12, s. 187.

B. Szymanski, Wieszczka poganizmu, ,,Rola” 1902, nr 16, s. 244. W ,Roli” o Konopnickiej pisat m.in. ks.
Karol Niedziatkowski w artykutach Krytycyzm naszej epoki i wiara prostaczkéw (,,Rola” 1893, nr 41-46)
i M. Konopnicka (,,Rola” 1899, nr 26-37; przedr. w: tenze, Czemu dzis w poezji nie mamy stowikow. Studium
literackie, Wilno 1901).

O relacjach migdzy pozytywizmem a katolicyzmem zob. ks. J. Kracik, Niedokonczony dialog. Pozytywizm
a katolicyzm polski, ,,Znak” 1996, nr 489, s. 39-50.
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jej nasz pozytywizm, jej gorliwy rzecznik, wzmocniwszy si¢ doktryng ewolucyj-
ng”?, Lista zarzutow wysuwanych wobec idei emancypacji kobiet przez srodowiska
konserwatywno-klerykalne zdaje si¢ nie mie¢ konca. Propagatorow ruchu kobiece-
go na ziemiach polskich, takich jak Orzeszkowa, Konopnicka czy Swietochowski,
oskarza si¢ o dziatanie na szkode rodziny, spoteczenstwa, religii chrzescijanskiej,
Kosciota i sprawy narodowej. Emancypacja ma by¢ ideg obca kulturze polskiej, ko-
smopolityczna, moda czy tendencja importowang z Zachodu, ktéra w miejsce ideatu
kobiety-zony, matki, strazniczki domowego ogniska, wychowawczyni, aniota cnoty
i mitosierdzia®' stawia kobiete ,,zeSwiatowiong”?*, pozbawiong hamulcéw moral-
nych (w rodzaju ,,awanturnic paryskich” — Ludwiki Michel i Hubertyny Auclart).
Ma zagraza¢ tozsamosci narodowe;j i ciaglosci zycia spotecznego®.

Konserwatyzm definiuje role spoteczne obu plci jako rozne, ale i dopetniajace
si¢. Kobietg osadza w srodowisku domowym — w gronie rodzinnym, miedzy kuch-
nig a salonem, m¢zczyzng — w przestrzeni publiczne;j. ,,Z zycia niewiasty niewiele
mozna, a nawet niewiele nalezy wywodzi¢ na widok, cho¢by najwspanialszych ob-
jawow”® — uwaza Pawel Popiel. Ideat konserwatywny naktada na kobiete odpo-
wiedzialno$¢ za zycie rodzinne, edukacj¢ i wychowanie dzieci, ksztattowanie ich
postawy religijnej i patriotycznej, pielegnowanie relacji miedzyludzkich. Wypet-
niajagc swoje obowigzki wzgledem rodziny, kobieta ,,stuzy”” Bogu i spoteczenstwu.
Bo, zgodnie z nauczaniem Kosciola, rodzina daje poczatek zyciu spolecznemu, jest
»Spotecznoscia” naturalng, ktéra wyprzedza powstanie panstwa, ustroju i porzadku
prawnego. Wreszcie, jak przekonuja konserwatysci, pod ptaszczykiem emancypacji
kryja si¢ zywioly wrogie religii i Kosciolowi katolickiemu, zmierzajace do usta-
nowienia nowego porzadku w $wiecie: od liberalizmu, socjalizmu, komunizmu po
masoneri¢. To tylko jedno z pdl walki o ,,rzad dusz”.

Przebieglos¢ masonow przeniknela tajemnice potggi niewiasty w obrebie ro-
dziny i z tego wlasnie powodu ugodzita w t¢ strone, aby z tej krolowej rodziny
zedrze¢ urok majestatu i weisnac si¢ do niej. Ktoz jest w stanie obliczy¢, ile ta

T. Jeske-Choinski, Nowoczesna kobieta, Warszawa 1917, s. 6.

2 Por. T. Budrewicz, Konserwatywny ideal kobiety w mowach pogrzebowych Stanistawa Tarnowskiego, w:

Etyka i literatura. Pisarze polscy lat 1863—1918 w poszukiwaniu wzorcow zZycia i sztuki, red. E. Thnatowicz
i E. Paczoska, Warszawa 2006, s. 498-518.
0O ,,ze§wiatowionych paniach” pisze ,,Przeglad Katolicki” (1887, nr 10, s. 153).

22

2 Tak pojawienie si¢ biografii Hubertyny Auclart na tamach ,,Switu” komentowat Ludwik Straszewski, recen-

zent ,,Ateneum”: ,,Mozna najdalej zachodzi¢ w zadaniach réwnouprawnienia kobiet — to rzecz przekonan,
mozna nawet zuchwale drwi¢ z tego, co doswiadczenie wiekow nam przekazato — w walce roznie bywa, ale
czyz potrzeba bylo zamieszczac¢ jako wzor kobiety paryzanke, znana gtéwnie z uczestnictwa w krzykliwych
zaj$ciach klubowych i ulicznych. [...] Wzorem do nasladowania, podziwu i uznania (a na to si¢ chyba po-
mieszcza w pismach zyciorysy) moze by¢ pracowniczka, powazna, uczciwa, najbardziej nawet gorliwa krze-
wicielka swych idei, ale nie jaka$ przyjaciotka i wspottowarzyszka wybrykow panny Ludwiki Michel. To nie
obywatelka, to szkodliwa histeryczka. Na czele bandy anarchistow robita awantury na zebraniach, a dzi§ ma
$wiecic jako przyktad dla kobiet polskich”. (Tenze, Kronika miesigczna, ,,Ateneum” 1887, t. 1, z. I, s. 182-183).

24 Na gruncie wspotczesnosci kwestig stosunku feminizmu do kultury i tozsamos$ci narodowej omawia Agniesz-

ka Graff w artykule Feminizm, patriotyzm, religia — czyli o ktopotach z tozsamosciq, w: Kosciol, panstwo
i polityka plci, red. A. Ostolski, wstgp A. Rochon i A. Grzybek, Warszawa 2010 (publikacja dostepna na
stronie internetowej www.boell.pl, data dostgpu: 20. 11. 2013)

25

P. Popiel, Zofia Arturowi Potocka, cyt. za: T. Budrewicz, dz. cyt., s. 506.
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zaraza juz zrzadzita i jeszcze zrzadza spustoszenia moralnego: ,,swobodna mi-
L9

10$¢”, ,,emancypacja kobiet” itp. sg pierwszymi jawnymi owocami tego mason-
skiego wptywu?S.

W wypowiedziach publicystéow katolickich na temat emancypacji wyczuwa
si¢ gk przed zmiana. Czy kobiety wyemancypowane zechcg by¢ zonami i matkami?
Co stanie si¢ z rodzing i matzenstwem? Opoér budzi instytucja rozwodéw i mat-
zenstw cywilnych. Po rozbiorach na ziemiach polskich obowiazujg systemy legi-
slacyjne panstw zaborczych: laicki [Kodeks Napoleona i Kodeks cywilny niemiec-
ki (BGD)], laicko-wyznaniowy [Kodeks cywilny powszechny austriacki (ALGB)
i Kodeks cywilny Krolestwa Polskiego (1825-1836)] i wyznaniowy (Zbior praw
i Prawo matzenskie z 1836 roku obowigzujace w Krolestwie Polskim). W systemie
laicko-wyznaniowym i wyznaniowym rozwdd przystuguje jedynie niekatolikom,
z kolei dla katolikow przewidziano instytucj¢ separacji*’. W Krakowie, mateczniku
konserwatystow, pierwszego Slubu cywilnego udzielil prezydent miasta Jozef Dietl
w grudniu 1871 roku parze bezwyznaniowej?®. W obronie malzenistwa sakramen-
talnego stanal papiez i Kosciot katolicki. 10 Iutego 1880 roku Leon XIII oglosit
encyklike o matzenstwie chrzescijanskim — Arcanum divinae Sapientiae (Niezgte-
bione zamiary mgdrosci Bozej). Przestanie encykliki byto jednoznaczne: matzen-
stwo pochodzi od Boga, jest fundamentem rodziny i bytu spotecznego, cechuje si¢
Swietoscia, jednoscia i nierozerwalno$cia, ma godno$¢ sakramentu i przynalezy do
jurysdykcji koscielnej. Jako sakrament ,,jest znakiem $wietym, sprowadzajacym la-
ske”?. Pozostawanie w stanie matzenskim zapewnia obojgu matzonkom, kobiecie
i mezczyznie, ,,byt spokojny i mozliwe na ziemi szczescie, a to w wieloraki spo-
sob, mianowicie: przez wzajemna pomoc w potrzebach, przez stala i wierna mitos¢,
przez wspolnos¢ dobr wszystkich, przez taske Boska, ktora ptynie z sakramentu™.

Per analogiam rozwody szkodzg rodzinie, panstwu i spoteczenstwu. Sa nie
tylko sprzeczne z tradycja katolicka, ale i interesem ogo6tu, opartym, zdaniem Ko-
$ciota, na obowigzkach: $wieckich — jednostek wobec panstwa i duchownych — jed-
nostek wobec religii katolickiej*!. Wreszcie, jako argument przeciwko rozwodom

26 Bp. J. Ch. Janiszewski, Encyklika Leona XII papieza ,,O masonerii”, ,,Przeglad Powszechny” 1884, t. I1L, s.
185-186.

27 Zob. K. Piasecki, Prawo malzenskie, Warszawa 2011, s. 351 195. W XIX wieku zmiany w prawie matzenskim
byty czescia walki o pozycje ustrojowoprawng Kosciota w panstwach zaborczych. Ukaz carski ,,O zwigz-
ku matzenskim” z 1836 roku desekularyzowat prawo matzenskie (po Kodeksie Napoleonskim, ktory wpro-
wadzit przepisy laickie). Obowiazywat w stosunku do wyznan: rzymskokatolickiego, grecko-rosyjskiego
(prawostawnego), unickiego i ewangelickich. Sprawy matzenskie poddawat jurysdykcji sadow duchownych
(sady cywilne orzekaty co do cywilnych skutkow matzenistwa, od 1853 roku kierujac si¢ ustaleniami sadu
duchownego o winie matzonkow). W zaborze pruskim wprowadzenie §lubéw cywilnych (w 1875 roku) byto
elementem polityki Kulturkampfu. Zob. A. Korobowicz, W. Witkowski, Historia ustroju i prawa polskiego
(1772-1918), wyd. 5, Warszawa 2012, s. 134-135 i 162-163.

2 Kraj” pisal w podsumowaniu 1871 roku: ,,[...] w Krakowie ks. Golian dostaje chrypki, a udekorowany papie-
skim orderem prezydent spetnia antykatolicka i antypapieska funkcje, dajac $lub bezwyznaniowej parze i to
gratis” (Nad zwilokami roku 1871, ,Kraj” 1871, nr 298, s. 1).

Leon XIII, Arcanum divinae Sapientiae, www. nonpossumus.pl/encykliki/ Leon XIII/arcanum_divinae sa
-pientiae (data dostepu: 18.12.2013), rozdz. 24.

29

30 Tamze, rozdz. 26.

31 Zob. M. Sadowski, Paristwo w doktrynie papieza Leona XIII, Kolonia 2002, s. 166-171.
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przywoluje si¢ potrzebe obrony godnos$ci kobiety wobec nastepstw, jakie niesie ze
sobg porzucenie przez me¢zczyzng. Teodor Jeske-Choinski, odpierajac postulaty
,»wolnej mitosci”, pisze:

[...] pte¢ staba bowiem starzeje si¢, wigdnie o kilkanascie lat wczes$niej. Gdyby
Ko$ciot, prawo, tradycje, wspolne legalne pozycie, wspolne dzieci, obowigzki,
troski, interesy nie bronity kobiety przed dtuzsza mtodoscia me¢zczyzny i jej poza-
dliwosciami, byloby dziewig¢ dziesiatych ,,wolnych zon” w krotkim czasie ,,wol-

nymi wdowami™?,

Jak zauwaza Brian W. Harrison, encyklika Leona XIII o matzenstwie ma
charakter anty-darwinistyczny. Papiez, powotujac si¢ na biblijny opis stworzenia
Adama i Ewy (Ksigga Rodzaju, 1-3), wyklucza mozliwos¢ uformowania sig ich ciat
na drodze ewolucji, bez interwencji sit nadprzyrodzonych — Boga®. W kwestiach
spoteczno-politycznych doktrynami zwalczanymi w nauczaniu Kos$ciota sg socja-
lizm, liberalizm i1 darwinizm spoteczny. Na temat doktryny socjalistycznej Leon
XIII wypowiadat si¢ wielokrotnie, poczawszy od ogloszonej 28 grudnia 1878 roku
encykliki Quo Apostolici muneris (Przeciw socjalizmowi). W kontek$cie rodziny
i matzenstwa z krytyka ze strony papiestwa spotkaty si¢ takie postulaty socjali-
stow, jak: zniesienie wlasnosci prywatnej i nierownosci w prawach i obowiazkach,
wprowadzenie prawa do rozwodu, wolne zwiazki i laicyzacja szkolnictwa (ocenia-
jac socjalizm, papiez nie r6znicowat jego kierunkow). Jak przekonuje Kosciol, jest
socjalizm ideologia antyreligijng i utopijng. Podwaza fundamenty moralnosci, pra-
wa koscielnego i opartego na prawie naturalnym zwiazku migdzy kobieta a mezczy-
zng, dowartosciowuje zadze 1 ostabia wladzg rodzicielska. W rezultacie, nie tylko
szkodzi rodzinie, ale i prowadzi do rozchwiania struktur spotecznych, politycznych
i gospodarczych®.

Zwiazek socjalizmu z emancypacja wymaga jeszcze badan®. ,,Socjalizm chce
znie$¢ nierzad publiczny i nierzagd w rodzinie; socjalizm chce, aby stosunek miedzy
kobieta a mezczyzna byl oparty na mito$ci, a nie na spekulacji i pieniadzach; socja-
lizm chce, aby kobieta przestata by¢ niewolnica kuchni i aby staneta na wysoko$ci
ludzkiej istoty”¢ — w 1884 roku, w artykule Socjalizm i rodzina ogloszonym na ta-
mach ,,Przed$witu” deklaruje Ludwik Krzywicki. Charakter zwiazku, w jaki anga-
zuja si¢ kobieta i m¢zczyzna — czy bedzie to malzenstwo, czy wolna mitos¢, jest dla
Krzywickiego kwestig wyboru. Za laicyzacjg prawa malzenskiego i dopuszczeniem
rozwodéw opowiada sie ,,Swit”. W 1884 roku krytyke zaréwno zasady nierozerwal-
nosci malzenstwa, jak i instytucji separacji przynosi artykul wstepny 12. numeru pi-
sma, komentujacy pojawienie si¢ (ponowne) prawa rozwodowego w prawodawstwie

32 T. Jeske-Choinski, dz. cyt., s. 48.
3 B. H. Harrison, Zapomniana encyklika o ewolucji, t. M. Chaberek OP, ,,Fronda” nr 65/2012, s.274-289.

30O doktrynie spotecznej papieza Leona XIII zob. M. Sadowski, dz. cyt. i A. P. Bie$ SJ, Recepcja spotecznego

nauczania Papieza Leona XIII w publikacjach jezuitow galicyjskich 1884—1914, Krakow 1996.

¥ Por. uwagi na temat stosunku emancypacji i feminizmu do socjalizmu zamieszczone w pracy S. Walczewskiej

Damy, rycerze i feministki. Kobiecy dyskurs emancypacyjny w Polsce, Krakow 1999, s. 86, 112-113, 159-160.

3 L. Krzywicki, Socjalizm i rodzina, ,,Przed$wit” 1884, nr 8, s. 2.
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francuskim. Jak przekonywano, trwanie w zwiazku malzenskim, w ktorym wza-
jemna niechg¢ matzonkow ,,uniemozliwia obcowanie”, jest nie tylko ,.torturg” psy-
chiczna, ale i ,,niemoralno$cia”, ,,zrodlem ztych, antyspotecznych usposobien i na-
migtnosci”. Z kolei separacja, w przeciwienstwie do rozwodu, skazuje obie strony
na trwanie w sytuacji ,,potowicznej, niewyraznej, niezdecydowanej”. To niewola
moralna, ,,ktéra nie pozwala nowego szczescia szuka¢, albo tez pozwala tylko na
nieprawe szczescie™’. W obawie o godno$¢ kobiet-rozwodek przeciwstawia sie wy-
padki przemocy ze strony mezczyzny.

Nierozerwalno$¢ matzenstwa moze istotnie broni¢ kobiete przeciwko jej wlasnej
stabo$ci moralnej. Ale w stosunku do m¢zczyzny — m¢za, bronic¢ ja, gdy juz obro-
na jest potrzebna, moze wlaénie instytucja rozwodu’®.

Publicystyka katolicka, bronigc nierozerwalnos$ci malzenstwa, sigga po ar-
gumenty z Biblii, tradycji, nauczania Kos$ciota i prawa naturalnego, boskiego. Jak
stwierdza Leon XIII, prawo stanowione przez panstwo jest wtorne wobec ustawa
boskich i podlega sankcji moralnej — ma pomaga¢ cztowiekowi w osigganiu dobra.
Do prawa naturalnego naleza: prawo do zawarcia matzenstwa i zalozenia rodziny,
prawo do sprawowania wladzy ojcowskiej i decydowania o sposobie wychowania
dzieci czy prawo do wlasnosci. ,,[...] Zadna ustawa ludzka nie moze odebra¢ czto-
wiekowi naturalnego i zasadniczego prawa do matzenstwa, ani tez krgpowac go
w zakresie pierwszorzednego celu matzenstwa, dla ktérego je Bog ustanowil od
poczatku™,

Dopuszczenie przez panstwo rozwodoéw i §lubow cywilnych, ktore, w prze-
ciwienstwie do §lubow koscielnych — nie majg taski sakramentu, zagraza trwatosci
wiezow rodzinnych i pozycji rodziny w spoteczenstwie. Majac w zanadrzu mozli-
wos¢ rozwodu wspotmatzonkowie nie potrzebuja angazowac sie w zwiazek catko-
wicie, z oddaniem. ,,[...] mitos$¢, nieuswigcona i pozbawiona strazy obowiazku, staje
si¢ igraszka rozkietznanych namigtnosci [...]"™™° — przestrzega arcybiskup warszaw-
ski Zygmunt Szczesny Felinski w artykule Spofeczenstwo wobec rozumu i wiary,
ogloszonym na tamach ,,Przegladu Powszechnego” w 1889 roku*. Dla ks. Karola
Niedziatkowskiego, publicysty ,,Roli”, okazja do polemiki z postulatami zréwna-
nia zwiazkow ,,prawych i nieprawych” stal si¢ wiersz Konopnickiej Co pocznie?
»Znies¢ przesad matzenstwa, zdjac pieczg¢ wstydu z dzieci nieprawych”, by uwol-
niwszy si¢ od obowigzkéw meza i oj-ca rodziny, ,,bawic si¢, a o dzieciach i matkach
niech tam si¢ juz troszczy panstwo czy spoteczenstwo™? — tak intencje zwolenni-
kéw rozwoddw 1 wolnej mitosci podsumowuje Niedziatkowski.

37

Rozwody we Francji, L Swit” 1884, nr 12, s. 1.

¥ Tamze.

3 Leon XIII, Rerum nova rum, www. nonpossmus.pl/encykliki/ Leon XIII/rerumnovarum/I.php (data dost¢pu:

18.12.2013), rozdz. 9.

40 Z. Sz. Felifiski, Spofeczenstwo wobec rozumu i wiary, ,,Przeglad Powszechny” 1889, t. XXIV, s. 12.

4 Wyd. osob. pt. Wiara i niewiara w stosunku do szczg$cia spotecznego, Krakoéw 1890.

42

Ks. K. Niedziatkowski, Krytycyzm naszej epoki i wiara prostaczkéw, ,,Rola” 1893, nr 43, s. 750.
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Zasada, ktora w ujeciu katolickim modeluje stosunki wewnatrzrodzinne, jest
zasada hierarchicznosci 1 podlegltosci — Zony wobec me¢za i dzieci wobec rodzicow.
Malzenstwo opiera si¢ na patriarchacie. Maz jest gtowa rodziny, kobieta peini rolg
matki i zony. Oboje dopetniajg si¢ wzajemnie, ale sg od siebie r6zni tak w wymiarze
biologicznym (co oczywiste), jak i psycho-spotecznym. Kobiecos$¢ i mgskos¢ pojmuje
si¢ esencjonalnie. Kobiet¢ uwaza si¢ za z natury stabsza, tkliwsza i delikatniejszg od
me¢zczyzny, co w jezyku oddajg okreslenia ,,pte¢ staba” czy ,,pte¢ stabsza”, jak i koja-
rzona z tradycjg biblijng ,,niewiasta”. Podzialowi cech na kobiece i m¢skie odpowia-
daja r6zne dla obu pici obowiazki rodzinne. Kobieta organizuje zycie domowe i towa-
rzyskie, dba 0 meza i dzieci, me¢zczyzna — zabezpiecza swojej rodzinie byt materialny.
Takie myslenie jest jednak typowe dla drugiej potowy XIX wieku.

O emancypowaniu si¢ kobiet w ramach obowiazujgcego podziatu rdl, tak
by nie odbylo si¢ to kosztem ,,spokoju rodzinnego i potegi idei rodzinnej™, pisza
Orzeszkowa i Dygasinski. ,,R6znica obu plci wcale nie prowadzi do ponizenia jed-
nej z nich 1 nie wyklucza réwnosci moralnej, jakkolwiek widocznie koniecznoscig
jest, aby w zyciu spotecznym kobieta podlegata mezczyznie™ — zauwaza Dygasin-
ski. A zatem spor dotyczy nie tyle powotania kobiety, ktore obie strony motywuja
przede wszystkim wzgledami natury biologicznej (kobieco$¢ definiuje si¢ z per-
spektywy macierzynstwa*), co sytuacji i sposobu funkcjonowania kobiet w spote-
czenstwie w dobie przemian cywilizacyjnych. Postepowcy widza w kobiecie istote
uposledzong spotecznie, ktoéra nie funkcjonuje samodzielnie — tak ekonomicznie,
jak emocjonalnie czy intelektualnie, nie ma wptywu na rzeczywisto$¢, zyje w nie-
wiedzy 1 nie$wiadomosci, nieprzygotowana do peitnienia obowiazkow nie tylko
w zyciu publicznym, ale i prywatnym. Poprawe losu kobiet uzalezniajg od zmiany
modelu ich wychowania, ksztatcenia i dostepie do pracy.

Konserwatys$ci odrzucajg potrzebg emancypacji kobiet, uznajac nierow-
no$¢, jak i hierarchicznos¢ w stosunkach rodzinno-spotecznych za przyrodzone.

K. Orzeszkowa, dz. cyt. Aneta Gornicka-Boratyfiska (dz. cyt., s. 56) zauwaza: ,,Orzeszkowa pisze tak, jakby
pragneta w swoich tekstach spojnie i gtadko potaczy¢ dwie krancowo odmienne postawy — radykalnego inte-
ligenta i dworkowego Polaka katolika”.

44

A. Dygasifiski, Mysli o stanowisku kobiety ze wzgledu na wychowanie spoteczne, ,,Swit” 1884, nr 23, s. 374.
Michele M. Schumacher, komentujac ze stanowiska chrzescijanskiego kwestie natury w feminizmie, pisze:
,.Jesli chodzi o odpowiedz na pytanie, czy istnieje specyficzna «kobieca» natura, to moim zdaniem powinna
by¢ to odpowiedz przeczaca. W moim rozumieniu nie ma dwoch ludzkich natur, lecz jest jedna natura, ktora
sifg rzeczy istnieje na jeden z dwoch sposobdw lub «wyrazow»: na sposob kobiecy i na sposob meski. Ozna-
cza to, z jednej strony, ze zadna z plci nie ukazuje ani tez nie reprezentuje w samej sobie ludzkiej «catosci».
To, co meskie — nie bardziej niz to, co kobiece — nigdy nie moze by¢ standardem, ktérym mierzone by byto
«to, co ludzkie». Nie kwestionujac zatem tego, ze i kobieta, i m¢zczyzna, kazde samo w sobie jest w peini
cztowiekiem, musimy podkresli¢, ze czlowieczenstwo nie znajduje pelnego odbicia w tylko jednej piei. To,
co ludzkie, jest samo w sobie zaréwno meskie, jak i kobiece. Z drugiej strony, to, ze ludzka natura istnieje na
dwa sposoby, oznacza, ze réznica plci jest czyms istotnym, co nie znaczy — powtorzg — bysmy mieli przyjaé,
ze te dwa sposoby przedstawiaja rozne natury. Bede raczej utrzymywac, ze to w samej swej naturze cztowiek
jest istota plciowa, istnieje na jeden z tych dwoch sposobow”. (Tenze, Natura natury w nowym i dawnym fe-
minizmie. Od dualizmu do komplementarnej jednosci, w: Kobieta w Chrystusie. W strong nowego feminizmu,
red. M. M. Schumacher, t. M. Romanek, Warszawa 2008, s. 124-125).

% Niedziatkowski przekonuje: ,,Organizm kobiety wskazuje, ze przeznaczeniem jej jest by¢ matka, karmicielka,
a zatem i pierwsza wychowawczynia swoich dzieci. [...] Do zadania, dla ktorego kobieta przeznaczona jest z na-
tury, doskonale zastosowane bywa wyposazenie jej przymiotami charakteru, potega wladz umystowych, a takze
sita fizyczng”. Tenze, Nie tedy droga, Szanowne Panie! (Studium o emancypacji kobiet), Warszawa 1897, s. 63 1 76.
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Zabezpieczenie przed wyzyskiem widza w solidaryzmie spotecznym. Jak w ko-
mentarzy do encykliki Rerum novarum zaznacza ks. Antoni Trznadel, r6znice ma-
jatkowe 1 spoleczne ,,nie maja ludzi od siebie oddalac, ale, owszem, maja do siebie
zbliza¢, gdyz one sprawiajg, ze jedni drugich potrzebujg i przeto ze jedni drugim
mogg i powinni przychodzi¢ w pomoc™®. W kwestiach spotecznych konserwatyzm
zaktada prymat zbiorowo$¢ nad jednostka. Indywidualizm ust¢puje pola ,,zyciu
zewnatrzsterownemu i dospotecznemu™’. W malzenstwie cnotami, ktore chronig
»interesy” obojga matzonkow, sa: mitos¢ i poszanowanie godnosci wspotmatzonka,
poczucie obowiazku, pos§wiecenie, odpowiedzialno$¢, pracowitos$¢, wreszcie — wy-
trwalo$¢ w cierpieniu.

W konteks$cie emancypacji, o istnieniu uwarunkowan moralnych, ktore pre-
destynuja kobiet¢ do bycia zong i matka, pisze w Nie fedy droga, Szanowne Panie!
Niedziatkowski: ,,[...] kobieta ma t¢ wlasciwos¢ charakteru, ze bez poréwnania wig-
cej niz mezczyzna zdolna jest przejaé si¢ uczuciem, wigcej i glebiej™®. Studium
Niedziatkowskiego o emancypacji powstalo w odpowiedzi na ogloszony na tamach
»lygodnika Ilustrowanego” w 1895 roku cykl artykutow Nizszos¢ kobiety. Kwe-
stionariusz, w ktorym wypowiedz Augusta Strindberga o kobiecie komentowaty
migdzy innymi pisarki i dziataczki o§wiatowe: Waleria Marrené-Morzkowska, Ha-
jota, Maria Dzierzanowska, Cecylia Niewiadomska, Ostoja i Zofia Daszynska®.
Niedziatkowski uwazal emancypacje za ,,zwrot ku poganizmowi™’. Pisat: ,[...]
emancypantki otwarcie zrywaja z chrzescijanizmem, a przez to nawet pod wzgle-
dem wyznaniowym zostaja pogankami. Emancypacja niewiasty jest [...] koniecz-
nym skutkiem spoganienia danego spoleczenstwa [...]”*". Zdaniem Niedziatkow-
skiego, emancypantki rozumuja blednie. Kobieta nie jest uposledzona spotecznie
(cho¢ w hierarchii spotecznej stoi nizej od m¢zczyzny), przeciwnie — rola, jakg pelni
w spoleczenstwie: matki, zony i strazniczki zycia domowego, jest ,,pierwszorzed-
nej wagi™2. Z kolei nauka, praca, wynalazczo$¢, pociag do sztuki, techniki i prze-
mystu nie leza w naturze kobiet. Jak przekonuje Niedziatkowski, umyst kobiecy
jest ,,niedotezny w syntezie”, nie lubi abstrakcji, tylko wyjatkowo zdobywa si¢ na

46

Ks. A. Trznadel, Encyklika ,, Rerum novarum”, ,,Przeglad Powszechny” 1897, t. LVI, s. 92 (wyd. osob. — Kra-
kow 1897)

4 T. Budrewicz, dz. cyt., s. 504.
4 K. Niedziatkowski, Nie tedy droga, Szanowne Panie!..., s. 76.

4 Przedruk artykut Strindberga opatrzony pro$ba redakcji o komentarz ze strony czytelniczek i czytelnikow

ukazat si¢ w ,,Tygodniku Ilustrowanym” w 1895 roku w nrze 9, s. 147. Odpowiedzi z podtytutem ,.kwestiona-
riusz” drukowano od nru 11 do 18.
50

Ks. K. Niedziatkowski, Nie tedy droga, Szanowne Panie!..., s. 180.
St Tamze, s. 176-177.

2 Tamze.
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samodzielnos$¢ 1 oryginalnosé™. Za to kobiety przewyzszaja mezczyzn pod wzgle-
dem tkliwosci, wiary, poboznosci, mitosierdzia, ofiarnosci, wstrzemigzliwo$ci
i uczciwosci*.

Publicysci katoliccy zdajg si¢ nie doceniaé roli uwarunkowan ekonomicz-
nych, ktére staly za modernizacja spoteczenstwa i ruchami emancypacyjnymi
w Polsce w drugiej potowie XIX wieku. W ocenie Niedziatkowskiego, emancy-
pantki, domagajac si¢ dostepu do pracy i wyksztatcenia, w istocie pragng rozgtosu
i prestizu. ,,[...] najwigcej emancypantkom chodzi o miejsca widoczne i zaj¢cia ho-
norowe [...]"*. Przed skutkami spoteczno-moralnymi pracy kobiet, takimi jak: wy-
zysk, wyczerpanie sit fizycznych, zagrozenie nierzadem i niemozno$¢ ,,spetniania
obowiazkow zony, matki i gospodyni”™¢, Niedziatkowski przestrzega powotujac si¢
na los robotnic, zmuszonych do zarobkowania w fabrykach”’. W zwiazku z eman-
cypacja i socjalizmem, o wptywie pracy kobiet na stosunki rodzinne pisze Felinski:

[...] jesli jednak w wyjatkowych razach w praktyke wprowadzona emancypacja
moze si¢ wydawa¢ korzystng dla wyzwolonej kobiety, to w ogole w jakze smut-
nym pte¢ staba znalaztaby si¢ polozeniu, gdyby ojcowie i m¢zowie, przyznaw-
szy corkom swym i zonom prawo do zarobkowania na kazdym polu, usuneli si¢
jednoczesnie od obowiazkéw opiekowania si¢ nimi i dostarczania srodkow dla
utrzymania dla calej rodziny? [...] nieréwnie ci¢zej dotknelyby rodzing nastep-
stwa jej moralne. Pragnienie emancypacji wyrodzi¢ si¢ moze tylko z istniejagcego
juz antagonizmu interesoéw, antagonizm za$ w rodzinie jest niewatpliwie ozna-
ka stabnacego wzajemnie przywigzania. [...] Rozdzial intereséw z samej natu-
ry rzeczy prowadzi do roztgczenia si¢ osob, ktore pracujac poosobno nie maja
powodu do czestego widywania si¢ z sobg [...]. W malzenstwie zatem emancy-
pacja jest pierwszym krokiem do rozstania si¢ matzonkow; i tak tez ja pojmuja

Przekonanie o niedorozwoju wladz intelektualnych u kobiety byto w drugiej potowie XIX wieku powszechne.
Adolf Dygasinski pisat na tamach ,,Switu” (dz. cyt., s. 374): ,,Nikt chyba nie zdota zaprzeczy¢ temu faktowi,
ze mozg niewiasty, posiadajacy mniejsza ilos¢ zwojow anizeli meski, nie wytworzyt dotychczas zadnego
arcydzieta na polu powaznej wiedzy lub sztuki. [...] Oderwane pojecia, ktore mezczyzni wykonywaja za
pomoca duchowych wtadz analizy i syntezy, wydobywaja si¢ z umystu niewiesciego niewyraznie, brak im
energii i oznaczonosci; rzekibys, iz wiedza u kobiety zmienia si¢ nie na $rodki, podnoszace warto$¢ umysto-
wych operacji, ale ze wiedza owa poteguje tu tylko skale uczuc. [...] Wszystko bowiem zdaje si¢ wyraznie
wskazywac, ze glownym zadaniem kobiety jest by¢ matzonka tych, co $wiat przeobrazaja”.

3 Wedtug Walczewskiej (dz. cyt., s. 103-104) dowarto$ciowywanie kobiet poprzez wykazywanie ich wyzszosci

nad me¢zczyznami w zakresie moralno$ci czy uczuciowosci petni funkcje antyemancypacyjng — dziata na
kobiety ,,usypiajaco”.

55

Ks. K. Niedziatkowski, Nie tedy droga, Szanowne Panie!..., s. 166.

% Tamze, s. 224.

57 Na stosunek Niedziatkowskiego do kwestii robotnic zwraca uwage Wactaw Natkowski: ,,Sprawiedliwosé¢

nakazuje zaznaczy¢, ze ks. N. zwraca si¢ gtdwnie przeciw emancypacji «pan», podczas gdy ubogie robotnice
znajduja u niego uznanie, a nawet pozatowanie. Zdawatoby si¢ wiec — przykro to powiedzie¢ — ze stanowisko
szanownego autora jest zgodne ze stanowiskiem socjalistow w tej sprawie; ale jest to naturalnie tylko ztu-
dzenie. Naprzod bowiem, pojecie «pan» jest u ks. N. nadzwyczaj szerokie: dla niego «paniami» sg wszyst-
kie kobiety pragnace gruntownie si¢ ksztalci¢, cho¢ przeciez $rod nich jest bardzo wiele takich, co pracuja
o chlodzie i glodzie. Caly wigc ten demokratyzm ks. N. ma za zrodto nie tyle mito$¢ dla przeciazonych praca,
ile nienawi$¢ dla pozadajacych wiedzy. Przy tym platoniczne pozatowanie ks. N. dla cigzko pracujacych
robotnic nie na wiele im si¢ przyda, gdyz za caty $rodek wybrnigcia z trudnego potozenia radzi im powr6t do
utraconej jakoby wiary”. (W. Natkowski, Nie tedy droga, szanowny Panie!, w: tenze, Jednostka i ogot. Szkice
i krytyki psychospoteczne, Krakow 1904, s. 257).
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bezwyznaniowcy, ktorzy uzy¢ jej pragna za klin do rozczepienia patriarchalnego
pnia rodziny*.

Emancypacja a religia

Krytyka podejscia religii i Ko$ciota katolickiego do kobiet jest jednym z wat-
kow dyskursu feministycznego®®. Duchowienstwu zarzuca si¢ promowanie patriar-
chatu i podtrzymywanie stereotypoéw plciowych, sprowadzanie uczestnictwa ko-
biet w zyciu spotecznym do ich rol podrzednych, tolerowanie przemocy domowe;.
W drugiej potowie XIX wieku autorytet KoSciota zostaje wystawiony na probe.
Wraz z rozwojem nauki wzrasta sceptycyzm wobec aprioryzmu, metafizyki i teo-
logii, procesy spoteczne i historycznie pojmuje si¢ ewolucyjnie i deterministycznie.
Religia staje si¢ zagadnieniem spotecznym, rozpatrywanym w zgodzie z zatoze-
niami scjentyzmu.

Popularnos¢ zyskuja teorie Augusta Comte’a, Herberta Spencera, Henry’ego
Thomasa Buckle’a i Ernesta Renana. W ocenia autora Historii cywilizacji w Anglii,
religia i instytucja kos$ciota nie sprzyjaja rozwojowi spotecznemu, przeciwnie — sta-
ja na przeszkodzie rozkwitowi wiedzy i reformie spotecznej, uczestnicza w wojnie
ideologicznej, wreszcie — deformuja 1 naginajg ustalenia nauki do swojego sposobu
interpretacji rzeczywistosci, na przyktad w obronie idei wolnej woli zaprzeczajac
tozsamosci zasad, ktore rzadzg spoteczenstwem i Swiatem przyrody. W obrebie
praw duchowych kierujacych, obok praw fizycznych, procesem dziejowym, ponad
prawa moralne Buckle stawia prawa intelektualne. O historii cywilizacji europe;j-
skiej pisze: ,,[...] postep, jaki Europa od barbarzynstwa do cywilizacji uczynita, jest
catkowicie dzietem rozwoju umystowego [...], [...] lubo czynniki moralne maja jesz-
cze wiele wladzy, sprawuja wszelako chwilowe tylko zboczenia, ktére rownowaza
si¢ w znaczniejszym lat przeciagu i ging zupelnie w calosci”®’. Wierzenia religijne,
tak jak moralnos¢, maja, wedtug Buckle’a, charakter dynamiczny. W miar¢ postepu
wiedzy religie prymitywne, oparte na wyobrazni, ewoluuja, stajac si¢ z emocjonal-
nych — racjonalnymi®.

Proby okreslenia stosunku chrzescijanstwa do kobiet pojawiajg si¢ w dyskur-
sie emancypacyjnym w kontekscie rozwazan o miejscu kobiet w kulturze i historii.
Refleksji poddaje si¢ tradycj¢ biblijna, wierzenia ludéw pierwotnych, stosunki spo-
teczne w Grecji antycznej i prawo rzymskie czy kulture Indii i Chin. Wedtug Milla,
nierowno$¢ miedzy kobieta a mezczyzna powstala ,,u zarania bytu spotecznego”,
w oparciu o prawo silniejszego. Kobieta jako stabsza fizycznie stata si¢ zalezna od
mezczyzny, skazana na jego dominacje. Z czasem role czynnika zniewalajacego
przejeto prawodawstwo, wychowanie i obyczaj®?. Chrzescijanstwu Mill przypi-

8 Z.Sz. Felinski, dz. cyt., s. 165-166.

3 Zob. studia zebrane w tomie Koscidl, paristwo i polityka pici (dz. cyt.). W badaniach historycznoliterackich

spojrzenie na zwigzek feminizmu z religia, ale od strony przezycia jednostkowego, indywidualnego proponu-
je Ursula Philip w pracy Narcyza Zmichowska. Feminizm i religia, przet. K. Bojarska, Warszawa 2008.
60

H. T. Buckle, Historia cywilizacji w Anglii, przet. Wt. Zawadzki, t. I, Lwow 1862, s. 189.

61

Por. A. Krawczyk, Henry Thomas Buckle o religii, ,Euhemer. Przeglad Religioznawczy” 1977, nr 2 (104), s.
61-67 1 A. F. Grabski, Spor o prawa dziejowe. Kontrowersje wokot Henry’ego Thomasa Buckle'a w Polsce
w dobie pozytywizmu, Lublin 2002.

02 Zob. J. S. Mill, Poddanstwo kobiet, t. M. Ch., wyd. 2 z portretem autora, Krakow 1887, s. 7-8.
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suje zastuge w postaci ,,tagodzenia” — poprzez ,,udoskonalanie uczu¢ moralnych
w ludzko$ci™, skutkow niewoli kobiet. ,,Podwojny wplyw cywilizacji rzymskiej
i chrzescijanskiej [...] przyznat w teorii (a po czgsci i w praktyce), ze prawa cztowie-
ka wyzsze sg od praw pfci, klasy lub potozenia towarzyskiego™*.

W Polsce na oceng stosunku chrzesécijanstwa do kobiety zdajg si¢ wptywac:
kult Matki Boskiej i polaczenie pierwiastka religijnego z narodowym (Polak-kato-
lik)%. Na tamach ,.Switu” o podniesieniu w osobie Maryi godnosci kobiety pisze
Dygasinski®. Z kolei za praktyki Kos$ciota sprzeczne z interesem kobiet uwaza sig:
uznanie celibatu za ,,instytucje najprzyjemniejsza Bogu”, ,wystgpowanie przeciwko
powabom rodzaju zenkiego™’ czy, jak pisze Orzeszkowa w liscie do Jana Kartowi-
cza, ,,podniesienie do wysokosci dogmatu judajskiej legendy o zgubicielce EwieS.
Wedtug postepowcow, taka postawa Kosciota zinstytucjonalizowanego rozmija si¢
z nauczaniem Chrystusa. W Przyczynach i skutkach kobiecej niewoli Romania Ka-
mienska® pisze:

[...] okreslajac pozycje kobiety w matzenstwie, nie tylko ze Chrystus jej nie upo-
sledzit wyznaczeniem roli podrzedne;j [...], lecz przywrdcit i uswiecit prawo natu-
ry, wydarte jej wiekami [...]. Czy jednak kobieta, zreformowana i zrehabilitowana
przez Chrystusa, odpowiedziala takiemu zadaniu [...]? Odpowiedz na to nietrud-
na, bo miesci si¢ cata w jednym stowie ,,nie”. Dlaczego? — bo kobieta nigdzie nie
mogta by¢ i nie byta sobg. Wskutek bowiem ciazacych z dawien nad jej zyciem

% Tamze,s. 9.

% Tamze, s. 74-75. Sad Milla na temat wptywu chrze$cijanstwa na sytuacj¢ kobiety podziela Edward Pradzyn-
ski: ,,[...] nauka Chrystusa wyzwalajaca cztowieka z duchowego ucisku, zaszczepiajaca w ludzkosci poczucie
powszechnego braterstwa uznata kobiet¢ za moralnie réwna me¢zczyznie”. (E. Pradzynski, O prawach kobiet,
wyd. 2 uzupet., Warszawa 1875, s. 7).

% Por. S. Tarnowski, Czes¢ Matki Biskiej i dzisiejszy czas, Krakow 1904.

% A. Dygasinski, dz. cyt., s. 373. Kult Matki Boskiej stal si¢ jedna z podstaw Zgromadzenia Kaptanoéw Maria-
witoéw, zalozonego przez zakonnic¢ Feliks¢ (imiona zakonne: Maria Franciszka) Koztowska. W 1904 roku
objawienia Koztowskiej zostaty odrzucone przez Watykan, w 1906 roku na Koztowska i ks. Jana (imiona
zakonne: Maria Michal) Kowalskiego, ministra generalnego zgromadzenia, zostata natozona ekskomunika.
W rezultacie zgromadzenie przeksztalcito si¢ w Kosciot mariawicki (z liturgia w jezyku polskim). Zob. S.
Rybak, Mariatywizm. Studium historyczne, Warszawa 1992.

7 Tamze.

% E. Orzeszkowa list do Jana Kartowicza, w: taz, Listy. Do literatéw i ludzi nauki, cyt. za: G. Borkowska, Wstep,

w: E. Orzeszkowa, Publicystyka spoleczna, t. 1, wyb. 1 wst. G. Borkowska, oprac. edyt. I. Wisniewska, Kra-
kow 2005, s. 42. Por. komentarz G. Borkowskiej (dz. cyt., s. 42-44).

% Kamieniska zastyneta oglaszajac w ,,Niwie” (1882) Od kobiet — odpowiedz na wiersz Konopnickiej. W ko-
mentarzu pisata: ,,Nie przeczg, iz wiersz Do kobiet ma udatng form¢ i poprzedzony jest bardzo tadnym
wstepem, lecz miesci on w sobie, jako teoria, tyle niekonsekwencji logicznych i moze tak zgubny wywrzec
wplyw na wyobrazni¢ mtodych kobiet, ktorym zdawac si¢ bedzie, iz mozna by¢ wszystkim w malzenstwie,
nie bedac niczym w rzeczywistosci pod wzgledem moralnym i intelektualnym, ze nie podobna zostawi¢ go
bez odpowiedzi, gdy si¢ mysli catkiem odmiennie. Kobieta w tym wierszu jest zywcem wzigta z broszury
Dumasa L’homme-femme. Jest to forma pochtaniajgca ruch, sama uprzednio przez ruch pochlonigta, z czego
powstaje dziwna jaka§ amalgama dwuistotowa, majaca w swym charakterze co$ polipiego. Kobieta bowiem
zrzekajac si¢ swego ja na rzecz mezczyznny w roli bezmys$lnej istoty, i tonac w jego istocie bezpamigtnie,
zabiera mu wszystkie jego atrybucje mesko-ludzkie — wszystkie dary Ducha $-go mieszkajace w cztowieku,
a przystroiwszy si¢ w takie pawie pidra zaciera nast¢pnie i niszy wybitniejsze cechy indywidualne swego
wiadcy, nie zostawiajac mu z poteg ludzkich nic prawie w udziale, bo staje si¢ sama jego mysla, $wiattem,
tarcza, ramieniem, Bog wie nie czym”. (Taz, Od kobiety, ,,Niwa” 1882, t. 22, s. 212).
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kajdan, uswigconych prawem poganskim, cywilnym i duchownym i wskutek ce-
16w misyjnych w pierwszych czasach chrzescijanskich, potrzebujacych biernego
wyrobu ducha, stron gigtszych, elastyczniejszych, a za ich pomocg tajnego od-
dzialywania na ogot zdziczaly, stawiajacy opor, przywrdécona swoboda i znacze-
nie kobiety z rozwojem chrzescijanizmu ograniczyty si¢ tylko do sfery religijne;j.
Jako nowochrzczeniec otrzymata ona wszystko, co otrzymali inni; jako cztowiek
spoleczny, cywilny i glowa wspdlna rodziny — nic zgota, a przynajmniej bardzo
niewiele [...]7°.

Publicystyka katolicka, by zaprzeczy¢ opresyjnosci Kosciota wobec kobiet,
powotuje si¢ zarowno na argumenty natury teologicznej, jak i na dzieje chrzescijan-
stwa. Specyfike wspotuczestnictwa kobiet w dziele zbawienia omawia si¢ na przy-
ktadzie bohaterek biblijnych, zakonnic, kobiet $wietych i swieckich, ktore zapisaty
si¢ w historii Ko$ciota i narodow, przede wszystkim dzigki swojej poboznosci. Taki
charakter maja publikacje Tak zwana ,,emancypacja” a chrzescijanskie stanowisko
niewiasty ks. pratata Augustyna Lipnickiego” i Kobieta w Polsce Zygmunta Kacz-
kowskiego™. Wreszcie, za wzor pedagogiki chrze$cijanskiej, dajagcej odpor emancy-
pacji, w dyskursie konserwatywno-katolickim stuza prace Klementyny z Tanskich
Hoffmanowej, Eleonory Ziemigckiej i Anastazji Dzieduszyckiej, bedace w istocie
proba uzgodnienia chrzescijanstwa z wymogami modernizacji’.
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THE CONSERVATIVE VIEW OF EMANCIPATION

The author considers the problem of female emancipation from the angle of the con-
tention between two worldviews: religious conservatism and liberal secularism. The
article reviews the development of emancipatory ideas in the second half of the 19th
century, the emergence of first periodicals for women, and first female organizations
in Poland during the Partitions. Then it shows an evolution of the ideas at the turn
of the 19th century. It is against the backdrop of this social context that the author
presents the reaction of Polish conservative and clerical circles, which exemplifies
the core of the contention—the tussle about emancipation is here understood as part
of the debate over moral and social consequences of modernization. In fact, the idea
of emancipation was part and parcel of the epoch’s mind-set and generated contro-
versies in the context of all the changes brought about by positivism in Poland.

Key word: emancipation, the female issue in the 19" century, the contention of
worldviews, positivism, emancipation and conservatism
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»FEMINISTKA STAREGO KROJU”
— JULIA DICKSTEIN-WIELEZYNSKA
WOBEC KWESTII KOBIECEJ'

W 1932 roku ,,Kurier Poranny” oglosit ankiete Kobieta, ktora nadchodzi...
Jedna z pierwszych kobiet zaproszonych do udziatu byta Julia Dickstein-Wielezyn-
ska, jak pisat ,,Kurier” — ,,dzialaczka na polu pracy kulturalnej”, nazywana tak-
ze przez Juliusza Kleinera ,,ostatnig entuzjastkg™, a siebie samg okre$lajaca jako
przedwojenna ,,feministka starego kroju™. Okre$lenia te zwracajg uwage na dwa
aspekty postawy Dickstein-Wielezynskiej wobec ,.kwestii kobiecej”: na korzenie
tej postawy i na jej stosunek wobec wspotczesnosci. W t¢ perspektywe czasowa
wpisuje si¢ takze nakreslona przez Wielezynska wizja ,.kobiety, ktora nadchodzi”.

W odpowiedzi na przywotang ankiet¢ Dickstein-Wielezynska, piszac
o przedwojennych dziataczkach ruchu kobiecego i o ich nastepczyniach, uzyta zna-
miennego rozroéznienia: ,,my i one”. Zaznaczony przez nig podzial wydobyt istotne
roéznice migdzypokoleniowe, ale i uwydatnit wspolny cel oraz zblizong wizj¢ kobie-
ty przysztosci.

Zywiolowa aktywno$¢ dzialaczki spolecznej

We wspomnieniach tych, ktorzy znali Juli¢ Dickstein-Wielezynska, wybija
si¢ przede wszystkim jej dziatalno§¢ spoleczna i polityczna. Od 1905 roku uczest-
niczyta w konspiracyjnym ruchu opieki nad wigzniami politycznymi, zalozyla tez
bibliotek¢ wiezienng w Arsenale, umozliwiajgc politycznym skazancom tacznosé ze
$wiatem i ztagodzenie warunkow zycia. Cecylia Walewska w monografii W walce
o rowne prawa. Nasze bojownice* tak pisze o pierwszych krokach w pracy spotecz-
nej Julii Dicksteinéwny, corki wybitnego matematyka i dzialacza Samuela Dickste-
ina i Pauliny z Natansonow:

Bujne i rojne byly poczynania mlodziutkiej feministki, ktora gnaty wichry zy-
wiotowej ciekawosci wszelkiej zjawy i wszystkich zagadnien, ale zatrzymywat co

Artykut zostal opracowany w ramach projektu badawczego ,,Julia Dickstein-Wielezyniska. Monografia zycia
i tworczosci”, finansowanego ze $rodkow Narodowego Centrum Nauki (numer DEC-2011/01/N/HS2/03305,
nr UMO-2011/01/N/HS2/03305).

2 J. Kleiner, Julia Dicksteinéwna, ,,Pamietnik Literacki” 1946, z. 1/2, s. 408-411.

J. Dickstein-Wielezynska, Wielka ankieta ,, Kuriera Porannego”. Kobieta, ktora nadchodzi..., ,, Kurier Poran-
ny” 1932, nr 208, s. 3.

C. Walewska, W walce o rowne prawa. Nasze bojownice, Wydane staraniem Redakcji ,,Kobiety Wspotcze-
snej”, Warszawa 1930, s. 86-93.
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chwila jakis krzyk, jaki$ zgrzyt, jakas krzywda spoteczna. (...) Zaledwie wyrosta
z krotkich spodniczek — juz weszta w szranki bojownic rownouprawnienia — jako
mtodziutki, czupurny ich adiutancik, peten niezliczonych — co minuta, co godzina
— pomystow, projektow, ktérym niepodobna byto nadazy¢.

Weczesnie ujawnit si¢ jej talent jako prelegentki. Jeszcze w wieku pensjonar-
skim wystapita w sali warszawskiego Towarzystwa Popierania Przemystu i Handlu
na wieczorze poswicconym kwestii kobiecej. Otrzymawszy zadanie powiedzenia
czego$ ,,0d panien o pannach” — jak wspominata Cecylia Walewska — ,,méwita ze
swada i doskonatg dykcja, btyskotliwie a nie ptytko, logicznie przeprowadzajac za-
toZenie i uyymujac felietonowa rozprawke w forme wykwintng™.

Jej debiut publicystyczny przypada na rok 1906. Woéwczas Dicksteindéwna
opublikowata szkice Ewolucja kwestii kobiecej oraz O kobiecosci® w wydawanym
w Krakowie w latach 1902—-1907 pod redakcja Marii Turzymy feministycznym
dwutygodniku spoteczno-literackim ,,Nowe Stowo’”, ktore, jak pisano w numerze
pierwszym, po§wigcone bylo ,,interesom i nowym zadaniom kobiety wspolczesne;j”.

Znamienny jest fakt, ze Dicksteindwna debiutowata na tamach pisma traktu-
jacego sprawe emancypacji kobiet jako element walki o réwnos¢ i sprawiedliwos¢
w wymiarze ogélnospotecznym, walki o prawa kobiety jako cztowieka. W rozpra-
wie Ewolucja kwestii kobiecej Dicksteindowna, stojac na pozycji personalistycznej,
pisata o zasypaniu przepasci migdzy kobieta a mezczyzng:

Zamiast mysle¢ o jednym rysie natury, ktéry nas rozdziela, pamigtajmy o tysiacu,
ktore nas tacza — o wspdlnych celach i dazeniach; obok kochanka i kochanki wy-
stepuje dwoje ludzi, idacych rami¢ w rami¢ do wspolnej pracy, bo obojga obo-
wiazki sg jednakie — w spoleczefistwie!®

Kwesti¢ kobiecg widziata z perspektywy uniwersalistycznej®, charaktery-
stycznej dla feminizmu liberalnego, podkreslajacej fundamentalng, wynikajaca
z ludzkiej kondycji rownos¢ kobiet i mezczyzn, a znaczenie roéznicy plci traktujacej
jako efekt procesu socjalizacji, czy, jak pisze Dickstein-Wielezynska — ,,rozwoju
dziejowego”, w ktorym kobieta sprowadzona zostata do roli podrzednej, marginal-
nej, ,,do poziomu czysto fizjologicznego”. ,,Przyroda wytworzyta odmienno$¢, nie
stworzyta uposledzenia”, a ,,dramat rozpoczyna si¢ wraz z zaraniem cywilizacji”'°.

5 Tamze, s. 87.

J. Dicksteinowna, Ewolucja kwestii kobiecej, ,,Nowe Stowo” 1906, nr 1, s. 3-8; Dicksteindéwna [J. Dickstein
-Wielezynska), O kobiecosci, ,,Nowe Stowo” 1906, nr 5, s. 98-105.

O ,,Nowym Stowie” zob. K. Sierakowska, ,, Nowe Stowo” — trybuna emancypantek polskich, w: Dziataczki
spoleczne, feministki, obywatelki... Samoorganizowanie si¢ kobiet na ziemiach polskich do 1918 roku (na tle
porownawczym), red. A. Janiak-Jasinska, K. Sierakowska, A. Szwarc, Warszawa 2008, s. 69-79.

J. Dicksteinowna, Ewolucja kwestii kobiecej, dz. cyt., s. 4.

O perspektywie tej pisata A. Goérnicka-Boratynska, Starimy si¢ sobg. Cztery projekty emancypacji, 1zabelin
2001, s. 21.

10 J. Dicksteindwna, Ewolucja kwestii kobiecej, dz. cyt.
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Do wazniejszych tekstow poczatkowego okresu tworczosci'!, procz wymie-
niowych powyzej, okreslajacych jej stosunek do kwestii kobiecej nalezg jej wczesne
odczyty: Trzy fazy w twérczosci Narcyzy Zmichowskiej (wygltoszony w listopadzie
1908 roku)'2, Wyzwalajgca sie kobieta wspolczesna (wygtoszony w Sali Stowarzy-
szenia Technikow 7 marca 1909 roku)"® i Orzeszkowa a wyzwolenie kobiety™ (wy-
gloszony w czerwcu 1910 roku w Towarzystwie Kultury Polskiej na wieczorze ku
czci pisarki). W ramach dziatalnosci w Towarzystwie, migdzy innymi w jego sekcji
etycznej 1 Komisji ds. Kobiecych, uczestniczyta w 1912 roku w akcji przeprowa-
dzenia ankiety dla uczczenia Elizy Orzeszkowej, ktorej owocem byla publikacja
Ich spowiedz", ztozona z wypowiedzi na temat znaczenia Orzeszkowej dla kwestii
kobiecej. W tymze 1912 roku wspotpracowala takze przy organizacji wieczoru od-
czytowego, zbierajacego opinie najwybitniejszych kobiet wszystkich narodowos$ci
0 sprawie emancypacji'c.

W latach 1907-1908 studiowala filozofi¢ $cista na Uniwersytecie w Ber-
linie, gdzie zetkngta si¢ z zachodnioeuropejskim ruchem kobiecym. Po powrocie
do kraju z pasja wlaczyla si¢ w akcje jego promowania, wyglaszajac niezliczone
prelekcje nie tylko w salonach, ale tez w $rodowisku robotniczym. Od listopada
1913 do lipca 1914 roku Dicksteindéwna przebywata w Rzymie, gdzie poglebiata
studia filozoficzne pod okiem Raffaela Pettazzoniego'”. W jednym z listow do niego
z 1913 roku Dicksteinéwna pisata o swoim spotkaniu z wloskimi sufrazystkami
w teatrze Argentina. Po powrocie z Wloch wyktadata literature polska i wloska na
Wyzszych Kursach dla Kobiet, organizowanych przez Jana Mitkowskiego i na Wol-
nej Wszechnicy Polskiej. Uczestniczyla w Zjezdzie Kobiet Polskich w Warszawie
w 1917 roku'®, ktorego celem bylo doprowadzenie do przyznania kobietom praw
wyborczych i stworzenie podwalin do ,,pracy panstwowotworczej w chwili tworze-
nia si¢ Panstwa Polskiego™". Po tzw. , kryzysie przysiegowym” w 1917 roku skupita
si¢ na opiece nad internowanymi jencami Szczypiorna i Beniaminowa oraz jencami
wloskimi, przetrzymywanymi w Cytadeli Warszawskiej?’. Nawigzata tez wspot-

Lektura tekstow Dickstein-Wielezynskiej pozwala zauwazy¢, ze od czasu jej debiutu do lat trzydziestych jej
poglady w kwestii kobiecej pozostaja w glownym zarysie niezmienne. Zestawianie tekstow przed- i powojen-
nych wydaje si¢ zatem uprawnione.

Trzy fazy w twérczosci Narcyzy Zmichowskiej, ,,Sfinks” 1909, t. 6, s. 257-274.

Tekst referatu nie zachowat si¢. Informacja o nim — zob. Odczyty i wyklady. Tragedia kobiety, ,Nowa Gazeta”
1909, nr 109 (9 III).

Orzeszkowa a wyzwolenie kobiety, ,,Prawda” 1910, nr 28.

Ich spowiedz: wyniki ankiety dla uczczenia Orzeszkowej. Naktadem Komisji do Spraw Kobiecych przy Towa-
rzystwie Kultury Polskiej, Warszawa 1912.

W artykule Grazia Deledda o sprawie kobiecej, ,,Kobieta Wspotczesna” 1928, nr 5. Dickstein-Wielezyniska
wspomina zorganizowanie tego wieczoru w ramach przedwojennej akcji Komisji do Spraw Kobiecych przy
Towarzystwie Kultury Polskiej. Wieczor nie doszedt jednak do skutku z powodu interwencji policji.

Dicksteinéwng i Pettazzoniego potaczyto glebokie uczucie, ktore mimo wybuchu wojny i roztaki przetrwato
lata, zostawiajac $lad w obfitej korespondencji.

Zjazd politycznego rownouprawnienia kobiet polskich w Warszawie 8 i 9 wrzesnia 1917 r., ,,Na Posterunku”
1918, nr 1; Pamietnik Zjazdu Kobiet Polskich w Warszawie, ,,Nowa Gazeta” 1918, nr 250.

Pamietnik Zjazdu Kobiet Polskich w Warszawie w r. 1917, pod red. J. Budzynskiej-Tylickiej, Warszawa 1918.
C. Walewska, Kobieta polska w nauce, Warszawa 1922, s. 41.



124 »FEMINISTKA STAREGO KROJU” - JULIA DICKSTEIN-WIELEZYNSKA...

prace z pismem Ligi Kobiet Naczelnego Komitetu Narodowego ,,Na posterunku”,
wychodzacym w latach 1917-1919, redagowanym przez zaprzyjazniong z rodzing
Dicksteinéw Zofi¢ Golinska-Daszynska®'. Takze na tamach pism nie bedacych or-
ganami ruchu kobiecego, takich jak ,,Nowa Gazeta”, ,,Ksigzka” i, Krytyka” recen-
zowala najnowsze publikacje dotyczace sprawy kobiece;.

W 1912 roku publikowata w ,,Bluszczu”, ale dopiero w latach dwudziestych
wspotpraca ta nabrata charakteru bardziej stalego, tak jak i z ,,Kobieta Wspodlcze-
sng”, gdzie ogtaszala artykuty i polemiki, gtownie w latach 1928—1934. O sprawach
kobiet pisata tez w wychodzacym w latach 1928-1939 , Wolnomyslicielu Polskim”,
pis$mie nawotujacym do wystepowania z kosciolow i gmin wyznaniowych. Pomi-
mo licznych dolegliwosci zdrowotnych i bolesnych przezy¢ osobistych?, niestru-
dzenie prowadzita r6znorodng dziatalno$¢ spoteczng i kulturalng, walczac o prawa
nie tylko kobiet; trzeba wspomnie¢, ze od 1924 roku byta wiceprezeska Polskiego
Towarzystwa Przyjaciol Narodu Serbo-Luzyckiego. W 1932 roku na tamach ,,Ko-
biety Wspotczesnej” i ,,Poradnika Jezykowego” zabrata glos na temat przejawow
dyskryminacji kobiet w jezyku polskim, opowiadajac si¢ za formami stowotworczo
sfeminizowanymi®.

To tylko przyklady jej dzialalnosci. Jak wspominatl Jerzy E. Plomienski,
w okresie migdzywojennym byla Wielezynska ,,istnym «demonem ruchuy instytu-
cjotworczego™?*. Takze Juliusz Kleiner byt pod wrazeniem ,,ptonacej w niej energii
duchowej”, gdyz — jak pisal, nazywajac ja ,,ostatnia entuzjastkg” — ,,nie umiata zy¢
zyciem pospolitym, nie umiata ustosunkowywac si¢ do zycia chtodno, z wyracho-
waniem”?. Nalezy doda¢, ze owemu zapatowi spotecznikowskiemu towarzyszyta
ogromna praca przektadowa z kilkunastu jezykow obcych. Na krotko przed $mier-
cig Wielezynska miata powiedzie¢: ,,Trzeba tak zy¢ i pracowac, zeby zaden wulkan
dziejowy nie moglt nas unicestwic”.

Zmichowska, Orzeszkowa, Walewska — ideowe przewodniczki

»Entuzjastki” to termin zarezerwowany dla grona kobiet skupionych wokoét
Narcyzy Zmichowskiej, polaczonych wigzami przyjazni i wyznajacych wspdlne
wartosci. Jednak taczylo je takze przekonanie o koniecznosci obrony kobiecej nie-
zaleznosci 1 niezawisto$ci, zarowno w rodzinie, jak i poza nig. Jak pisze Grazy-
na Borkowska w pracy Cudzoziemki, ,,wpisany w ten program feminizm nie jest
celem dzialania, lecz jego pochodna. Entuzjastki (...) zmieniaja zastane struktury

2l Dicksteindwna sympatyzowata z nowoczesnym socjalizmem spod znaku PPS-u, ktdrego idee zgodne byly

z feminizmem liberalnym.

22 Po utracie najblizszych (matki w 1928 roku, w czasie wojny ojca i brata) miata powiedzie¢: ,,dla mojego

zycia duchowego drogi cztowiek znaczy wigcej, nawet znacznie wigcej niz napisana ksigzka. Zawsze bytam
przekonana, ze najgtebsza warto$¢ zycia, jego prawdziwy sens, tkwi wytacznie w naszych weztach z ludzmi,
anie z abstrakcyjna mysla...” (J. E. Ptomienski, Tworcy bez masek. Wspomnienia literackie, Warszawa 1956,
s.297).

Antyfeministyczna gramatyka, ,,Kobieta Wspotczesna” 1932, nr 27; O zawodowe tytuly kobiece, ,,Poradnik
Jezykowy” 1932, nr 2.

23

24

J. E. Plomienski, Tworcy bez masek, dz. cyt., s. 286.
% J. Kleiner, dz. cyt., s. 408.
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spoteczne tak, by sfera wolnosci publicznej 1 indywidualnej poszerzyta swoje grani-
ce”?. Nadto mysla o roli kobiety i o swej dziatalnosci w sposob catosciowy, wynika-
jacy ,,z przeswiadczenia, ze to, co robig, stuzy wszystkim, ze prowadzi do korzyst-
nej przemiany wzordw zachowan, nawykow, ideatow, typow wrazliwo$ci”?’. Taka
tez strategi¢ przyjeta Dickstein-Wielezynska, aktywna na réznorodnych polach zy-
cia spotecznego i kulturalnego. Mozna ja nazwaé ideowa uczennica Zmichowskiej,
ktorej kilkakrotnie oddawata hotd w swoich szkicach i wyktadach?.

Piszac o Zmichowskiej, dookreslala swoj $wiatopoglad; w szkicu Trzy fazy
w twérczoSci Narcyzy Zmichowskiej pisata, ze pickno moralne cenniejsze jest niz
talent i doznania estetyczne. Zdaniem Wielezynskiej ideatem artysty jest cztowiek,
ktorego warto$¢ wyznaczona jest tym, co go ze spoteczefistwem taczy, ,,w tym,
czym on jest poza swoim talentem. On jest najprzod cztowiekiem, a potem dopiero
jednostka utalentowana, czy nawet genialng”?.

W oméwieniu najnowszych publikacji dotyczacych Zmichowskiej i Entu-
zjastek, publikowanym w 1922 roku w ,,Bluszczu”, Wielezynska dostrzegta waz-
ng analogi¢ historyczng miedzy okresem po powstaniu styczniowym, a latami po
I wojnie §wiatowej. W obu przypadkach zauwazyta demoralizacje spoteczenstwa,
»zanik charakteréw w ogole polskim, zobojetnienie i egoizm”, po 1863 wynikajace
z wyjatawiajacej ducha polityki moskiewskiej, a po 1918 roku jako efekt zaboréw
i I wojny $wiatowej. Walke z tym rakiem toczgcym spoteczenstwo gotowa byta zto-
zy¢ w rece kobiet polskich i ich ,,meskich towarzyszy”, by uderzy¢ ,,w dretwote
obywatelska, ockna¢, oprzytomni¢, podnie$é¢ bezczynnym re¢ce do roboty™°. Istote
ruchu kobiecego widziata za Cecylia Walewska w dwdoch modelowych postawach:
w ideach Entuzjastek i w tych, ktore Orzeszkowa wyrazita w Marcie, powiesci
0 znaczeniu przelomowym:

Procz Entuzjastek, ktore jak przadki zlota przedze szczytnych ideatéw snujace,
zbyt dalekie byty, niestety, od powszedniego dnia Zycia, nikt jeszcze nie poszedt
z wyciggnietg dtonig ku cierpigcym?..

26 G. Borkowska, Cudzoziemki, Warszawa 1996, s. 49-50.
27 Tamze, s. 50-51.

3 J. Dicksteindéwna, Trzy fazy w tworczosci Narcyzy Zmichowskiej, dz. cyt., przedruk w: Prometeusz-Paraklet,

1913; Poganka, ,Nowa Gazeta” 1910, nr 197; Rocznica i obchéd Narcyzy Zmichowskiej, ,,Kurier Warszaw-
ski” 1917, nr 135, s. 7; Stulecie Narcyzy Zmichowskiej, ,,Romans i Powie$¢” 1919, nr 10; Z ksigzek. Ifrena]
Kosmowska: Narcyza Zmichowska i Entuzjastki. (...) — Cecylia Walewska: Narcyza Zmichowska (Gabryella),
poetka uczué rodzinnych. Wychowawczyni narodu. (...) — Wanda Bielska: O zastuzonych kobietach polskich
Entuzjastkach (...), ,Bluszcz” 1922, nr 35, s. 281.

2 J. Dicksteindéwna, Trzy fazy w twérczosci Narcyzy Zmichowskiej, dz. cyt., s. 17.

30

7 ksigzek. Ifrena] Kosmowska: Narcyza Zmichowska i Entuzjastki (...), dz. cyt., s. 281.

31 J. Dicksteinéwna, Orzeszkowa a wyzwolenie kobiety. [Odczyt wygloszony w Towarzystwie Kultury Polskiej

na wieczorze zbiorowym ku czci Orzeszkowej w czerweu 1910 roku], w: tejze, Prometeusz — Paraklet. Studia,
szkice, glosy, Warszawa 1913, s. 166.
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Pomimo hotdu, jaki Dicksteinéwna sktadata zastugom Orzeszkowej®, szcze-
golnie w kwestii wychowania kobiety i jej niezaleznosci ekonomicznej, w swoich
postulatach idzie jednak krok dale;:

Dzi$ jednak narzuca si¢ potrzeba dobudowania nowego pigtra w budynku tych
mys$li, bo nam w dotychczasowych jego $cianach jest juz nazbyt ciasno™.

Polemizowala z Orzeszkowa, gloszac, ze kobieta nie moze polegac jedynie
na wlasciwie ukierunkowanym wychowaniu i biernie czekaé, az rozwoj dziejowy
pozwoli jej sta¢ si¢ partnerka mezczyzny. Zwracata uwagg, ze Orzeszkowa nie wi-
dziata dla kobiety innego pola rozwoju i uj$cia dla zycia erotycznego niz rodzina
i nie postrzegala kobiet jako grupy spolecznej, a emancypacje rozumiata jedynie
jako wybor ideowy, ,.kwesti¢ poniekad dobrej woli”. Natomiast zdaniem Dickste-
indbwny emancypacja to jeden z gtéwnych pradow wyzwolenczych wspotczesnosci.
Droga ku emancypacji, ktora wskazala Orzeszkowa, juz jej nie wystarcza, gdyz,
jak pisata, ,klinem migdzy nas weszty nowe prady, w dziesigtkach lat ostatnich
zdobyte i §wieze doswiadczenia, zbierane wzdtuz nowych drég zyciowych™™*, i nie
moze ,,poprzestawac na skrawku wtasnych obowiazkéw”, nie dostrzegajac zadan,
wyzwan, jakie stawia $wiat. Musi uczestniczy¢ w kulturze, w zyciu spotecznym.

Kobieta, jezeli naprawdg pragnie dla siebie innej doli, musi rzuci¢ swe miejsce
1 18¢ w wir zyciowy, a nie spoczaé w ciszy, az cala powierzchni¢ zycia zmieni
iuzyzni®,

Czgécia batalii na rzecz uczestnictwa kobiet w zyciu spotecznym i pobudze-
nia ich do dziatania byta prowadzona przez Wielezynska popularyzacja publikacji
dotyczacych kwestii kobiecej*®. Chwalita zwtaszcza kolejne prace opracowania Ce-
cylii Walewskiej*’, szczeg6lnie prace Ruch kobiecy w Polsce, dokumentujgcg dzia-
falnos$¢ kobiet polskich. Idgc w slady Walewskiej opublikowata w 1929 roku w pi-
$mie ,,Slavische Rundschau” prace¢ Die Frau im heutigen Polen®®.

3 Takim hotdem byt udziat Dicksteindéwny w pracach nad ankieta dla uczczenia Orzeszkowej, ktorej owocem

byta praca Ich spowiedz, dz. cyt. Zob. tamze jej wstep: Wtedy i dzis, s. 4-7.
3 Tamze, s. 169-170.

3 Tamze, s. 170.

3 Tamze.

3 Najnowsze ksiqzki o sprawie kobiecej, ,,Nowa Gazeta” 1908 nr 208; Krytyka. Bujwidowa K.: U zZrddet kwestii

kobiecej, ,,Ksiazka” 1910, nr 6; Krytyka. Kodisowa J.: Kwestia rodziny w sprawie kobiecej, ,,Ksigzka” 1910,
nr 9; przedruk: Co czytac?, ,,Tygodnik Méd i Powiesci” 1911, nr 12, s. 15-16; Krytyka. Varia. Rudowska
M-ka. O ewolucji mitosci. Dwa odczyty: 1) Instynkt czy uczucie; 2) Kobieta wobec mitosci. [Warszawa 1911],
LKrytyka” 1911, nr 9; Krytyka. Geriabkowa M.: Czego zgda nowoczesna kobieta, ,,Ksiazka” 1912, nr 6; Kry-
tyka. Geriabkowa M.: Z dziejow krzywdy kobiecej, ,,Ksiazka” 1912, nr 7; Literatur. Polnisch. [Jahotkowska
-Koszutska L.: O kobiecie wspoiczesnej i kobiecie przysziosci], ,,Slavische Rundschau” 1930, s. 115.

3 Co czytac¢? [Walewska C.: Ruch kobiecy w Polsce), ,,Tygodnik Méd i Powiesci” 1910, nr 12, s. 14; Krytyka.
Walewska C.: Ruch kobiecy w Polsce, ,,Ksiazka” 1910, nr 2; Z ksigzek. [Dot. m.in.: Walewska C.: Narcyza
Zmichowska (Gabryella), poetka uczué rodzinnych. Wychowawczyni narodu), ,,Bluszcz” 1922, nr 35; Prawo,
nauki spoleczne, Walewska C.: Kobieta polska w nauce, ,,Ksiazka” (Warszawa) 1922, nr 3, s. 133-134; Wsrod
ksigzek, C. Walewska: Biala Pani, ,,Bluszcz” (Warszawa) 1923, nr 29/30.

¥ J. Dickstein-Wielezynska, Die Frau im heutigen Polen, ,,Slavische Rundschau” 1929, nr 4, s. 251-264.
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Szkic Idea wyzwolenia kobiety na szczytach polskiego natchnienia® opatrzyta
dedykacja: ,,Pani Cecylii Walewskiej, kochanej «Waluni», echo naszych prac i walk”.
To wlasnie Walewska patronowala jej zaangazowaniu w sprawg emancypacji. Obie
nalezaty do kobiet, o ktorych Wielezynska napisata: ,,My, feministki przedwojen-
ne”, charakteryzujac ich dziatalnos¢:

Buntowatysmy si¢ przeciw kaleczeniu indywidualnosci w klatkach domowych,
przeciw odcigciu zdolno$ci od ognisk wiedzy, a inicjatywy od stuzby spoteczne;j
i samodzielno$ci zyciowej*.

Obie doceniaty ogdlnoludzka warto$¢ emancypacji, walke ruchu kobiecego
o prawa wszystkich obywateli bez roznicy pici, o prawa catej ludzkosci. Dla nich
»ruch kobiecy byt od korzenia spoteczny: zadal emancypacji dla strony skrzyw-
dzonej w drodze do harmonii i wzmozenia caloksztattu sil narodowych czy
wszechludzkich™!,

,Ucieczka od kobiecosci”

O kategorii kobiecosci Dicksteindwna pisata jako o wartosci wzglednej, nad-
danej, czysto kulturowej. W rozprawie O kobiecosci®, §ledzac jej dzieje od czasow
Arystotelesa, przywotuje poglady Herberta Spencera. Uwazala, tak jak i on, ze
,T'ysy kobiece™: kokieteria, spryt, zreczno$¢ — sg koniecznym do przetrwania nabyt-
kiem naszej kultury, wynikiem poddanczego, niewolniczego stosunku do mezczy-
zny, niezbednego kobiecie do zabezpieczenia swojego bytu w sytuacji zaleznosci
ekonomicznej*®. Na glowny argument przeciwnikoéw emancypacji, ,,ze emancypacja
jest rbwnoznaczna z zatraceniem kobieco$ci”, a feminizm jest jej ,,wynaturzeniem,
jest checig poprawienia przyrody”, Dicksteindwna odpowiada, ze jesli kobieco$¢
jest dzietem przyrody, to tym bardziej emancypacja jej nie zagraza, bowiem przyro-
da nie poddaje si¢ naszej woli. Jesli za$ kobieco$¢ ewoluuje, to dlatego, ze takie jest
prawo przyrody. Niewatpliwie jednak ludzka zdolnos¢ rozumienia przeksztatca ko-
biecos¢ w fenomen kulturowy. Niezrozumienie tego faktu i postrzeganie kobiecosci
jedynie jako dzieta przyrody, ktore jest niedostepne poznaniu, moze by¢ dowodem
nieuctwa albo reakcja obronng na zachwianie zastanego porzadku myslenia. Mozna
je za Karen Horney nazwac ,,ucieczka od kobiecosci”.

Kulturowemu uwarunkowaniu ,,psychologii kobiety” Dicksteindbwna wiecej
miejsca poswiecita w rozprawie Z ewolucji duszy kobiecej**. ,,Zmiana psychologii

¥ ]. Dickstein-Wielezynska, Idea wyzwolenia kobiety na szczytach polskiego natchnienia. Poglady trzech po-

etow na wolnosé i rownosc¢ kobiet, w: Prometeusz-Paraklet, dz. cyt., s. 245.

40 J. Dickstein-Wielezynska, Wielka ankieta ,, Kuriera Porannego”..., dz. cyt.

4 Tamze.

4 Dicksteindwna, O kobiecosci, dz. cyt.

# Por. H. Spencer, Polozenie kobiet; Przeszto$¢ i przyszto$¢ stosunkow domowych, w: tegoz, Zasady socjologii,

cz. 3: Instytucje domowe, przet. J.K. Potocki, Warszawa 1889. Mozna przypuszczaé, ze jedna z lektur Julii
Dicksteinéwny byta rowniez praca: O charakterze kobiet, podtug Spencer’a napisat L. Dziankowski, Warsza-
wa 1877, a takze poswigcony filozofii Spencera ,,Przeglad Filozoficzny” z 1904 roku.

. Z ewolucji duszy kobiecej, ,Nowa Gazeta” 1911, nr 347, 349; przedr. w: Prometeusz-Paraklet, dz. cyt., s.

239-245.
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kobiety” w istocie dotyczy jej podrzgdnej, niewolniczej roli w historii. Jak powie-
dzialby bliski Dicksteindwnie Zygmunt Krasinski, ,,to, co si¢ mieni jej psychologia,
to w istocie psychologia nie kobiety, a podrzednicy’™.

W artykule Meczennice mysli*, adresowanym do dziewczat, Dicksteinowna
przywotata sylwetki kobiet — kreatorek historii: Aspazji, Hypatii, Gentiliny. Cyto-
wana w Meczennicach Aspazja wyznaje: ,,myslalam, wigc grzeszytam. M¢j duch
niewiesci, zamiast by¢ dymem ognia me¢skiego, sam plonat”. W $lad za bohater-
ka Dicksteinowna opowiada si¢ za odprzedmiotowieniem kobiety, za jej wolnoscia
w sferze intelektualnej i duchowe;.

Interesujaca wydaje si¢ zbiezno$¢ pogladéw Dicksteindwny na temat kulturo-
wej roli kobiety i jej psychologii z koncepcja Karen Horney, zwracajacej uwage na
rol¢ kultury patriarchalnej w postrzeganiu kobiet jedynie jako czarujacych przed-
miotow. Wynika ona prawdopodobnie ze wspolnej inspiracji, jakg byta przywotana
przez Horney cho¢by w eseju Ucieczka od kobiecosci*’ Georga Simmla, ktorego
wykladow z duzym prawdopodobienstwem Dicksteindwna stuchata podczas swych
studiéw uniwersyteckich w Berlinie.

Kwestia miloS$ci i erotyzmu

W rozprawie z 1911 roku Z ewolucji duszy kobiecej Dicksteindwna podkre-
Slata, ze milo$¢, uznawana za ,,nieledwie powinnos¢ wojskowa obywateli kobie-
cych”, powinna byc¢ i staje sig...

[...] wolnym prawem kazdej jednostki ludzkiej, ktora moze go wplata¢ w zycie
swoje bez kontroli, w takiej barwie, jako$ci i rozmiarach, jakich tylko pragnie i na
tle naturalnego kolorytu, jaki poddaje jej indywidualno$¢. Bo indywidualno$¢ jest
i bedzie kamieniem wegielnym wszelkich przysztych stosunkéw ludzkich®®,

Indywidualno$¢ jest przez nig rozumiana jako wolno$¢ wyboru i prawo do
samorealizacji. Warto$ci te kierowaly jej wyborami zyciowymi. Majac prawie pigc-
dziesiat lat, poslubita putkownika Aleksandra Wielezynskiego. Malzenstwo to oka-
zato si¢ jednak nieporozumieniem i przetrwato tylko rok. Po rozwodzie Dickste-
in-Wielezynska ze zdwojona energia skupita si¢ na obronie pracy doktorskiej
Konopnicka, dzieje natchnien i mysli oraz na dziatalno$ci w komitetach uczcze-
nia pamigci pisarzy: Adama Asnyka, Marii Konopnickiej i Kornela Ujejskiego.
Potwierdzata w ten sposob swoje przekonanie, ze kobieta nie moze zamknac¢ si¢
w ,,ciasnocie mitosci”, ,,murach mitosnej niewoli’™.

4 Tamze, s. 241.

4 Meczennice mysli, w: Dziewcze polskie [ksiazka zbiorowa)], Warszawa 1914, s. 207-214.

4 K. Horney, Flucht aus der Weiblichkeit, ,,Internationale Zeitschrift fiir Psychoanalyse” XII, 1926.

# Osobny szkic Dickstein-Wielezynska poswiecita rodzinie: Rodzina na przetomie, ,,Wolnomysliciel Polski”

1933, nr 24.

Krytyka. Varia. Rudowska M-ka. O ewolucji mitoSci. Dwa odczyty: 1) Instynkt czy uczucie; 2) Kobieta wobec
mitosci, ,,Krytyka” 1911, nr 9.

49
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Kwestie mitosci i erotyzmu uwazala za jeden z elementow wielowymiaro-
wego, bogatego zycia kobiecego. Sprawa obyczajowa nie stanowila jednak dla niej
glownej idei ruchu kobiecego, co deklarowata w ankiecie ,,Kuriera Porannego™:

Jest to objaw wtorny, satelita glownego pradu, luzno tylko zwigzany z ruchem
kobiecym i nie na niego rzucajacy cien gorzkiej odpowiedzialnos$ci. W znacznej
mierze po prostu na powojenne rozprzezenie. Przyznaje za to, ze usprawiedliwio-
ny jest do dna. Dzi$ dopiero, po tylu wiekach §lepoty, otworzyly si¢ nam oczy
na anomali¢ i dziko$¢ stosunkow, ktore w erotyzmie, zjawisku z natury samej
dwuelementowym, jeden sktadnik otaczaty opieka, w drugi — i to bierny — godzity
ostrzem kary i potepienia®.

Wyrozumiato$¢ wobec ,,ekscesow przetomu”, jak nazywata owo ,,powojenne
rozprzgzenie”, wyrazala w recenzji ksigzki Marii Rudowskiej O ewolucji mitosci,
gdzie pisata ironicznie, iz ,,zwolennicy literatury podniostej i podnoszacej si¢ zalg
si¢ na opadnigcie erotycznego poziomu tworczosci i rozplenienie si¢ erotyzmu, na
wiladztwo hiperkultury erotycznej w $wiecie pigkna™!,

Koncepcja ,,psychologii dziejow”

Dickstein-Wielezynska dystansowata si¢ od demonstracyjnych zachowan
nowego pokolenia feministek. Przy calej swej wyrozumiato§ci wobec ,,ekscesow
przetomu” dostrzegata w nich ryzyko zagtluszenia wlasciwych idealow i celow wal-
ki. ,,Rozpanoszenie si¢ erotyzmu”, natarczywie promowana swoboda obyczajowa,
rzuca — jej zdaniem — niekorzystne §wiatto na ruch kobiecy i na idealy najmtodszych
pokolen. Piszac o demoralizacji spoteczenstwa, egoizmie i zaniku charakterow po
powstaniu w 1863 roku i po I wojnie §wiatowej, zwracala uwagg na upadek obycza-
jow w sytuacjach granicznych, na atawistyczne uwolnienie instynktéw i demonstra-
cyjne epatowanie erotyzmem. Jednak, mimo r6znic migdzy feministkami przedwo-
jennymi, a wspotczesnymi ,,kobietami bez skruputow”, w wypowiedzi dla ,,Kuriera
Porannego” pisala: ,,swoboda zycia erotycznego to jeszcze — one, ale przewalczanie
nowych zasad dla polityki ludno$ciowej — to juz my”. Uwazala, ze ,,uspotecznie-
nie’? pierwiastka erotycznego i wyrazenie buntu w adekwatnej formie, artykutuja-
cej w merytoryczny sposob sens kobiecych dazen to tylko kwestia czasu. Wspierata
ja w tym wiara w postep, ewolucje, ,,psychologie dziejow”.

Lecz wreszcie powolny ruch ewolucyjny podniost powierzchni¢ pracy kobiece;,
jak dno morza, wznoszace si¢ przez tysigce wiekow (...). Stad to obudzenie si¢

0 Wielka ankieta ,,Kuriera Porannego”, dz. cyt. Zob. takze: Nieco o erotyzmie i o sprawie kobiecej, ,,Nowa

Gazeta” 1910, nr 592.
Krytyka. Varia. Rudowska M-ka. O ewolucji mitosci, dz. cyt.

51

32 Piszac o ,,uspotecznieniu” Dicksteindwna antycypowala pewne elementy teorii Georga Simmla, ktorego

wykladéw z duzym prawdopodobienstwem stuchata podczas swych studiow uniwersyteckich w Berlinie.
Nazwisko Simmla kilkakrotnie pojawia si¢ w tekstach Dicksteinowny. Mozna przypuszczaé, ze znata opu-
blikowany w 1908 roku tekst Kobieta a moda, w ktérym Simmel pisat m.in.: ,,[...] moda jest jakby wentylem,
z ktorego uchodzi¢ bedzie kobieca potrzeba pewnego odznaczania si¢ oraz indywidualnego zaakcentowania,
gdy na innych obszarach nie bedzie jej dane znalez¢ mozliwosci zaspokojenia”. Poznata tez zapewne w 1911
roku Filozofie¢ kultury tegoz autora.
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nagte kobiety, od niej samej, widzimy, nawet niezalezne, cho¢ dzis$, raz ockniona,
sama ujmuje krzepko w dton ster swoich loséw>.

Zwracala uwage na swego rodzaju przewrotno$¢ w traktowaniu kobiety:
,nigdzie prawie czynnik kobiecy nie wystepuje jako pozytywny” i ,,kobiecos$¢ nie
jest nigdy okres§lana sama w sobie, jako taka, ale zawsze w stosunku do meskosci”
(O kobiecosci). Upodrzednieniu i uprzedmiotowieniu kobiety nie jest jednak winien
me¢zczyzna, nie jest tez winna przyroda. Winien jest ,,rozwdj dziejowy”, cywili-
zacja — z jednej strony pozwalajace wierzy¢ w postep, z drugiej — niosace zagro-
zenie. Uwazna czytelniczka dziel Spencera podziela jednak jego wiarg w postep
ludzkos$ci, w osiagniecie przez nig etapu, kiedy na doskonalszy ,typ mezczyzny”
odpowiedzig bedzie ksztaltujacy si¢ obecnie typ ,,kobiety przysztosci”. Piszac, ze
»reforma spoteczna zto wyrwie z korzeniem”, Dicksteindwna wyraza wiar¢ w czto-
wieka, w jego potencjat, moc sprawcza, zdolno$¢ do konstruktywnego dziatania.
Wyraza wiar¢ w kobietg. Mowigc stowami Spencera, ,,niewiasta dni przysztych
bedzie prawdziwg towarzyszka mezczyzny, a nie jego niewolnicg™*. Podobnie jak
on, Dicksteinéwna byla przekonana, ze kobieta przysztosci bedzie doskonalsza pod
wzgledem moralnym — gdyz etyka nowozytna neguje takie przywary ,,kobiece” jak
»Zazdros¢, chytros¢, wszelkie srodki tolerowane w rywalizacji migdzy kobietami,
flirt niezdrowy i nieetyczny”>, bedzie uczestniczy¢ w kulturze wspotczesnej dzigki
swej pracy i zdobytemu wyksztatceniu.

Etap hatasliwego epatowania erotyzmem w literaturze kobiecej byl wigc, jej
zdaniem, konieczno$cia dziejowa, etapem ewolucji. Paradoksalnie — miat stuzy¢
temu, by nastal upadek absolutnych rzadow erotyzmu, ktory dewaluowat ,wszelkie
barwne odcinki zycia psychicznego” kobiety, upraszczat je, o czym pisata w szkicu
Z ewolucji duszy kobiecej. Dzigki temu rozprzezeniu, dekonstrukceji, ,.kazdy od-
cinek do swej wlasciwej pozycji powraca” i mozliwe jest dostrzezenie bogactwa
kobiecych mozliwosci tworczych na wszelkich polach dziatalno$ci spoteczne;j i kul-
turalnej. W tej swoistej dekompozycji Dickstein-Wielezynska widziata ogromng
warto$¢ ruchu kobiecego, ktory w jej przekonaniu ,,jest ruchem decentralizujgcym,
odsrodkowym, i to najistotniejsza jego charakterystyka’®.

Dekonstrukcja uwarunkowanego kulturowo postrzegania ,,kobieco$ci” po-
zwoli bowiem na redefinicje, na dotarcie do istoty ,,psychologii kobiety” czy ,,duszy
kobiecej”, o ktorych istnieniu Dickstein-Wielezynska byla przekonana. Jesli przy-
pomnimy jej stowa z rozprawy Ewolucja w kwestii kobiecej: ,,Przyroda wytworzyta
odmiennos¢, nie stworzyta uposledzenia”, mozemy uznac, ze istotg ,,duszy kobiecej”
jest — zdaniem Wielezynskiej — jej pierwotna inno$¢, zdefiniowana dzigki narracji
wolnej od historycznych, spotecznych i kulturowych obcigzen. Jednak warunki do

3 Z ewolucji duszy kobiecej, dz. cyt., s. 240-241. O ,,psychologii dziejow” Dicksteindwna pisata w ,,Nowym

Stowie™: ,,Wszelki postep polega nie na stworzeniu czego$ nowego z niczego, a na protescie przeciw temu, co
jest: kazda nowa ide¢ uwaza¢ mozemy za negacj¢ idei kursujacych wsrdd ludzi: strona pozytywna, budowa-
nie owego gmachu, przychodzi pozniej”. (Ewolucja kwestii kobiecej, dz. cyt., s. 4).

3 H. Spencer, O charakterze kobiet, dz. cyt., s. 36.

55 O kobiecosci, dz. cyt., s. 104.

3 Z ewolucji duszy kobiecej, dz. cyt.



Nr 28/2014 Mariola Wilczak 131

tego jeszcze wedtug niej nie powstaty. W szkicu Z ewolucji duszy kobiecej Dickste-
in-Wielezynska pisata:

Lecz do tej fazy zaledwie zmierzamy, jeszczeSmy dalecy i jeszcze dzisiaj za weze-
$nie przesadzaé. Musi si¢ zupelnie zycie ptci wprzod zrownac. (...) Osiggnigcie
wigc i poznanie prawdziwej psychologii kobiety bedzie rzecza przysztosci, bedzie
rezultatem praw, swobody zycia®’.

Przetom ideowy juz si¢ dokonat, ale ewolucja kobiety jeszcze trwa:

W $lad za ideg przyjdzie czyn zyciowy i ubije $ciezki nowemu i doskonatemu
ksztaltowi ludzkiemu: kobiecie, o prawdziwie kobiecej, wolnej, ludzkiej duszy™.

k ok 3k

Myslenie uniwersalistyczne o kobiecie i wiara w mozliwo$¢ stworzenia ,,no-
wego czlowieka”, ,,kobiety nowe;j”, stawia Dickstein-Wielezynska wsrdd myslicieli/
myslicielek przekonanych o wpisanej w ludzkie istnienie mozliwosci decydowania
o ksztalcie samego siebie 1 swojej drogi zyciowej. Indywidualno$¢, rozumiana przez
Dickstein-Wielezynska personalistycznie jako autonomiczna wartos¢, wymaga od
spoteczenstwa respektowania prawa jednostki do wolnosci i do samorealizacji, jed-
nostki, ktora zyje rowniez potrzebami wspolnoty, wnoszac do niej swoj tworczy
wktad. W koncepcji tej zaakcentowana zostata konieczno$¢ respektowania réwno-
wagi 1 symetrii w relacjach: kobieta-me¢zczyzna, jednostka-spoteczenstwo. Podej-
$cie historyczne — widoczne w tworzeniu analogii migdzy rzutujacymi na postawy
etyczne wydarzeniami w historii i w przekonaniu o stalej aktualnosci godnych na-
sladowania postaw — oraz ewolucjonistyczne, pozwolito Dickstein-Wielezynskiej
wierzy¢, ze realizacja projektu ,,kobiety nowej”, kierujacej si¢ etosem wielkich po-
przedniczek, lecz wolnej zaréwno od krzywdzacych ja ograniczen, jak i stabosci,
jest tylko kwestig czasu.
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»Feminist traditional” — Julia Dickstein-Wielezynska
on the woman question

The article draws attention to the roots of attitudes Julia Dickstein-Wielezynska to
the ,,woman question”, its relation to her present and a vision of ,,a woman of the
future.”

It shows her activity of social activist, speaker and publicist. It discusses the ide-
ological inspiration of her attitude, which was the work of Narcissa Zmichowska,
Eliza Orzeszkowa Cecilia Walewska and her contemporary philosophical currents.
Dickstein-Wielezynska saw the ,,woman question” from universalist perspective,
characteristic for the liberal feminism. She perceived femininity as cultural catego-
ry, which is subject to social change. Historical and evolutionary approach allowed
her to believe in the possibility of the implementation of the ,,new woman”, guided
by the ethos of great predecessors and free from the limitations and weaknesses.

Key words: feminism, ‘female issue’, Julia Dickstein-Wielezynska
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W REKWIZYTORNI SOWIECKIEGO SWIATA.
AUTOBIOGRAFICZNE NARRACJE LAGIERNICZEK
I ZESEANYCH PODCZAS 11 WOJNY SWIATOWEJ

Punktem wyj$cia mojej pracy pragne uczyni¢ wspomnienia polskich wigz-
niarek tagrow sowieckich oraz zestanych do Syberii i w stepy Kazachstanu. Teksty
reprezentujagce doswiadczenie kobiet w obozie i na zestaniu dotykaja tak trudnych
probleméw, ze domagaja si¢ nicoczywistego, nowego odczytania. Kluczem moze
by¢ skoncentrowanie si¢ na detalu, ktory pozwala pokaza¢ doswiadczenie jednost-
kowe, a dopiero poprzez takie szczegotowe ujecie daje panorame zjawiska. Zdaje
si¢, ze metoda odczytania doswiadczenia osobistego sg reifikcje — opowiesci o rze-
czach, ktore w rezultacie opowiadaja o egzystencji posiadacza tychze.

Dyskurs osobisty oznacza rezygnacje z pisania historii, a zwrocenie si¢
w stron¢ mikrohistorii opartej na pamieci jednostkowej, osobistej. Wspotgra to
z metodg przywotywania wspomnien i ich zapisu postrzepionego, fragmentarycz-
nego, niepetnego. Dyskurs pamigci sprzegniety z jezykiem przedmiotéw posiada
niezwyktly potencjal narracyjny. Poprzez analiz¢ wartosci i jakosci rzeczy mozna
pokaza¢ trudy i grozg zycia w $wiecie totalitarnym wig¢zniarki Gulagu i zestane;.
Rzeczy tworza ramy ludzkich interakcji, to znaczy posiadanie czego$ lub brak ja-
kiego$ przedmiotu w $wiecie obozowym, wigziennym, kotchozowym decyduje
o przetrwaniu badz statusie spolecznym — w rezultacie przedmioty codziennego
uzytku z otoczenia zestanych 1 uwigzionych zakreslajg dostgpny im §wiat i warun-
kuja przezycie lub zaglade. Ponadto przedmioty snujg opowies¢ tozsamosciows,
a takze pozwalajg przetrwaé mentalnie. Dostrzezenie tej niezwyklej narratologicz-
nej i egzystencjalnej funkcji rzeczy w teks$cie autobiograficznym pozwala dotrzeé
do literackiej reprezentacji kobiecego dos§wiadczenia w obozie lub na zestaniu.

Z bogactwa tekstow memorialnych dotyczacych tagrow wyodrebnitam wspo-
mnienia spisane przez kobiety. Do analizy wybratam ksigzki wspomnieniowe napi-
sane po polsku przez Polki — wigzniarki obozow sowieckich' oraz zestane na Sybe-
ri¢ i w nieprzyjazne stepy Kazachstanu®. Wspolnym mianownikiem owych tekstow
bedzie ptaszczyzna kobiecych doswiadczen wschodnich, kontakt ze $§wiatem sto-
talizowanym — dzigki temu uda si¢ utrzymac spojnos¢ metodologiczng. W obrgbie
moich zainteresowan znajdujg si¢ teksty znane i uznane za bardzo dobre literacko

' B. Skarga, Po wyzwoleniu... (1944—1956), Krakow 2008; B. Obertynska [pseud. Marta Rudzka], W domu
niewoli, post. A. Szostkiewicz, Warszawa 2005.

2 F. Konarska, Liscie na wietrze, wyd. 3 uzup., Warszawa 2005; L. Lukasik, Kufer pamigci, Pita 2006; B. Pio-
trowska-Dubik, Kwiaty na stepie. Pamietnik z zestania, wyd. 3 popr. i uzup., Warszawa 2007.
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(Skarga, Obertynska), jak rowniez relacje autorek jednego — tylko wspomnienio-
wego — tekstu (Piotrowska-Dubik, Lukasik, Konarska). Tym samym zastrzegam,
ze weryfikacja pod wzgledem artyzmu literackiego nie byta przeze mnie brana
pod uwage. Interesuja mnie doswiadczenia kobiet w swojej literackiej, pisemnej
reprezentacji.

Cezure badawczg stanowi rok 1940 i1 pierwsza zsytka — zatem analizuje teksty
autorek, ktorych doswiadczeniem byla wywozka do Gulagu lub zestanie na Syberig
poczawszy od 13 lutego 1940°. Mianem zsytki na Syberie — za historykami* — obej-
muj¢ Syberi¢ wlasciwg z takimi rejonami jak Workuta, Kotyma czy Irkuck, a takze
tereny stepéw Kazachstanu i innych republik radzieckich.

Analizowanie tekstow wspomnien kobiecych nie jest sztucznym wyodrebnia-
niem problemu badawczego. Istnieje zwigzek migdzy gatunkami autobiograficzny-
mi 1 kobiecoscia, ptcig kulturowa. Tak méwi o tym German Ritz:

Poglad, iz gatunek nie ma pici, a pte¢ nie nalezy do zadnego gatunku to anachro-
niczne, esencjalistyczne stwierdzenie [...]. [przeciwnie] Gender na ptaszczyznie
literatury to problem gatunku®.

Bez perspektywy kobiecej obraz sowieckiego doswiadczenia wojennego jest
ubozszy i niepetny. Niestety stato si¢ tak, jak w przypadku literatury Zaglady, ze
to meskie relacje uznawane sg za te wzorcowe, normatywne i reprezentatywne. Ale
nie uwypuklajac kategorii ,,gender”, w rezultacie bylty meskim zapisem doswiadcze-
nia®. Kanon literatury wojennej zawtaszczyt ,,mgskocentryczny” punkt widzenia’.

Najbardziej znana wspotczesna polska filozofka, Barbara Skarga, aresztowana w Wilnie za dziatalno$¢
w Okregu Wilenskim AK skazana zostata w 1944 roku na dziesi¢¢ lat sowieckich obozow pracy, pdzniej
za$ skierowano ja do pracy w kolchozie w Kazachstanie. Do Polski wrocita dopiero z fala repatriacji w 1956
roku. Beata Obertynska, poetka i aktorka, mieszkajaca we Lwowie, po aresztowaniu w lipcu 1940 roku,
odbywata kar¢ w obozach Workuty. Wyzwolenie znalazta w szeregach armii generata Andersa, gdzie trafita
po amnestii. Dwie kolejne autorki wspomnien — Leonarda Lukasik i Felicja Konarska — to zestane na daleka
pénoc Zwigzku Radzieckiego wraz z rodzicami dzieci polskich osadnikow wojskowych, ktorym ziemig na
Kresach nadat sam Jozef Pitsudski. Ich rodziny do$wiadczyty niepokojow na wsi od sasiadow Ukraincow,
a potem zostaty deportowane w czasie wielkich akcji zorganizowanych przez wtadze radzieckie. Natomiast
rodzina ostatniej narratorki, Barbary Piotrowskiej, uciekajac z Poznania przed nazistami, szukata schronie-
nia u krewnych w okolicach kresowego Uscituga i wpadta w rece sowietow — rowniez oni zostali wywiezieni
do Kazachstanu.

Zob. A. Glowacki, Sowieci wobec Polakéw na ziemiach wschodnich 1l Rzeczypospolitej 1939—1941, wyd.
2, 1.0dz 1998; Polacy w Kazachstanie. Historia i wspolczesnosé, red. S. Ciesielski, A. Kuczynski, Wroctaw
1996.

G. Ritz, Gatunek literacki a ‘gender’. Zarys problematyki, w: Genologia dzisiaj, pod red. W. Boleckiego,
Warszawa 2000, s. 47, cyt. za: A. Ubertowska, ,, Pisafam sercem i krwig”. Poetyka kobiecych autobiografii
holokaustowych, ,,Ruch Literacki” 2009, z. 6, s. 618.

Por. ustalenia: A. Ubertowska, ,, Niewidzialne Swiadectwa”. Perspektywa feministyczna w badaniach nad
literaturg Holokaustu, ,,Teksty Drugie” 2009, nr 4, s. 220.

Wystarczy przejrze¢ bibliografie i zastanowi¢ si¢ nad popularnoscia i znajomoscia tytutdéw wsrod szerokich
rzesz czytelniczych — w polskim liceum czytamy Inny swiat Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, a nie Po
wyzwoleniu Barbary Skargi, kojarzymy Wspomnienia starobielskie i Na nieludzkiej ziemi Jozefa Czapskiego,
a juz niekoniecznie W domu niewoli Beaty Obertynskiej. Szeroko komentuje si¢ teksty Aleksandra Sotzeni-
cyna, a kto zna wybitne wspomnienia Eugenii Ginzburg Stroma Sciana?
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Oczywistym jest, ze w pewnych aspektach doswiadczenie kobiet i mezczyzn
jestinne, takze w sytuacjach ostatecznych, jakim bylo zetknigcie ze §wiatem sowiec-
kim. Nikt nie zaprzeczy, ze cho¢ wojna to ,,meska sprawa” rGwnie mocno zmienia
losy kobiet. Potwierdza to najstynniejsza biatoruska reportazystka, Swiettana Alek-
sijewicz, we wstepie do zbioru relacji radzieckich uczestniczek II wojny Swiatowe;:

(-..) ,,kobieca” wojna jest straszliwsza niz ,,mg¢ska”. Mezczyzni chowajg si¢ za hi-
storig, za faktami, wojna pocigga ich jako dziatanie, konflikt idei, interesow, a ko-
biety wychodza od uczucia. Umiejg widzie¢ to, co dla me¢zezyzn jest zakryte. To
inny §wiat. Z zapachem, z barwa, ze szczegélowym $wiatem istnienia®.

Literatura dotyczaca doswiadczen wojennych staje si¢ coraz obszerniejsza,
kolejne pokolenia badaczy siggaja po nowe interesujgce watki i tematy lub badaja
teksty kanoniczne przy uzyciu nowych narzedzi metodologicznych. Wielu badaczy
literatury tagrowej uwaza, ze kluczem do odczytania tekstow syberyjskich czy zsyt-
kowych jest kategoria ,,spotkania z Innym” lub analiza do§wiadczenia obozowego'.

Losy kobiet w czasie wojny staja si¢ obiektem zainteresowania badaczy, cze-
g0 owocem sg narracje wojenne na wskro$ nowoczesne opisujace sytuacje uwigzie-
nia z punktu widzenia podmiotu kobiecego''. Nie bede w tym miejscu argumento-
wac zasadnosci wyodrebnienia relacji kobiecych. Chciatabym tylko skonstatowac
owo zjawisko, fakt. Zamiarem mojego artykutu jest zarysowanie nowego obszaru
odczytan literatury dokumentu osobistego dotyczacego doswiadczen sowieckich,
w szczegolnosci doswiadczen kobiet wiezniarek i zestanych. I tak, jak problem ko-
biecego doswiadczenia Zaglady — co zauwaza Aleksandra Ubertowska'? — na $wie-
cie od lat 80. XX wieku, w Polsce od dekady stat si¢ obszarem literackiego zainte-
resowania badaczy. Tak ten wyodrgbniony przeze mnie obszar autobiograficznego
piSmiennictwa kobiet czaséw wojny w badaniach wcigz domaga si¢ naleznej uwagi.
Moim zamiarem jest wiec poszerzenie perspektywy badawczej.

Autorki decydujac si¢ na wyartykulowanie wspomnien w formie autobiogra-
fii wpisuja si¢ w schemat poetyki genderowej — koreluje to z pogladami, ze kobieta
wyraza si¢ w literaturze autobiograficznej, nalezacej do rejestru prywatnego. Rela-
cje wspomnianych kobiet dotycza najblizszego krggu osob, bezposrednich doswiad-
czen. Oczywiscie autorki w momencie deportacji i podczas zestania byly dziew-
czynkami, potem pannami. Musialy niejako poddac¢ si¢ dzialaniu brutalnej historii
wkraczajacej w ich zycie. Pokazuja swoje dzieje w kontekscie tej wielkiej historii,

8 S. Aleksijewicz, Wojna nie ma w sobie nic z kobiety, th. J. Czech, Wotowiec 2010, s. 17.

Por. 1. Sariusz-Skapska, Polscy swiadkowie Gutagu, Krakow 2002; H. Siewierski, Spotkanie narodow, Paryz
1984; W. Tichomirova, Literatury tagrowej obszary nieodstoniete. Kulturowe oblicza Innego, ,,Teksty Dru-
gie” 2008, nr 4, s. 90-100.

B. Krupa, Wspomnienia obozowe jako specyficzna odmiana pisarstwa historycznego, Krakow 2006; B. Kar-
wowska, Cialo. Seksualnos¢. Obozy zagtady, Krakow 20009.

Mozna w tym miejscu odnotowa¢ nastgpujace pozycje: L. Modelski, Dziewczyny wojenne: prawdziwe histo-
rie, Krakow 2011; Oblegzone, red. A. Knyt, th. A. Knyt, E. Milewska-Zonn, Warszawa 2011; Historie kobiet
z Gulagu. Dusza wciqz boli, red. S. Wilenski, Warszawa 2011 i wspomniany juz tom reportazy Swiettany
Aleksijewicz.

12 A. Ubertowska, ,, Pisatam sercem i krwiq”, dz. cyt., s. 617.
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opowiadaja, jak wptyneta na ich dalsze dzieje, wybory, problemy zdrowotne czy
osobowosciowe. Przekraczaja krag prywatny na rzecz dyskursu publicznego. Na
przyktadzie jednostkowego losu, pokazuja pewien los wspoélny.

Teksty reprezentujace doswiadczenie kobiet w tagrze i na zestaniu dotykaja
tak trudnych problemoéw, ze domagaja si¢ nieoczywistego, nowego odczytania. By¢
moze kluczem do wniknigcia w tekstowy $wiat bedzie wyczytanie prawdy o do-
$wiadczeniu z przedmiotow 1 wrazen zmystowych. Nie wolno jednak pozosta¢ obo-
jetnym na fakt, ze w obrebie zainteresowan humanistyki znajduje si¢ materialnos¢,
to sktadnik ludzkiej egzystencji:

Materialno$¢ wpisana jest niecodmiennie w przestrzen zainteresowan humanisty-
ki, (...) stanowi niemozliwy do zignorowania sktadnik ludzkiej egzystencji'>.

Koreluje to z ustaleniami Bozeny Shallcross, ktora we wstepie do pracy Rze-
czy i Zagtada podkresla, ze pojedyncze przedmioty pozydowskie opowiadaja o fak-
tyczno$ci Holokaustu, majg zdolno$¢ reprezentacji historii jednostkowej*. Jestem
przekonana, ze w analogiczny sposob — poprzez rzeczy — mozna opowiedzie¢ o do-
$wiadczeniu kobiecym w $wiecie wigzien i obozow sowieckich. Pragne zastrzec,
ze nie ulegam tutaj jakiemukolwiek stereotypowi badawczemu i schematycznemu
skojarzeniu, ze domena kobiet jest $wiat materii, bibelotoéw. Skoncentrowanie si¢ na
detalu pozwala pokaza¢ doswiadczenie jednostkowe, a dopiero poprzez takie szcze-
gotowe ujecie daje panoramg zjawiska. By¢ moze jest to pisanie ,,mikrohistorii”,
a wiec historii oddolnej, opartej na historii méwionej swiadkow, ktora wprowadza
emocje w obszar dyskursu historycznego'®. Argumentem na rzecz takiego podejscia
metodologicznego moze by¢ tez fakt, ze pod koniec lat 90. w humanistyce amery-
kanskiej specjali§ci badajacy literature wylansowali metode nazywana ,,powrot do
rzeczy” i ,,zwrot ku materialno$ci”®. Trafnym ujeciem badawczym bedzie postu-
zenie si¢ pojeciem ,reifikcje”, ktore za Ewa Domanska rozumiem jako ,,opowiesci
o rzeczach, ktore $wiadcza o sobie, maja swoja tozsamos$¢ i unikalne biografie”"’.

Barbara Skarga odkrywa przed czytelnikiem model sowieckiego $wiata i, po-
stugujac si¢ metaforyka teatru, jednemu z rozdziatdéw swoich wspomnien nadaje
tytut Teatr i aktorzy'. Niezwykle wnikliwie i trafnie analizuje mechanizmy po-
ruszajgce sprezyny radzieckiej rzeczywistosci, zorganizowanej wedtug upiornego
scenariusza Stalina i rozgrywajacego si¢ na scenach tysiecy obozoéw pracy i kot-
chozow. Role zostaly rozpisane pomigdzy aktoréw — skazujacych i skazanych, ale
w kazdej chwili te role moga si¢ odwrdci¢. Byt to $wiat oparty na klamstwie, utu-
dzie, niepewnosci. A zatem warto zastanowic¢ sie, co stanowito dekoracje i kostiumy

13 J. Kowalewski, Wprowadzenie, w: Rzeczy i ludzie. Humanistyka wobec materialnosci, red. J. Kowalewski, W.
Piasek, M. Sliwa, Olsztyn 2008, s. 9.
Por. B. Shallcross, Rzecz stotalizowana. Wstep, w: tejze, Rzeczy i Zagtada, Krakow 2010, s. 7.

Por. C.A. Frierson, S. S. Wilenski, Dzieci Gulagu, wst¢gp A. Applebaum, tt. A. Sawisz, A. Nowakowska,
Warszawa 2011, s. 26.

Por. E. Domanska, Mikrohistorie. Spotkania w miedzyswiatach, Poznan 1999.
E. Domanska, Problemy rzeczy we wspoiczesnej archeologii, w: Rzeczy i ludzie, dz. cyt., s. 55.
18 B. Skarga, Teatr i aktorzy, dz. cyt., s. 192-223.
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zorganizowanego w ten sposob radzieckiego kraju. Cheialabym pozostaé w tej kon-
wencji — dlatego tez niniejszy tekst opatrzytam tytutem Zapis pamieci — w rekwizy-
torni sowieckiego swiata, ktory nasuwa skojarzenia z polem semantycznym teatru.

W uporzadkowaniu ponizszej analizy pomocne okaza¢ moze si¢ wmonto-
wanie materiatu analitycznego w powtarzalne sekwencje fabularne. Warstwa zda-
rzeniowa nie odbiega znaczaco od uchwytnego po przeczytaniu kilku, kilkunastu
swiadectw nastepujacego rozwoju fabuty. Wylania si¢ z tego swoista topika opisu
do$wiadczenia. Pierwszy etap wtajemniczenia stanowi aresztowanie lub najscie
nocne i rozkaz pakowania si¢. Potem nastepuje transport — w przypadku wieznia-
rek moze to by¢ wczesniejsze krazenie po réznych wiezieniach radzieckich zanim
dojdzie do wiasciwej podrozy do przeznaczonego tagru. W przypadku polskich
przesiedlonych rodzin transport odbywat si¢ w zaplombowanych wagonach wprost
w step lub kotchoz. Kolejnym weztem fabularnym jest pobyt w tagrze/ tagrach lub
na zestaniu w kolchozie, posiotku w przypadku wysiedlonych rodzin kresowych.
Po odbyciu kary wigzien przewaznie dostawat nakaz bezterminowego osiedlenia si¢
w podobozie jako wolny cztowiek, ale de facto byl nadal wigzniem w tym ,,najwiek-
szym wigzieniu §wiata”"®.

AKT I — aresztowanie, wiezienie

Pierwsze zetknigcie z maching opresji miato miejsce podczas aresztowania.
Zazwyczaj podejrzanego nachodzili w domu enkawudzisci. Odbywajace si¢ wow-
czas rewizje czesto stawaty sie okazja do absurdalnych podejrzen — jakas rzecz,
na przyktad stary list czy nieprawomyslna ksigzka, stawaty si¢ pretekstem do
oskarzen®. Jesli podczas takiego naj$cia zdarzylo si¢ aresztowanie i przewiezienie
podejrzanego do wiezienia — oskarzony miat tylko kilka chwil na pozegnanie si¢
z rodzing, nie wiedzial nawet, co zabra¢ ze soba, nie wiedzial, czy i kiedy wroci.
Beata Obertynska na przyktad wzieta ze soba tylko szczoteczke do zgbow 1 paczke
papieroséw. W przestrzeni wi¢zienia niezmiennie pojawiajg si¢ rupiecie wigzienne,
znaczace znaki zycia aresztanta — brudny, zawszony materac, znienawidzona para-
sza (kubetl na nieczystosci stojacy w kacie celi). Panowat $cisty zakaz posiadania
czegokolwiek, co doprowadzato aresztowane do rozpaczy. Brak rzeczy oznaczat
brak zajecia i problemy psychiczne. Podczas rewizji w celi, straznicy znajdowali na
przyktad zdjecia rodzinne podejrzanych i bezwzglednie rekwirowali.

Za wielki sukces poczytywala Beata Obertynska przemyt nozyczek do wiezie-
nia. Ujawnila si¢ w ten sposdb moc performatywna rzeczy (rzeczy dziataja, maja moc
sprawcza) — autorka W domu niewoli sama decyduje si¢ na obcigcie wloséw zakaza-
nym narzg¢dziem, co pdzniej chroni ja przed wszawica (BO, 64). W gescie obcigtych
wlosow, przy pomocy zakazanego narzedzia zamanifestowata wolno$¢ wewngtrzng
i zdolnos¢ podejmowania decyzji. Na marginesie tych rozwazan warto tez wspomnie¢
o kwestii przestrzeni. Zawlaszczenie przestrzeni autonomicznej, skrawka wtasnego
terytorium jest bardzo bolesnie odczuwane przez aresztantki. To niedoscigle marzenie
o chwili samotnosci, alienacji z thumu, luksusie ciszy 1 ciemnosci, ktéra pozwolitaby

1 Termin ukuty przez Beat¢ Obertynska.

20 O takich przypadkach mozna przeczyta¢ w nastepujacych relacjach: Historie kobiet z Gutagu, dz. cyt.; Dusza
weiqz boli, dz. cyt.; oraz C.A. Frierson, S.S. Wilenski, Dzieci Gutagu, dz. cyt.
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ukoi¢ nerwy?'. Podczas przestuchan nieodmiennym elementem jest twarde krzesto
i §wiecgca prosto w oczy przestuchiwanego nieostonigta zarowka.

Jako wielce traumatyczne przezycie zapisane s3 we wspomnieniach nocne
aresztowania catych rodzin, catych wiosek i odstawienie do bydlgcych wagonow,
ktore wiozly ich w nieznane. Opisy tworza swoisty kanon, w ogoétach i szczegdtach
podobny. Z reguty funkcjonariusze dawali rodzinie dwie godziny na spakowanie
sie. W panice matki i ojcowie nie dziatali racjonalnie — cz¢sto zdarzalo sie, ze spako-
wali niepotrzebne rzeczy, a nie wzigli cieptych ubran gwarantujacych przetrwanie
na Syberii, nie wzi¢li narzedzi, ktérymi mogliby pracowa¢ na utrzymanie. W rela-
cjach kobiet deportowanych jako mate dziewczynki ujawnia si¢ wielki i nieutulo-
ny zal za utraconym domem jako materialnym $ladem bytu rodzinnego, pojawiaja
si¢ deskrypcje przedmiotow, zwierzat, miejsc utraconych. Czgsto bywato tak, ze to
dzieci pakowaty co$ na podroz, gdy matka lub ojciec stracili z rozpaczy glowe. Tak
sytuacja miata miejsce w noc wywozki w domu Leonardy Lukasik, kiedy to ona
z siostrg wrzucata do wielkiego kufra r6zne przedmioty. Pozniej te przywiezione
z Polski sukienki, naczynia stang si¢ gwarancjg ich przetrwania — dzigki wymianie
Z miejscowymi na pozywienie, rodzina przezyla.

Po amnestii rodzina Konarskich dzwiga kufer przez tajgg, podazajac do Cze-
rewkowa, gdzie organizowalo si¢ polskie wojsko i transporty do Polski. Kufer byt
pamigtka mamy, to w nim gromadzila przed $lubem swdj posag. Do tego kufra
wrzucili w po$piechu troche rzeczy w dniu deportacji. Teraz musieli wrzuci¢ go do
rzeki, po prostu stanowil balast, przez ktéry nie byli w stanie dalej i$¢.

AKT II - transport: wagon

Ten fragment doswiadczenia w literackiej reprezentacji obrost juz w motywy
i toposy. Bardzo interesujacg analize drogi jako znaku kulturowego przeprowadza
Izabella Sariusz-Skapska, przywotuje archetypy polskiego myslenia o drodze na
Syberie, wlacza romantyczne konotacje, nazywajac go etapem?. Droga w nieznany
bezkresny $§wiat stanowita preludium grozy i cierpien, ktore miaty spotkac polskich
przybyszoéw. Kolejne stacje tworzg zmieniajaca si¢ scenografie... Barbara Piotrow-
ska-Dubik notowata swoje przezycia zestancze na biezgco, podaje mijane stacje
w drodze do kotchozu w Kazachstanie:

18 kwietnia, czwartek, stacja Kirsanow. Wciaz dalej i dalej na wschad. (...) Zapi-
suje w notesiku stacje: Suzjum, Tamala, Kliuczyki, Kanadej, Repiewka, Syzran,
Padowka — To juz za Wotga®.

Te zapiski stang si¢ po latach autentycznym materiatem pomocnym w uru-
chomieniu pracy pamigci i odtworzeniu wojennych zestanczych losow. Tekst

2l Por. analogiczne do$wiadczenie zydowskich kobiet (ukrywajacych si¢ po aryjskiej stronie, mieszkajacych
w getcie lub uwigzionych w lagrach) opisane w artykule: A. Ubertowska, ,, Pisafam sercem i krwig”, dz. cyt.,
s. 621.

22 1. Sariusz-Skapska, Polscy Swiadkowie GULagu, dz. cyt., s. 29-138.

2 B. Piotrowska-Dubik, dz. cyt., s. 30. Informacje o cytatach z analizowanych autobiografii podaje w nawiasie,
na przyktad cytaty z ksiazki Barbary Piotrowskiej-Dubik jako (B P-D, 30); inne skroty — Barbara Skarga (BS,
...), Beata Obertynska (BO, ...), Leonarda Lukasik (LL, ...), Felicja Konarska (FK, ...).
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wspomnieniowy inkrustuje fragmentami listow od taty, dalszej rodziny, cytuje Ow-
czesne gazety (np. B P-D, 134-135), do ktérych miata dostep — dobudowuje kontekst
do swoich osobistych przezy¢, cytuje tez notatki mamy (np. B P-D, 127). Zreszta nie
tylko ona tak czyni. Aby uwiarygodnic i ozywi¢ tekst podobnie czynig pozostate
autorki. Zabiegi autentycznosci to rowniez: zobowigzanie referencjalne, mapka, fo-
tografie, kopie dokumentow.

Podczas transportu rekwizyty stanowily drewniane prycze, kraty w malut-
kim oknie, drzwi zamknicte na zelazng sztabe, dziura w podtodze stuzaca za toalete
i prymitywny piecyk, tzw. koza, ktéra nigdy nie mogla ogrza¢ wnetrza wagonu.
Zaréwno deportacja rodzin w bydlecych wagonach, jak i transport wigezniarek do
obozu przeznaczenia stanowi jedno z najstraszniejszych doswiadczen opisanych
we wspomnieniach. Jest to dyskurs korporalny — ujawniajg si¢ tam kwestie glodu,
boélu, zimna lub upatu, chordb. Do dyspozycji przez wiele dni podrozy wigzniowie
mieli tylko te rzeczy, ktore zabrali domu. Prawdziwg tragedig byta kradziez bagazu
lub odczepienie wagonu, w ktorym znajdowaly si¢ rzeczy zestancow. Bylo to jakby
skazanie ich na $mier¢. Zupetnie wyjatkowo posrdd relacji bolu i cierpienia mozna
trafi¢ na taki fragment: ,,Patrze przez okienko zza krat, zupelnie jakbym patrzyta
na dramatyczny film, jakby ta tragiczna sytuacja nas nie dotyczyta” (B P-D, 27).
I nieco dalej — po minigciu tablicy granicznej miedzy Europa i Azja, autorka wpa-
da w zachwyt nad otaczajaca wigznidow przyroda. Na jej entuzjastyczny okrzyk:
»Spojrzcie, jak pigknie!” nikt nie reaguje. Ona za$ na krotkim postoju 1 wyjsciu
z wagonu pochtania wzrokiem okolice:

Rozkoszuje si¢ picknym widokiem, chce jak najdtuzej zatrzymac go w sobie i za-
trzymac to moje oczarowanie (B P-D, 31).

AKT III — lagier

Przybycie do obozu i otrzymanie miejsca w baraku wyznacza kolejny etap
wigziennej wedrowki skazanca. Nalezato zorganizowac jakos swdj byt, zaja¢ dobre
miejsce na pryczy, dosta¢ pracg. We wszystkich wspomnieniach autorki podkresla-
ja jak wazna byla wymiana przedmiotéw przywiezionych z Polski, otrzymanych
juz na zestaniu w paczkach — na zywnos¢. Przedmioty uratowaty je wielokrotnie
przed $miercig. Przedmioty tworza odrgbny $wiat rekwizytow — motywami po-
wtarzajacymi si¢ sg tyzka i miska. Bez posiadania wlasnej miski niemozliwe byto
przetrwanie w tagrze. Dawato tez poczucie indywidualnos$ci — posiadanie na przy-
ktad wlasnej miski z domu z motywami kwiatowymi wyrozniato Skarge sposrod
innych wi¢zniarek. Jak juz wspomniatam, szeroko rozpowszechniony byl handel
wymienny. Wkraczamy tym samym na interesujace zagadnienie ,,cyrkulacji rze-
czy”. Wychodki stajg si¢ miejscem potajemnej wymiany dobr migdzy kobietami
i mezczyznami — w ukryciu mezczyzni zostawiaja wlasnorecznie zrobione broszki,
krzyzyki, medaliki z ko$ci. Kobiety za§ odwdzigczaja si¢ machorka, chlebem czy
cukrem. Na uwage zastuguje tez fakt organizowania samopomocy i ustug za rzeczy
— wymiana naturalna. Mam tu na mysli na przyktad cerowanie i pranie ubran dla
mezczyzn, za co kobiety otrzymywaty jedzenie. Przedwojenne umiejetno$ci zajmo-
wania si¢ domem byly jedng z genderowych strategii przetrwania, aktywna postawa
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w tradycyjnej roli gospodyni domowej pozwolita w niejednym baraku zorganizo-
wac namiastke domu.

Rzeczy tworza ramy naszych interakc;ji, to znaczy posiadanie czegos Iub brak
jakiego$ przedmiotu w $wiecie obozowym, wigziennym, kotchozowym decyduje
0 zyciu, statusie spotecznym. Sprawczo$¢ rzeczy oznacza, ze to rzeczy sg poniekad
sprawcg ludzkich zachowan?. W wielu fragmentach spotykamy opisy tego, jak za
lepszg prace, zwolnienie, czy pobyt w szpitalu ,,ptacito si¢” rzeczami. W rezultacie
byta to oplata za zycie, za jeszcze kilka dni marnej egzystencji.

Na marginesie chcialabym zasygnalizowac¢ jeszcze jedno ujecie przedmiotu.
Z lektury tekstow wytania si¢ kobiece doswiadczenie korporalne i sensualistyczne.
Ciato w obozie stanowito narze¢dzie pracy i samo byto niejako rzecza, ktora zuzyta,
chora, ranna czy kaleka nie byla juz potrzebna oprawcom. Zupetnie skrajng sytuacje
mamy, gdy ciato stanowi przedmiot, narz¢dzie. Jest potrzebne oprawcy dopoki dzia-
fa sprawnie i bez szwanku. Nie powinno domagac si¢ tez specjalnego traktowania
—leczenia, odpoczynku, czy wlasciwego odzywiania. Takie ciato — narzedzie pracy
nie jest potrzebne w systemie totalitarnym.

Anne Applebaum w swej monografii obozow radzieckich zauwaza, ze bycie
kobietg-wi¢zniem dawato wicksze szanse na przetrwanie®. Objawiato sie to nie tyle
w wykonywaniu lzejszych prac fizycznych, ale w sprawniejszym organizowaniu
prywatnego zycia. Kobiety potrafity lepiej zadbac o siebie, o swoje ciato, o higiene,
czysto$¢ i stan swojej odziezy. Relacje, do ktérych dotarta, pozwalajg jej wysnud
wniosek, ze kobiety odznaczaly si¢ wigksza meznoscia, a sity duchowe czerpaty
z przyjazni oraz dajac i przyjmujac pomoc od wspottowarzyszek niedoli. Anne Ap-
plebaum przytacza rowniez opinie mezczyzn-wigzniow o tagierniczkach, ktorzy
podkreslaja, ze kobiety ze wzglgedu na swa seksualno$¢ i pokusg prostytucji ulegaty
szybszej degradacji. Jednakze oddanie swojego ciala byto czasem jedynym ratun-
kiem i sposobem na zdobycie dodatkowego chleba. Kobieta miata bowiem dodatko-
wa bron, mogta celowo zaj$¢ w ciaze, aby choc przez jakis czas wykonywacé 1zejsze
prace, karmi¢ swoje dziecko po urodzeniu i wykorzysta¢ krétki ,,urlop macierzyn-
ski”. Takich przywilejow nie mieli oczywiscie mezczyzni.

Pozycja kobiety w obozie zasadniczo roznita si¢ od statusu mezczyzny. Po
pierwsze w sowieckim Gutagu priorytetem byla praca, ktora dla stabszych fizycz-
nie kobiet byta niezwykle wyniszczajagca. W centrum analizy raz po raz pojawia
si¢ problem glodu, ktéry — jak zaznacza Barbara Skarga — tatwiej potrafity znies¢
kobiety. Krag tematéw pisanych z punktu widzenia kobiety to takze bycie matka
— wspominanie swoich pozostawionych w Polsce dzieci, a takze szeroka tematy-
ka korporalna — cialo i fizjologia. Filozofka zauwaza ktopoty kobiet z menstruacja,
chorobami jajnikow, biegunka, ktéra stanowita obozowa torture. Porusza tematy
tabu — seks, aborcje, gwalt, mito§¢ homoseksualna, a nawet przypadek spotkanego
w obozie transwestyty.

Doswiadczenie cielesne kobiet w obozie jest inne niz mezczyzn. W prze-
ciwienstwie do hitlerowskich obozéw zaglady, kobietom nie obcinano wilosow,
me¢zczyznom tak. Ceremoniat rewizja-taznia-dezynfekcja-otrzymanie ubrania jest

24 Zob. E. Domanska, dz. cyt., s. 35.
% Por. A. Applebaum, Gutag, przet. J. Urbanski, Warszawa 2005.



Nr 28/2014 Joanna Samp 141

niezmienny. Nie sg to jednak stroje, ktére majg uragaé¢ wiezniarce?®. Przeciwnie
— muszg by¢ praktyczne, ciepte z uwagi na wykonywang praceg. Skarga pisze, ze
w obozie jest krawcowa, ktora szyje takie same stroje dla kobiet. Jesli wigzniar-
ka otrzymuje paczki, moze nosi¢ swoje prywatne ubrania, wystane przez rodzi-
n¢. Przytacza rowniez zabawng histori¢, gdy zaopatrzeniowiec obozowy — wesoty
chlopak, zakupit r6znokolorowe bele materiatu na nowe sukienki dla fagierniczek.
Autorka z satysfakcjg wspomina:

Co to byta za uciecha! (...) Jak staly$my na prowierce, wygladaly$my ku zgrozie
naczalstwa jak kwietna taka (BS, 135).

Potencjat rzeczy objawia si¢ takze w tym, ze dzieki posiadaniu jakiego$
przedmiotu wigzniarka moze przetrwa¢ mentalnie. Moze to by¢ jak w przypadku
Obertynskiej apaszka — pamiatka po minionym zyciu albo fotografia dziecka. Ana-
logiczna sytuacja miala miejsce w lagrach — Agnieszka Nikliborc cytuje nastepuja-
ce stowa kuratorki wystawy, zorganizowanej w [zraelu w Yad Vashem, a dotyczacej
egzystencji kobiet w czasie Zaglady:

[przedmioty przypisane kobietom] spetniaty szczegdlng rolg: kobiety nie potrze-
bowaty ich, by by¢ picknymi, czy zeby szczotkowac swoje wlosy, poniewaz juz ich
nie miaty, lecz by przypominaty im, ze kiedys$, jaki i teraz, ciggle sa kobietami?’,

Tak — kupiona w Tokio morelowa apaszka, o ktora Beata Obertynska popro-
sita rodzing pozwala odzyskac jej sity duchowe. Kiedy w tagrze otwiera paczke
z zywnoscig 1 trzyma ja w rgku uswiadamia sobie, ze istniat kiedy$ inny $wiat, ze
byta sobg (BO, 123).

AKT IV - kolchoz

Tutaczka deportowanych to czesto wielomiesigczne czy wieloletnie przymu-
sowe mieszkanie w kotchozie lub zagubionej posrod stepow, tajgi wiosce. Bywato
tak, ze Polacy trafiali do miejscowych domow, sita byli dokwaterowani do domow
miejscowej ludnosci. Ale bywato i tak, ze pociag zatrzymywat si¢ w zupelnym pust-
kowiu, enkawudzisci wysadzali zrozpaczonych i umeczonych wielodniowa podréza
ludzi i kazali zaktadac¢ osiedle. Wowczas swiadomos$¢ zagubionych lub niewzigtych
z domu z powodu pospiechu rzeczy, narzedzi do pracy stanowita dodatkowa udreke
(LL, 77). W takim momencie mikrokosmos przedmiotéw ujawniat swojg moc.

Wyposazeniem nowego mieszkania byly tylko prycze. Najwazniejszym ku-
chennym ,,sprzetem” jest ptyta kuchenna. Bez tego niemozliwe jest przygotowa-
nie jakiegokolwiek positku czy napoju. W momencie, kiedy rodzina Felicji Konar-
skiej trafia do baraku, w ktorym nie ma ptyty, jest to wielka tragedia dla matki. Po
kilku dniach udaje im si¢ przenie$¢ do innego baraku, dzieki czemu mozliwe jest

2 Por. relacje holokaustowe, np. Halina Birenbaum Nadzieja umiera ostatnia, wyd. 2 uzup., Warszawa 1988,
s. 97: ,,Po kapieli otrzymatam dtuga czarna sukni¢ z koronkami”. Ten wyréznik kobieco$ci — stroj staje si¢
elementem uragajacym, w ten sposob oprawca chce o$mieszy¢ kobiety.

27 A. Niklibore, Uwigzione w KL Auschwitz-Birkenau. Traumatyczne doswiadczenia kobiet odzwierciedlone
w dokumentach osobistych, Krakow 2010, s. 21.
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przetrwanie. Brak podstawowych przedmiotow ujawniat si¢ w momencie, gdy nie
byto czym potata¢ ubran, brakowato nici i igiet.

W ostrym klimacie Syberii czy Kazachstanu niezb¢dne sa pimy-walonki na
nogi i ciepte pikowane kurtki — waciaki. Tylko uprzednie ich zakupienie lub zamia-
na na co$ innego gwarantuje przetrwanie zestania. Polscy zestancy w kontaktach
z miejscowymi ucza si¢ nowych kodoéw przetrwania. Ponadto w nowym stroju ina-
czej postrzegaja siebie:

Wygladamy w tych strojach zupelnie inaczej, jakos obco, nie jeste§my podobni do
siebie, przypominamy typowych Rosjan-Azjatow (B P-D, 63).

Wszelkie zamiany i handel wymienny kwitly. Felicja Konarska opisuje cu-
downy dar — koc ofiarowany przez estonskiego zolnierza, ktory tata Felicji wymienit
na zywnos$¢ i w ten sposob mogt nakarmié¢ gltodne dzieci (FK, 103). W nieludzkich
warunkach rowniez dzieci, pozbawione prawdziwego dziecinstwa, uczyty si¢ samo-
dzielno$ci i zaradno$ci. Aby zdoby¢ jedzenie potrafity wyzby¢ si¢ picknej pamiatki
dziecinstwa — kolorowg ksigzeczke siostry Marysia i Felicja zamienity z rosyjskim
chtopcem na chleb (FK, 108-109). Na marginesie warto wspomnie¢ tylko o sytuacji
dzieci, ktore nie miaty zabawek. Jedyna zabawka Felicji Konarskiej byta moneta
dwukopiejkowa: ,,Za dwie kopiejki niczego nie mozna byto kupi¢, ale byty moje, a ja
niczego wlasnego nie miatam” (FK, 86).

Przedmioty snujg opowie$¢ tozsamosciowa. Okazuje sig¢, ze niektorym ze-
stancom udalo si¢ spakowac portrety bohateréw narodowych. Z narazeniem zycia
przechowywali je 1 wieszali w sekrecie na $cianie domu w polskie swieta i uroczy-
stosci narodowe:

Dla mnie — harcerki przesigknigtej przez caly okres szkolny patriotyzmem — naj-
wazniejsze byly portrety naszych bohateréw narodowych: prezydenta Ignacego
Moscickiego, marszatka Jozefa Pilsudskiego, Orlat w obronie Lwowa itp. (LL, 46).

Tozsamo$¢ narodowa wspiera rowniez podtrzymywanie tradycji, obchodze-
nie $wigt religijnych. W relacjach pojawiaja si¢ opisy Wigilii (np. B P-D, 124-126;
LL, 80; FK, 97-100) i dzielenie si¢ optatkiem przywiezionym jeszcze z Polski, or-
ganizowanie nabozenstw majowych ku czci Maryi (LL, 69-70). Barbara Piotrowska
wielokrotnie pisze o obrazie Matki Bozej Kochawinskiej i $w. Andrzeja Boboli,
ktore wisza nad prycza i o krucyfiksie*® (por. np. B P-D, 116).

Pewne przedmioty pozwalaja tez zachowac¢ kontakt i relacj¢ bliskosci z pozo-
stawionymi na wolnosci cztonkami rodziny, z przyjaciotmi. Tym rzeczom zestancy
1 wigzniowie nadajg status nicomal relikwii i najwigkszej §wigtosci. Przytocze zna-
mienny przyktad:

Pocztowka z ta radosna wiadomoscig wedruje kolejno z rak do rak. Ogladamy ja
ostroznie, niemal jak relikwig, czytamy kazde stowo. (...) I wlasnoreczny podpis
kochanego tatusia (B P-D, 21).

8 Zreszta dzieje krucyfiksu sg niezwykle: ,,Nasz krucyfiks z Poznania wrdcit z nami po syberyjskiej tutaczce
ijest u mamy otoczony szczegolng czcia” (B P-D, 326).
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Paczki i listy stanowig materialny dowod tacznosci z utracong rodzing i oj-
czyzng. Dotykajac papieru i przedmiotow, ktore wezesniej pakowaty i dotykaty rece
bliskich, materializuje si¢ $wiat miniony (np. B P-D, 93). Skazancy ,,dotykajg” na-
miastki domu — splata si¢ w tych przedmiotach energia materialna i metafizyczna
(LL, 69). Taki przedmiot, skrawek poprzedniego zycia stanowi podpore¢ moralng
1 psychiczng. Dowodzi, ze wczesniej bylo inne zycie, ze nalezato si¢ do tamtego —
wolnego $wiata.

W przetrwaniu niebagatelng rol¢ odgrywato tez pamigtanie o swojej tozsa-
mosci narodowej. Podtrzymaniu tego poczucia stuzyty polskie ksigzki — skarby
przekazywane sobie w krggu znajomych Polakéw. Kontakt z polskim stowem byt
gwarantem zachowania tozsamosci narodowej:

Wieczorami czytamy przy kaganku nasze polskie ksiazki, ktore kraza wsrod Po-
lakéw. Nie mamy ich za wiele, wigc nieoceniona jest ich warto$¢, nieocenione
kazde pisane stowo, nasze stowo (B P-D, 92).

Rzeczy jako sygnatury tozsamosci narodowej powoduja, ze przebywajaca juz
ponad dziesig¢ lat w Rosji Radzieckiej Barbara Skarga odzyskuje swoje poczucie
polskosci. Wraz z polskimi ksigzkami, poprzez jezyk, powraca do niej tozsamo$c¢.
Wzmocnione to jest jeszcze dualizmem podziatu na my-Polacy lub my-Europejczy-
cy wobec oni-Rosjanie. Na wszystkich etapach zniewolenia — w wigzieniu, w obo-
zie, w specobozie i na zeslaniu intuicyjnie szuka po$rod wigezniéw jakiego$ Polaka.
Nie jest jej tatwo, gdy po osiedleniu si¢ w kotchozie orientuje si¢, ze jest jedyng
Polka w calym rejonie. Aby nie zapomnie¢ jezyka polskiego czyta polskie gazety,
Parandowskiego i recytuje z pamicci Beniowskiego, upajajac si¢ dzwickami kre-
sowej polszczyzny (por. BS, 216). Wykonuje wowczas niezwykle ciezka prace —
zwozi sama siano ze stepu. Styszy skowronki, ktore §piewaja jak dawniej w Polsce,
wchlania aromat siana, ktore pachnie jak w rodzinnych stronach. I cho¢ zewnetrznie
zniewolona, znéw czuje si¢ wolna.

W roznego typu psychotestach, ankietach osobowo$ciowych pada pytanie:
,,Co zabralby$/zabrataby$ ze sobg na bezludng wyspe?”. Pytanie tylko z pozoru jest
fatwe i cho¢ tak naprawd¢ odpowiedZ na nie niewiele powie o cztowieku, warto si¢
nad nim zastanowi¢. Hmmm... Nie mozna wzig¢ za duzo, bo transport powodu-
je pewne ograniczenia. Czego tak naprawde bede potrzebowac? By¢é moze decy-
zja zabrania konkretnego przedmiotu odstania jaka$ ukrytg prawde o czlowieku,
jego charakterze, ukrytych emocjach czy intencjach. A co wzigé, jesli nad ranem
do uspionego domu wkracza sowiecka wtadza i kaze za dwie godziny by¢ goto-
wym w nieznane, co uprzednio sobie przygotowac, jesli dziata si¢ w konspiracji
i w kazdym momencie mozna spodziewac si¢ aresztu i wiezienia. O co poprosic
rodzing, gdy czeka si¢ na paczke i list w odlegtym obozie pracy gdzie§ na Syberii
lub w zapomnianym przez Boga i ludzi posiotku kazachstanskim? Sformulowane
potrzeby i reakcja na przedmioty moga pomdc w odczytaniu i zrozumieniu sytuacji
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egzystencjalnej tagierniczek i zestanych. Z tekstow wspomnieniowych mozna wy-
tuska¢ odpowiednie fragmenty i odkry¢ niezbadany dotad i nieopisany $wiat.

Jak wykazatam, jedna ze strategii przetrwania bylo posiadanie rzeczy, pilno-
wanie i szanowanie ich, skrupulatne przechowywanie. Rzeczy mialy w sobie zaklgte
zycie, ktorego mogty udzieli¢ lub odmowic¢ swojemu posiadaczowi. Rzeczy to takze
ekwiwalenty podmiotu — gtodujacego, okaleczonego, zmeczonego, zmaltretowane-
g0, uwiezionego. Skazany na tagier lub zsytke nie miat prawa do normalnego Zycia,
tak i rzeczy egzystowaty w ukryciu. ,,Rzecz jest ‘innym’ cztowieka”” — okaleczony
podmiot jest tak samo bezbronny i zdekompletowany psychicznie jak otaczajacy go
$wiat tagru, kotchozu pograzonej w chaosie Rosji Radzieckiej.

Rzeczy posiadaja potencjal narratologiczny i przechowuja pamig¢ sytuacii,
odczuc, faktow:

Pozbawi¢ cztowieka otaczajacych go przedmiotdéw Iub nie pozwoli¢ mu si¢ z nimi

zwigza¢, oznacza odebra¢ mu zakotwiczenie i odebra¢ pamigé. (...) A zatem

przedmioty sprawiajg, Ze istniejemy, definiujg i stabilizujg nasza tozsamo$¢*°.

Wyluskatam z zapisanych stronic wspomnien bogaty materiat egzemplifika-

cyjny. Moja ambicjg nie bylo skatalogowanie, wyliczenie wszystkich przedmiotow
dostepnych doswiadczeniu zakluczionnych. Chcialam zwréoci¢ uwage na interesu-
jacy korpus tekstow autobiograficznych, ktore przy uzyciu metod mikrohistorii,
reifikcji w duchu gender moga w nowy sposob zaswiadczy¢ o doswiadczeniu fe-
ministycznym w sowieckim $wiecie tagréw i obozoéw. Poniewaz rzeczy $wiadcza
o historii”!, wkraczajg w ramy reprezentacji. A posiadajac moc organizowania dys-
kursu, uruchamiaja prace pamieci i bolesne docieranie do wspomnien:

Jeszcze dzisiaj, juz jako siedemdziesigcioletnia osoba, piszac te wspomnienia pta-
cze 1 moj rekopis jest mokry od tez. Wszystkie wydarzenia przesuwaja mi si¢
przed oczami jak w kalejdoskopie i mam wrazenie, ze to wszystko miato miejsce
wczoraj (LL, 47).
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IN THE PROPS ROOM OF THE SOVIET WORLD.
AUTOBIOGRAPHICAL NARRATIVES OF FEMALE
FORCED-LABOURERS DURING WORLD WAR 11

The author considers autobiographical accounts of the women — Polish prisoners
— sent to Soviet forced-labour camps, mainly to Siberia and Kazakhstan, during
World War II. The methodological approach assumed in the examination consists
in focusing on narrative details (for example, prisoners’ possessions), on the basis
on which individual experience is revealed. The record of such experience is found
in allegedly “objective” descriptions of the surroundings and everyday objects. This
is tantamount to a turn toward micro-histories and individual memory. However,
thanks to the juxtaposition of diverse relations there emerges a panoramic view:
detailed and providing an insight into the realities of the life in exile.

Key words: forced-labour camps, deportations, the Soviet Union, female forced-la-
bourers, memories, Siberia
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DZIEJE REKOPISOW STANISLAWA KRYCZYNSKIEGO
(1911-1941)’

Stanistaw Kryczynski, utalentowany historyk i orientalista, pochodzit z rodziny
o dalekich korzeniach tatarskich. Jego przedwczesna $mier¢ byla ogromna strata nie
tylko dla polskiej nauki, ale i literatury. Uczony urodzit si¢ w 1911 roku w Nowym
Saczu, zmart na tyfus w wieku 30 lat w Lowiczu?. W historii nauki zapisat si¢ przede
wszystkim jako autor pierwszej monografii poswieconej Tatarom polsko-litewskim?.

Prace badawczg Kryczynski rozpoczal bedac jeszcze uczniem gimnazjum.
W klasie maturalnej (egzamin dojrzatosci ztozyt w 1929 roku) przygotowal swojg
pierwszg rozprawe naukowa; dotyczyta ona historii Mielca*. Kultura staropolska fa-
scynowata autora takze podczas studidow uniwersyteckich w Krakowie i Lwowie. Jego
praca magisterska, napisana na Uniwersytecie Jana Kazimierza pod kierunkiem wybit-
nego mediewisty prof. Stanistawa Zakrzewskiego, poSwiecona byla arianskiej rodzinie
Lubienieckich (XVI i XVII wiek).

Obok pracy naukowej juz wtedy pochlaniala Kryczynskiego rowniez dziatal-
no$¢ pisarska. Za debiut literacki autora uznaje si¢ wiersze opublikowane w gazetce
uczniowskiej ,,Dziewanna” (rok szkolny 1928-1929). Jednakze, jak dowiadujemy si¢
z notatek Kryczynskiego, trzy lata wczesniej (1925) w ,,Brzasku Skierniewickim”, or-
ganie mlodziezy szkolnej, ukazato si¢ kilka mtodzienczych obrazkéw prozatorskich
autora Tataréw litewskich. Stanistaw byt wtedy uczniem IV klasy gimnazjum?®. Doj-
rzate utwory poetyckie tworcy polsko-tatarskiego ukazaty si¢ w czasopismie ,,Znicz”,
a nastepnie w ,,Roczniku Tatarskim” i ,,Wschodzie”.

W czasie studiow Kryczynski wspotpracowal z redakcja ,,Kuriera Literac-
ko-Naukowego”, publikujac na tamach tego periodyku artykuty pod pseudonimem

' Artykul zostal przygotowany w ramach projektu badawczego ,,Literatura polsko-tatarska po 1918 roku”.

Projekt finansowany ze $rodkow Narodowego Centrum Nauki przyznanych na podstawie decyzji numer
DEC-2012/07/B/HS2/00292.

Czytelnikéw zainteresowanych zyciorysem Kryczynskiego odsytam do prac: J. Sulimowicz, Kryczynski
Stanistaw, w: Polski Stownik Biograficzny, t. 15, Wroctaw 1970; J. Tyszkiewicz, Zainteresowania i dorobek
badawczy Stanistawa Kryczynskiego (1911-1941), w: Stowianszczyzna i dzieje powszechne. Studia ofiaro-
wane Profesorowi Ludwikowi Bazylowowi w siedemdziesigtq rocznicg Jego urodzin, Warszawa 1985; tenze,
Dorobek historyczny Leona i Stanistawa Kryczynskich, w: Srodowiska historyczne II Rzeczypospolitej. Cze$é
II. Materialy konferencji naukowych w Cedzynie i Biatymstoku w 1986 i 1987, pod red. J. Maternickiego,
Warszawa 1987; tenze, Olgierd, Leon i Stanistaw Kryczynscy — dzialacze kulturalni i badacze przeszioSci
Tatarow, ,,Rocznik Tatarow Polskich” 1993, tom 1.

S. Kryczynski, Tatarzy litewscy. Proba monografii historyczno-etnograficznej, Warszawa 1938.
4 S.Kryczynski, Schola Mielecensis 1526—1931, Mielec 1931.

S. Kryczynski, Bibliografia: pierwsze prace pisane w gimnazjum, BUW, Gabinet Rekopisow, sygn. 1678, k.
135.
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A. Krystan®. Niektore z tekstow podpisane byly takze prawdziwym nazwiskiem auto-
ra’. Okres mielecko-krakowsko-lwowski w biografii naukowej Kryczynskiego zamyka
artykul Odpust przy zbojeckim trakcie, ktory ukazat sic we wrzesniowym numerze
wilenskiego ,,Stowa” w 1935 roku®. Od tego czasu historyk po$wieca sie zglebianiu wie-
dzy o Tatarach polsko-litewskich. Rozpoczyna ponadto staz naukowy na Uniwersytecie
Warszawskim, gdzie migdzy innymi uczestniczy w seminarium turkologicznym prof.
Ananiasza Zajaczkowskiego®. Plonem poszukiwan naukowych mlodego badacza, obok
wspomnianej monografii, byl szereg artykutéw i studiéw opublikowanych w czasopi-
smach takich jak ,, Rocznik Tatarski”, ,,Rocznik Ziem Wschodnich”, , Zycie Tatarskie”,
»Jantar”, | Przeglad Islamski”, ,,Lud”. Duza cz¢$¢ eseistyki historycznej i felietonéw
autora sytuuje si¢ na pograniczu historiografii i literatury pigkne;j.

Przedwczesna $mier¢ nie pozwolita Kryczynskiemu zrealizowa¢ wigkszosci pla-
néw i zamierzen naukowych, ponadto duza cze¢sé jego dorobku, w tym takze literackie-
go, przetrwata tylko w formie manuskryptoéw, czgsto w postaci brulionowych notatek,
wypisow z literatury i szkicow. Nie ukazato si¢ takze wiele ukonczonych lub prawie
ukonczonych artykutéw historyka. Chociaz juz ilo$¢ prac opublikowanych przed woj-
ng jest imponujaca (kilkadziesiagt artykutéw naukowych i popularnonaukowych), jego
faczny dorobek jest ogromny i wcigz czeka na cato§ciowe opracowanie.

Jako pierwszy na spuscizn¢ rekopismienng autora Tatarow litewskich zwrocit
uwage Wilhelm Mach. Pisarz nie tylko opublikowat na famach ,,Nowej Kultury” arty-
kut dotyczgcy tworczosei literackiej Kryczynskiego'”, ale tez wybrat i podat do druku
fragmenty jego wspomniehn!!. Zacytujmy w tym miejscu fragment artykutu Macha:

Tre$¢ oszalamiajgco réznorodna, charakter formalny tez niejednolity. Autor byt
z wyksztalcenia i z zamitowania historykiem, z instynktu — pisarzem. Demon Hi-
storii wodzi si¢ za bary z demonem Sztuki. Rodzaje wypowiedzi splatane, prze-
nikajace si¢ wzajemnie. Raz przemawia diariusz pami¢tnikarski z obfita, szeroko
rozbudowang dygresja historyczng, etnograficzng, dokumentarng, to zndw esej
wysublimowany z materiatow zrodtowych, to zndw par exellence literacka fakto-
grafia wspotczesnosci, ,,proza autentyczna”. [...] Bohaterami brulionéow Kryczyn-
skiego sa mysli, idee i konkret rzeczywisto$ci.'?

¢ A. Krystan, Metryka szkolnego osta (,,Kurier Literacko-Naukowy” 1932, nr 36); Niedziela kwietna w staro-

polskiej dramaturgii ludowej (tamze, 1933, nr 15); Antrum Draconis, czyli przyczynek do historii smokow
krakowskich (tamze, 1936, nr 22). Pod tym samym pseudonimem odnajdujemy takze artykut Ges. sw. Marci-
na w wyludnionym Lwowie (,,Nowy Wiek”, 12 XII 1933).

S. Kryczynski, Karta z dziejow ruchu powstanczego w Galicji w r. 1863 (,,Kurier Literacko-Naukowy” 1932,
nr 1); Z krolestwa Szwargotu (tamze, 1932, nr 44); Krakoéw pod Bachusem (tamze, 1933, nr 1); Pierwsi na
Swiecie utani (tamze, 1933, nr 34).

S. Kryczynski, Odpust przy zbdjeckim trakcie, ,,Stowo” 1935, nr 264.

Wsrod kolegéw seminaryjnych Kryczynskiego nalezy wymienic¢ Ireng Krudowska (w 1939 roku zostaje jego
zona) oraz Jerzego Sulimowicza, autora poswigconego Kryczynskiemu hasta w Polskim Stowniku Biograficz-
nym, i Jana Reychmana, wybitnego orientalisty, profesora UW.

W. Mach, Stanistaw Kryczynski, pisarz odnaleziony, ,,Nowa Kultura”, 20 VII 1958, nr 29.

S, Kryczynski, Z rekopiséw, wybratl i do druku podat W. Mach, ,,Nowa Kultura”, 20 VII 1958, nr 29 oraz 27
VII 1958, nr 30.

12 'W. Mach, Stanistaw Kryczytiski..., s . 6-7.
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W jednym z poézniejszych numerdéw ,,Nowej Kultury” Mach informowat
czytelnikow:

Rekopisy Stanistawa Kryczynskiego [...] wywotaty u czytelnikow zywy oddzwigk.
[...] Obszerniejszy wybor z brulionow Stanistawa Kryczynskiego przygotowuj¢
dla miesigcznika ,, Tworczos¢” (druk, przypuszczam, w jednym z najblizszych
numerdw) [...]. Calo$cia rekopiséw zajmie si¢ Sp. Wyd. ,,Czytelnik” — trudno
mi jednak okresli¢ juz dzisiaj termin druku; prosz¢ zatem $ledzié zapowiedzi
wydawnicze."

Pomimo zapewnien Macha, nic ponad fragmenty wspomnien, jakie opubliko-
wat on w ,,Nowej Kulturze”, w tamtym okresie nie ukazato sig.

W latach 70. postacig Kryczynskiego zainteresowat si¢ historyk Jan Tyszkie-
wicz. W latach 19761982 zbierat on relacje rodziny i wspotpracownikow autora 7a-
tarow litewskich (migdzy innymi Ireny Kryczynskiej, prof. Adama Wolffa, prof. Lu-
dwika Bazylowa), a takze studiowat, udostepnione przez zong, jego rekopisy. W latach
osiemdziesigtych opublikowal wazne studia po§wiecone dziatalnos$ci naukowej przed-
wezeSnie zmarlego badacza'*. Dzisiaj profesor Tyszkiewicz uznawany jest za jeden
z najwigkszych autorytetdow w dziedzinie historii Tataroéw polskich oraz za najwybit-
niejszego znawce spuscizny historycznej Kryczynskiego'. Badacz ten jako pierwszy
zwrdcil tez uwage na poezje Kryczynskiego i na tamach ,,Zycia Muzulmanskiego”
opublikowal w 1988 roku siedem wybranych przez siebie wierszy'. I chociaz ten drob-
ny wycinek tworczosci literackiej pozwolit czytelnikom zorientowa¢ si¢ w tematyce
i poetyce tworczosci Kryczynskiego, byt daleko niewystarczajacy, aby na jego pod-
stawie dokona¢ jakichkolwiek uje¢ syntetycznych. Trzy wiersze wraz z komentarzem
1 krétkim biogramem poety Tyszkiewicz dotaczyt réwniez w postaci aneksu do swojej
ksigzki Z historii Tataréw polskich 1794—1944".

W 1981 roku zona Kryczynskiego przekazata zbior manuskryptow meza w darze
Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie, gdzie zostaly one starannie posegregowane
i opisane w Katalogu Rekopiséw'®. Dzi$ udostepniane sa one w Gabinecie Rekopisdéw
BUW pod sygnaturami 1666—1681 i zawieraja nastepujace dokumenty:

— Wspomnienia Stanistawa Kryczynskiego (sygn. 1666).

— Arianska rodzina Lubienieckich w XVI i XVII w. (praca magisterska, brak czg-

$ci kartek) (sygn. 1667).

13 W. Mach, W sprawie Kryczynskiego, ,Nowa Kultura”, 10 VIII 1958, nr 32.

4 J. Tyszkiewicz, Zainteresowania i dorobek badawczy Stanistawa Kryczyriskiego...; tenze, Dorobek historycz-

ny Leona i Stanistawa Kryczynskich...

J. Tyszkiewicz wybrat, opracowat i podat do druku wybrane rozprawy historyczne Kryczynskiego, np. Kro-
nike wojenng Tatarow litewskich (,,Przeglad Humanistyczny” 1984, nr 2), Wysitek zbrojny Tatarow Rzeczy-
pospolitej, w: S. Kryczynski, Kronika wojenna Tatarow litewskich, oprac., wstepem i przypisami opatrzyt J.
Tyszkiewicz, Gdansk 1997/1998.

S. Kryczynski, Obrazki literackie, ,,Zycie Muzutmanskie” 1988, nr 8, s. 11-14.

Aneks 5.: Wiersze Stanistawa Kryczynskiego z lat 1939 do potowy 1941, w: J. Tyszkiewicz, Z historii Tatarow
polskich 1794—1944, Puttusk 2002.

Katalog Rekopisow Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, tom 5, oprac. J. Borysiak, E. Piskurewicz, M.
Tyszkowa, przy wspotudz. M. Kreta, Warszawa 1922, s. 13-19.
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— Jazda tatarska w Polsce oraz zalacznik Wysitek zbrojny Tatarow Rzeczypospo-
litej (sygn. 1668).

— Kronika wojenna Tataréw litewskich (sygn. 1669)"°.

— Materiatly do historii putkéw tatarskich w Polsce. Seria trzecia. XVIII w. (sygn.
1670).

— Materialy warsztatowe do prac o Tatarach (sygn. 1671).

— Prace i fragmenty prac dotyczace Tatarow w Polsce 1 na Litwie (sygn. 1672).

— Uzupetnienia do pracy Stanistawa Dziadulewicza Herbarz rodzin tatarskich
zebrane przez Stanistawa i Leona Kryczynskich (sygn. 1673).

— Varia do prac o Tatarach (sygn. 1674).

— Materiaty zebrane przez Stanistawa Kryczynskiego do pracy Mielec i okolice
(sygn.1675).

— Kartoteka Stanistawa Kryczynskiego obejmujaca materialty do zagadnien hi-
storycznych i etnograficznych (sygn. 1676).

— Fragmenty utworow literackich Stanistawa Kryczynskiego (sygn. 1677).

— Varia dotyczace historii 1 literatury polskiej (sygn. 1678).

— Fragmenty opracowywanego przez Stanistawa Kryczynskiego zarysu dziejow
powszechnych i polskich od starozytnosci do wojen napoleonskich, przezna-
czonego dla dzieci (sygn. 1679).

— Korespondencja z lat 1935-1940 (gtéwnie listy do Kryczynskiego od Leona
Bohdanowicza, Leona i Olgierda Kryczynskich, Ireny Krudowskiej, muftiego
Jakuba Szynkiewicza; brak listow autorstwa Kryczynskiego?) (sygn. 1680).

— Wycinki prasowe i odbitki artykutow Kryczynskiego i autoréw réznych (sygn.
1681).

Calo$¢ manuskryptow Kryczynskiego jest tak obfita, ze ich opis wykracza poza
ramy naszego artykutu. Warto jednak zwroci¢ uwage na kilka najciekawszych faktow
dotyczacych spuscizny rekopismiennej autora Tatarow litewskich.

Wsrod dokumentow odnajdujemy napisane bardzo starannym pismem (niekiedy
tez w formie maszynopisu) artykuty, ktoére wydaja si¢ by¢ gotowymi materiatami do
publikacji. Taki charakter majg na przyktad Materiaty do historii putkow tatarskich
w Polsce, zapisane pidrem, jednostronnie na kartkach zeszytowych, z niewielkg ilo-
Scig skreslen. Podobne wrazenie robiag dokumenty opisane numerem sygn. 1669. Jaz-
da tatarska w Polsce oraz Wysitek zbrojny... maja forme ukonczonych maszynopisow
1 zawieraja zaledwie kilka poprawek korektorskich. Nic dziwnego, iz to wlasnie Wysi-
tek zbrojny... oraz Kronika wojenna... doczekaty si¢ krytycznego wydania w pierwszej
kolejnosci?!. Do tej grupy zaliczy¢ nalezy rowniez dokumenty z numerem sygn. 1672,
przy czym przewaznie sg to rzeczy opublikowane za zycia autora lub ztozone do druku;
zapisane sg w wiekszosci odrecznie na kartkach formatu zeszytowego.

Opis rekopisu: J. Tyszkiewicz, Stanistaw Kryczynski i jego , Kronika wojenna Tatarow litewskich”, w: S.
Kryczynski, Kronika wojenna..., Gdansk 1997/1998, s. 11-12.

20 Z listami S. Kryczynskiego mozna zapoznac si¢ w zbiorach archiwalnych zawierajacych dokumenty innych

0s0b — adresatow korespondencji autora Tatarow litewskich. Dla przyktadu w Bibliotece Litewskiej Akademii
Nauk im. Wréblewskich w Wilnie znajduja si¢ dwa listy Kryczynskiego do Hadziego Serai Szapszata, hacha-
na karaimskiego (Fond 143-405, k. 1-2).

Zob. S. Kryczynski, Kronika wojenna..., dz. cyt.

21
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Spuscizna Kryczynskiego zawiera takze niezliczong ilo§¢ materiatlow warszta-
towych, wypisoéw z literatury oraz notatek, ktoére majg forme fiszek. W tym przypadku
zapis dokonany zostal najczesciej otdowkiem, czasem piorem, nierzadko pismem nie-
starannym, sprawiajacym trudnosci w odczytaniu. W tej grupie tekstow najciekawsze
wydaja si¢ by¢ zapisy dotyczace historii i literatury polskiej (sygn. 1678). Pokazuja one,
iz historia kultury i literatury byta dla Kryczynskiego nie tylko pasja, ale rowniez bar-
dzo gleboko przezywana dziedzing codziennosci. Ponadto na podstawie wspomnianych
notatek poznajemy mysli autora o tworczo$ci Mickiewicza, Wyspiafiskiego i Norwida,
a takze jego uwagi dotyczace zadan literatury i historii literatury, roli poety w spote-
czenstwie itp. O ile fiszki ,,warsztatowe” majg rzeczywiscie charakter ,,materiatowy”, to
fiszki zawierajace mysli o kulturze, literaturze i historiozofii dajg si¢ czytac jako spdjna
cato$¢, jako dopetnienie utworow literackich i wspomnien. Przytoczmy dla przyktadu
zawartos$¢ jednej z takich fiszek. Co ciekawe, z dzisiejszej perspektywy mozemy do-
strzec pewng paralele pomi¢dzy dziejami manuskryptow Potockiego i Kryczynskiego.

Historig literatury powinno pisa¢ si¢ zawsze z pytaniem: czy i jaki wplyw miato
dzieto na spoteczenstwo?

Skarga byt znany, ale ktory Skarga? Nie autor Kazar sejmowych, lecz autor Zy-
wotow swietych.

Potocki Wactaw co oglosit drukiem? Tylko Poczet herbow. Wartosciowe prace
lezaty w rekopisach.??

Teczka zawierajgca utwory literackie Kryczynskiego (sygn. 1677) miesci 54
luzne kartki, najczesciej formatu zeszytowego, na ktdrych znajdujemy kilka wier-
szy 1 fragmentdw przygotowywanej powiesci (ewentualnie dtuzszego opowiada-
nia — utwoér, wedhug zamystu tworcy, mial by¢ podzielony na rozdziaty), a takze
kilkadziesiat krotkich, czasem kilkuzdaniowych, utworéw pisanych proza (mozna
je usytuowac pomigdzy proza poetycka a obrazkiem literackim). Z opisywane;j tecz-
ki pochodza opublikowane w ,,Zyciu Muzulmanskim” utwory, przy czym nalezy
zaznaczy¢, iz w formie rekopismiennej maja one forme prozatorska, podczas gdy
redakcja czasopisma nadata im forme¢ wierszy. Dzietem, ktore takze bezsprzecznie
mozemy zakwalifikowa¢ do literatury pigknej, sa wspomnienia Kryczynskiego. Nu-
merem sygn. 1666 oznaczone zostaty Wspomnienia z poszukiwan naukowych (ob-
szerne fragmenty, jak juz wspominali$my, byty publikowane w ,,Nowej Kulturze”)
oraz brulionowe zapiski autobiograficzne, dotyczace przede wszystkim dziecinstwa
i czasow studenckich, ale tez pracy autora w Archiwum Gléwnym Akt Dawnych
w Warszawie (razem 114 kartek, z czego Wspomnienia z poszukiwan... maja formg
maszynopisu).

Zatrzymajmy si¢ jeszcze przy materiatach innych niz wymienione powyzej,
dotyczacych literatury lub posiadajacych wybitne walory literackie. W tej grupie
ciekawie przedstawia si¢ zbidér materiatdéw warsztatowych do prac o Tatarach. R¢-
kopisy te (sygn. 1671) zostaly podzielone na cztery dziaty: ,,Zwyczaje, obyczaje, tra-
dycje tatarskie”, ,,Historia literatury tatarskiej (fragmenty)”, ,,Wojskowos¢”, ,,Tata-
rzy. Generalia”. Imponujaco przedstawia si¢ z perspektywy literaturoznawcy dziat
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poswiecony literaturze krymskotatarskiej (tutaj migdzy innymi bardzo ciekawy
i rzeczowy wywod dotyczacy poezji chana krymskiego Gazi-Gireja I1). Niezwykle
interesujacy jest takze opracowywany przez Kryczynskiego podrecznik dla dzieci
z dziejow powszechnych i polskich od starozytnosci do wojen napoleonskich (sygn.
1679). Utwor ten, niestety nieukonczony, charakteryzuje si¢ oryginalng narracjg ta-
czaca w sobie przygodowos¢ i duzg ilos¢ faktow historycznych podanych w lek-
ki, aczkolwiek rzeczowy sposob. W jakiej formie Kryczynski projektowat catosé
dzieta, mozemy si¢ dowiedzie¢ z zachowanego spisu tresci (konspektu). Podrecznik
miat by¢ podzielony na cztery czesci: ,,Dzieje starowiecza”, ,,Dzieje wiekow $red-
nich” (najbardziej kompletna czes$¢, utozona w doktadnie przemyslane rozdziaty),
»Dzieje wiekow nowych” (najbardziej obfita czes$¢, zawierajaca spis rozdzialow)
i,,Wypisy z literatury polskiej i obcej”. Doktadny opis tego dokumentu wymagatby,
rzecz jasna, odrgbnego artykutu. W tym miejscu przywotajmy jednakze chociaz
kilka tytutow rozdziatow z dzieta Kryczynskiego — z czg$ci poswigconych starozyt-
nosci i wiekom $rednim:

— ,,Rozdzial, w ktorym zwycigscy wodzowie rzymscy chodza za ptugiem, gotujg

sobie na obiad rzep¢ i rozpatrujg sposoby robienia plackéw”;

—,,Rozdziat I, w ktorym za Atylla, biczem Bozym biegna na mongolskich koni-

kach nowe straszne czasy”’;

— ,,Rozdziat 1, w ktorym po raz pierwszy miasto Paryz zwraca na siebie uwage”;

— ,,Rozdziat VII, w ktorym Karolus Magnus nie moze nauczy¢ si¢ sztuki pisania,

ale zostaje nowym cesarzem rzymskim”.

Inng ciekawostka wsrod spuscizny Kryczynskiego jest jego kartoteka za-
wierajgca materiaty do zagadnien historycznych i etnograficznych. Jest to pudetko
w formie szufladki katalogu bibliotecznego z ulozonymi w niej fiszkami — rzecz
bardzo ciekawa i méwigca wiele o warsztacie pracy mtodego historyka.

Na zakonczenie nalezy dodaé, iz o ile dziatalnos¢ naukowa Kryczynskiego
od dawna wzbudzata zainteresowanie historykow, jego tworczos¢ literacka stata
si¢ obiektem badan dopiero w ramach projektu ,,Literatura polsko-tatarska po 1918
roku”, realizowanego od wrzesnia 2013 roku na Uniwersytecie w Biatymstoku.
W 2014 roku planowana jest edycja utwordw literackich Stanistawa Kryczynskie-
go w Naukowej Serii Wydawniczej ,,Colloquia Orientalia Bialostocensia”. Wydanie
bedzie zawiera¢ wiersze i proze poetycka, a takze obrazki literackie, wspomnienia
i mysli o literaturze, a takze wybor felietonow i esejow opublikowanych w prasie
migdzywojennej. Jako aneks redaktorzy tomu planuja dotaczy¢ poswigcone Kry-
czynskiemu artykuty Wilhelma Macha (wedlug rekopisow z kolekcji Muzeum Lite-
ratury im. A. Mickiewicza w Warszawie).
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HISTORY OF STANISEAW KRYCZYNSKI’S (1911-1941)
MANUSCRIPTS

The author of the article sketches a profile of a historian and orientalist, Stanistaw
Kryczynski, who left some unpublished yet very interesting literary works. Al-
though Kryczynski was active mostly during the interwar period, his writings are
strongly influenced by modernism. His ancestors were Tatars, he, however, wrote
mostly in Polish. And he is remembered mostly for his pioneer monograph on Pol-
ish-Lithuanian Tatars. The author of the article reports on his research conducted in
(among many others) the University Library in Warsaw, which led to the edition and
publication of Kryczynski’s unknown texts (the article features an appendix with
a selected bibliography). The article is part of the project “Polish-Tatarian Literature
After 19187, financed by National Scholarly Center (NCN).

Key words: Stanistaw Kryczynski, Polish Tatars, literary legacy, critical edition
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ANEKS
Wybor utworow literackich Stanislawa Kryczynskiego

Z r¢kopisow:

Fekk

W mrok rozwichrzony

W mrok szumiacy ulewg
Miotam slowa stargane,
Stowa dzikiego $piewu,
Ktére brzmig w moim uchu.

*k%

Odesztas obojetna, obca

Kiedy pazdziernik zawist w wiatrach
Latawcem z6ttym, z reki chlopca
Pchnietym w omglong kule §wiata.

W przydroznych rowach zgnity nalot
Marszczyt btyszczacg rdzawo topiel
Jam widzial w niej swa twarz z metalu
I $mier¢ w odbiciu 6cz swych tropit.

skesksk

Uderza, wstrzasa, przelewa si¢ falg
Jak orkan szturmuje w okna i drzwi.
Grad szyb polecial w 1$nigcy salon

I wszystkie lustra bagnetem kto$ zbit.
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Kon na trawniku

Brzoza biatopienna wieje w pozdtkte niebo zielonymi wlosami. Polne rézycz-
ki, zatajone cichutko po miedzach, zamknely znuzone sennoscig powieki. Zmierzch
przenika $wiat, plynna i przejrzysta szaros¢, tlejaca jeszcze tam poza falistg linia
gor rozowym zarem wsrod widknistych rozstrzgpionych oblokow.

Na soczystej, zaiste szmaragdowe;j zieleni trawnika stary kon o siwej wylinia-
fej siersci, zagtebiony w sobie bez zalu, z oczyma szeroko rozwartymi i 1$nigcymi,
w ktorych czasem poprzez odbicie bialopiennej brzozy i szarzejacego nieba ujrzec
mozna cos, co wstrzasa do glebi — skacze cigzko i niechetnie. Nogi ma u pecin zwig-
zane sznurem, wrzynajacym si¢ w kosci. Pochyliwszy teb, chrupie twarde todygi
ostu i chwastow.

Kruki

W kepie grabow, sterczacych samotnie, wdzierajacych si¢ w niebo drapiezny-
mi ramionami gatezi, siadywato stado krukéw. Kruki lubig martwy smutek samot-
nosci, szare leniwe godziny jesieni, przepetnione gorycza i cierpkoscia. Ich trzesz-
czace, zardzewiale glosy wmieszane w szum jesiennego wiatru, nie zatujg ani tkaja,
ale przeklinaja i noc i jesien i chlod.

Kon na grobli

W noc, bluzgajaca ciemnoscig, wichurg i deszczem, w przestrzen pocigta
strugami srebrnymi ulewy i obrzezong jeno na skrawku horyzontu nikltym swiattem
pozaru, gnal po grobli kamiennej oszalaty kon. Nozdrza kurzyly dymem, piers i zad
1$nity czarng sierscia, okute kopyta wytuskiwaty grzmigco ziarnisty zwir drogi.

Na stawach woda betkotata mrocznie, trzciny i szuwary, petne wody, kotysa-
ly si¢ na popekanych wielekro¢ zwierciadtach rozlewiska.

Jablon

Drzewo trzeszczato szarpane wichrem, ostatnie zeschle listki wirowaty, upa-
dajac. Reina drzata, wiatr lodowaty ciat ja w twarz i rece, zelazo na szyi i w pasie
dzwieczato.

Pies przybiegat do niej, lizal jg po rece i skowyczal, a ona glaskata go, tzy
toczyty si¢ po policzkach, ale glosu z siebie nie wydawala. Zrobita si¢ brzydka,
twarz pomarszczyta si¢, nabrata jakiej$ zgnilej szarej barwy, sinej od zimna. Buda
sklecona z desek chwiata si¢ za lada porywem wiatru.
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Dzwony

Dzwony bity. Spizowe usta aniolow wzdely si¢ piesnig walacg sie ghucho,
monotonnie, oci¢zale w wzburzong ciemnos¢, w zatobne wichry, w §wiat rozbluzgo-
tany burzg. Dzwony bity, nastgpowaty miedzig po miedzi, potopem jeku wypelnia-
ly popielate niebo, aniotowie nieulgkle deli w straszliwe traby Boga, nad ziemig mo-
siezng wstega ciagneta chmura dzwonow. Ztobity spizowe koryta w lichym $wiecie,
huczaty, huczaty potegznie.

*k%

Ow pan miat jedng noge drewniana, na gtowie peruke z warkoczykiem zwie-
ranym wstazka i kij w rgce. Nachylit si¢ nade mna i wtedy poczutem zapach taba-
ki i lawendy. W kieszonce jego kamizelki zadzwonito co$ jedenascie razy. Byl to
srebrny zegarek, ktérego dzi$ si¢ juz nie uzywa.

Wedlug pierwodruku w ,,Roczniku Tatarskim” (R. 1: 1932, tom 1):

Umartym

Wasze plomienne serca juz rozsypaty si¢ w popiot,
Kosci stlaty, a z zrenic wyrosty todygi pokrzyw,

Lecz zar popiotow w zywice bujnych drzew si¢ przetopit
I nad meczetem trysnat zwycigskiej zieleni okrzyk.

A wy, zapadlszy pod ziemig, ku iluzjom dalekim
Plyniecie poprzez prochnice, gling i piasek miatki,

Z pasja ttuczecie srebrne, zwodnicze zwierciadla rzeki,
Urzeczeni melodia tatarskiej, dzikiej piszczatki.

I dojdziecie do kresu w tym przedzieraniu si¢ slepym,
Gdy wszystko w was zadygota, by wedrowki zaprzestac:
To ksiezyc bedzie si¢ palit ponad upalnym stepem

I raj wasz znowu zakwitnie — utracony Dagestan.
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0, osqds...

W duszach naszych topoce przesztosci ztocisty proporzec

I dzwigczy gromko w litaurach serc dawna tatarska chwata
Pie$nia, huczaca dumnie, jak burza nad stepéw bezdrozem —
O, osadz te nasza tgsknote i ulityj sie, Allach —

Polska — tym stowem cudownym, pachngcym sadem i ziarnem,

Co dzien tamiemy si¢ spotem, jak zdrowym, pozywnym chlebem,
Wigc, gdy potrzeba, umiemy lec w polach putkiem ofiarnym,
Smiercig zonierskg stopieni z gwiazdzistym, skrzacym sie niebem.

Lecz pamie¢ o wschodniej ojczyznie jest $piewajacym ptakiem,
Jak paw tgczowa i zlota, a stodka, jak winny owoc —

I jest blyskawica klingi, na ktorej zatartym znakiem

Swieta zagadka si¢ srebrzy: odwieczne Koranu stowo.

W nocy wiosennych zmystowo$¢, gdy ptonie ksiezyca $wiatlo,
Sptywamy w sennej nostalgii dusz tajemnicza inwazja

W szumigcg trawami przestrzen, gdzie kwitnie rézowy kwiat tak —
I wiatr nas upalny owiewa: — Azjo! mistyczna Azjo!

Zbudzi nas rano ulewa, pluszczaca tzami w szklo okien

I melodyjnie dzwonigca, jak miedz w janczarskich cymbatach,
Wigc tylko oczy przetrzemy z zalu westchnieniem glebokim —
O, osadz te nasza tgsknote 1 ulityj sie, Allach —
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IHTEPMEJIAJBHI CTPATEI'TL B YKPATHCBKHX
TA IIOJBCBKUX TPAMATUYHHUX KAPTAX
KIHIOA XIX — IIOYATKY XX CTOJITTA

Y MeTaMHCTEUbKUX CTYAISX AOCHIAHUKH NPUAUISIOTH HEJOCTATHIO yBa-
Iy JIpami, TpaKTylo4H 1i JUIIe SIK OKpeMUul pin jireparypu. YacTto irHOpyeThCs
3MATHICTh ApPaMaTHYHUX JKaHPIB IO CIEHIYHOTO BTUIEHHS, K€ PO3MIMPIOE KOMY-
HIKaTHBHI MEXI IpaMH, aJ’)ke THM CaMHUM TIOITOBHIOIOTHCS POopMU 1 criocobu 1i BU-
CJIOBITIOBAaHHS: KpiM BepOabHUX Ta (OPMATBHUX CKIATHUKIB TOMAIOTHCS MiMid-
HO-)KECTOBI €JIEMEHTH, a JIiTepaTypHi 00pasu, KpiM 300paxkaabHO-BHpPaKaIbHOL
(hyHKIIi1, BKIIOYArOTH 1 PYHKIIiFO CIIEHIYHOTO iCHYBaHHS Y IIPOCTOPI 1 Yaci.

[onbceka mocmigauis [l. PatalivakoBa HazuBae m’eCy KBa3i-KaHpPOBOIO Te-
KOJIO iHTepMeniaJbHUX 3B’SI3KIB IpaMH, J0Jy4alodH KHBOIUC, CKYJIBITYPY, KiHO,
IHTEPaKTHBHI TEXHOJIOT1] SIK IOTIOMI>KHI KOHCTPYKTH CIIEKTAKIIS, epeadadeHi Tek-
cToBOI0 Mojesto [13; 394].

BHYTpIlIHBOTEKCTOBUH TPOEKT CIEKTAKJs BUPAKA€ MEBHY MOAAJIBHICTD
i CTae CTPUIKHEBHM KOMIIOHEHTOM JJisl «HAaHW3YBaHHS» €JIEMEHTIB 1HIIMX Pi3HO-
BUIB MucTelBa. JlitepaTypHa OCHOBa JApaMHU XapaKTepPH3YETHCS aBTOPCHKUM 3a-
IyMOM, aHPOBO-TIOETUKAJIBHIUMH OCOOJIMBOCTSIMH, SIKi BXKE€ Y MOAAIBIIOMY BTi-
JIIOIOTHCS 32 JOMOMOTOI0 PEKHUCEPCHKOI Ta aKTOPCHKOT MaliCTEPHOCTI Y CHIEHIYHIH
MPaKTHUI. [HITUMU clIoOBaMH, JTiTepaTypHHA CTPHUKEHB — 11e POpPMaTbHO-3MICTOBHIA
KapKac IJIsl TeaTpalibHoOl pearnizaitii. CaMme Xk sBUIIE 1HCIICHI3aITii ABJIsSE COO00 «3a-
KOZOBAaHUH MEXaHi3M KOMYHIKaIlii», SKUH € MPOMIKHOIO JTAaHKOI MK TEKCTOBHUM
BHMIpOM IT’ecH Ta AiricHicTio [13; 395].

3aranomM, ieaJIbHOI CHUTYAali€l0 CHPUHHATTSA OyIb-IKOr0 IpaMaTHYHOrO
KaHPY € CHHTe3 000X MOJeNel aHali3y ApaMHu (TEKCTOBOI 1 CIEHIYHO), SKUU TI0-
nsrae y nepegoayeHHi yuTaueM IEeBHOTO Iisada BHY TPIIIHBOTEKCTOBOIO CIIEKTa-
K10, UnuTay mparHe «BiqUUTaTH» MO3aCIOBECHI aBTOPCHKI CUTHAIH, SIKi O MOTJIH
peanizyBarucs (OyTu mo6a4eHUMH, TOYY THMH, 3PO3yMITHMH).

[NapanokcanbHOIO € cuTyauiss aMOiBaJleHTHOCTI JpaMH: BIHCAHUH Y TEKCT
IpaMU TIPOEKT CIeKTaKJIs, nepeadadae mpocTOpPOBO-4aCOBi Ta BUPaKaJIbHO-300pa-
)KaJdbHI OOMEXKEHHsI, IO HAJA€ TEKCTY (OPMalbHOI 3aKiHYCHOCTI, I[iIJICHOCTI,
OJTHOPA30BOCTI y CIICHIYHOMY BTIJICHHI, 3 1HIIIOTO OOKY, CaM TEKCT JPaMaTUYHOTO
TBOPY 1032 1HCIEHI3aIII€I0 € TIOJIICEMAaHTHYHOIO Ta BIAKPUTOIO CUCTEMOIO, 3IaTHOO
70 6araropa3oBOro NepenpounTaHHs Ta IHTEPIPETYBAHHSL.
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Crninparouunch Ha kKiacu(ikamiro KBa3i-"KaHpPOBHUX, TeaTPaJbHUX GOPM IpamMu
npyroi nojosunu XIX cromitrs /. PataliuakoBoi, MU MOXXEMO Ha3BaTH KOMEJIilO,
(dapc, Menoapamy, apieKiHaIy, IBipChbKe BHJIOBHINE Ta iHIII. [lepeBakaroTh, 3a ii
OadeHHsIM, XKaHPU MAacoBOi JIITepaTypH, OCKIIbKH eMiYHO-ApaMaTH4HI Ta JipH-
KO-JpaMaTH4Hi )KaHPOBI PiI3HOBU/IM, TEKCTOBA OpPTaHi3allisl SKUX € JOCHTb CKJaJl-
HOIO, MaIOTh MEHIITY 3[ITaTHICThH JIO CIICHIYHOI peari3aiii.

Ykpaincbka apama i TeaTp nepeOyBaiau y TOU Mepiof i BIUTMBOM MacoOBOi,
TTOMYJISIPHOI JIITepaTypH, X0ua MPOIIECH JTiTepaTypu3allii cCTaBaIu Aeaalli ITOMITHI-
muMHU. Pe3ysraToM bOTO € TOMIMPEHHS XKaHPiB KOMIYHOT'O XapakTepy (BOIEBIIb,
(hapc, mapx, Tparikomeisi, iIHTepMe/lisi, BEPTETl, ’KapT), AKi O THYBAJIUChH 3 1HIIH-
MH Pi3HOBHJAMHU MHCTEITBA (O1iepa, Komeisi, 6anet, heepis, Tparemis, Menonpama
Ta iH.), YTBOPIOIOYH TiOpUAHI TpaMaTH9IHI POpMH.

MoskeMo 3a3Ha4MTH, 1110 3arajbHOJITepaTypHi TeHACHILI] 3BepHEHHS 10 KiT-
YEeBUX JKaHPOBUX (DOPM € aBTOPCHKUMU CIIpoOaMy HaJaTh M'eci epeKTy BUIOBHIL-
HOCTI, 30pIEHTYBATH TJIs/laya camMe Ha CIICHIYHE BTIJICHHS JITEPaTypHOTO TBOPY,
3aBIIAKH SIKOMY peai3allisi aBTOPChKHUX YU PEKUCEPCHKUX YCTAHOBOK € O1MIbII Ji€-
BOIO. AJIe TP I[bOMY IIPUIOMU OHOBJIEHHS (OAWBHEHHS) KaHPOBUX Ta MOETHKAJb-
HUX KaTeropii y KOMIYHHX KaHPOBHUX PI3HOBUAAX BTLTIOBAJIUCA 13 BUKOPUCTAHHSIM
THUTIOBOTO HAPOIHO-TIOOYTOBOTO CHOKETY, CTEPEOTHITHOI CEISTHCHKO-Mill[aHCHKOT
TEMaTHUKH, «IIA0JIOHHUX 00pa3iB, XKapTiB, I'yMOPHUCTHYHMX 3ac00iB» [13; 400].

Crin 3ayBaKHTH, 0 IPaMAaTHIHUHN KapT SIK Pi3HOBU]I KOMEIIWHUX KaHPIB
Ha0yB B O3HAYCHUH IEPioJ] BEIUKOI MOMYJISIPHOCTI K B YKPATHCHKiM Ta MOIBCHKIN
JiTepaTypi, Tak i Ha CIEHI, aJKe BiH BIIOBHI BiJIOBIJaB BUMOTaM MacOBOi JIiTe-
paTypH, aIreIioun 10 PO3BAKAIBHUX MOTPEO MyOmiku. Aje BUSBUTH CHEIUDIKY
IPaMaTHYHOTO >KapTy 3a HOro CTPYKTYPOIO Ta CIOKETOM Cepel 1HIIMX CHHKpe-
TUYHUX KOMIYHHUX JKaHPIB HABPSIA YU BOACTHCSA, TOMY MU CIIMPAEMOCH Ha MO3MLIT
3apyODKHUX JiTepaTypO3HaBIliB, sKi OOIPYHTYBaJH KOMYHIKaTHBHO-E€CTETHYHE
PO3YMIHHA XapTy SK MeBHOro THUIY BucioBmtoBaHHA. T. KoeHn Haronomnrye Ha Bax-
JUBOCTI 3aKiHUEHHS XapTy, SIKHH XapaKTepH3YeTbcs panToBUM (iHaioMm (myaH-
TOM), IIJ0 Ma€ BUNIPABAOBYBaTH OUiKyBaHHsI cilyxaya abo risnada, ToOTo cama Ha3-
Ba «XKapT» BUKJMBAE y INsAa4a MEeBHI OUiKyBaHHS, HAlllJIeHI HA PO3BaXKalbHICTB,
110 SABJISIE COOOK0 aBTOPCHKI cTparerii rpu [9; 484]. ABTOMaTH3M Ta CXeMaTUYHICTh
y PO3BUTKY CIOKETY, MOOYIOBI KOMIIO3UIIii, XapaKTepiB repoiB, 3aCTOCYBaHHI MEB-
HUX KOMIYHUX MPUUAOMIB, sIKi O CIiBHagaiy i3 CBIIOMOIO IHTEPIPETAIIEI0 TJis-
Ja4iB (ClyXadiB, YUTAYiB), IK Pa3 1 BUKIUKAIOTH CMiX Ta BIIUYTTs 3aJ0OBOJICHHSI.
CyTHICTB XapTy, B EPITy YEPTy, MOJSTAE y MTYYHOCTI KOH(IIIKTIB, BAKPHBJICHHI
CTaBJICHHS aBTOPa Ta PELUITIEHTA JJO HOPMH Y KOMYHIKaTUBHUX CUTYaliAX, XPOHO-
JIOTIYHHUX paMKaX, y HEMOXKJIMBOCTI 37[iHCHEHHS 1ICHTUIHOI CUTYyaIlii B pealbHOMY
XKUTTi. BinOyBaeTbcs juire mapoifoBaHHS 9H ipOHI3yBaHHS HaJ CTEPEOTHITHUMH,
3aTepTUMH HOPMAaTUBAMU CYCIIIJIBHOTO KUTTS. Lle MoB’A3aHO 3 KOMYHIKaTUBHUMH
CTpaTerisiMU aBTOpa, AKi MAIOTh MHIAKTHYHY (PYHKIIiFO Y MPOLIECi PO3MEKyBaHHS
PI3HOMaHITHHX THUIIOBHX XUTTEBUX CUTYaIlill HA MPUJATHI IS BiITBOPEHHS Y CY-
CHiBCTBI Ta HenpuaatHi [9; 498].

InTepMeniiiHe MOXOMKEHHSI IPaMaTUYHOTO >KapTy YTBEPI)KYye HOro IjaH
BHUCJIOBIIIOBAHHS, SKUH XapaKTEePHU3YEThCs TUCTAHLIIOBAHHIM PEILIiK MePCOHaXIB
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(qui pro quo), KOXKeH 3 SIKUX PO3MOBIJAE PO CBOE, TUIAHYE CBOI JIii, TOBHICTIO ir-
HOpYIOuM criBOecigHuKa. TakuM YMHOM CJIOBECHO-3MICTOBUU PsiJi OMMBHIOETHCS
LUISIXOM HiBensmii iH(popMaliifHOro KOMIOHEHTY BHCJIOBIIOBAHHS Ta IPOBOKYE
NPUKHOM MOBHOI T'pH.

Amnrniicekuii gocmianuk H. Kapons, BUBUar0Yu npupojy KapTiB, BHOKPEM-
J0€ iX B OKPEMHH JKaHp, TEHETUYHO TOB’A3aHUH 13 IHIIMMH KOMEIIHHUMH >KaH-
pPOBUMH Pi3HOBHAAMH. BiH BUXOAUTH 3 PO3YMIHHS KapTy SK aHEKIOTHUIHO-PO3Ba-
JKaJbHOTO BUCIOBIIOBaHHS [8; 501]. JlocmimHMK BKa3ye Ha TIEBHI O3HAKH XKapTy, AKI
JAI0Th HaM BCI MiJICTABH BBa)KAaTH HOT0 OKPEMHUM METa)KaHPOM: I10YaTOK-3arajika,
SIKU{ BBOAUTH HE JIMILE 3aBIAHHS, fKe MOTPIOHO PO3B’I3aTH, a il mocTari B NeB-
HOMY CHTYaTUBHOMY KOHTEKCTi. Y Tpolieci po3ropTaHHs Jii 3arajka Hibu «o0po-
CTae» Pi3HUMHM KOMIYHUMHM YCKJIaJHEHHSIMH, a B KiHII ApaMaTUYHOIO XapTy Mae
OyTH KyJIbMiHAIIIHHUI HOBEICTUYHUH IyaHT, SIKUH Pa30M i3 OMOBITHUM MOYaTKOM
CKJIaJIa€ HapaTHBHUU KOMIIOHEHT apamu. JpaMaTHYHUN XapT yCIaAKyBaB IIe W
JBOPIBHEBY KOMITO3UIIIHY CTPYKTYPY BiJl aHEKOTa Ta HOBEJIH, SIKa CKJIaJaeThes 13
3araJKu-3aMOPOKH 3 TIOCTAITHUM PO3B’SI3aHHSM, Ta PallTOBOTO BUPIIICHHS 3araKu
(myaHnTty). Lle Hepiako coHyKae penuIieHTa A0 NOAAIBIINX PO3AYMIB, OTXKe, (iHaT
KapTy 3aTUIIAETHCA TeMAaTUYHO BiIAKpUTHM [8; 504-505]. Lle noBOAUTH MOSIBY M-
JAKTUYHOTO CIIPSMYBaHHS BHCJIOBIIOBAHHS y IpaMaTUYHOMY KapTi Sk 3a3HavaB
T. KoeHn, noBuanpuuii (inan craB 00OB’SI3KOBOI0 O3HAKOK APAMATHYHOTO XKapTYy,
AKe Ma€ BUKJIMKATH NIeBHY peakilito perernienta. Came BU3HaYeHUN e(peKT crpuii-
HATTA y IJIs11a49a MIC/Isl 3aBEPILCHHS APaMaTHYHOIO IHCTBA 1 CTAHOBUTD, HA AYMKY
ApucTtoTens, 3acafHIINN KPUTEPil I KaHPOBOro mominy [8; 502].

IIpaBomipHO MOKHA CTBEPIXKYBATH, 10 Oyb-AKa KJIACKYHA JIpaMa Ma€ J1BO-
PiBHEBY CTPYKTYpY: B ii OCHOBi JIeKUTh iHTpuUra Ta ii po3s’si3aHHs. [IpuHIunoso
BaYKJIMBHM € T€, 1110 CIOKETHUM Ta KOMIO3ULIHHUM CTPUKHEM IpaMaTUYHOIO XKap-
3araJKu-3aMOPOKH € 33 CBOEIO MPUPOAOI0 XUOHOI0, aJIOriuHOI0, ITapa 0KCaIbHOIO,
ippalioHaJIbHOIO Ta aOCYPIHOIO CUTYALI€I0, X04a, IK MU BXKe 3’5ICyBaJid, BOHA Oy-
Bae nepeadadyeHol0, OCKUIBKH aBTOP XKapTiBIUBOTO CIOKETY 3a3Jajerib MpOrHo-
3y€ 1 O3HaYye NUISXH IHTEepIpeTallii s penenieata. OTke, B OCHOBI XapTy (SK
T'YMOPUCTHYHOI'O BHCJIOBIIOBAHHS, 1 K APAaMaTHYHOTO YKaHPY) JEKHUTh MO3ULIA
B3a€MO3arepeyeHHsI IPUYMHHO-HACIIJKOBUX 3B I3KiB. Y Ipoleci moOyA0BH JOTi4-
HOTO JIAHIFOXKKY TMOJii OPYIIY€EThCS JIOriKa BMOTHBOBAHOCTI CUCTEMHUX €JIEMEH-
TiB, 1[0 Y KIHIIEBOMY €TaIli MPU3BOIUTD JI0 HEBIAMOBIAHOCTI IPUYUH Ta PE3ysIbTa-
TiB po3BITKY ii. H. Kapois mosicHIOE POoIec «CXOTUIEHHSD CEHCY KapTy HUISIXOM
CTBOPEHHSI PEIUITIEHTOM IIEBHOT'O METOAY BHPIMICHHS KOHQIIKTY, SIKHH BUHHUKAE
MK Trepen0adeHoO0 iHTEPIIPETAIIEI0 TIOMUIIKOBOTO TBEPIKCHHS, 3aKJIaJCHOTO Y
CYTHICTb XapTy, Ta PalliOHAJbHUMH HOPMaTUBaMHM peanbHoro x)uTTs. [Iponenypa
BCTAHOBJICHHS IPUYMHHO-HACTI JKOBUX 3B’5I3KiB MiXX JIOTIYHHM Ta HEJOTI1YHUM Ha-
yajgamu po3Baxae perumieaTa [8; 508].

H. ManioriHa akueHTye yBary Ha €miYHMX KOMIIOHEHTaX IpaMaTHYHOrO
XKapTy, K Ha TAKUX, IO YBHPA3HIOIOTH YKPalHCBKUH ApaMaTHYHUH XapT Apy-
roi nonoBuHU XIX — mouatky XX CTONITTS 3-MOMIXK 1HITMX KOMETiHHUX >KaHPiB.
Kpim nBopiBHEBOI CTPYKTYpHOI Oprasizaiii aHeKI0Ty Ta HOBEJTICTHYHOTO IyaHTY,
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JIOCTTiTHUIIS TAKOK BOAYA€E 3B’I30K «AOTUYHUX JI0 KOMEIT ITEC» 3 IHTEPMENIHHUMHU
nivictBamu X VII — XVIII cromnite, siki SBISIOTH CO00I0 00pPOOKY PO3BaXKAIBHOTO
XapakTepy ICTOpil, aHEKTOAIB, A0TemiB [6; 238]. BiiblIicTh ApaMaTUYHUX KAPTiB
nopyOiXKKsL Oy pe3yJIbTaTOM OJIITEPATYPHEHHS PI3HOMAHITHUX MajUX CMiYHUX
(hopM KapTIBIMBOTO XapaKTepy, AK-0T: aHEKJOTIB, CIECHOK-HOBEJI, 00pa3KiB, TOIIIO .

OzHaka JBOPIBHEBOCTI MpHUTaMaHHA HE TUIBKH CTPYKTYpPl APaMaTHIHOTO
)apTy Ha TpH 1ii A. Bomoncekoro «Ha 6imHoro Makapay, a 1 1oro CIO’KeTHHUM ILTa-
HaM. MokeMO Ha3BaTH Psij YKPaiHCEKUX KOMENIHHUX 11'eC (papcoBO-BOMEBIIBHOTO
XapakTepy 3 BUPA3HOIO TEHICHITIEI0 OJIiTepaTy pHEeHHSI, ITapOJIiI0BaHHS, ipOHI3yBaH-
Hs KiHIg XIX — mouatky XX cromitts: JI. lHOBchka «Ha cinoxati» xxapt Ha 1 miro
(1920), xxapt Ha 4 nmii 1. TobineBnua «IlaxuBoma XVIII cromitts» (1910), xapt Ha
1 miro I'. Jlesuenka «Ha mexi», xapt B 1 xiro B. OBunHHiIKOBa «[laHCHKA XBOPICTH,
abo He Oepech xiHKy 00ayputn» (1906), xxapT Ha 1 nito B. Pekyna «/IBa rmyxux»
(1910), sxapt Ha Tpu 1ii A. Bonoacekoro «Ha 6imroro Makapay (1910) Ta inmi.

O3Haka ABOPIBHEBOCTI MpUTaMaHHA HE TiNBKH CTPYKTYpi ApPaMaTHYHOTO
xapty A. Bononcekoro «Ha GigqHoro Makapay, a i HOro CHOXKETHUM TutaHam. [ 0-
JIOBHUH KOH(IIIKT y IpamMaTHIHOMY KapTi PO3ropTaeThCsi MixK chOPMOBAHUM Yy
MOETHULI BUCIIOBIIIOBAHHS BIIUYTTIM JKaxy, OCTpaxy mepel Pi3HHUMH KUTTEBUMH
KOJIi315IMH, y TOMY YHCIIi 1 IEpe/l BTPATO0 MAETKY Ta OakKaHHSM 30€perTH Crako-
BHI MA€TOK MaHOM byOIMKOM MOIpY HECTATKY Ta POAMHOIO, SIKA IIOTEPIIA€ BiJ HOTO
Kani0HOoCTi. PymriitHoro CHIIO0 MaHO1 ApaMaTUYIHOI CUTYaIlil € TiICBiToMe OakaH-
HSI KOJIUIITHBOTO CEJISTHUHA BOJIOAITH 3€MJTI0, X09a HACIIPAB/[i TepOi caM MOTpaIuIsie
IT1T BJIAJTY 3€MJTi, YHUKAIOUH i1 TPOJaxy, ska yOCOOIIO€E TSI HHOTO 3B’I30K 13 TETh-
MaHCBKHM TIOXO/KeHHSIM. EeKTy OnWBHEHHS, SKUW MPOSBIAETHCS y KOHDIIKTI
MIK CTEPEOTHITAMH T€POITHOTO MUHYIIOTO 1 IMOTIsJaMU HUHIIITHBOTO Yacy, M0 Po-
3irpyeThes y IUIONIMHI CHY MaHa byOmuka. Y cHi mpencTaBieHa 3yCTpid YSBHOTO
icropuuaHoro repos ['erbmMana i3 byOnmrkoM, Ta MUISIXOM OY9YIHEHHS 3aCyIKYEThCS
1 BUCMIIOETHCSI CTEPEOTHUITHICTD CiJTbCHKOTO MUCJICHHS.

3a HapaTHBHUM MPUHIIUIIOM MIPOYUTAHHS JUCTA YTBOPEHA 3aB’13Ka Jpama-
TUYHOTO XapTy Ha TpH Aii A. Bononcekoro «Ha 6ignoro Makapay. [TokazoBoro aiist
peaNicTUYHUX IT’€C COUiabHO-TIO0YTOBOTO XapaKTepy Apyroi nojoBuHU XIX — mo-
yarky XX CTOJNITTS € Ha3Ba I'€CH, B OCHOBY KOl MOKJIaJIeHO HApOAHE MPHCITIB’S,
SIKE € IPOHIYHOIO iMiTalli€to monioHuX kapTiB: «Ha 6igHoro Makapa Bci IIMIIKH Jie-
TATHY». BupasHuil ipoHIYHWH TiATEKCT OYB 3aKiaJeHui 1 B iHIII ApamMaTU4Hi Kap-
th: A. BenecoBcbkoro «byBanpiinaa, a00 Ha 9y>Xuil KOpoBail oueil He OpUBa»,
K. Mupocnascekoro «/locsiTku, abo Mockanesi mtyku Hapoowin mykmny», T. Ko-
nmicandeHko «Ilifimap 06mm3Hs», [1. [Tnaunenko «CioBo sk Topobenby, . bopakos-
CBKOTO «/Jle ABa IITyIOThCSA TPETiH I'yd He poTATait!y» Ta iHmI. Y Ha3BaX BHIIE Te-
periueHux IpaMaTHIHUX JKAPTiB apTUKYIIOETHCS PUTOPUYHUHN TIJIaH — CEHTEHITiA,
sIKa T ATBEPIKYEThCS a00 CIIPOCTOBYETHCS Mi€I0, 3T1THO 3 TPATUIIEI0 METOApaM,
KOMeliil CUTYyaIliil, piale XxapakTepis.

30BHIIIHIA KOHQIIKT ApamMu (3arajika-3aMOpOKa) OKPECIIOETHCS B €CIIPECHB-
HUX JIAWIMBUX KOMEHTapsx nana byOnuka 1o oTpuMaHoro nucTa, 3 SIKOTo IJIsiiaq
Ji3HAE€THCS PO HECTPUMHY JKary reposi )KUTH Ha BJIacHIN 3eMJIi, ajie CTpax 0CiOHO-
CTi JKUTTS Yy Celli JISIKae Horo.
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By6amk. A Bce Tii, Tii... M0 3eMJi B Hac XOTATh omiOpatu!.. Tii HapoOwIn
ocmkery!.. Ce BOHU MPUMYCHIIK MCHE BTEKTH 3 CeJia, 3 HACHIKCHOTO THi3IeuKa!..
[3; 6].

OTxe, M MOYKEMO MPOCITIAKYBATH MOSIBY B TIOSTHIII TEKCTY HEBMOTHBOBAaHOL
CYMEPEeYKH MiK MOXKJIMBOCTSIMH 1 Oa’KaHHSIMU Teposi, IO MPOBOKYE HEMOXKIIHBICTh
peasizalii HaMipiB IHIIUX WICHIB poauHU naHa byomuka.

JuHaMi3M 1HTPUTH TIOB’SI3aHUH 13 MOSBOIO B poanHI ByOiuKiB OCBiU€HOro
kaHnensipucta IlaBna IlaBnoBuua, IKUM MPOTIATOM BCOTO TBOPY CIPABIISIE MO3U-
THBHE BPa)XEHHS 3aMpisSHOTO IHTEIITCHTA, MIKAaBUTHCA MOTHJIAMHU Ta KypraHaMu
MIPEIKIB i CTa€ MOTSHIIIHHUM HapedeHUM I MpuMXtuBoi OneHu, nouku byonmka,
a 'y ¢iHami apamMu 3aCTOCOBAHO MPHIIOM BOAEBUIBHOTO 3pUBaHHS Macku i3 [laBma
[TaBnoBuua i mepex rsaadeM MOCTaE OAPYKEHUH HeBaaxa, akuil BOauae B OneHi
00pa3 CBOET «CMACUTENBHUIY. Y CUTYyaIlii i3 3aKOXaHUMH KOH(MIIKT Ma€ mIaciiuBe
BUPIILIEHHS, 10 HE CYNEPEYUTh 3aKOHAM BOAEBiII0. MU MPOCIiAKOBYEMO ipOHIUHE
BiJTHECEHHS KOMEIiHHOI CHUTYaLii 13 HApeYeHUM JI0 CTAJIUX CIOKETIB PO MOJIOBaH-
HS IiIBUMHU HA «OIPYIKEHOTO HAPEUCHOTOY, 1110, 3 OAHOTO OOKY, THUIII3y€ repost xKap-
Ty «Ha 6innoro Makapay, a 3 iHIIOTO, MOPOAKYE iPOHiIO AK peakuiro Ha ¢eMiHic-
TUYHI MOTTIAIN TOPYOiXOKs, IO MOMYJISIPU3YBaIH HILIIEAHCHKY 1110 «40JIOBIYOr0
HayvaJiay y KiHouii Hatypi [7; 396].

I1. I1. [Tocny xaiiTe MeHe: )iHKa MOsI IIPOCHJIa JABHO PO3B’sI3aTH ii CBIT, IpHUitHsIIA
BCIO BUHY Ha ce0e,— JIiJI0 OT-OT CKIHUUTHCA 1 51 OyAy pO3BEICHHM.

By6.a. Possenenuii? A-a! Ce inma piu! Onenouko? A,tu ak? Ce-x HiUOro, 1o
BOHHM PO3BeJeHi?

Ou1. Po3Benenuii To Hivoro, adu He xoHatwii [3; 61].

CynepedHicTh JUCKYPCY BHUCIIOBIIOBAHHS T€POIB 13 JUCKYPCOM TS AaIbKO-
ro CIPUHHSATTS 1€ pa3 YBUPA3HIOE HECYMICHICTb JIOTTYHUX 3B’I3KIB, 10 i BUKJIH-
Kae KOMEIIHHY peakIlifo y ynTaya.

[aTepMenifine MOXOMKCHHS JpaMaTHIHOTO KapTy TOBOAWUTH HOTO MOBJICH-
HEBHUH PiBEHD, IKUH Bi3HAYAETHCS NUCTAHITIFOBAHHSIM PEILTIK TIEPCOHAXIB (qui pro
quo), KOXKEH 3 AKHUX PO3IMOBiZa€ MPO CBOE, TUTAHYE CBOI Aii, TOBHICTIO iTHOPYIO-
4y criBOecimHrKa. TakiuM YUHOM, CJIOBECHO-3MICTOBUH PSiJl TEKCTY OIUBHIOETHCS
HUISTXOM HiBenslii iH(pOpMaIiifHOro KOMIIOHEHTY BHCJIOBIIOBAaHHS Ta MPOBOKYE
MPUHOM MOBHOI TpU. ABTOPCHKE Tpa 3 MOCTHUKAIBHUMH KOMIIOHEHTAMHU TEKCTY
CBiJIOMO YTBOPIOE TApOJIiliHE BiIHECEHHS JI0 CUMBOJICTChKOI mecu XIX cromiTTs,
y SIKHX e(EeKT «MOBUAHHS», Nay3alii, «0aratorojoccs» € 03HaKaMi HACTPOEBOCTI
[14; 31-33]. Y cTpykTypi )kapTy A. BoJoacsKoro He3B’sI3HICTh, a/1iaJOriyHICTh MOB-
JICHHSI IEPCOHAXIB € KOMYHIKaTUBHOIO aBTOPCHKOIO CTPATETIET0, 5IKa CKEPOBYETHCS
Ha BUKPUTTS YTOMIYHOCTI CENSTHCHKOT'O MUCJICHHS.

By6.1. He nosenu ['ocionu choronHi e HouyBath TyT! [lakyrocs, Xou TyT Hexai
KaMiHHS 3 He0a JeTHUTE!..
Jlax. Y Koro-x O MeHi Tenep MO3UYHUTH «Ha BEACHIEN?
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Bac. (ne cnmyxatoun JlaxHa). A MU 3 JOYKOIO, yMa€lll, -MaJjio CTPaxancs, Majo
nosoxaiucsi? OTo K 3arypKOTIJIO Ha MOKPIiBJIi!—IIIHHA piK )KUTTS BKOPOTHUBCS
4yepe3 Taky Hiul.

Jlax. (coe). S Bimmam!! Iﬁ—Bory, Bizmam|!

By6u1. e 3a rpixu sKich ToBenocs TyT BUopa HouyBaTH! [nemo!.. 5 Bxke mepekaszan
XBenoToBi. €CTH MiIBOIH.

Bac. Hy a sk ke 3 3eMeNbKOI0, pPO0YKO0, MAMOYKO?

Jlax. [Tonyqy x mumnsitonu [Tomy6oTkoBi!

By6a. He rapsuitscs, mamouxo!.. [loxxaiTh, apeH/ia migHiMeThCs —II0JIATAEMOCH,
MiJIaTA€EMOCK... bor He 0e3 MUJIOCTI,—CBHHS HE 3’ICTh...

Bac. [Tomipkyiite it mposaBaiiTe: €AMHUN PATYHOK...

By6.. Croro e Oyne!.. MoBum mpo ce, Oyap-nackal [3; 47].

CBO€EpiHICTIO TTOOYTOBOI 3a XapaKTepoM CIOKeTy mecu A. Bomomckkoro
«Ha 6imHoro Makapa» € 3acTOCyBaHHS NMPHUHAOMY PETPOCIEKIii TepoidHoi Bi3ii,
0 CTBOPIOE MAPONiWHO-IHTepMEAIHHIH TIJIaH IPaMaTHIHOTO JKapTYy, MPOTE BXKE
He Ha BepOallbHOMY DiBHI, a Ha piBHI po3roptaHHs croxkeTy. CiieHa cHy naHa by-
ONMKa € CBOEPITHUM 3MICTOBUM ITYaHTOM Y CIO’KETHO-KOMITO3HUIIIHHIA CTPYKTYpi
JpaMu, OCKiJIbKH MOCTi1ITHO TIOBTOPIOBaHI perutiku byOuika mpo Horo reTbMaHChbKe
MTOXO/IKEHHS HABIIOIOTH TIIs1a4€Bi HA pPO3yMiHHS (DIKI[IHHOCTI KOMIYHOI CHUTYaIlil,
a caMe BKa3yIOTb Ha 11103110 MOXOMKeHHs. 3a A. BeprcoHoM, «IIpUpPOIOI0 CMIXy»
SK pa3 1 € meBHi POpMaIbHO-3MICTOBI €JIEMEHTH TEKCTY (’KECTH, BUCIOBIIOBAHHS,
XapaKkTepHa pHca MOBEJiHKH T'eposi, eJIeMEHTH AeKOpalii, CUTyalii), ToBeIeHi 10
ABTOMATH3MYy BHACHIJIOK 0araropa3oBoro noBTOproBaHHs [2; 22].

Hpamatypris cHy nana bybnuka moOynoBaHa 3a mpuitoMmoM oquBHEHHS. Ipo-
HIYHHA MM ITEKCT BiA9YBa€THCs Y TepoiuHiil KapTHHI (32 aBTOPCHKUM BU3HAYCHHSIM)
3yctpivi bBybnuka i3 rerbmanoM. Ha mouaTky ciieHU CHY HasiBHa po3Jiora peMapka
13 IeTaTbHUM OITUCOM 1HTEP €pY, TAHIIIB Ta My3UYHOTO CyIPOBITY, IO € JTIPHIHUM
KOMIIOHEHTOM TOETHUKH IpaMU 1 MOPOJIKY€E TPOTECKHO-IpOHIYHMH T1aH TBOpY [11;
150]. IppeanbHicTh, (PaHTACTUYHICTE CIICHH TaKOXK Hanae Im'eci GopM IpoTECKy, 110
MIPU3BOIUTH A0 IPOHITHO-CATHPUYHOTO, a TMOMEKYIN CApPKACTHIHOTO BHCMIIOBaH-
HS BHACJIiIOK OAMBHEHHS CTEPEOTHUIy I'€POIYHOrO CIPUIHATS: THIIOBOI'O POMaH-
THYHOTO 00pa3y. PoMaHTHYHI TeHIEHITi1 «y CBOIl ByIbrapHii MoJ00M3HI» IEpETBO-
proeThes Ha Kid [1; 67]. OnuBHEHHSI 3BUKINX HOPM Ta CTEPEOTHITIB )KUTTSI BXOAUTH
y KOHQUIIKT 13 3BUYaHUM 1X COPUHHATTAM, IO il MOPOIKY€E MapasoKc NiCTBa Ta
BiJIcCHJIa€ 0 TeaTpy abCypay, 3 OZHOrO OOKY, a 3aCTOCYBaHHS MPUHOMY «CLEHU B
CLIeH1» fABJIL€ COOOI0 IMiTalil0 POMaHTHYHUX KapTHH, 3 iHWoro 0oky [1; 241]. Bin-
YYTHOIO CTa€ Mapofis Ha MEJIOApaMy, COLialbHO-IIOOYyTOBY ApaMy, Tpareairo.

By6.. ... Moxe, s i HidoT0 HE poOJfo. S 3eMeNnbKy Maro... f... f... [Ipomy He
qi3te, 00 cobak CBOIX CHYyCTIO Ha Bac... lle B TOM, 1110 3eMJii B MEHE oxi0paTu
XOYeTe Ta roJIoTi po3aaTu?

Iereman. Xa! Xa! Sxwuit xxe T Mizepuuit! Hemacuwuii Buponok! OnHe MO€ C10BO
— 1 Oynemn Ha naji, Ha mmbenui! [3; 42].
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CruiticTUYHA i THECEHICTh perutik ['eThMaHa rpOTECKHO 3HMIKYE 00pa3 maHa
By6nuka i3 #ioro XBOpoOIMBUM MOTSATOM JI0 3€MJIi, CTBOPIOIOYH MAapOIit0 Ha BUCOKI
3pa3Ky ApaMaTyprii - iCTOpUYHy ApaMy Ta MIiIIaHChKY KOMEJil0 BOIHOYAC.

®dinanoM IpaMaTHYHOTO KAPTy € 3roJja TOJOBHOTO T'eposl MPOAATH 3EMITIO
(3peKTHUCS 3aTepTUX CTEPEOTHUIIIB CTAPOrO YCTPOIO), IO BIOBHI Y3rOMKY€EThCS 13
OUYiIKYBaHHSMHU TJISIa4iB 1 00paMITIOETHCS IEHTMOTHUBHOIO perutikoio byomka mpo
HOT0 TeThMaHChKE TIOXOKEHHS, a MeTaopuIHUM 00pa3 yKaru 3eMJii 3BOAUTHCS 10
OKapHKaTypHEHOTO 300pa’keHHS TOpITrKa i3 (hiKycoM, IO € 3HAKOM MIIaHCHKOTO
KiT4eBOTO 00pa3y cBiTy. CBijloMe aBTOPCHKE 3iTKHEHHS €K3UCTEHI[IHHNX HOPMATH-
BiB OyTTS JMIOAWHU i3 OPIEHTHPAMU TPUBIATEHOT'O MUCIIEHHS MTOPOKYIOTH ipOHII0
SIK 3aKJIaJIeHy CTPATEeTiio MiJMiHH JOT1YHO-IIHHICHUX MOHATh. Taky po3B’sI3Ky He
BapTO BBa)XKaTH KOMeENiiHOIO, ajuke happy end Mae wmiciie numie y BUpIIIEHHI 30-
BHILITHBOTO KOHQIIIKTY (IPOJak POAMHHOI'O MAETKY Ta MOXJIMBICTh POIMHU KUTH
y MICTi), @ BHYTPIlIHIi KOH(QIIKT Y CBIIOMOCTI TOJIOBHOTO I'epost MikK OakaHHAM
MaTH 3€MeJIbHUI HaJiad Ta peanbHUMU noTpedamu poannu byOiaukom He BupinTy-
€ThbCA (BUOIp Ha KOPUCTH MPOJAXKyY 3eMJIi BiZOyBa€eThCs i THCKOM APy KHHH, Ta i
CTPaxoM, HaBisTHUM Bi3iIHHUMHU KapTHHAMU), IO CBITYUTH PO ApPaMaTHYHUHN BEK-
TOp y po3B’si3ii TBopy. OTke, KOMiUHA CUTYallisl, MOKJIaieHa B OCHOBY ApaMaTHy-
HOT'O XapTy, Y XOA1 PO3BUTKY [Iii HACHUYETHCS APAMATH3MOM, IO TPOSIBISIETHCS Y
BUJIO3MIHEHOMY 300paKCHHI Ta COIPUNUHATTI CIOXKETHHX JIHIH, XapaKTepiB repois,
E€MOIIIfHO-CTUIILOBOTO KOMTIOHEHTY ITecH [4; 78]. HabmmkeHHs 1mec MOpyOikKs 10
TparikoMeii, IpaMu Ta MeJIopaMHy JAO3BOJIMIIO JipaMaTypraM B HaHOUIBIIIH Mipi
MIPOSBUTH (PYHKITIIO TIEpCBa3iHOCTI (BIUIMBY) Ha ynTava (TJsA1a9a), «OTOJTFOI0UM)
THM CaMHUM OHTOJIOTI9HI aCIIeKTH JIFOACHKOT'O Oy TTSI.

[NoeTwutii 1bOTo APaMaTHIHOTO )KAPTY BiAMOBIAAIOTH IPOHIYHI MPHUHOMHU MOB-
HOI I'pH, ONUBHEHHS CJIOBECHOI'O Ta CUTYaTHBHOI'O PsAIB, SIBUILE ApamMaru3amii aii
Ta CUCTEMU NIEPCOHAXKIB, MOPYILICHHS JIOTiKH Ha Pi3HUX PIBHIX APaMaTUYHOIO TBO-
py (BepOanbHUil, CTUIBOBUHN, )KaHPOBUH, KOMIIO3ULIMHNMN, CIOKETHUH), 3aCTOCY-
BaHHS HApaTHUBHHUX CTPATETiH i3 03HaKaMM NMapofii, ipoHii, KapuKaTypu, capkazmy,
BOJICBLIISA, IHTEPME/Iii, aHEKJJOTY, HOBEJIH.

[onscbka gpamatypris i Tearp Il monoBuan XIX - mouarky XX cTOMITTS
OyIu mpencTaBieHi HE JIUIIE IT€CaMu, Y SKUX MPOJOBKYBAJINCS TPaAULii «BHCO-
KOTO POMAHTHU3MY», CIIOCTEPITa€ThCs 1 MUK Psiji I'eC, SAKi BUSBISAIOTH 3B’SI30K 3
CEPEeIHBOBIYHMMH BUJOBHUIHUMHM, OajlaTaHHUMHU JIpaMaMH, KOMEIISIMHU «I0Ji»,
CHUMBOJICTCHKHX OTHOAKTIBOK, (apciB, JpaMaTHYHUX OOPa3KiB, ApaMaTH30BaHUX
MIPHUCITIB 1B, JKapTiB, IT’€C 3 KOMEAIIHUM MOAYCOM B OCHOBIi. BomeBinbHO-(apcoBmit
XapakTep Jii BIAOBIaB peallicTHIHIN, MaTepiaabHii cepi CIOKETY, B IKOMY BTi-
JIIOBajiacsd METa PO3Ba)kaTH Ta moB4aTH. KpiM MoBYaIbHO-pO3BaXKaabHOI MOAAIIb-
HOCTI KaTeropii KOMi3My, aKTyaJli3yeThCsl TEHACHIII ST HA0YTTSI KOMI3MOM TPariqHUX
O3HAaK 4Yepe3 MpoLec 3HELIHEHHS 3araJIbHOIIOICHKUX BAPTOCTEH.

o npaM KoMeniiHOro XapakTepy Ha TeMY BJIAIH 3€MJIi CIIiJ1 BiTHECTH MOJIb-
CBKHI ApaMaTUYHUU IronoBuil MamtoHOK «lllo mociem, te # moxuen» (1899) 111,
Ocros, oqHoakToBy Komexito Ct. JloOpanbcekoro «3omore Tens» (1922), kome-
nito mizHaHHsA Y. BonbHiBiuoBHOrO «3paguauk» (1920), omHoakTiBKy Bi. Anuuna
«lopinka» (1908). Haiinoka3oBiliow cepe/ BUIIE NePETiueHUX 'EC € OJJHOAKTOBA
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m’eca Bn. Anunna «lopinka» 3 aBTOPCBKHM KaHPOBUM BU3HAYEHHSIM «CLEHIU-
HOi KapTHHKHW Ha OOHY Jil0», a B Jy’KKaX MOAAETHCS Min3aroioBok «Cmpoba Te-
aTpaJIbHOI BUCTaBU JUIs ITaJidIiB». Taka HETHUIOBICTh KAaHPOBOTO BU3HAYCHHSI
JUTSl KOMENIMHUX KaHPOBUX DPI3HOBHIIIB € BHSIBOM aBTOPCHKOI CIIPOOW BCTYHUTH
3 TIIAIa4eM Yy CBOEpiqHUH nianor-mictudikaiito. OToX, HATOJIOMYETHCS HA TPO-
reci mephOpMEHCY JTaHOI I'€CH, TOOTO TIPOCTEKYETHCS PO30IKHICTh MiXK TITAHOM
CIOXKETHOI Jii Ta IJIaHOM TIPEICTaBJICHHS — nepdopmeHcoM. BizeMeMo 10 yBary,
mo C. I'onuapoBa-I'paboBcrka, AoCHiKyI0UH KoMemiorpadiro pociiicbkol apama-
Typrii XX ta XXI cTomiTTs, Haroionrye Ha AMHAMIII T AXO/IB A0 TMOHATTS XKaHPY.
Kareropis xanpy ¢hopMyeThcs Ha MeX1 MIXK IJTAHOM 3MICTy Ta MjIaHoM (Gopmu, B
SKil peai3oByeThCs 3MICT, a TAKOXK IUIAHOM BTiJIEHHS aBTOPCHKOTO 3a4yMY, L0, B
CBOIO 4uepry, (popMmye cTHIIb TIeBHOT'O TBOPY [4; 60-61].

[onpu TenneHuito MOpyOi¥OKs O MikKaHPOBOTO CHHKPETH3MY ab0 «3Mi-
LICHHS» XaHPOBHX KOMIIOHEHTIB ICHYIOTH XaHPOBI AOMIHAaHTH, sIKi 30epiraroThb
TeHETUYHY «KAHPOBY MaM’sTh», 10 HUX CIiJ BiJHECTH THII IEPCOHAXKA, THUI KOH-
¢GiKTYy Ta BUJl KOMIYHOTO (ECTETHYHA CKJIa/l0Ba), iIKi HE3MIHHO IPOSBISIOTH cede
B yCiX BiIKOMENIMHUX JKaHPOBUX THIIAX. 3MIHHICTIO XapaKTEePH3YIOThCS KaTero-
pii «Xyd0KHBOTO METOAY Ta aBTOPCHKOI 1HAMBIAYaIbHOCTI», OCKIJIBKH O1JBIIOKO
MIpOIO 3aJIeXKaTh BiJl Cy0’EKTUBHOTO aBTOPCHKOTO OayeHHS Ta pO3yMiHHS TBOPYOL
KapTHUHHU CBITY 1 MiCIIsI JTFOAMHM (OCOOMCTOCTI, 1HUBIIA) B HIH.

Honbcrki gocaigauku P. [{ynak ta A. KpaeBcbka HaroJocuiu y cBOixX J0CTi-
JOKEHHSIX Ha O3HAKAaX JKaHPOBOI MONITHIIIYHOCTI B JIiTEpaTypHiH TEHOJIOTIT ApyToi
rostoBuHH XX — Bchoro XX cTomiTTs. JKaHp MOYWHAE TPAKTYBATHUCS HE SIK 3arallb-
HHH 3pa30K IS HACHiAyBaHHS i3 MIEBHUM HA0OpOM CTaJIUX, TPAOUIIMHUX O3HAK
XKaHpa K MKJUCKYPCHUBHE HOBOYTBOPEHHS, SIKE IIOPOIKYETHCS 32HOBO B KOXKHO-
My okpemomy TBopi [10; 20]. XKanpoBuii pi3HOBHU]I, - Ile KOMYHIKaTHBHA MOJEIb,
sTka BCEOITHO 3aJI€KUTH BiJ KOMyHIKaTHBHOI CUTYaIlii Ta aBTOPCHKHUX 1HTEHIIIH, AKi
HE 3aBXIU MOXYTh OyTH mependadeHuMu 3a3ajieriab ado MOTpakTOBAaHUMH OJl-
HO3HAYHO, Y 3B’I3KYy 3 UAM CTa€ 3p03yMIJIOI0 IlepeBara peuenTHBHO-IHTepIpeTali-
HHOTO METOAY aHali3y TEKCTY. A B MOHSTTS KaHPY BKJIIOYAETHCS BECh pENepTyap
JiTepaTypHUX TEKCTiB MeBHOI JiTepatypH [11; 149]. ¥ cBoeMy nocmimKeHHS MU
Oepemo Ha 030pOEHHS MiXK IMUCKYPCUBHI Ta IHTEpIpeTalliiiHi crparerii.

TunoBa aHeKJOTUYHA CUTYAaIlis MOKJIAJeHA B OCHOBY CIOKETY I’ecu Bi. AH-
yuia «[opinka». Ha BimMiHy Bij apaMaTU4dHOro apty A. Bomoackkoro posrop-
TaHHs il IPOXOIUTH 32 3BOPOTHIM MIPUHIIMIIOM: BiJ| IpaMaTUYHOI 3aB’13KH JI0 KO-
MeiitHoro (hiHaly, o0 TPU3BOIUTH A0 TaK 3BAHOTO «CMIXOBOT0» KaTapCHUCYy.

BupaszHoro y m’eci € HaTypaTicCTUYIHA CKJIAI0BA, SIKa MPOSBIIETHCSA ¥ 300pa-
XKEHHI «IIMATKa )KUTTA» 13 peasiii MoJbChKOIO cejia, TOMY aBTOPCHKE YTOUHECHHS
3aroJIOBKY TSDKIE J10 ’)KaHPOBOT'O BU3HAUYEHHS 3aMaJIbOBKa, HAPHUCY.

Manwuii 06car qpaMaTHIHOTO TBOPY (OAMH aKT) CTBOPIOE e(heKT CKOHIECHCO-
BaHOCTI MOMIH Ta CIIPHSIE AOBOJI MIBUIKOMY IIEPEXOY BiJl IpaMaTHIHOIO XapaKTe-
PY pPO3TOpTaHHS CIOKETY A0 KOMiuHOTO. [ 010BHOIO (PyHKII€I0 TAKMX OTHOAKTOBUX
IpaM KOMeAiiHO-IpaMaTHYHOTO XapaKTepy € He TUIbKH po3BakallbHa METa: BOHH
CIIYT'YIOTBh OCBITHIM, MOPaJIbHUM T4 €CTETUYHUM 3HAPSAJSM CYCIIIBHOTO BILIMBY.
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Tema mpuBIacHEeHHS 3eMJIi CETITHUHOM OyJ1a TIPOBIAHOIO JJIsI HONBCHKOI Apa-
MaTyprii 1o6u poMaHTU3MYy Ta no3uTuBi3My. [loabceka gocnigauns M. . Onpiues-
ChKa, aHAJII3YIOUM OHOAKTIBKY Bil. AHUMIIA Y KOHTEKCTI «XJIOIICBKHUX» JIFOIOBUX
Tpareaiil Apyroi noaouHU XIX — mouarky XX CTOINITTS, BiIMi4a€e TEHACHLIIO y
JIpaMaTHYHOMY JNOpOOKYy Bi. Anumma mo TpaHcdopmalii cloxeTiB-KIille, roTo-
Bux ¢albynpHux cxem. Came npamarusaiis Iii, Mpo AKy WILIOCS BHINE, € YHHHH-
KOM OJIMBHEHHSI CTEPEOTUIIHUX CLIBCBKUX TEM, TPari3M SKUX 3aByabOBYBABCA 3a
JOIIOMOT0K0 KOMEIIHHUX O3HaK ApaMu. AKTYaJi3yeThCsl OKCIOMOPOHHE IOHSATTS
«TparigHuit KOMi3M», CITIBBIIHOIICHHS O3HAK CIIPHSE B3aEM0O30araueHHIo, a He Ha
3acajax B3a€EMOBUKJIIOUCHHS YW OMO3HIii [12; 62].

B 0oCHOBI cloXeTy JeXUTh aHEKIOTHYHA CUTYallis, aKTyaJlbHa JIJIs1 TOroJac-
HOT'O MIOJIBCHKOTO Cela: MUSALTBO celssHuHAa Kanmopu npu3BOAUTh HOTO POAMHY 10
BTpaTH 3€MENIbHOr0 Halily, sikuil OyB mocaroM apykuHu. Hpyxuna Canomes Ta
iXHI TpO€ IiTeH 3MYyIIEHI CIpOJaBaTH Bce LiHHE, a0u MPOroJyBaTUCh Ta CIIATUTH
Oopru 6aThka 3a BUNHTY TOPUIKY. [Opifika cipuiiMa€eThCsl CBIIOMICTIO CEJSIH SIK
nepcoHi(hikoBaHi CUIIU 3712, 3/IaTHI 3aBOJIOJIITH JIFOJCHKOIO BOJICIO, Y YOMY BiJIKPUTO
MPOSBIISIETHCS ABTOPCHKA ipOHisl.

Salomea. Czemze ja teraz dzieci posile... och przeklgta gorzatka, ona wszystkie-
mu winna.

Soltys. Ha! Takci to bywa u kazdego pijaka; gdyby wasz maz nie pit, toby dzieci
nie marty gtodem.

Salomea. Nie wincie go, moj Soltysie, Pan Bog na niego dopuscit nieszczescie,
ale on si¢ upamigta [11; 4-5].

3ap’s13k010 y Apami € npuiHATTA CajloMeero pilieHHs 30eperTd MaeToK
BiJ] Iposlaky 3a OOpru 4onoBika Ta MoBepHYTH KaHaopa 1O HOPMAalbHOTO KHT-
Ts. 3B’SI30K CEJISTHMHA 13 3eMJICIO, TTOCTAE Y MOETHIlI BUCIOBIIOBAHHS HE JIUIIE 5K
MaTepialbHUI acleKT iICHYBaHHS CeIsSHUHA. 3eMJIS CIIPUINMAETHCS CEIITHUHOM SIK
Mi(oJOTITHO-apXeTUITHA CKJIaJI0Ba KYJIBTY POJOBOTO CITAJKY, TOMY ii MOXKJIHBa
BTpaTa, MOPOKYE CTPax Mepel pyHHYyBaHHSAM HOPMAJIBHOI'O )KUTTS Ta CIOHYKA€e
Canomerono naii.

O3HakaMu ApaMaTHYHOIO XapTy € He juiue (Gopma TBOPY Ta aHEKIOTHY-
HICTb OOCTaBHH, alie ¥ aJIOTIYHICTh PO3BUTKY Jii: 3aMicTh po3nydeHHs 3 Kanmopom
Canomes 3amydae cBoro Opara Craniciasa ans posirpyBaHHs Kanmopa ta 00’en-
HaHHS pPOOUHHOTO 100poOyTy. BBeneHHs npamaTyprom y croxkeT oOpa3y Opata
CraHicnaBa Hapsay i3 CYyCHIIBHOIO BaJOI0 aJIKOTI3MY € HaTypaJiCTUYHOK PUCOI0
(ricTb 31a5eKa), siKa CyTTEBO 3MIHIOE ApaMaThu3M 3aB’13ku. HecriogiBanuii moBopot
noAiil y Oik »KapTiBIWBOI PO3B’I3KM BHKJIMKAE HOBY 1HTEpPIPETALil0 MOAIH, a 30ir
peanpHOTO (DiHAY i3 IEpPEe0AYCHHSIMU PEICiEHTa BUKIUKAE CMiXOBY PEaKIlito Ta
KOMEIIMHUI KaTapcuc.

VY 1m’eci 3acTOCOBaHO BOAEBIIBHMI e(heKT po3irpairy, nepeBasraHHs Ta 3pu-
BaHHS MacoK, IO BiJicWJIa€ 4UTaya JI0 €CTETUKH OanaraHy, Tearpy adcypamy, aB-
TOPCHKOI T'PH 3 IEPCOHAKAMH IT'ECH Ta PEUHITIEHTOM. SIK 1 B [paMaTHIHOMY KapTi
A. Bomoacekoro «Ha 6imHoro Makapa», MU Ma€EMO CIIpaBy i3 TPUHOMOM «CIIEHH B
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CLIeH1», ajie, Ha BiIMiHY BiJ] YKPaiHCBKOTO )apTy, B MOJIbCHKIN CHEHIYHIN KapTHHI
MPOSBIISIIOTH ce0e SBUIA OKApUKATyPEHHS Ta MapoIilOBaHHS CTEPEOTHUITHOI Cillb-
ChKO1 IIOBEIHKH, TIOKJIOHIHHS KYJIBTY 3€MJIi, B SIKMX OLJIBIIOI MIPOI0 peasi3yeThCsl
OKCIOMOPOHHU MPHIOM «KOMIYHOTO Tparizmy». Lle cBiIUYUTh PO IpOTECKHO-Kap-
HaBaJIbHE HAIIOBHEHHS YCiX HETaTUBHUX CHTYaIil, puc, nomiii [61]

CriIbHUM JJ151 IO@TUKH TOTBCHKOI Ta YKPAaTHCHKOT IT€C € HE TIIBKHU eJIeMEH-
TH BOJICBLITIO, IPaMaTUIHOTO JKapTy, ApaMu abCcypay, a i HASSBHICTh PUC KJIACHIHOL
CaTHPUYHOI KOMEi1l 3BUYAiB: €THICTh MICIIA, 9acy i 1ii (Bce AIHCTBO pO3IrpyeETHCS B
xaTi Ta moABip’1 Camomei Ta Kanmopa), THTIOBICTE T€POiB, MACTUBAN (piHA.

Pozirpam monsiras y nepekonanHi Kangopa, 1mo BiH musika-xeopax, a mopsi-
HUM TocrofapeM ioro 1omy Ta yojoBikoM Casnomei € 6pat Cranicnas, skuil npen-
ctaBisieTbest Kannopowm. [lepexonnuse ynaBanus CraHicnaBoM i3 ceOe xa3siiHa Ta
Oarpka nepexoHye Kanmopa B Horo HiKueMHOCTI.

Kandora Juz teraz widze, co si¢ stalo. Przeklgta gorzatka przywiodta mi¢ do
tego, ze mnie Pan Bog przemienit w innego, a innego zrobit mna, a na wigksze
ukaranie, ja com nigdy nic nie ukrad}, jestem zlodziejem... prawda, zem pijak,
hulacz, totr, co nie zwazat na bied¢ zony i gtdd dzieci, ale przeciez ja nie ztodziej,
nie ztodziej (placze).

Kandora (klgkajac). Mitosierny Boze (sklada rgce) zmituj sie nad nedznym
grzesznikiem, poki zycia mojego nie zajrze do karczmy, nie tkng¢ sie¢ wodki, tylko
mi¢ Panie wybaw z tego wstydu, niech bede najmizerniejszym zebrakiem, ta-
zarzem, byle tylko nie ztodziejem. Panie Boze zatuj¢ z serca za moje grzechy,
obiecujac poprawg, pokute, ale zmityj si¢ Panie, zmituj! (upada na twarz) [11; 13].

KoMmo3umitHuM myaHToM (BUPIIMIEHHSIM 3aTaIKH) € 3pHBaHHS MacOK Ta IIPO-
meHHs Kanmopa rpomMasioro, sike BiOyBa€eThCs i 3araibHUHN CITiB HA MOTHUBH Ha-
POOHUX KPaKiBCHKHX ITICEHB, IO YTBOPIOE PAMOYHY KOMIIO3HIIi0, KOHTPACTYIOUH
i3 yTOYHEHOIO Ha3BOIO OAHOAKTIBKH «CIipo0a TeTpalibHOi BUCTABHU TS iTANIiAIIIBY,
HaOIMKYIOYH IT€CY A0 ONEPETKH, IO aKTyali3ye cOO00 aBTOPCHKY KOMYHIKaTHUB-
HY CTpaTeriio, po3paxoBaHy Ha CTEPEOTHUITHICTh OUiKyBaHHS PEIEIi€HTa. 3 OHOTO
00Ky, IpamMaTypr MakCUMaJbHO HaMara€ThCsi CTBOPUTH 1103110 peanbHOCTI, a, 3
iHIIOro0 OOKY, IEpEeTBOPIOE KOMEAIHHY OHOAKTIBKY Ha «pizHOOapBHE (hosbKIIOpHE
Bugosuie» [11; 63]. Ha nymky A. KpaeBcbkoi, TipH4HHN KOMIIOHEHT Y CTPYKTYPi
JpaMH (CIiBH, TaHII1) € IEPEAYCIM IPUIOMOM aBTOPCHKOT IPH, METOIO SIKOT € BUCMi-
SITH Ta BiICTOPOHUTH POMaHTHYHO-MEIOAPaMaTHUHY TPaAHIIiIo.

OTOX, MOKEMO CKazaTH MPO PO3LIAPYBAaHHS «TPAaTUIiIHHOI JpaMaTHIHOL
CTPYKTYpPHU YKPATHCHKOI Ta TOJBCHKOI IT’€CH 3 MPOOJEM CEISTHCHKOTO KUTTS Ha
€JIEMEHTH KJIACHYHOI OTHOAKTOBOi KOMesii 3BMYaiB Ta XapaKTepiB, JpaMaTHIHO-
T'0 JKapTy, )KaHPOBOTO PIZHOBUIY PEATICTUIHUX JAPAMATHIHUX CIICH (3aMaJIbOBOK),
BOZICBIIIIO, IpaMu abCypay, MEIOApaMH, iIHTEPMENii, ONIEPETOK, IO OYyJI0 3yMOBJIC-
HO 3arajibHO)KaHPOBUMH MOAUGIKAIlISIMA Y KyJIFTYPHOMY IIpOIleci 000X JITeparyp
npyroi monoBrHA XIX — mowarky XX CTONITTS, sIKi BiICHJIAIA A0 MPUAOMIB 9H-
TalbKol IHTENpeTaIlii, i Ha mepiie Miciie CTaBUIIM PO3YMiHHS JKaHPY, He SK JiTepa-
TYpHOI KaTeropii, a ik popmu KOMyHikallii aBropa i3 penunieaToM. OTXe, pO3yMiH-
HSI TEKCTY CIIPOIIYETHCS JI0 POJIi BepOaTHLHOTO BUPAKEHHS aKTy TBOPEHHS IIEBHOTO
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ABTOPCHKOTO TMOCHITY Ta aKTY TBOPYOTO YHUTAI[BKOTO CIPUHHATTA. JJoMiHyI04a I10-
3WLIs penuIieHTa (04iKyBaHHsI, IHTEpIPETAallisl) 3yMOBIIIOE MEPeXia KOMIYHOTO Ta
TParivyHOro MOAYCIB y CBITOIUIAJIHI BUMIipH. 3aKOHOMIPDHUM CTa€ 3aCTOCYBaHHS
JiTepaTypHUX MPHHOMIB OKCIOMOPOHY «KOMIYHOTO Tpari3My» i «TpariaHoro Ko-
MI3MY», SIKi IOPOJKYIOTh ipOHIYHO-TPOTECKHI e)eKTH Y oeTuIli npam. Ex3ucren-
HiifHa mpo0jeMaTnKa MIPOBUHU 1 TOKapaHHs, Tpixa, CMEPTi OJUBHIOETHCS 3aBASKHI
KOMEIIHHUM IIpruiomMaM 300pakeHHs. TaKuM 9iHOM, TCHACHITIT 3MiHN KOMETIHHIX
JKaHPOBUX PI3ZHOBUIIB y TOJBCHKINA Ta YKPaiHCHKHUX IpaMaTyprisx HMOpyOixoKks i
KaTeropii »kaHpy 3yMOBJICHI PSAOM YHHHUKIB 1 TOETHAHHSM Y TIOETHUIII BUCIOBIIIO-
BaHHS €K3UCTEHIIIHHOTO 1 TPO(haHHOTO BUMIpIB, IO HAZIAE TPAMATHIHOMY TBOPY
O3HAaK HEaBTEHTUYHOCTI Ta IITYYHOCTi, BHACIIZOK CBiJOMOI aBTOPCBHKOi cTpaTe-
rii rpu 3 yntadeM (riasgadem). 3 iHIIOTO OOKY, TUCTAHIIFOIOTHCSA OJUH BiJl OHOTO
IIJIaH CIOXKETHOI Iii Ta crocid nepdopmeHcy (peacTaBieHHs) MOMIN, 10 TaK CaMo
MOpOKYe epekT 00irpyBaHHs CUTYaIlil, MeTad)OpUIHE CIIPUUHSITTS MOBJICHHEBUX
KOHCTPYKIIiH, HEBIIMOBIIHICTh OYiKyBaHb peluITieHTa. Taka cuTyarlis 1ae MOXJIH-
BICTh HOBOI iHTeNpeTalii TBOPY y KOJIi Pi3HUX Meild, He CTBOPIOIOYH 3a3/eNeriab
0o0paHUX KIille, Ta MOPOAXKY€E HOBI TOPH30HTH OUiKyBaHb aBTOpa i PELHUITIEHTA.
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INTER-MEDIA STRATEGIES — THE EXAMPLE OF
HUMOUR IN POLISH AND UKRAINIAN DRAMA AT
THE TURN OF THE 19th CENTURY

Drawing on several examples, the author presents dramatic text as a kind of me-
ta-cultural narrative. Drama is seen as a phenomenon encompassing literature, the-
atre and everyday communication process. In her deliberations the author focuses
mainly on humour in Ukrainian and Polish dramas at the turn of the 19th century.
Puns in drama jokes co-work with anecdotes to form an arch-text, which directs
the spectator’s attention to the contexts beyond literature. The analysis of Polish
and Ukrainian drama humour is instrumental in establishing the alleged aims that
playwrights wanted to achieve: didactic effects, philosophical contexts, intertextual
games with the spectator, literary allusions as well as those not connected with lit-
erature per se.

Key words: inter-media, intertextuality, comedy, joke, irony, parody
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WSPOMNIENIA 1 POZEGNANIA

Alina Kowalczykowa
Instytut Badan Literackich
Polskiej Akademii Nauk

WYPRAWA DO WILNA

1.

We wrzesniu 1967 roku grupa 32 turystow, pracownikow Instytutu Badan
Literackich PAN oraz ich przyjaciot z innych placéwek naukowych dotarta (jezdzito
si¢ wtedy przez Grodno) do Wilna na o$§miodniowy pobyt. Bylo to dla nas wszyst-
kich dos$¢ nieoczekiwane spetnienie marzen o odwiedzeniu stolicy polskiego ro-
mantyzmu. Wowczas, wobec ograniczen paszportowo-wizowych, zadne prywatne
eskapady nie byly mozliwe: Jedyna szansa na odwiedzenie Wilna bylo wykupienie
w Warszawie kilkudniowej wycieczki Warszawa — Wilno — Leningrad — Uljanowsk
— Moskwa; na Wilno przypadat jeden nocleg.

U genezy tej dziwnej wilenskiej wyprawy lezato otwarcie jakiej$ polsko-li-
tewskiej wystawy w Warszawie. Stron¢ litewska reprezentowal m.in. Rosjanin,
wiceminister kultury jowialny i bardzo zyczliwy §wiatu. Mowit o Wilnie, a gdy
wtracitam, ze chetnie bym je zobaczyta, otworzyt ramiona: ,,to przyjezdzajcie!” —
»A wiza?” — ,,na moje zaproszenie” — ,,Ale ja bym chciala z kolegami, nie sama”. —
.10 z kolegami, wezcie ilu chcecie”. Uznatam, chyba rozsadnie, Ze mozna to uznaé
za zaproszenie, i na drugi dzien rano zglositam si¢ (traktujac to wszystko oczywi-
Scie jako zart: zobaczy¢, co z tego wyniknie?) bodaj do PTTK z checig zakupu wy-
cieczki. Wizy na jakiej podstawie? Zaproszenie? — Ministra Kultury Litwy. Przyjeto
zgloszenie, wiec od razu wptacitam zaliczke. Proponowano trase Warszawa — Wilno
— Uljanowsk — Moskwa. Skorygowatam program, bo ,,przeciez Leningrad i Moskwe
WSZyscy U nas znajg’, ostatecznie pozostato te osiem dni w Wilnie. Nikt oficjalnie
tej wycieczki nie afiliowat, wizy wydano na podstawie kwitu z PTTK, byli$my cat-
kowicie nielegalni. (Podejrzewam, ze tatwiej byto wladzom granicznym czy tury-
stycznym niczego podejrzanego nie zauwazy¢, pusci¢ nas cichcem, niz rozpetywac
afere.)

Pienigdze (wycieczka nie byla kosztowna) wszyscy wptlacali bezposrednio
do moich rak, bez zadnych pokwitowan. Podobnie dostarczano fotografie do wiz.
Rekrutacja — szybka (by kto$ jednak wycieczki nie wykreslit) i na zasadzie prywat-
nego przekazywania informacji. Spotkalismy si¢ bodaj dopiero na dworcu.
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Poniewaz wycieczka nie miala oficjalnego organizatora, ani dokumentacji fi-
nansowej, ani kierownika, wiec zadne dokumenty jej dotyczace si¢ nie zachowaty
— tylko mata notka w ,,Biuletynie Polonistycznym”. Warto jednak te eskapade ocali¢
od zapomnienia — wigec odnajdujemy nazwiska uczestnikoéw, zbieramy informacje
i fotografie. Fotografie — prawie wszystkie — pochodzg ze zbioréw Aleksandry Oko-
pien i Janusza Stawinskich'.

Droge zapamigtal znakomicie Andrzej Paluchowski (p6zniej dyrektor Bi-
blioteki KUL). Pociagiem z Warszawy przez Grodno do Wilna. W Grodnie dwu-
godzinna przerwa techniczna — poszli§my do dworku Elizy Orzeszkowe;j, bylismy
w wspanialym kosciele Jezuitow.

Uczestnikami tej wyprawy byli miedzy innymi (stopnie naukowe podaj¢ we-
dle 6wczesnych danych — mogg by¢ omytki!):

. red. Zofia Bachurzewska (PIW);
. red. Marian Bizan (PIW);
. dr Jan Btonski (UJ);
. prof. Wincenty Danek (rektor WSP w Krakowie);
. mgr Zbigniew Dokurno (UMK Torun);
. dr hab. Michat Gtowinski (IBL);
. mgr Maria Grabowska;
. prof. Maria Grzedzielska (UMCS);
. prof. Maria Janion (IBL);
10. dr Wiadystaw Korotaj (IBL);
11. mgr Krystyna Korotajowa (IBL);
12. dr Alina Kowalczykowa (IBL);
13. dr Marek Kwiatkowski (Muzeum Narodowe);
14. dr Zdzistaw Lapinski (IBL);
15. prof. Jarostaw Maciejewski (UAM);
16. mgr Marian Maciejewski (KUL);
17. dr Zbigniew Jerzy Nowak (US);
18. mgr Andrzej Paluchowski (KUL);
19. dr Ryszard Przybylski (IBL);
20. mgr Mirostawa Puchalska (IBL);
21. dr Aleksandra Okopien-Stawinska (wtedy jeszcze UW);
22. dr Janusz Stawinski (IBL);
23. prof. Irena Stawinska (KUL);
24. prof. Zofia Stefanowska (IBL);
25. dr Stefan Treugutt (IBL);
26. dr Zofia Trojanowiczowa (UAM);
27. prof. Kazimierz Wyka (UJ i dyrektor IBL-u);
28. prof. Czestaw Zgorzelski (KUL);
29. prof. Maria Zmigrodzka (IBL).
Samozwanczg organizatorka imprezy byta Alina Kowalczykowa.

O 09U AWK —

' Warunkiem kazdorazowej publikacji zdje¢ jest zamieszczenie informacji, ze pochodza ze zbioréw Aleksan-

dry i Janusza Stawinskich.
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Wiele nazwisk umkneto z pamieci, a bodaj nikt nie robit sprawozdawczych no-
tatek. Powyzsza lista takze z pamigci jest rekonstruowana, a o tym, ze nie jest pelna,
$wiadczy m. in. notatka, zamieszczona w ,,Biuletynie Polonistycznym™: ,,W dniach
od 11 do 17 wrzeénia 1967 r. odbyla si¢ — z inicjatywy Instytutu Badan Literackich
PAN — wycieczka naukowa do Wilna. Wzigty w niej udziat 32 osoby, ustalilismy 29
nazwisk, przede wszystkim historycy literatury polskiej zajmujacy si¢ epoka roman-
tyzmu, z osrodkéw akademickich Warszawy, Krakowa, Lublina, Poznania, Torunia,
Katowic”. Moze kto$ jeszcze kogos sobie przypomni? Byla wigc wycieczka ,,plonem
inicjatywy” IBL — lecz plonem nie potwierdzonym zadnym dokumentem.

Na szczescie, wiarygodnym $wiadectwem sg nie tylko wspomnienia, lecz
i fotografie, robione w Wilnie przez Aleksandre [Okopien] i Janusza Stawinskich,
zachowane w ich zbiorach. Udostepnili je, pozwolili wykorzystac?.

2.

Wycieczka nie miata zadnego ustalonego programu, zadnych obowigzkow,
po prostu przyjechali$my do Wilna, mieli§my zarezerwowany hotel ze $niadaniami
1 przez osiem dni mieliémy peing swobod¢ spedzania czasu. Wiadomo bylo, ze nie
nalezy nadmiernie przycigga¢ uwagi (szczegdlnie wladz). Przydzielono nam prze-
wodniczke, lecz nie byto chetnych do korzystania z jej ustug; wszyscy rozbiegali si¢
po miescie. Jedno ograniczenie wspolnie ustalilismy i bylo przestrzegane: zadnych
draznigcych zachowan, zadnych rozméw ani nawet prob nawigzania kontaktow
z mieszkancami Wilna, ktore by mogly prowadzi¢ do najdrobniejszego choc¢by kon-
fliktu. Nie nalezato przekresla¢ szans przyjazdu nastepnym Polakom. Wigc zacho-
wywali$my si¢ potulnie, z pokora stosujac si¢ do wszelkich pouczen, cho¢by wyda-
waty si¢ dziwaczne. Zdumiewajaco si¢ to udato, nikt si¢ nie wytamal. Tam dopiero
zrozumiatam, jak wielka jest r6znica mi¢dzy naszym zyciem w PRL-u a w Litwie,
w panstwie przeksztalcanym w kolejng sowiecka republike.

Andrzej Paluchowski, p6zniej Dyrektor Biblioteki KUL, przypomina pocza-
tek podrozy. Jechato si¢ pociaggiem przez Biatystok, Kuznice i Grodno. W Grodnie
byt dwugodzinny postdj techniczny, wyszliSmy do miasta, odwiedzilismy dworek
Elizy Orzeszkowej, potem byliSmy we wspaniatym barokowym koSciele Jezuitow.
W mojej pamigci utkwily kobiety, ktére staly na peronie i sprzedawaty jabtka z ko-
szykdw, nie najpickniejsze, ale bardzo je zachwalaty; smutne to byto.

Andrzej Paluchowski, wspélpracujacy w KUL z prof. Czestawem Zgorzel-
skim relacjonowal, Zze Profesor wahat si¢ przed podjeciem decyzji o dotaczeniu do
naszej wyprawy. Lekat sie. W czasie wojny byt za zbrojna dziatalno$¢ w konspiracji
aresztowany przez sowietow i przez dwa lata wigziony. Gdy we wrzesniu roku 1945
w Grodnie wypuszczano go na wolnos¢, oficer sledczy na pozegnalnym przestu-
chaniu zegnat go stowami ,,Iditie damoj! Odnakoz my s wami jeszcze uwidimsia!
Pomni, nawierno uwidimsia!”3. Swiadomo$¢ zagrozenia i obawy dawaty o sobie
zna¢ jeszcze po dwudziestu latach.

2 Odbitki znajduja si¢ w zbiorach ikonografii Biblioteki Instytutu Badan Literackich.

3 Stowa $ledczego, przypomniane przez p. Andrzeja Paluchowskiego, cytuje za wspomnieniami Czestawa Zgo-

rzelskiego: Przywolana z pamieci, ,,Norbertinum” 1996, s. 319.
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Mieszkalis$my tuz przy dworcu, w hotelu ,,Gintaras”. Mitlym zaskoczeniem
bylo ttumne powitanie przez hotelowy personel. U genezy tego powitania lezat jed-
nak wzglad czysto praktyczny: dopytywano si¢, cosmy przywiezli — i zainteresowanie
przemienito si¢ w nieche¢, gdy okazato si¢, ze nie mamy czym handlowaé. A potem
wecigz hustawki emocji — oczarowanie Wilnem, rados¢, ze udalo si¢ tu dotrze¢ — i gro-
teskowe kontakty z przedstawicielami lokalnych wladz (a za wladze uwazat si¢ kazdy,
kto pilnowat porzadku na jakimkolwiek szczeblu, przede wszystkim kelnerki).

Fascynujace, wzruszajace spotkania z Polakami. Mimo ze nie byliSmy oficjal-
nie akredytowani, okazato si¢, ze uczestnicy wycieczki jako$ wezesniej porozumieli
si¢ z wilnianami i dzigeki temu nawigzaty si¢ prywatnie kontakty, organizowano
spotkania... Nie rozmawiano otwarcie o tym, kto i jak te kontakty nawiazywat —
zbytnia otwarto$¢ mogta okaza¢ si¢ dla wilnian niebezpieczna. Ja w kazdym razie
nie wiedziatam, jak to byto zatatwiane®.

Zaraz po przyjezdzie, wieczorem, chciatam zaczerpna¢ wilenskiego powie-
trza, wysztam na placyk przy hotelu — na szczescie Zdzistaw Lapinski wybieglt za
mng; co$ nas rozémieszylto. Nagle wytonito si¢ dwoch podejrzanych panéw: ,,Pasz-
porty prosze” — ??? — dlaczego $miejecie si¢ z Kapsukasa?” Bylto ciemno, nie byto
wida¢ tego Kapsukasa, ja nie wziglam dokumentow z hotelu, na szczg¢$cie Zdzistaw
jako$ to zagadat.

Pierwszy dzien w Wilnie byt wspaniaty — wszystko szeroko otwarte, mozna
byto wchodzi¢ na podworka i do kosciotow, zobaczy¢, co jest w glebi. A zdarzaty
si¢ sytuacje nieoczekiwane — na przyktad widok wiezienia dla nieletnich u Wizytek:
wbudowano do kosciota dodatkowy strop (czy dwa stropy); od ulicy mozna bylo
podejs¢ pierwszego dnia pod sam mur ogrodu, zobaczy¢ druty kolczaste i na wie-
zyczkach uzbrojonych straznikoéw. Mozna byto w innym kosciele, tez w $rédmie-
$ciu, nieopodal Wilii — zobaczy¢ metalowe konstrukcje cel wigziennych, a u $wigtej
Katarzyny — magazyn zboza, zrzucanego bezposrednio na podtoge; robocze fufajki
rzucano na pozostawione we wnetrzu nieliczne barokowe rzezby. (Dr Jerzy Orda
mowit, ze to zboze korzystnie wptywato na stan zachowania zabytku — wchtania
wilgo¢, dzigki temu mury si¢ konserwuja.)

Niestety, juz drugiego dnia zamknigto wiekszos¢ budynkéw sakralnych —
i tak pozostato przez caty czas naszego pobytu. Mozna bylo oczywiscie w czasie
mszy przystangé¢ w nielicznych kosSciotach, w ktérych msze nadal si¢ odbywaty.
Nasza obecno$¢ zaburzyta nieco porzadek w miescie.

Pytatam teraz, po 47 latach, co komu z tej wyprawy najmocniej zostato w pa-
migci. Pierwsze zaskoczenie — ze pozostalo mnostwo emocji i ogdlne wrazenie, ale
szczegotdw niewiele.

Niewielu Polakow sie z nami kontaktowato. Uprzedzano, zeby nie i§¢ na
cmentarz na Ross¢, na mogily romantykow (dominowaty grob Wiadystawa Syro-
komli i jego rodziny — Kondratowiczow), lezy tam tez zmarty w 1940 roku poeta

4 Ateraz (27.02.2014) juz wiem. Nikt wilnian nie uprzedzat. W dniu poprzedzajacym nasz przyjazd kierownik
zespotu ,,Wilia” (tu gromadzito si¢ gtowne skupisko Polakow), pan Franciszek Kowalewski, przekazat Woj-
ciechowi Piotrowiczowi, poecie, polecenie, ze ma si¢ zajac¢ jakas$ grupa Polakow, nie bardzo byto wiadomo,
kto przyjezdza. Wigc Wojtek zorganizowat spacer na Belmont, miejsce filareckich zgromadzen (odbyto si¢ to
tak, jak opisano w Kronice), dalej potoczylo si¢ juz samo, Piotrowicz juz si¢ tym nie zajmowat. Mieli zal, ze
nic nie wiedzieli, ze takie znakomite osoby przyjezdzaja.
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Swiatopetk Karpinski; ale przede wszystkim nie nalezato pokazywa¢ sie przy gro-
bie ,,Matki i serca Syna”, serca Jozefa Pitsudskiego. Cmentarz byt bardzo zaniedba-
ny, zaro$nigty chwastami i w tym tragicznym upadku bardzo malowniczy.

Niezwykle cenne byty dla nas spotkania z dr. Jerzym Orda, historykiem
sztuki (nie wiem, kto go umowil), towarzyszyt na spacerach, oprowadzat nas po
zabytkach, po kosciele $§w. Piotra i Pawta, po Rossie, chyba prowadzil nas takze po
Kalwarii wilenskiej. Swietnie opowiadat. (Wtedy jeszcze w przedsionku Kosciota,
w bocznej nawie, stat ogromny skoérzany beben, podobno przywieziony przez Jana
Sobieskiego spod Wiednia.)

Spora grupa byta na spotkaniu w redakcji gazety ,,Czerwony Sztandar”. (Piotro-
wicz publikowal w niej wiersze.) Podobno zywo dyskutowano, ale ja tam nie bytam®.

Profesor Wyka wygtosit wyktad o Reymoncie dla studentow polskiego Insty-
tutu Pedagogicznego. Zachwycit ten wyktad stuchaczy i jest do dzi§ wspominany
jako niezwykte wydarzenie.

Bardzo serdecznie odnosili si¢ do nas czlonkowie Zespotu Pie$ni 1 Tanca
»Wilia”. Zorganizowali specjalne, wzruszajace spotkanie, podczas ktorego $pie-
wano polskie piesni i piosenki, wycieczkowicze troche poplakiwali ze wzruszenia,
profesorowi Wyce (i nie tylko jemu !) tzy polecialy przy stowach ,,Ukochany kraj,
umitowany kraj...” — (widzialam!).

3.

Czlonkowie ,,Wilii” prowadzili kronike¢ Zespotu. Gdy w listopadzie 2013 roku
bytam w Wilnie na konferencji poswigconej wspotpracy kulturalnej litewsko-pol-
skiej, na moim wyktadzie byty migdzy innymi panie, zwigzane z polskim Zespotem
Pie$ni i Tanca ,,Wilia”, do dzis$ dziatajacego. Kronikarzem Zespotu byt pan Leonard
Gogiel, ktory pozniej wyemigrowat do Stanow. Udostepniono mi do wykorzystania
kilka stron Kroniki, ukazuja wydarzenia widziane z zewnatrz, oczami zaskoczo-
nych naszym przyjazdem rodakow:

Kronika Zespotu ,,Wilia”, zapisywat Leonard Gogiel® (fragmenty).

,»,13 wrzesnia, §roda. Zadzwonit mi Wojtek Piotrowicz. Wrocit dzis z Moskwy.
Powiedziatem o zebraniu. Zawiadomitem tez o zebraniu Tuliszewskiego. [.....]

51 tu przyczynek o utajnianiu informacji. Dr Orda pracowat dtugo w wilefiskim archiwum. Gdy wtadze so-

wieckie zaczgty niszczy¢ archiwum, dzielac je na czg$ci i rozsytajac do Ukrainy, Biatorusi i dalej, Orda gwat-
townie protestowatl; usunigto go z pracy, przez kilka lat zyt dzigki pomocy przyjaciot. Wspomniat gdzies, ze
najwigcej duchowej pomocy zawdzigczat Piotrowiczowi, ktéry byt mu bliski do $mierci.

Sa to fragmenty prowadzonej od poczatku istnienia zespotu Kroniki, przechowywanej w Wilnie, w rekopi-
sie. Kronikarz, p. Leonard Gogiel, wyemigrowat do Stanéw Zjednoczonych. Fragment ten udostepnita mi
(wyrazajac zgode na publikacj¢) p. Ludmita Siekacka, wowczas studentka pierwszego roku polonistyki w In-
stytucie Pedagogicznym w Wilnie. Tekst opatrzyta objasnieniem: ,,Spotkanie w Rektoracie z pracownikami
katedry polonistyki. Byli obecni: rektor Instytutu [?] Uogintas [?], pracownicy wydziatu polonistyki: W.
Czeczot. G. Rakitski, A. Kaupuz [?]. Nizej podpisana, (wowczas studentka 1-go roku polonistyki), recytowata
przed Gremium Profesoréw, Mickiewicza Inwokacje do P.T. i Stepy Akermanskie. Po stowach «ciche grusze
siedza», wszyscy zaczegli dalej recytowac: «wsérdd takich pol...». Profesor Wyka ttumaczyt wszystkim, jak
wyglada roslinno$¢ Krymu (na podstawie St. Akerm.).
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Proba choru, jak zwykle, rozpoczeta si¢ z potgodzinnym opdznieniem. Dzi$ nieco
wigcej jest chtopcow. Zenek przekazat mi kilka nowych zdjeé, ktore zamowitem.
Po probie choru poszliSmy na ogdlng probe zespotu, na ktorej przeszliSmy caty
program jutrzejszego koncertu — 12 numerow. [.....]

Jutro grupa 5-6 ludzi pojedzie na Belmont, gdzie odbgdzie si¢ spotkanie z wy-
cieczka literaturoznawcdéw PRL. Ze soba trzeba mie¢ 40 prospektow zespotu — to
zatatwi kol. Gogiel. Po spotkaniu — o godz. 19¢j — koncert. Jutro przybywa do
Wilna kosmonauta Leonow — na wieczor przyjazni z Czechostowacja. Nie wiado-
mo, czy bedzie obecny na naszym koncercie. Beda wladze partyjne i panstwowe
republiki.

[...] Woronkowna. Telefonowata jaka$ prawnuczka Syrokomli. Prosi, zeby na ju-
trzejszym koncercie przypomniano jako$ o 195-tej rocznicy $mierci jej pradziad-
ka (15 wrzesnia).

Kowalewski. Podczas koncertu tego si¢ nie da zrobi¢. Proponuj¢ urzadzi¢ tema-
tyczne wieczor o Syrokomli. [Propozycje Franka przyjeto].

Przed probg byt w Klubie prof. Orda’. Powiedziat, ze wycieczka na Ross¢ w nie-
dziele bedzie o drugiej po potudniu.

Jutro o godz. 17.50 musimy by¢ przy hotelu ,,Gintaras”. Umdéwitem si¢ ze Zdzi-
siem, ze przed czwarta przyjdziemy do Klubu, wybierzemy sobie stroje i poprosi-
my, zeby kto$ je wziagt do Towarzystwa ,,Wiedza”.

14 wrzesnia, czwartek. Dzi$ pickna sloneczna pogoda, ciepto. W ,,Czerwonym
Sztandarze” przeczytalem wzmianke o delegacji polskich literaturoznawcow,
0 jej pobycie w Wilnie. Zamieszczono zdjecia z podworka domu Mickiewicza.
Delegacja liczy 32 osoby, w jej sktadzie sa znani profesorowie. M. in. prof. Cze-
staw Zgorzelski (KUL), Maria Janion. Kierownikiem delegacji jest prof. Kazi-
mierz Wyka, dyrektor Instytutu Badan Literackich PAN.

Z pracy zabiegltem do domu, wzigtem jeden z wierszy Piotrowicza® oraz Poematy
i dramaty Mickiewicza — mam nadziejg, ze otrzymam autograf.

W klubie wybralismy sobie stroje i pozostawiliSmy je pod opieka chorzystki Wro-
blewskiej. Pozniakow méwi, ze Reni dat 9 prospektéw — wiecej nie ma. ,,Trzeba
drukowaé nowe” — méwi. Znéw zabieglem do domu, wziglem 10 prospektow —
miatem jeszcze taki zapas. O godzinie 17.50 byliSmy ze Zdzisiem [Tuliszewskim]
przy hotelu ,,Gintaras”. Juz tam stat autobus ,,Inturistu” z delegacja polskich lite-
raturoznawcow. Wszyscy siedzieli w autobusie. Z ,,Wilii” przyszto 5 osdb: Wojtek
Piotrowicz, Renia Woronkowna, Ludka Siekacka oraz ja z Tuliszewskim. Byto
takze kilka osob z Polskiego Zespotu Teatralnego Patacu Kolejarzy z paniag Ry-
mowicz (?) na czele. Byl Jurek Surwitto z matzonka, a takze prof. Orda, ktory
znalazt tu znajomych. Kilka minut czekali$my na Kowalewskiego, lecz on z nami
nie pojechal, poszedt od razu do Towarzystwa ,,Wiedza”.

Dojechalismy na Belmont. [...] Poszli$my na malowniczy, sosnami porosnigty pa-
gorek. [.....] Szkoda, ze nie ma Zenka Mincewicza z aparatem — tak tu pigknie!
Zenek pozniej mowit, ze spdznit si¢ o kilka minut.

7

8

Jerzy Orda (1905-1972), historyk sztuki, publicysta. Urodzony na Polesiu, ukonczy! studia historyczne na
Uniwersytecie Wileniskim, przebywat w Wilnie do $mierci. Znakomity znawca dziejow i sztuki Wilna, ar-
chiwista, ocalil w czasie sowieckiej wladzy wiele wileniskich dokumentéw przed zmarnowaniem. W czasie
pobytu naszej wycieczki w Wilnie prof. Jerzy Orda oprowadzal nas po najwazniejszych zabytkach — kosciot
$w. Piotra i Pawta na Antokolu, cmentarz na Rossie, opowiadat o Wilnie podczas ,.filareckiej majowki” na
Belmoncie. Towarzyszy! na spacerach.

Wojciech Piotrowicz, matematyk i poeta.
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Na niewielkiej polance przystaneliSmy. Wszyscy ustawili si¢ potkolem, kto$ przy-
kucnat, kto$ opart si¢ o drzewo. Wojtek Piotrowicz wyglosit przemowienie. Wi-
docznie miat tremeg, bo méwit jakims grobowym glosem. Moéwit z pamigci. [...]
Po stowie wstgpnym Wojtka Piotrowicza nastata chwila ciszy. Potem wystapila
Renia Woronkowna [...]. Prof. Kazimierzowi Wyce przekazata prospekty. Jurek
Surwitto opowiedziat o swoim zespole — Polskim Zespole Teatralnym przy Pa-
tacu Kultury Kolejarzy. Miat czytaé jakis list Mickiewicza do T. Zana (mowit
nam o tym w autobusie), lecz nic nie czytat. Jeszcze powiedzial pare stow Zdzisio
Tuliszewski. Mowit co$ o ,,Wilii”, doktadnie nie pamietam.

Wystapi¢ z odpowiedzig prof. K. Wyka polecit prof. Czestawowi Zgorzelskiemu.
To starszy pan, byly wilnianin. Powiedziat, ze podziwia naszg pracg. Ze wzrusze-
niem mowit o Wilnie. Prof. Wyka wtracit uwage o tym, ze p. Zgorzelski pochodzi
wlasnie z tych stron. Takich przyjechato kilku.

Przemawial jeszcze jeden profesor z Poznania. Podkreslit zastugi polskich ze-
spotow amatorskich w Wilnie — ze wzgledu na trudniejsze warunki niz w Polsce.
Kilka stéw powiedziat i sam prof. Kazimierz Wyka. Podzigkowat nam za ser-
deczne przyjecie. Przewodniczka z , Inturistu” — Litwinka, powiedziata, ze czas
juz [...]. [scena] malutka, chyba najmniejsza ze wszystkich, na jakich dotychczas
,»Wilia” wystepowata, bo nawet wiejskie sceny byty wigksze. Kurtyna znajdowata
si¢ w odleglosci 1 metra od $ciany. Jeden rzad schodkow. Dziewczeta stoja na
podtodze. Wykonano nastepujace rzeczy: Warszawianka, Polonez warszawski,
Ukochany kraj, Mazur (,,Ty ze mnie szydzisz dziewucho”), Wilia, Piesn filaretow,
Chcialo si¢ Zosi jagodek, Kadryl wilenski, Juz mi si¢ doprawdy, Kasia niezdara,
Polka lubelska, Swita slgska.

Zapowiadata dzi$ Zuzia Klonowska. W koncu powiedziata: ,,Koncert skonczony”,
a przeciez miala si¢ odby¢ czg$¢ druga. Zespot dzi§ byt niezbyt liczny, lecz wy-
starczajacy, przewaznie mlodziez. Zreszta na wigkszy zespot to i miejsca na sce-
nie by nie starczyto. Ci z delegacji literaturoznawcow byli naprawd¢ wzruszeni.
Dzisiejsze spotkanie na Belmoncie bylo takie niecodzienne! Kazdy z nas miat
sposobno$¢ porozmawia¢ z najwickszymi filarami polskiego literaturoznawstwa.
Oni byli obok nas, siedzieli razem z nami na ziemi, po ktorej niegdy$ moze stapat
Mickiewicz. Oni podziwiali... nas, nasza prac¢ na polu krzewienia kultury pol-
skiej. I to wszystko wygladato tak zwyczajnie...

17 wrzesnia, niedziela, O drugiej po potudniu miata si¢ odby¢ wycieczka z prof.
Orda na cmentarz Rossa. Nieco si¢ spdznitem, nikogo na cmentarzu nie znala-
ztem. Chyba nikt nie przyszedt. Wracajac spotkalem trzy dziewczeta, idace tez na
te wycieczke. Jedna z nich — znana mi z kotka literatow przy ,,Czerwonym Sztan-
darze” poetka Maria Lotocka. Powiedzialem im, ze wycieczki nie ma.

Na probie choru dzis, jak zwykle, mato zespotowcow. Basow prawie nie ma. Cwi-
czono Piesn o Wilnie. |...]

Ludka Siekacka pyta mnie, dlaczego nie bytem na Rossie. Jak si¢ okazalo, chodzi-
li z p. Orda, lecz nie duzo. Zwiedzili gérke literatow, jeszcze cos. [...]"”°

9

Kronika ,,Wilii”, zeszyt V.
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4.

Treuguttowie i Michal Glowinski (i pewnie kto$ jeszcze) kupili bilety na za-
bawg taneczng w Patacu Namiestnikowskim. Zobaczyli, jak si¢ to odbywa i szybko
wyszli. Druga kilkuosobowa grupa (migdzy innymi Jan Btonski, Zdzistaw Lapin-
ski, Alina Kowalczykowa) zdobyta zaproszenia na tenze wieczor, odbywajacy si¢
w scenie Balu u Senatora z III czeéci Dziadow. Jan Blonski, stusznego wzrostu,
wzbudzat powszechne zainteresowanie swym ,,amerykanskim” wygladem — zgo-
dzit sie¢ ze mng zatanczy¢ — c6z to bylo za przezycie, tanczy¢ w sali Balu u Sena-
tora! — po$rod mowiacych po rosyjsku mtodych ludzi, Rosjan, o obyczajach tak
odmiennych. Juz zapraszanie partnerek do tanca sprawialo wstrzasajace wrazenie:
pod $cianami, wokot sali, staty dziewczeta; po srodku miodziency, wzmacniajgcy
si¢ w przerwach wyjmowanymi zza pazuchy ,,piersiowkami”, i na dzwigk muzyki
kiwaniem palca przywotujacy partnerki. Tworcg prawdziwego hitu byt Zdzistaw
Lapinski — naprawdg potknat si¢ na gorze wiekowych schodow i zleciat na sam dot.
Jak pani Rollinsonowa.

Trzecia cze$¢ Dziadow — to jednak przede wszystkim spotkanie w celi Kon-
rada, z pietyzmem rekonstruowanej, podtrzymujacej tradycje literackich posiedzen,
odbywanych tu w migdzywojennym dwudziestoleciu i potem wznowionych.

Wilnianie urzadzili dla nas wieczor poetycki, wystepowata miedzy innymi
Ludka Siekacka. Potem Jan Blonski deklamowat Improwizacje. Cela, z kominkiem,
byla utworzona z dwoch sasiadujacych pomieszczen i cho¢ nie byto pewne, czy
wilasnie w tym miejscu przebywal Mickiewicz-Konrad, to jednak dawny nastrdj
promieniowal. Dotad, pdki Litwini nie zniszczyli celi, przeksztalcajac klasztorne
wnetrze dla wynajecia jakiej$ elektronicznej firmie.

Ola i Janusz Stawinscy na pytanie o najmocniejsze wilenskie wrazenie — wymie-
nili smetny bazarek przy gtéwnej ulicy, przedmioty wyktadane na papierze, bezposred-
nio na bruku, bolesne uboéstwo rzeczy wystawianych na sprzedaz utkwito w pamigci.

Michat Gtowinski jako wrazenie najbardziej wstrzasajace wspomniat prze-
ksztatcony przez sowietow w koszmarne muzeum ateizmu koscidt §w. Kazimierza.
Pozostat mu w pamigci bohomaz, przedstawiajacy katolickiego ksiedza, stojacego
migdzy jasnym dniem po lewej i ciemna nocg po prawej; w lewym reku trzymat
brewiarz, w prawym rewolwer czy pistolet (profesor Glowinski nie odrézniat rodza-
jow broni palnej). Komentarz objasnial, ze katoliccy ksigza tacy sg: na oczach ludzi
modla si¢ z brewiarza, a noca chodza na rozboje.

Zosia Trojanowiczowa po powrocie do Poznania opowiadata najwigcej o swo-
jej integracji z pozapoznanskim §rodowiskiem polonistycznym, o nawigzywanych
znajomosciach i przyjazniach. Wilno, oczywiscie, ale tyle wspaniatych osob...

Roman Trojanowicz dopetnit t¢ relacje:

Przypomniatem sobie opowies¢ Zosi. Duzo méwita o fascynujacej osobowosci
doktora Ordy, o swoich rozmowach z Renia Woronkéwng i Lusig Siekacka. Naj-
gorzej przezylta zabawe w Patacu Namiestnikowskim i szczegolne ,,zapraszanie”
partnerek do tanca przez pokazywanie wybranej dziewczyny palcem i1 wyszar-
pywanie jej sposrod kolezanek. Zwrocila uwage, ze we wngkach $ciany, pod



Nr 28/2014 Alina Kowalczykowa 177

sklepieniem, gdzie znajdowaty si¢ dawniej klasyczne rzezby, umieszczono gip-
sowe postaci czerwonoarmiejcow, kotchoznikow i robotnikow, takich, jak przed
Patacem Kultury.

Jedna znajomo$¢ w polskim srodowisku Wilna miata dalsze, wazne dla nas oboj-
ga konsekwencje. Lusia Siekacka, o ktorej mowa w ,,Kronice Zespotu” pod wpty-
wem rozmow (moze jednej rozmowy) z Zosia przyjechala z jakas wycieczka do
Polski, odlaczyla si¢ od reszty i jeden dzien spedzita u nas. Na poczatku lat dzie-
wiecédziesiatych przebywajac nad Wigrami zauwazyliSmy, ze bez trudu mozna
z Suwalk pojecha¢ autobusem do Wilna. ByliSmy u niej dwa czy trzy dni. Prze-
dyskutowali$my o Polakach, Litwinach i innych rzeczach wszystko, co mozliwe.
Nie mogliSmy jej namowi¢ na przyjazd do Polski, bo nie miata z kim zostawi¢
swoich dwu kotow.

Mna wstrzasnat najbardziej los kosciota $wigtej Katarzyny. Przepigkny ba-
rok, podjezdzajace cigzarowki, zboze wysypywane na podtoge. I robotnicy, z paru
metrow rzucajacy kurtki na pigkne, barokowe rzezby.

Inne koscioty tez byty jako§ zagospodarowywane. W akademickim ko$cie-
le $wietego Jana ulokowano zbiory biblioteczne, u Wizytek wstawiono dodatkowy
strop i przeksztatcono go w wigzienie dla nieletnich; w jednym kosciele, niedaleko
Bazylian6w, miescily si¢ przyrzady wydziatu fizyki (niestety nie potrafi¢ blizej tego
zidentyfikowac¢ — tyle mi powiedziano, gdy spojrzatam przez uchylone drzwi).

S.

Pojechalismy cata grupa do Trok. Niesamowite wrazenia, dtugi spacer droga
migdzy dwoma jeziorami, potem przeprawa todziami na wyspe (mostu jeszcze nie
bylo). Zadnych turystéw, cisza i spokoj. Janusz Stawinski utrwalit na fotografii mo-
ment wsiadania na lodzie i wyruszania na wysp¢, pod odrestaurowana ruing zamku
(wtedy jeszcze nowa monumentalna bryta gmachu nie byta ukonczona). W dalszej
czesci miejscowosci bylo jeszeze kilkadziesiat gospodarstw Karaiméw, wyrdzniaty
si¢ porzadkiem i schludnos$cig. Obecnie juz ich w Trokach nie ma.

Kiedy teraz, w 2013 roku, staram si¢ zebra¢ wspomnienia od uczestnikow
tamtej wycieczki, okazuje sig, ze nawet listy nazwisk nie mozna juz ustali¢, ze poza
notkg w ,,Biuletynie Polonistycznym” nie udaje si¢ odnalez¢ zadnych dokumentow.
Nie ma ich w archiwum Instytutu Badan Literackich (nikt z IBL-u nie ztozyt pod-
pisu jako jej organizator lub cho¢by wspolorganizator — w 6wczesnej sytuacji poli-
tycznej taka legitymizacja niezbyt legalnego dziatania nie byta pozadana). A jednak
si¢ odnalazty — notatki w kronice ,,Wilii” w Wilnie oraz zbior fotografii w albumie
Aleksandry i Janusza Stawinskich.

Byta to pierwsza i jedyna jak dotad wyprawa tak duzej grupy (32 naukowcow,
polonisci i historyk sztuki) do Wilna. Co po wycieczce tej zostalo? Oczarowanie
Wilnem, satysfakcja, ze byliSmy w miescie mlodosci Mickiewicza i Stowackiego.
I o wiele wigcej: odtad piszac o stolicy polskiego romantyzmu mogliSmy panorame¢
miasta wypetnia¢ nie tylko oczyma wyobrazni, lecz i wlasnych wspomnien.

Wilno 8-9 listopada 2013 — Warszawa 28 lutego 2014.
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Od lewej stoja (wg dwczesnych stopni naukowych): dr hab. Michal Glowinski,
dr Alina Kowalczykowa, mgr Mirostawa Puchalska, dr Janusz Stawinski

Od lewej stoja (wg dwczesnych stopni naukowych): dr Marek Kwiatkowski,
red. Zofia Bachurzewska, prof. Maria Janion, prof. Maria Zmigrodzka, mgr Maria Grabowska,
dr Jerzy Orda. Od lewej siedza: red. Marian Bizan, mgr Mirostawa Puchalska, dr Janusz Stawinski
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RECENZJE, OMOWIENIA,
SPRAWOZDANIA NAUKOWE

Dorota Szumilas
Zaktad Dokumentow Zycia Spotecznego
Biblioteki Narodowej

O PODLASKIEJ BIBLIOGRAFII REGIONALNEJ
[rec. Bibliografia wojewddztw: bialostockiego, tomzZynskiego
i suwalskiego. T. 7: (1990-1992), Bialystok 2012, ss. 530]

System tworzenia bibliografii regionalnych powierzony zostal bibliotekom
wojewddzkim i powiatowym, zgodnie z Ustawq o bibliotekach z dnia 27 czerwca
1997 1. Dz. U. 1997, nr 85, poz. 539 . Biblioteki wywigzuja si¢ z tego zadania, tworzac
regionalne bibliograficzne bazy danych, a niektére z nich publikuja takze bibliogra-
fie regionalng w postaci drukowanej, jak omawiana w niniejszej recenzji Biblio-
grafia wojewodztw: biatostockiego, tomzynskiego i suwalskiego. T. 7. (1990—1992).
Stanowi ona kolejny tom bibliografii regionalnej, przedmiotowej i selektywnej, ale
dazacej do kompletnosci. Jest kontynuacja wydawnictwa, ktére opublikowane zo-
stato pod tytutem: Bibliografia regionu bialostockiego, ukazujacego si¢ od 1964 r.
do 1998 r., a zakresem obejmujaca lata 1944—1989. Ostatni tom wydany zostat pod
wyzej wymienionym tytutem w 2000 roku. Prace bibliograficzne kontynuowano
i kolejne tomy zostaly opublikowane jako Bibliografia Wojewoddztwa Podlaskiego.
Opracowano cztery tomy wydawnictwa, obejmujgcego lata 1999-2006. Omawiany
tom, ktory wyszedt pod tytutem Bibliografia wojewddztw: biatostockiego, tomzyn-
skiego i suwalskiego. T. 7: (1990—1992), powstat dzigki pracom nad retrokonwersja
za lata 1990—1992. Niniejsza recenzja skupia uwagge na wersji tekstowej Bibliografii,
dostepnej w postaci druku na nos$niku papierowym, a takze cyfrowym w postaci
pliku pdf. dostepnego on-line'.

Metoda, zakres oraz uktad pracy —jak czytamy w przedmowie — jest kontynu-
acja rozwigzan przyjetych we wezesniejszych wydawnictwach. Bibliografia niniej-
sza jest bibliografig przedmiotowa z elementami bibliografii podmiotowe;j, rejestru-
jaca piSmiennictwo tematycznie zwigzane z regionem biatostockim (znajdujacym
si¢ w obecnym uktadzie administracyjnym w obrebie wojewddztwa podlaskiego).

' Por. Bibliografia wojewddztw: bialostockiego, fomzyniskiego i suwalskiego. T. 7, (1990-1992) [on-line]. [Dostep 04.04.2014]. Do-
stepnaw: http:/pbc.biaman.pl/
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W szczegolnosci dotyczy publikacji tematycznie zwigzanych z regionem wyzna-
czonym przez granice trzech dawnych wojewodztw: biatostockiego, tomzynskiego
i suwalskiego, zgodnie z podziatem administracyjny Polski w latach 1975-1998.

W kilku miejscach bibliografii zastosowano kryterium podmiotowe, w szcze-
golnosci wykazow dotyczacych: czasopism i wydawnictw ciaglych, katalogow wy-
staw oraz tworczosci pisarzy. Jednak glowny zrab bibliografii stanowia: wydaw-
nictwa zwarte, artykuty z czasopism, czasopisma, rozprawy z prac zbiorowych,
rozdziaty 1 fragmenty publikacji wydanych w latach 1990-1992. Zamieszczone
tu rowniez zostaly dane bibliograficzne tych publikacji, ktore nie zostaly ujgte we
wczesniejszych tomach, a ktore opisuja kolejne odcinki cykli artykulow z czaso-
pism regionalnych oraz recenzje publikacji.

Materiat bibliograficzny opracowano zgodnie z normg PN-82/N-01152-01
oraz PN-N-01152-02. Zgromadzony on zostat gtéwnie z autopsji, natomiast nie-
znaczng cze$¢ opisow przejeto z Bibliografii Narodowej i1 bibliografii specjalnych.
Opisy wyselekcjonowane do druku omawianego tomu Bibliografii stanowig czes$¢
bazy komputerowej, ktora zostata posadowiona na serwerze Ksigznicy Podlaskiej
im. Lukasza Goérnickiego w Biatymstoku. Petna bibliografia regionalna dostepna
on-line na stronie internetowej (http:/katalog ksiaznicapodlaska.pl/)* w postaci kil-
ku baz, obejmujacych lata: 19861989, 1990-1998, 1999-2006, 2007-2010, 2011 .

Bibliografia przedstawiona zostala w nastepujacym uktadzie dziatowym:
Zagadnienia ogdlne, Srodowisko geograficzne, Ludnosé, Historia (do 1945 r.), Et-
nografia, Zagadnienia gospodarcze, spoteczne i polityczne oraz prawno-admini-
stracyjne i samorzgdowe, Wojsko, Ochrona zdrowia, Nauka, oswiata i kultura, Je-
zykoznawstwo, Literatura piekna oraz Sztuka, Zagadnienia wyznaniowe, a takze:
Biblioteki, Czasopismiennictwo 1 Wydawnictwa Regionu Biatostockiego, LomZyn-
skiego i Suwalskiego.

Dziat Zagadnienia ogolne gromadzi migdzy innymi dane dotyczace opu-
blikowanych bibliografii, ktorych omawiana publikacja rejestruje osiemnascie.
Sa to zaréwno bibliografie: osobowe, dziedzinowe, jak i regionalne, w tym takze
Bibliografia regionu bialostockiego: wojewodztwa: biatostockie, tomzynskie i su-
walskie. T. 4: (1975-1980) wraz z danymi dotyczacymi recenzji, jezeli taka uka-
zata si¢ w latach obejmujacych zasieg T. 7. W ramach dziatu Zagadnienia ogolne
widniejg takze dane bibliograficzne czasopism, zar6wno naukowych, takich jak na
przyktad Bialostockie Studia Prawnicze®, pism lokalnych, jak na przyktad ,,Gazeta
Gizycka™ czy katolickich — ,,Lomzynskie Wiadomosci Diecezjalne™. Omawiany
dziat zawiera takze dane bibliograficzne publikacji ‘ogélnych’ dotyczacych catego
regionu i mniejszych jednostek fizjograficznych, jak okregi czy miejscowos$ci oraz
informacje o wydanych w tym okresie biografiach, pamigtnikach i wspomnieniach.

2 Bibliografia regionalna, [w:] Ksiaznica Podlaska [on-line], [Dostep 2.04.2014]. Dostgpna w: http:/katalog.
ksiaznicapodlaska.pl/.

,,Biatostockie Studia Prawnicze”, nr 1 (1992) — Biatystok: Uniwersytet Warszawski. Filia w Biatymstoku,
1992.

4 ,Gazeta Gizycka”, Nr 1 (1991) — Nr 50/51 (1992).
> Lomzynskie Wiadomosci Diecezjalne. Kwartalnik”, Nr 1 (1990) — Nr 4 (1992).
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Dosyé obszerny dzial stanowi Srodowisko geograficzne, rejestrujace dane
publikacji zwigzanych tematycznie miedzy innymi z zoologia, botanika, geologia,
klimatologig, gleboznawstwem i ochrong srodowiska regionu. Dzial ten rejestruje
tez mapy, turystyke i krajoznawstwo, z tym, ze — co zostalo zaznaczone — prze-
wodniki turystyczne zamieszczone zostaty w Dziale ogolnym. W zakresie turystyki
i krajoznawstwa widniejg zatem dane bibliograficzne informatordw, na przyktad In-
Jformator turystyczny wojewodztwa suwalskiego: 1992°, czy publikacje analityczno
-prognostyczne, jak choc¢by artykut Kazimierza Kucinskiego pt. Szanse turystyczne
Suwalszczyzny'.

Obszerny dzial stanowi Historia (do 1945 r.). Zawiera on dane publikacji
przedstawiajacych histori¢ miejscowosci, kosciotow, a takze z zakresu archeologii
czy nauk pomocniczych historii. Pozostaty material podzielony zostat tematycznie
na nastepujace okresy: do 1975 roku, okres zaborow (1795-1918), migdzywojen-
ny (1918-1939) i drugiej wojny $wiatowej. Dziat to ciekawy nie tylko dla histo-
rykow, ale i dla pasjonatow historii. Z publikacji przekrojowych mozna wymienic¢
Szpitalnictwo cywilne w dawnych granicach wojewodztwa biatostockiego w latach
14671975 autorstwa Eugeniusza Bernackiego®. Jako przyktad historii miejscowo-
$ci — Witolda Tatarczyka Dzieje Hajnowki do 1944 r.°, czy Budownictwo cerkiewne
Bialstocczyzny od czasow najdawniejszych do I wojny swiatowej Wiktora Alek-
siejuka'®. W omawianym dziale Bibliografii mozna poprzez opisy bibliograficzne
dotrze¢ na przyktad do T. 3 Wschodnich losow Polakow w wyborze Wiestawa My-
sliwskiego!!, zawierajacych wspomnienia z lat 1939-1941. Podane zostaly powyzej
tylko przyktady publikacji opisanych w omawianej bibliografii. Bogata historia re-
gionu, ciekawe i czesto tragiczne losy mieszkancow, stosunki etniczne na tym tere-
nie, zycie gospodarcze, polityczne i kulturalne — bogata tematyka i rownie bogata
bibliografia regionalna.

Kryterium jezykowe nie ogranicza tylko do jezyka polskiego, aczkolwiek
gtéwnego — dokumentow rejestrowanych w Bibliografii. Swoje miejsce znajda tak-
ze dane bibliograficzne dokumentow opublikowanych w innych jezykach, a tema-
tycznie zwigzane z Regionem. Dlatego w tym tomie Bibliografii widoczne sg opisy
bibliograficzne w jezyku angielskim, bialoruskim, rosyjskim, niemieckim czy li-
tewskim jako glownym jezyku publikacji.

Wersja tekstowa omawianej Bibliografii zaopatrzona jest w indeksy: alfabe-
tyczny i przedmiotowy. Indeks alfabetyczny obejmuje nazwiska autorow, wspotau-
torow, 0sob opracowujacych, ttumaczy, autoréw przedmow i wstepow, redaktorow,
a takze ilustratorow, recenzentdw i rozméwcow dziet anonimowych, zbiorowych
i wydawnictw cigglych oraz tytuty dziet.

Informator turystyczny wojewédztwa suwalskiego: 1992. — Suwalki [1992].
Kucinski Kazimierz, Szanse turystyczne Suwalszczyzny, ,,Aura” (1990), nr 3, s. 17.

Bernacki Eugeniusz, Szpitalnictwo cywilne w dawnych granicach wojewddztwa biatostockiego w latach
1467-1975, ,,Zeszyty Historyczne”, Okrggowa Izba Lekarska, Biatystok (1991), nr 1, s. 1-37.

®  Tatarczyk Witold, Dzieje Hajnowki do 1944 r., Hajnowka 1990.
Aleksiejuk Wiktor, Budownictwo cerkiewne Biatstocczyzny od czasow najdawniejszych do I wojny swiatowej.
' Wschodnie losy Polakéw, T. 3, wyb. W. Mysliwski, Lomza 1991.
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W dobie cyfryzacji czgstym pytaniem jest zasadnos¢ publikacji w postaci
drukowanej danych, do ktérych dostep istnieje droga internetowa. Wydaje si¢ jed-
nak, ze tego typu publikacje sg szczegélnie wartosciowe ze wzgledow dokumenta-
cyjnych. Przygotowanie publikacji drukowanej wymaga oczywiscie dodatkowych
naktadow pracy, idacych w kierunku wyselekcjonowania rekordow zawierajacych
opisy bibliograficzne, ktére zostang przyjete do druku. Niemniej $lad zaistnienia
bibliografii na takim no$niku wydaje si¢ szczegdlnie wazny dla dokumentowania
dziejow danego regionu Polski. Ta forma publikacji spetnia nie tylko funkcje zabez-
pieczenia, ale nie mozna pomina¢ jej funkcji udostepniania.

Oczywiscie, bezsprzecznie dostepnos¢ do baz danych jest tatwiejsza droga
internetowa, poza tym wersja bibliografii w postaci bazy danych jest wersja na bie-
zaco uzupetniang. Zaletami jednak wersji drukowanej jest przejrzysty uktad dziato-
wy, a w obrebie dzialow — alfabetyczny, w zakresie oczywiscie wytyczonej w tomie
chronologii.

Nalezy pamigtac, ze prace bibliograficzne sg pracami zmudnymi. W przy-
padku bibliografii dziedzinowych czy regionalnych na ich czasochtonno$¢ wptywa
nie tylko rejestrowanie, ale takze wyszukiwanie materiatu bibliograficznego. Ten
typ prac czgsto kieruje Bibliotekarzy do katalogu, Bibliografii Narodowej czy bi-
bliografii specjalnych opracowanych przez Biblioteke Narodowa. Nie da si¢ zaprze-
czy¢, iz wazna jest takze ,,wiedza regionalna” i intuicja bibliotekarzy kierujaca ich
do odpowiednich publikacji.
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O POETACH ZNANYCH, ZAPOMNIANYCH
I (NIE)SLUSZNIE NIEDOCENIONYCH
[rec.: Anna Wydrycka. Miedzy Bios a Zoé. Poetycka
antropologia w liryce Mlodej Polski. Interpretacje,
Wydawnictwo Uniwersytetu w Bialymstoku,
Bialystok 2012, ss. 319]

Recenzowana ksigzka jest rozprawa habilitacyjna Anny Wydryckiej. Badacz-
ka porusza si¢ tu w dobrze sobie znanych rejonach wyobrazni poetyckiej. Mam tu na
mysli kobiecy nurt poezji mtodopolskiej. Cztery sposrod siedmiu rozdzialow tomu
poswiecone zostaty poetkom: Marcelinie Kulikowskiej, Bronistawie Ostrowskiej,
Annie Zahorskiej i Marii Komornickiej. Tworczosci dwoch pierwszych Wydrycka
jest niewatpliwag znawczynig. W 2001 roku wydata wybor poezji Kulikowskiej, zas
dwa lata wcze$niej — Ostrowskiej. Poezji tej ostatniej dotyczyt doktorat biatostockiej
uczonej, opublikowany w formie ksigzkowej w 1998 roku!. Badaczka zajmuje si¢
rowniez kobieca krytyka literackg Mtodej Polski (czego dowodem jest obszerny wy-
bor tekstow z epoki, wydany w 2006 roku)>. W przesziosci analizowata tez poezje
Zahorskiej, cho¢ przedmiotem zainteresowania byta tu gléwnie migdzywojenna, re-
ligijna tworczos¢ Savitri, w tym czasie nie poshugujacej si¢ juz tym pseudonimem
literackim®. Cieszacag si¢ sporg popularno$ciag wérod wspotczesnych literaturoznaw-
co6w Marig Komornicka autorka recenzowanej ksiazki w zasadzie wczes$niej si¢ nie
zajmowala, albowiem rozdziat jej po§wiecony stanowi nieznacznie zmieniong i po-
szerzong wersj¢ artykutu opublikowanego w 2009 roku w tomie zbiorowym.

Strong ,,meska” reprezentuja w Miedzy bios a zoé poeci z miodopolskiej
»pierwszej ligi”: Kazimierz Tetmajer, Tadeusz Micinski oraz Leopold Staff. Ksigz-
ka nie zostata bynajmniej podzielona wedle klucza meskie/zenskie, cho¢ studia
poswiecone Micinskiemu i Staffowi zamykaja tom. Nadrzednymi pojeciami, ktore
organizujg niejako cato$¢ narracji, autorka uczynita wymienione w tytule greckie

1

Zob. M. Kulikowska, Poezje, wstgp, wybor i oprac. A. Wydrycka, Biatystok 2001; B. Ostrowska, Poezje wy-
brane, oprac. A. Wydrycka, Krakéw 1999 [seria Biblioteka Poezji Mtodej Polski]; A. Wydrycka, ,,... Rymow
galgzeczki skrzydlate...”. W swiecie poetyckim Bronistawy Ostrowskiej, Biatystok 1998.

Zapomniane glosy. Krytyka literacka kobiet 1894—1918, t. 1: Wybor tekstow, oprac. A. Wydrycka, Biatystok
2006.

Zob. A. Wydrycka, Batalie Anny Zahorskiej o duchowy i katolicki wymiar literatury, w: Swiatlo w dolinie.
Prace ofiarowane Profesor Halinie Krukowskiej, pod red. K. Korotkicha, J. Lawskiego, D. Zawadzkiej, Bia-
tystok 2007; taz, ,, W Jego Imie”. O religijnych cyklach lirycznych Anny Zahorskiej, w: Cykle i cyklicznosc.
Prace dedykowane Pani Profesor Krystynie Jakowskiej, pod red. A. Kiezun, D. Kuleszy, Biatystok 2010.
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pojecia bios i1 zoé. Wedle irlandzkiego pisarza Clive’a Staplesa Lewisa, pierwsze
z wymienionych poje¢ oznacza ,,zycie biologiczne, ktore ulega zepsuciu i rozkta-
dowi”, drugie za$ — zoé — to zycie ,,duchowe, wieczne, ponadczasowe” (s. 12). Wy-
drycka podaje rowniez kilka innych interpretacji bios i zoé, migdzy innymi Josepha
Ratzingera 1 Karla Kerényi, dla ktérego bios oznacza ,,zycie ograniczone, skon-
czone”, za$ zoé — ,,zycie niepoddajace si¢ okresleniom, niczym nieograniczone” (s.
15). Jest to istotne, poniewaz autorka ksigzki nie zawsze begdzie trzymala si¢ jednej
wyktadni tych pojec?.

Rozprawa podzielona zostata na trzy czesci: Nihilistyczne epizody, na kto-
re sktadaja si¢ rozdziaty poswigcone Kulikowskiej i Tetmajerowi, zdecydowanie
najobszerniejsza Poetek ,,bios” i ,,zoé” (tu studia o poezji Komornickiej, Zahor-
skiej 1 Ostrowskiej), oraz Zoé poetow. Poszukiwania — w tym wypadku wspomnia-
ne ,,poszukiwania” Micinskiego i Staffa. Inaczej ujmujac, punktem wyjscia sa tu
»doswiadczenia nicosci” Marceliny Kulikowskiej, poetki samobojczyni, co uczyni-
to jej poezje, niearcydzielng przeciez, autentyczng®. W kazdym razie nihilistyczne
wiersze Kulikowskiej wiele zyskujg wskutek samobdjczego gestu ich autorki. Wy-
drycka sigga do nicopublikowanego w wigkszej czgsci dziennika poetki, wskazujac
na inspiracje i wptywy, ktorym ulegata (na przyktad pesymizm Schopenhauera [s.
34] czy kult cierpienia [s. 38]), a co w ostatecznosci doprowadzito jg ku temu, ,,co
nieodwracalne”.

Analizie obsesyjnej my$li Kulikowskiej o niebycie towarzysza fachowe re-
fleksje na temat nihilizmu. Wydrycka powotuje si¢ tu przede wszystkim, jak sama
przyznaje (s. 39), na ustalenia Jana Wasiewicza, autora ksiazki Oblicza nicosci.
Z dziejow nihilizmu europejskiego w XIX wieku (Wroctaw 2010), cho¢ siega rowniez
po prace Emila Ciorana czy Marka Bienczyka. Badaczka w sposob sugestywny
i wnikliwy opisuje zmagania Kulikowskiej z nico$cig, samg sobg i $wiatem, utrate
wiary i konsekwencje tejze. Czytajac wiersze Z mojego okna (s. 60) lub niedokonczo-
ny [inc. Wszystko puste — wszystko martwe...] (s. 61) nie mozna si¢ oprze¢ wrazeniu,
ze poetka cierpiata na gleboka depresje. W kazdym razie Kulikowska wiedziata, jak
trafnie stwierdza interpretatorka, ze ,,cztowiek, oszukujacy si¢ i oszukiwany, kar-
migcy si¢ zludzeniami, wczesniej czy pozniej stanie w obliczu pustki. Ztudzeniem
byly dla Kulikowskiej, jak wiadomo, wszystkie religie” (s. 61). W dalszej czegsci
rozdziatu analizowane sg przebtyski stanéw ekstatycznych w poezji Kulikowskie;.
Te jednak uwypuklajg tylko jej ,,ciazenie ku $mierci” (s. 66). Analizg tego cigzenia
zajmuje si¢ autorka recenzowanej ksigzki w ostatnim podrozdziale, zatytutowanym

4

I tak na przyktad zoé oznacza w ksiazce najczgséciej ,,wieczne zycie” (s. 51, 103, 112, 140, 154, 232, 290),
rzadziej zas ,,zycie niezniszczalne” (s. 55, 82, 214), czyli zoé w wyktadni Karla Kerényi. Podobnie w zasto-
sowaniu do analizowanego wiersza Micinskiego (Kwiatuszki lesne...): ,,zycie niesmiertelne” (s. 274). Ale tez
— w odniesieniu do twoérczosci Komornickiej: ,,$wiat duchowy, demoniczna sfera zoé” (s. 136), negatywny
wariant zoé (s. 150). W obrebie jednego rozdziatu zaskakuja natomiast sformutowania: ,,zoé — zycie bogow”
(s. 176), ,,duchowe zycie Boga” (s. 186), ,,zycie duchowe” (s. 198, 222), ,,nieskonczonosc¢ i wieczno$¢” (s. 204-
205), ,,duchowe, wieczne zycie” (s. 210), ,,zycie, ktore $mierci nie podlega” (s. 276).

Por. zdanie J. Améry’ego: ,,Namyst nad dobrowolng $miercig uzyskuje wynik dopiero wraz z nia, ale go nie
przezywa, tak samo jak jej”. — J. Améry, O starzeniu si¢. Bunt i rezygnacja. Podnies¢ na siebie reke. Dyskurs
o dobrowolnej smierci, przet. i przedmowa poprzedzit B. Baran, Warszawa 2007, s. 257. Innymi stowy inne
jest $wiadectwo nihilizmu bez gestu odmowy, a wigc wcielenia wyznawanej teorii w zycie, inne za$ teorety-
zowanie, bez potwierdzenia swych pogladow, w tym wypadku ,,dobrowolnej $mierci”.
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jednoznacznie: Samobdjstwo (s. 66-77). Powotuje si¢ tu glownie na Alfreda Alva-
reza, autora ksiazki Bog Bestia. Studium samobojstwa i niedoszlego samobojcy,
ktory — zaznacza badaczka — zostat ,,szczesliwie odratowany” (s. 66)°. Konkludu-
jac: tworczos¢ Kulikowskiej stanowi $wiadectwo zwyciestwa bios nad zoé, trium-
fu zycia biologicznego, a wigc wiodgcego ku $mierci, nad zyciem nieskonczonym,
wiecznym.

Zarowno w omowionym, jak i w kolejnych rozdziatach ksigzki narracja przy-
wotuje na mysl najlepsze tradycje naukowego, a zarazem swobodnego, eseistyczne-
go pisania, ktorego mistrzem jest na polskim gruncie chociazby Ryszard Przybylski.
Autorka nie stroni od nawigzan nie tylko filozoficznych, lecz réwniez malarskich’
i muzycznych.

Punktem kolejnym, nastgpng przystaniag pomiedzy bios a zoé, jest tragiczna
posta¢ (mam tu na mysli ostatnie lata zycia i $mier¢ poety) Kazimierza Przerwy
Tetmajera, dzi$ nieco zapomnianego, niemodnego (w przeciwienstwie cho¢by do
Micinskiego). Inaczej niz Kulikowska, autor Na skalnym Podhalu widziat §wiatto
w tunelu, do§wiadczat transcendencji i miat nadziejg¢. Anna Wydrycka analizujac
utwory poetyckie Tetmajera doskonale to pokazuje. Nie znaczy to, ze w twdrczo-
$ci poety zoé triumfuje nad bios. Nie bez powodu rozdzial poswigcony jego poezji
umieszczony zostat w czesci pierwszej, w ,,nihilistycznych epizodach”. O ile jednak
Kulikowska patrzac z okna swego pokoju widziala jedynie ulice, a wigc dot, ziemie
i $mier¢ (Idg lidzie /Po ulicy, /Po ziemi /I bdl idzie, /I $mier¢ idzie / Za niemi...),
o tyle Tetmajer byt zdolny do ,,patrzenia w gore”. Stad tytut drugiego rozdziatu
ksiazki: Tetmajerowskie patrzenie w gore. Autorka wiele miejsca po§wieca tu na
analizg zmystu wzroku w poezji Tetmajera, skupiajac si¢ szczeg6lnie na micie Nar-
cyza oraz na szczegolnie lubianym, zwlaszcza w pierwszym etapie Mtodej Polski,
stanie smutku (¢ristitia). Positkuje si¢ tu migdzy innymi pracami Mircei Eliade-
go, Emila Ciorana, Manfreda Lurkera, Carla Gustawa Junga, Martina Heideggera
i Hannah Arendt. Wskazuje na mozliwe inspiracje (Baudelaire) i powinowactwa
(William Blake) ,,poety wyobcowania”, jak nazywa Tetmajera (s. 110).

Konkluzja rozdziatu drugiego jest jednoczesnie konkluzja pierwszej czgsci
ksigzki. Zaréwno dla Kulikowskiej, jak i Tetmajera lepsze jest chocby najwigksze
cierpienie, bo daje poczucie zycia, niz ,,zblizanie si¢ ku nicosci” (s. 120). Ostatecz-
nie Tetmajer, podobnie jak bohaterka pierwszego rozdziatu Miedzy bios a zoé, spo-
glada w gore ,,martwymi zrenicami ku nicosci”, pokazujac cztowieka — jak akcentu-
je Wydrycka w ostatnim zdaniu tej czgsci swej ksiazki — ,,znicestwionego” (s. 120).

Zasadniczy zrab ksiazki stanowi, jak powiedzieli$my, jej czes¢ srodkowa, na
ktora sktadaja sie rozdzialy poswigcone wylacznie poetkom. Otwiera ja studium za-
tytutlowane Marii Komornickiej cztowiek, ktorego nie ma. Autorka odzegnuje si¢ od
popularnej wérdéd badaczy tworczos$ci Komornickiej metody biograficznej. Najbliz-
szym jej wlasnej metodzie kontekstem badawczym jest tak zwany modernistyczny
kryzys podmiotowosci (s. 127).

¢ By¢ moze zabraklo w wywodach autorki uwzglednienia pogladow innego znawcy samobojstwa, a mianowi-

cie Jeana Améry’ego, ktory ,,szcze¢$liwe” odratowanie samobojcy uwazat za perspektywe catkowicie niezgod-
na z punktem widzenia samego zainteresowanego, to jest tego, ktory targa si¢ na wlasne zycie.

7 Na przyktad: Bocklina (s. 90), Diirera (s. 92), E. Burn-Jonesa (183).
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Na tle omowionych poprzednio dwojki poetdéw, pozostajacych catkowicie
w sferze bios (Kulikowska) lub zaledwie wychylajacych si¢ w kierunku zoé (Tet-
majer), Komornicka wydaje si¢ wdziera¢ w sferg zoé, zycia wiecznego. Jak jednak
zauwaza badaczka jest to zoé bardzo przewrotne, demoniczne wrgcz. W rozdzia-
le analizowane sa przede wszystkim poemat prozg Biesy, najwybitniejsze dzieto
Komornickiej. Autorka konstatuje, iz bohaterka tego utworu ,,do§wiadcza w koncu
wizji wlasnego Ducha, ktory ukazuje si¢ w szczelinie zmystowego $wiata. Sensu-
alizm ulega zawieszeniu, nastepuje otwarcie Swiata duchowego, demonicznej sfe-
ry zoé” (s. 136). W innym miejscu mowa jest o ,,negatywnym wariancie zoé” (s.
150). Préby poszukiwania zycia wiecznego koncza si¢ zatem u Komornickiej je-
dynie potowicznym sukcesem, a w zasadzie koncza si¢ niepowodzeniem (s. 133).
Ciekawym, aczkolwiek bardzo $mialtym przedsigwzigciem podjetym przez Anng
Wydrycka stala si¢ proba interpretacji czy tez poréwnania podmiotu moéwigcego
Biesow, ,,cztowieka, ktorego nie ma”, z podmiotem tekstow sw. Katarzyny ze Sieny.
Poréwnanie odpowiednich fragmentow tekstow prowadzi autorke do stwierdzenia
catkowitego odwrocenia pojgc i wartosci w stosunku do tekstu §w. Katarzyny” (s.
145). ,,Ja” Biesow ,,pozostaje w fatalistycznym zawieszeniu, w demonicznej sferze
grozy, cierpienia i samotnosci”.

W tym miejscu nie moge nie powiedzie¢ o pewnych stale rzucajacych si¢
w oczach predylekcjach autorki ksigzki. Bedzie to widoczne szczegdlnie w ko-
lejnych rozdziatach ksigzki. Otéz chodzi o wybor kontekstow interpretacyjnych.
Sa nimi najczesciej autorzy jednoznacznie zaliczajacy sie do konkretnej konfesji,
przede wszystkim katolickiej (migdzy innymi Karol Wojtyta, Faustyna Kowalska,
Joseph Ratzinger, Jozef Tischner), lecz réwniez protestanci i anglikanie: Bernhardt
Welte, Clive Staples Lewis. Nie dziwi to jeszcze w przypadku rozdzialow poswie-
conych poetkom, ktére przeszly gwattowny nawrot wiary (Zahorska i Ostrowska)®.
W przypadku Zahorskiej, ktorej w ksigzce poswiecono zdecydowanie najwigcej
miejsca (niemal 90 stron, czyli prawie trzecig czgs¢ catosci), byta to zmiana o 180
stopni, przejscie od odrzucenia chrzescijanstwa (s. 197), wrecz ,,antychrzescijan-
skiej postawy” (s. 201) do jego catkowitej afirmacji, do zarliwego propagowania
wiary katolickiej (tworczo$¢ miedzywojenna). Tej kwestii dotyczy w zasadzie caly
rozdziat ,, Metanoia” Anny Zahorskiej, a zwlaszcza podrozdziat zatytutowany po
prostu Metanoia. Analizowane sa tu utwory, bedace Swiadectwami owej metanoi.
Juz same tytuty wyraznie na to wskazuja: W klasztorze, Obudzenie, Ekstaza, Btogo-
stawienstwo przestodkiej narkozy..., Modlitwa za dzieci, Chwila modlitwy.

Musimy zwrdci¢ uwage na jeden nazbyt generalizujacy cytat pojawiajacy sie
w tym rozdziale. Autorka powotuje si¢ na Otto Forst de Battaglig, ,,znawceg tworczo-
$ci katolickiej” (s. 199), ktory pisat o ,,silnym przetomie duchowym, ktory zdobyt
ponownie dla katolicyzmu naj$wiatlejsze umysty Mtodej Polski”. O ile z Battaglia
mozna si¢ zgodzi¢ w kwestii metanoi Stanistawa Brzozowskiego, Jana Kasprowi-
cza, Leopolda Staffa, a nawet Stanistawa Przybyszewskiego, ktory — jak wiemy
— ze ,,smutnego szatana” stat si¢ dobrze skrojonym, mieszczanskim urzednikiem

8 Wydrycka bynajmniej nie przemilcza tego faktu. Informuje na przyktad: ,,Zahorska broniagca w okresie mig-

dzywojennej katolickiej wiary i dogmatow, wolata o swojej wezesnej poezji zapomnie¢” (s. 184). ,,Ostrowska,
podobnie jak Anna Zahorska, eksponuje wielkie znaczenie sacrificium” (s. 251).
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pogodzonym z Bogiem i Kosciolem, o tyle nie mozna si¢ zgodzi¢ co do Tadeusza
Micinskiego, snujacego ,,0lbrzymie wizje, wylaniajace si¢ z odwiecznych glebin
chrzescijanstwa” (s. 199). O wiele bardziej ,,odwieczne” byly bowiem wedle Micin-
skiego glebie wytaniajace si¢ ze starozytnych Indii, chrzescijanstwo zas stanowito
dlan jedynie jedno z kilku waznych, aczkolwiek nie jedynych zrodet inspiracji. Do
katolicyzmu miat za$ stosunek jesli nie niech¢tny, to przynajmniej bardzo ambi-
walentny, o czym pisalem w innym miejscu’. Nie jest to oczywiscie zarzut wobec
autorki Miedzy bios a zoé, cho¢ przydatyby sie jaki§ komentarz do przytoczonych
stow Battagli, zwlaszcza ze w obrebie ,,zdobywczej mocy katolicyzmu” umieszczo-
ny zostaje ,,zydowski bojownik literacki modernizmu”, Wilhelm Feldman. Sadzg
réwniez, ze z pism $w. Bonawentury, ktorym autorka konczy omawiany tu rozdziat
ksigzki, mozna byto wybra¢ inny cytat, niekoniecznie ten, w ktérym $wigty mimo-
wolnie obraza wszystkich niewierzacych w chrzescijanskiego Boga, nazywajac ich
»Slepcami”, w dodatku gluchoniemymi i gtupimi (s. 232).

Poezja Zahorskiej stoi zdecydowanie po stronie zoé, gdyz aeternitas (wiecz-
nos¢), jak stwierdza Anna Wydrycka, stanie si¢ stowem-kluczem religijnych wier-
szy poetki (s. 208). W podrozdziale ,,Szaf ofiarny” wskazywane sa niewatpliwe in-
spiracje Zahorskiej tworczo$cig mistyczng Juliusza Stowackiego, cho¢, jak zaznacza
badaczka, ,,wpltywy Stowackiego widoczne sg najbardziej przed I wojng Swiatowsg.
Po nawréceniu poetka oprze si¢ przede wszystkim na katolickich dogmatach i na-
uczaniu Kosciota” (s. 220).

Dodajmy, ze rozdziat poswigcony Zahorskiej zawiera wazne informacje uzu-
petniajace lub korygujace naszg wiedze na temat zycia i twdrczos$ci poetki (Sprosto-
wania biograficzne, s. 160-165).

Rowniez po stronie zoé stoi Bronistawa Ostrowska. Wydrycka zajmuje si¢
nurtem franciszkanskim w jej poezji (rozdziat zatytutowany zostat Bromistawy
Ostrowskiej nurt franciszkanski). Narracja ptynnie przechodzi tu od rozwazan na
temat tworczosci Zahorskiej do analiz poezji Ostrowskiej, bowiem rozdziat otwiera
cytat z Zahorskiej, w ktorym poetka ttumaczyla ,,fenomen $wigtosci i jej wplyw,
takze na tworczo$¢ literackg” (s. 233). Autorka tropi slady franciszkanizmu w poezji
Ostrowskiej, niemal niezauwazane wczesniej przez badaczy tego nurtu w literaturze
polskiej (s. 234). Odnotowuje réwniez inspiracje genezyjskim systemem Stowackie-
go, a takze popularng w ostatnim etapie epoki Mtodej Polski filozofia Henriego
Bergsona (s. 241-242). Istotg franciszkanizmu Ostrowskiej jest (jak sadzi badaczka)
gloryfikacja postawy pokory, uwidaczniajacej si¢ zwlaszcza w pdznych wierszach
poetki (s. 245). Niemniej istotnym pojeciem, stowem-kluczem poezji autorki Pier-
Scienia Zycia stanie si¢ cud (s. 248), za$ tematem jej wierszy, poczawszy od 1919
roku, w ktorym zostat opublikowany wymieniony tom poezji, stanie si¢ ,,nawrdce-
nie, zasadnicza przemiana osobowosci” (s. 258). Dodajmy tu jeszcze franciszkanska
ide¢ natury i motyw fraternitas, wpisane w soteriologi¢ Ostrowskiej. Anna Wy-
drycka skrupulatnie je opisuje i analizuje (podrozdziat Fraternitas). Niezniszczal-
ne zycie przez ,,mtodopolska” Ostrowska odkrywane bywa ,,za pomoca swoistego

®  Zob. M. Bajko, Wstep, w: T. Micinski, Walka o Chrystusa, wstep, opracowanie tekstu i przypisy M. Bajko,
Biatystok 2011, s. 97-100.
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wgladu — »ocknienia«, »ol$nienia«”, za$ po I wojnie Swiatowej ,,zoé dostgpna si¢
staje na drodze Odkupienia” (s. 307) — pisze autorka w Zakornczeniu ksigzki.

Ostatnia, najkrétsza cze$¢ tomu pos§wiecona zostata, jak powiedzielismy, Mi-
cinskiemu i Staffowi. Jest ona wyjatkowa na tle poprzednich czgsci, gdyz przed-
miotem analiz stajg si¢ tu pojedyncze wiersze poetdow. W przedostatnim rozdziale
badaczka analizuje ,,franciszkanski” dyptyk Micinskiego, zamieszczony pierwot-
nie w ,,Nowym Stowie” z 1902 roku, skupiajac si¢ bardziej na liryku [Kwiatuszki
lesne...], cho¢ poprzedzajacemu go dwustrofowemu wierszowi [inc. Ha daremnie,
daremnie...] rowniez po§wigca nieco miejsca. Wiasciwie sa to miniatury poetyckie,
potraktowane przez badaczke jako minicykl. Ciekawe wydaja sie tu szczegoélnie trzy
propozycje interpretacyjne ostatnich dwoch wersow Kwiatuszkow lesnych..., a wla-
$ciwie jednego pytania, ktore zadaje sobie i chyba komus jeszcze (sobie? czytelniko-
wi? Bogu?): ,,czemuz w mym sercu / pustyni mrok?”. Autorka proponuje odczytaé
je jako wyraz: a) do$wiadczenia ,,nocy ciemnej”, wlasciwej mistykom takim jak
$w. Jan od Krzyza i Teresa z Avila; b) pytanie-zarzut skierowane do Boga, pozosta-
wiajacego czlowieka ,,w opuszczeniu i mroku” (s. 286); wreszcie jako c) ,,zerwa-
nie glebokiego zwigzku Mikrokosmosu cztowieka z Makrokosmosem”, a by¢ moze
»ontyczng przepas¢ migdzy cztowiekiem a natura i Bogiem” (s. 287).

Pytanie zamykajace rzeczony wiersz Micinskiego mozna, jak sadze, odczy-
tywaé jeszcze inaczej. Pytanie podmiotu lirycznego jest rownoznaczne ze stwier-
dzeniem odmiennosci tytutowych ,,.kwiatuszkéw lesnych” i ,,lichej trawki” od tego,
ktory pytanie stawia. Chrystus jest tu ,,waszym”, kwiatuszkéw Panem, nie Panem
»haszym”, co wpisywatoby podmiot méwigcy w uniwersum tego swiata. Gdy po-
lozy¢ nacisk nie na ,,pustynie”, lecz na ,,mrok”, bezsprzecznie jedno ze stow-kluczy
Micinskiego', okaze si¢, ze w wierszu mowi podmiot lucyferyczny, zgota niefran-
ciszkanski. Wskazywa¢ na to moze rowniez wiersz Micinskiego, ktory co prawda
nie sgsiaduje bezposrednio z Kwiatuszkami..., jednakze powstat najpewniej w tym
samym czasie, a zamieszczono go w tymze ,,Nowym Stowie” z 1902 roku (na stro-
nie 247, dyptyk franciszkanski za$ na stronie 464-465). Wiersz 6w w przeciwien-
stwie do analizowanego tu dyptyku ma swdj tytut: Lucifer'!. Wymowny jest rowniez
wyglos i tego utworu: ,,ide w dal — / dusz ludzkich towca!”.

W rozdziale zamykajacym ksiazke autorka przyglada sie blizej Grobowi
w sercu, przedostatniemu utworowi z tomu Gafgz kwitngca (1908). Juz sama kon-
strukcja wiersza wskazuje na celowe nawigzanie do idei wieczno$ci i niesSmiertel-
nosci, wszak Grob w sercu zbudowany zostal z o§miu o$miowersowych strof, co
oczywiscie odnotowuje badaczka (s. 289). Wedle Anny Wydryckiej autor Snow
o0 potedze daje tu wyraz swej afirmacji zycia wiecznego. ,,»Grob w sercu«, a przede
wszystkim radosne i1 gromkie obwieszczenie: »Nic nie jest mogila« z wiersza Staf-
fa — to antypody owej formuty, dekadenckich i nihilistycznych pogladow” (s. 293).
Jak si¢ wydaje, Staff rozumial zoé na wzér dalekowschodni, zaczerpniety z Upa-
niszadow, cho¢ takiemu rozumieniu towarzysza inne, znacznie blizsze inspiracje:

1 Por. A. Nowicki, Tadeusza Micinskiego subiektywizacja i pluralizcja lucyferyzmu, w: T. Micifiski, Nieto-

ta. Ksigga tajemna Tatr, Warszawa 2004 (s. 371-375: Personifikacja Mroku i nieskoniczone zroznicowanie
mrokow).

1 Zob. T. Miciniski, Wybor poezji, wstep i oprac. W. Gutowski, Krakow 2001, s. 225-226 oraz Nota edytorska, s. 73.
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greckie (dionizyjskiej proweniencji) oraz chrzescijanskie, zwtaszcza franciszkan-
skie (s. 307).

Nie wspomnieliSmy wczesniej o szacunku, jaki autorka niewatpliwie zywi ku
badaczom polskiego modernizmu, co pokazuje ilo§¢ przytoczen posrednich badz
bezposrednich. Na pierwszym miejscu bez watpienia nalezy tu wymieni¢ Marig¢
Podrazg-Kwiatkowska, na ktérg interpretatorka powotuje si¢ kilkakrotnie w kaz-
dym rozdziale ksigzki. Tuz za nig znajduje si¢ Wojciech Gutowski. Ilo§¢ odwotan
do prac tych uczonych $§wiadczy zaré6wno o ich niekwestionowanej pozycji wsrod
badaczy Mtodej Polski, jak i wtasciwych inspiracjach autorki Miedzy bios a zoé.
Wskazuje rowniez na wspolne tereny przestrzeni badawczej wymienionych litera-
turoznawcow, w tym przypadku tworczosci bohateréw omawianej tu ksiazki. Fakt
powotywania si¢ na innych jednoczes$nie wzbogaca, lecz i w pewien sposob ogra-
nicza wlasny dyskurs autorki. Czasem moze nazbyt czesto oddaje ona glos innym,
nie tylko wyzej wymienionym uczonym, lecz rowniez calej gamie blizszych (wspot-
czesnych, zyjacych) i dalszych (zamierzchtych, niezyjacych) uczonych i myslicieli,
wsrod ktorych da sie zauwazyé, jak powiedzieliSmy wyzej, preferencje do glosow
raczej jednoznacznie chrzesdcijanskich, najczesciej katolickich. Jednak ze wzgledu
na wigkszo$¢ badanego materiatu (religijna tworczos¢ Zahorskiej i Ostrowskiej, mo-
tywy franciszkanskie) da si¢ to wytlumaczy¢.

Podsumowujac, wypada stwierdzi¢, ze ksigzka Anny Wydryckiej wypetnia
powazng luke w badaniach nad poetkami Mtodej Polski. Otwartym pytaniem pozo-
staje natomiast, czy Zahorska i Ostrowska, a zwlaszcza Kulikowska (w mniejszym
stopniu wysoko ceniona przez badaczy modernizmu Komornicka) sg poetkami
stusznie zapomnianymi. | czy zapomnienie wynika z btednej oceny ich rangi ar-
tystycznej, czy moze owa ranga jest adekwatna do stopnia zapomnienia. Osobiscie
sktaniamy si¢ ku temu drugiemu.
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Jarostaw Lawski
Wydziat Filologiczny
Uniwersytetu w Bialymstoku

SLAWISCI W ODESSIE.
SPRAWOZDANIE Z I MIEDZYNARODOWEJ
KONFERENCJI NAUKOWEJ ,,OBRAZ ODESSY
W LITERATURACH SEOWIANSKICH,
12-13 WRZESNIA 2013 ROKU, ODESSA”

Jak si¢ dzi$, Anno Domini 2014, okazuje lata 2012 i 2013 byty ostatnimi, kie-
dy w spokojnej atmosferze mozna bylo na Ukrainie prowadzi¢ wspdtprace naukowa
— z r6znymi $rodowiskami tego kraju: na wschodniej i zachodniej Ukrainie.

Udato si¢ zorganizowa¢ wielka i bardzo interesujaca konferencje o Lesi
Ukraince, dzigki wspotpracy uniwersytetow w Symferopolu, Jalcie i Odessie'.
Dzigki inicjatywie filologéw ukrainskich brali w niej udziat uczeni z Uniwersytetu
w Biatymstoku i Ksigznicy Podlaskiej im. L. Gornickiego?. Konferencja odbywata
si¢ migdzy innymi w symferopolskiej uczelni, gdzie na kazdym roku ukrainistyke
studiowato od 60 do 80 studentéw, kierowanych przez prof. Wiktora Humeniuka.
W kwietniu 2014 roku ukrainistyki w Symferopolu i Jalcie niemal przestaty istniec.

Konferencja w Odessie — otwarcie obrad — prof. Natalia Malutina

Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,,Dramat Lesi Ukrainki «Orgia» a problemy nowoczesnego dramatu
iteatru”, Symferopol — Jatta 25-28 wrzesnia 2012 roku.

W obradach w Symferopolu i Jatcie (wtedy Ukraina, dzi$ ,,rosyjski” Krym) brali udzial: dr Anna Janicka

(UwB), prof. Jarostaw Lawski (UwB), mgr Grzegorz Kowalski (Ksiaznica Podlaska) i prof. Danuta Ulicka
(UW, Warszawa).
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Nic nie wskazywalo wtedy na to, iz uczelnie w Symferopolu i Jalcie zmienia
wkrotce przynalezno$¢ panstwowa. Na rok 2014 planowana byla kolejna symfero-
polska sesja tym razem o tradycjach Tarasa Szewczenki i utworach Lesi Ukrainki.
Jeszcze w 2013 roku w Charkowie na Uniwersytecie im. W. N. Karazina odbyta si¢
okoliczno$ciowa konferencja upamietniajacg 150. rocznice Powstania Styczniowego®.

Najwazniejszym wydarzeniem slawistycznym roku 2013 wydaje si¢ nade
wszystko I Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,,Obraz Odessy w stowianskich
literaturach, 12-13 wrzes$nia 2013 roku, Odessa”. Byla to ogromna, znakomicie
przygotowana ze strony ukraifiskiej przez prof. Natali¢ Maluting impreza. Jej or-
ganizatorami ze strony ukrainskiej byli: Ministerstwo O$wiaty i Nauki Ukrainy,
Odeski Narodowy Uniwersytet im. I. Miecznikowa, Wydziat Filologiczny, Katedra
Literatury Ukrainskiej oraz — dysponujace wspaniatymi salami patacowymi — Mu-
zeum Literatury w Odessie*. Ze strony polskiej koordynatorem wspdlnej konferencji
byta Katedra Badan Filologicznych ,,Wschdd — Zach6d” z Wydziatu Filologicznego
Uniwersytetu w Biatymstoku.

Konferencja w Odessie — otwarcie obrad — prof. Jarostaw Lawski
Siedza: Dziekan Jewhen Czernoiwanienko (z lewej) oraz Dyrektor Tatiana Liptuga (z prawe;j)

Zorganizowanie Konferencji nie byloby mozliwe bez wszechstronnego zaan-
gazowania prof. Natalii Malutiny, rusycystki, ukrainistki i komparatystki pracujacej
w Odessie oraz na Uniwersytecie Rzeszowskim, autorki prac o polskiej, ukrainskiej

3

,,150 Rocznica Wybuchu Powstania Styczniowego 1863-1864. Sympozjum. 24 kwietnia 2014 roku, Char-
kow”. Organizatorzy: Konsulat Generalny RP w Charkowie, Ukrainsko-Polskie Akademickie Centrum Kul-
tury i Nauki przy Charkowskim Uniwersytecie Narodowym im. W. N. Karazina. Strong polska reprezento-
wali: dr Krzysztof Latawiec (UMCS, Lublin) i nizej podpisany (UwB, Biatystok).

Nalezy podkresli¢, iz zorganizowaniu Konferencji nie byly zaangazowane zadne wtadze na poziomie mini-
sterialnym, rzadowym. Byta to oddolna inicjatywa naukowa, ktorej patronatu udzielity wtadze Uniwersytetu
w Biatymstoku i Odeskiego Narodowego Uniwersytetu im. Ilii Miecznikowa.
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i rosyjskiej literaturze XIX i XX wieku®. Wielkiego wsparcia idei tej duzej konferen-
cji udzielili: Dziekan Wydziatu Filologii Ukrainskiej pani prof. Oksana Szupta-Wia-
zowska oraz Dyrektor Muzeum Literatury w Odessie pani Tatiana Liptuga. Oprocz
Komitetu Organizacyjnego® powotano Komitet Naukowy sesji’. Co nalezy podkre-
sli¢c — wygtoszono w Odessie ponad 60 znakomitych wystapien. Uczestnicy repre-
zentowali cztery kraje: Ukraing, Polske, Rosje i Biatorus. W mowigcej po rosyjsku
Odessie zebralo si¢ okoto 30 badaczy z Polski, licznie reprezentowani byli Ukraincy
z Odessy, Jatty, Symferopola oraz badacze rosyjscy z Jekatierinburga, Moskwy, Sankt
Petersburga. Wazng rol¢ w przygotowaniu spotkania odegrali: mgr Grzegorz Kowal-
ski z Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza Gornickiego w Biatymstoku oraz mgr Sonia
Demianowa, doktorantka odeskiej uczelni; pehili oni rolg sekretarzy Konferencji.

Atmosferg goscinnosci i otwartosci stworzyta w odeskim Muzeum Literatury
jego Dyrektor, pani Tatiana Liptuga, $wietnie kierujgca tg placowka o prawdziwie
europejskim charakterze, rozmachu dziatania.

Konferencja w Odessie — prof. Anna Kiezun, prof. Halina Parafianowicz,

prof. Wanda Supa, prof. Bogdan Burdziej

5 Zob. N. Maltina, Polska ta ukrajinska moderna drama: perechrestia tradycij [Polski i ukrainski dramat
modernistyczny: skrzyzowania tradycji], Odessa 2013.

Nalezeli do Komitetu Organizacyjnego: N. Malutina (Odessa), J. Lawski (UwB), Wotodymyr Wnicja, Jewhen
Czernoiwanienko, Wiktor Griniewicz (Odessa), a takze: Oksana Szupta-Wiazowska (Odessa), Irina Nieczi-
taliuk (Odessa), Tatiana Liptuga (Muzeum Literatury). Z Uniwersytetu w Bialymstoku: dr Anna Janicka,
mgr Jacek Juszkiewicz, za$ z Ksiaznicy Podlaskiej im L. Gornickiego mgr Grzegorz Kowalski i dr Lukasz
Zabielski.

7 W Komitecie Naukowym zasiadali: prof. Halina Kowalczykowa (IBL PAN) prof. Halina Krukowska (UwB,
Biatystok), prof. Maria Kalinowska (UMK, Torun, UW, Warszawa), Eduardo Kozarinski (Argentyna), prof.
Marija Litowska (Jekaterinburg), prof. Tetiana Mejzerska (Kijow), prof. Bogustaw Nowowiejski (UwB, Bia-
tystok), prof. Wolodymyr Panczenko (Akademia Kijowsko-Mohylanska, Kijow), prof. Jarostaw Poliszczuk
(Kijow), prof. Wanda Supa (UwB, Bialystok), prof. Jolanta Sztachelska (UwB, Biatystok), prof. Jewken Czer-
noiwanienko (Odessa).
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Obrady rozpoczety si¢ 12 wrze$nia o godz. 10.00 posiedzeniem plenarnym,
w czasie ktorego przemawiali prof. N. Malutina, prof. J. Lawski, prof. J. Czerno-
iwanienko, dyrektor T. Liptuga®. Po krotkiej czgsci wstepnej, ktora odbywata sie
w Zlotej Sali Muzeum Literatury (dawny patac), rozpoczely si¢ obrady plenarne,
z przerwami trwajace do godz. 17.30. W przerwie okoto godz. 15.00 zaprezentowa-
no tworczo$¢ argentynskiego pisarza pochodzenia ukrainskiego Edouardo Kozarin-
skiego. Wieczorem w przepigknej Operze Odeskiej uczestnicy obejrzeli insceniza-
cj¢ Trubadura Giuseppe Verdiego. W drugim dniu obrad debatowano w I1I sekcjach
— takze w picknym Muzeum Literatury. Konferencje zakonczyto niezapomniane
przyjecie w patacowych salach Muzeum Literatury, w czasie ktérego serwowano na
zaméwienie przygotowane specjaty kuchni odeskie;.

Konferencja odbywata si¢ w zupetnie niezwyklej atmosferze — slawisci z kra-
jow, ktore obecnie znajduja si¢ na krawedzi konfliktu, obradowali w przyjazni. Sesja
pokazywata jak wielu Rosjan (Puszkin, Paustowski, Ilf i Pietrow), Ukraincow (Le-
sia Ukrainka, ludzie teatru ukrainskiego) i Polakow (od Mickiewicza i Stowackiego
po wspotczesnych reportazystow) nasigkto atmosfera miasta (zatozonego przez ca-
ryce Katarzyne, ktorej pomnik zdobi centrum), a rozwinigtego przez francuskich,
wiloskich, polskich i rosyjskich ludzi handlu, przewinglo si¢ przez ten wazny dla
Ukrainy port. Trzeba zresztg przyznaé, ze w Odessie pigkne (lepiej niz w Wilnie)
utrzymane sg tablice i pomnik Mickiewicza, ze na Uniwersytecie mozna tu uczy¢
si¢ jezyka polskiego, a tutejsze badania ukrainistyczne i rusycystyczne cechuje bar-
dzo wysoki poziom’.

AN ' -

Konferencja w Odessie — prof. Bogdan Burdziej

8 Nieobecni byli przedstawiciele Konsulatu w Odessie.

®  Tuz po konferencji slawistycznej odbywat si¢ na Odeskim Narodowym Uniwersytecie im. I. Miecznikowa
ogromny Miedzynarodowy Kongres Rusycystow.
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Uczestnicy Konferencji podkreslali powszechng tu zyczliwo$¢ wobec cudzo-
ziemcow, bezpieczenstwo na ulicach i klasg takich miejsc w miesci, jak ulica Dere-
basowskaja, Opera, Muzeum Literatury, Plaza ,,Arkadia”, Bulwar Francuski, Delfi-
narium, muzea miejskie. Moglismy zwiedzi¢ Muzeum Archeologiczne, gromadzace
pamigtki przede wszystkim z czasow, gdy wybrzeza Morza Czarnego byla usiane
greckimi koloniami. Liczne ich materialne, artystyczne $lady mozna tu podziwiacé.

Wtasciwie nie dopisata tylko pogoda. Cho¢ sezon turystyczny konczy sie
w Odessie az okoto 10 pazdziernika, w roku 2013 mieli$my wyjatkowo deszczowy
wrzesien odeski.

Najpowazniejszy wymiar sesji — naukowy — nalezy oceni¢ bardzo wysoko.
Pisze to jako jej pomystodawca, ktory bat si¢ jednak tematycznej przypadkowosci,
metodologicznej staro$§wiecczyzny i okoliczno$ciowego charakteru wystapien.

Dzigki kontaktom prof. N. Malutiny udato si¢ zaprosi¢ znakomitych badaczy
z Ukrainy i Rosji, by wspomnie¢ niektorych: prof. Maria Litowska (Jekaterinburg),
doc. Walentyna Sajenko (Odessa), prof. Natalia Pottawcewa (Moskwa), doc. Wasyl
Pottawczik (Odessa), prof. Jarostaw Poliszczuk (Kijow), prof. Tetiana Mejzerska
(Kijow), prof. Feliks Szrejnbuk (Jatta), prof. Walentyna Musij (Odesa), prof. Tetiana
Serbitowa (Kijow), prof. Olena Wojcewa (Odessa), doc. Lilia Niemczenko (Jeka-
terinburg), prof. Walentina Kolesnik (Odessa), prof. Walentyna Naumienko (Mo-
skwa), doc. Ludmita Skoczyna (Czerkasy).

Konferencja w Odessie — prof. Jarostaw Poliszczuk

Specyfike spotkania okreslit niezwykty sktad delegacji — polowa uczestnikow
pochodzita z Polski; patrzyli oni, nieco inaczej niz badacze rosyjscy i ukrainscy, na
Odesse z pewnego kulturowego dystansu. Wspomnijmy, iz uczestnikami Konfe-
rencji byli migdzy innymi: prof. Jolanta Sztachelska, prof. Halina Parafianowicz,
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prof. Anna Kiezun, prof. Alicja Kisielewska, prof. Wanda Supa, dr Anna Janic-
ka 1 mgr Jacek Juszkiewicz z Uniwersytetu w Bialymstoku. Wérod gosci z innych
osrodkow obecni byli: profesorstwo Grazyna i Feliks Tomaszewscy, prof. Ewa Na-
wrocka i mgr Marcin Pilch, prof. Zbigniew Kazmierczyk z Gdanska, prof. Tadeusz
Sucharski i prof. Daniel Kalinowski ze Stupska, dr Malgorzata Burta z Siedlec, prof.
Bogdan Burdziej i prof. Hanna Ratuszna z Torunia, dr Dorota Wojda i dr Mateusz
Skucha z Krakowa, dr Katarzyna Puzio i dr Elzbieta Flis-Czerniak z Lublina.

Konferencja przebiegta w znakomitej atmosferze — naukowe;j i ludzkiej. Uda-
lo si¢ pokona¢ nawet kulturowe réznice — zreszta bylo to spotkanie w pelnym tego
stlowa znaczeniu interdyscyplinarne, skupiajace polonistow, rusycystow ukraini-
stow, kulturoznawcow, lingwistow, biatorutenistow, amerykanistow i historykow.
Konferencja ujawnita ten niezwykty duch miejsca, jakim jest Odessa; miasto, ktore-
go kulturalng tradycje trzeba bada¢ z wielu narodowych i metodologicznych punk-
tow widzenia.

Raz jeszcze chee podkresli¢ zastuge znakomitej filolozki-komparatystki prof.
Natali Malutiny. Stworzyla ona niezapomniang atmosfer¢ z jednaj strony naukowe-
go skupienia w palacowych komnatach Muzeum Literatury, z drugiej powszechnej
wzajemnej zyczliwosci uczestnikow z czterech krajow'’.

Spojrzenie na Konferencje ,,Obraz Odessy w literaturach stowianskich”
z 2013 roku z perspektywy poczatku 2014 roku'' pokazuje ja nieco melancholijnie
jako spetniong naukowa utopi¢ o porozumieniu i rozumieniu si¢ ponad podziatami.
Jest ona czyms$ — mozliwo$cia — czego juz w tej chwili nie mogliby$my powtorzy¢.
Ale zarazem wzorcem, do ktorego musimy wroci¢. Oby w niezbyt odlegtym czasie
i w pomyslnych okoliczno$ciach historii.

Naukowym owocem tego spotkania bedzie przygotowywana wspodlnie —
w Biatymstoku i Odessie — monografia zbiorowa Odessa w literaturach stowian-
skich. Begdzie to pierwsza tego typu naukowa, slawistyczna monografia Odessy. Po-
dobnie bezprecedensowy charakter miala sama Konferencja — pierwsza tego typu
w dziejach badan nad Miastem.

10 Zob. sprawozdanie z konferencji: N. Malutina, J. Poliszczuk, Odessa w miedzykulturowej przestrzeni
stowianskiej, ,,Problemi Suczasnego Literaturoznavstva”, t. 18, Odessa 2014, s. 352-357.

" Przygotowana w dniach 4-5 kwietnia 2014 roku w Kijowie na Uniwersytecie im. Borisa Hriuczenki sesje¢
polsko-ukrainska Proces literacki: jezyk sztuki a sztuka jezyka trzeba bylto przenie$¢ na termin pdzniejszy
(wrzesniowy) ze wzgledu na sytuacj¢ polityczng i historycznag.
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Edyta Bezzubik
Biblioteka Uniwersytecka im. J. Giedroycia
w Biatymstoku

SPRAWOZDANIE Z KONFERENCJI
»KULTURA — DIGITALIZACJA - ZESPOLOWA GRA”

6 listopada 2013 roku w Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza Gornickiego
w Biatymstoku odbyta si¢ konferencja ,,Kultura — digitalizacja — zespotowa gra”.
Byta ona podsumowaniem zadania digitalizacyjnego ,,Elektroniczna Ksigznica Pod-
laska”, realizowanego dzicki srodkom Wieloletniego Programu Rzadowego Kultura
+ Priorytet Digitalizacja. W ramach projektu zakupiono sprzet do pracowni digita-
lizacji oraz zdigitalizowano ponad 9000 dokumentow, z ktorych wiekszos$¢ zostata
udostepniona w Podlaskiej Bibliotece Cyfrowej. Finansowanie zadania zapewni-
o gtéwnie Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego, ale miatl tez miejsce
wktad finansowy wojewodztwa podlaskiego oraz Ksigznicy Podlaskie;j.

Wsrod zaproszonych na konferencje gosci znalezli si¢ dr Sigitas Narbutas, dy-
rektor Biblioteki im. Wroblewskich Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie, Katarzy-
na Slaska, zastepca dyrektora Biblioteki Narodowej w Warszawie i Jarostaw Czuba,
zastepca dyrektora Narodowego Instytutu Audiowizualnego. Udziat w spotkaniu
wzigli takze przedstawiciele instytucji kultury i nauki miasta Bialegostoku a takze
bibliotekarze z biatostockich bibliotek. Hastem przewodnim spotkania byta ,,wspot-
praca”, bez ktorej — jak zaznaczyli wszyscy prelegenci — nie jest mozliwa budowa
elektronicznych zasobow cyfrowych.

Dyrektor Sigitas Narbutas przedstawil doswiadczenia i perspektywy digitali-
zacji w Bibliotece im. Wroblewskich Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie (BLAN).
Poczatki zastosowania nowych technologii siegaja 1997 roku, kiedy zaczg¢to wdra-
za¢ system informacyjny Alise (Advanced Library Information Service) dziataja-
cy w formacie katalogowania UK MARC. Obecnie biblioteka pracuje w systemie
ALEPH 500.2 (w formacie MARC 21). Kolejna rzecza bylo rozpoczecie digitalizacji
zbiorow. Prace z tego zakresu mozna podzieli¢ na dwa etapy. Pierwszy z nich to
okres wspolpracy z innymi instytucjami litewskimi i zagranicznymi, gtéwnie w ra-
mach realizacji projektow migedzynarodowych. Drugi etap, chociaz zbiega si¢ czaso-
Wwo z pierwszym, jednak wyrdznia si¢ nowoczesnymi rozwigzaniami technicznymi
i zwigzanymi z nowymi mozliwosciami. Wérod dzialan pierwszego etapu nalezy
wymieni¢ realizacj¢ projektu ,,Archiwum cyfrowe pergaminow chronionych w Bi-
bliotece Litewskiej Akademii Nauk”. Zadanie miato miejsce przy wsparciu finanso-
wym UNESCO, w latach 2002-2003. Zdigitalizowano wowczas 121 dokumentow
(pergaminy bedace w dobrym stanie). Obrazy wykonano w formacie TIFF. Kaz-
dy dokument otrzymat dwie kopie: jedna do umieszczenia w sieci Internet, druga
byla przenoszona na ptyty CD az w trzech egzemplarzach i trafiala do archiwum
cyfrowego.
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W lata 2003-2005 realizowano projekt ECH: TOPICC ,,Urzadzenia progra-
mowe dla ochrony niknacego dziedzictwa kulturowego, badan i uporzadkowania
prawa wiasnosci intelektualnej”. W jego ramach utworzono baz¢ danych multime-
dialnych ,,Musicalia”, w ktorej znalazty si¢ 23 re¢kopisy muzyczne oraz 240 obrazow
i materiatow audiowizualnych. W roku 2005 BLAN wraz z Narodowym Centrum
Informacji Technicznej Uniwersytetu Nauk Technicznych i Ekonomicznych w Bu-
dapeszcie zrealizowata projekt ,,Dodatkowe ustugi dla programu >Pamie¢ Swiata<”
(przygotowano spisy bibliograficzne starych ksigzek technicznych i naukowych).
Biblioteka im. Wroblewskich realizowata tez projekt ,,Baltic Connections”, w ra-
mach ktorego opisy dokumentéw archiwalnych przechowywanych w bibliotece zna-
lazty si¢ w Archiwum Narodowym Holandii, a cyfrowe kopie dokumentéw byty
prezentowane na wystawie wirtualnej. Ma tez miejsce stata wspotpraca z Biblioteka
Narodowg Czech.

W bazie Manuscriptorium znajduje si¢ 1477 opisow bibliograficznych sta-
rodrukéw z wilenskiej biblioteki, a w latach 20072009 biblioteki uczestniczyty
w projekcie ENRICH. Drugi etap digitalizacji rozpoczyna wdrozenie nowej wersji
systemu ALEPH 500.21, dzigki czemu powstat zintegrowany system informacyjny
wszystkich bibliotek akademickich Litwy. Ze wzglgedu na wysoki koszt specjalnych
urzadzen technicznych BLAN nie moze na razie wykorzysta¢ wszystkich mozliwo-
$ci programu.

Waznym dziataniem w zakresie digitalizacji byta realizacja projektu ,,Rozwoj
wirtualnego systemu dziedzictwa elektronicznego”. Projekt zainicjowata Litewska
Biblioteka Narodowa im. M. Mazvydasa, a realizowany byt od lutego 2010 roku do
lipca 2012 roku. Byt finalizowany z funduszy unijnych w ramach programu opera-
cyjnego ,,Litewska kultura w spoleczenstwie informacyjnym”. Efekt przedsigwzig-
cia to 251041 zdigitalizowanych dokumentéw, w tym Biblioteka im. Wroblewskich
zeskanowata i umiescita na stronie E-dziedzictwo 9496 obiektow. Materialy mozna
zobaczy¢ na stronie archiwum cyfrowego biblioteki. Z najnowszych prac trzeba wy-
mieni¢ aktualnie uruchamiang instalacj¢ ,,Wirtualnej Biblioteki Litewskiej Akade-
mii Nauk”, ktora dziala w systemie Primo.

Istotne dla przysztych dziatan jest takze powstanie w 2010 roku Konsorcjum
Litewskich Bibliotek Akademickich. W jego sktad wchodzi 40 instytucji. Celem
Konsorcjum jest wspieranie i rozwoj infrastruktury informacyjnej nauki, integra-
cja litewskiej przestrzeni badawczej obejmujacej biblioteki tradycyjne i e-biblioteki,
e-wydawnictwa, wyszukiwanie 1 udost¢pnianie informacji uzytkownikom. W kon-
cu 2012 roku Biblioteka im. Wroblewskich zakonczyta opracowanie strategii roz-
woju cyfrowego. Jest ona czg$cig programu digitalizacji litewskiego dziedzictwa
kulturowego, jego ochrony i dost¢pnosci na szersza skale.

Glownym celem jest zwiekszenie dostepu uzytkownikow do zasobdw cyfro-
wych, powigkszenie zasobu literatury naukowej tworzonej na Litwie (tzw. naukowe
archiwum cyfrowe), dostep do literatury naukowej wydanej za granica. Plany na
przyszto$¢ BLAN sa bardzo bogate. To przede wszystkim poszerzanie zasobow cy-
frowych chronigcych dziedzictwo narodowe, umozliwienie tatwego i szybkiego do-
stepu do zasobow pisSmiennictwa szerokiemu gronu uzytkownikow, wspieranie roz-
woju badawczego szkot wyzszych, realizowanie kulturalnych potrzeb spotecznosci,
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stworzenie masy krytycznej zdigitalizowanego materiatu dotyczacego dziedzictwa
kulturowego, a takze literatury naukowej. Zaktada si¢ tez ulepszenie wyszukiwania
informacji o dokumentach znajdujacych si¢ w zbiorach Biblioteki LAN, ktore sg
chronione. Powstang indeksy pozwalajace odnalez¢ uzytkownikowi bez znajomo-
$ci jezyka litewskiego interesujacego go dokumentu, mozliwe bedzie wyszukiwanie
wedtug stow kluczowych w obrazach pelnotekstowych.

Podsumowujac, Biblioteka im. Wréblewskich w Wilnie planuje dalszg digi-
talizacje zabytkow pismiennictwa litewskiego, dokumentow rzadkich, kartografii,
kolekcji rekopisow w jezyku litewskim, lituanica. Tworzac strategie biblioteki cy-
frowej BLAN dazy do rozwigzan innowacyjnych w ochronie i udostgpnianiu na
szeroka skale dziedzictwa kulturowego.

W referacie Cyfirowa Biblioteka Narodowa POLONA Katarzyna Slaska scha-
rakteryzowala jedng z najstarszych i najwazniejszych bibliotek cyfrowych w Polsce.
Celem POLONY jest udostepnianie zbiorow Biblioteki Narodowej w Internecie. Jest
narzgdziem pozwalajgcym na powszechne otwarcie dla czytelnikow skarbca i ma-
gazynoéw narodowej ksigznicy. W przysztosci pozwoli roéwniez prezentowac zbiory
innych instytucji kultury. Na poczatek prelegentka podata prosty przepis na biblioteke
cyfrowa. Podkreslita koniecznos¢ wspotpracy przy digitalizacji i tworzeniu zasobow
cyfrowych. Omoéwita miejsce biblioteki cyfrowej w bibliotece tradycyjnej oraz przed-
stawita §ciezke digitalizacji w obrgbie instytucji, czyli jak powinien wedrowac obiekt
biblioteczny, a potem skan, aby jak najszybciej zostal udostepniony czytelnikowi on-
line. W wyniku przeprowadzonych na zlecenie BN i NASK informatycznych prac
rozwojowych i badawczych powstato oprogramowanie komputerowe 2.0 CBN Polo-
na, w ktorym Biblioteka Narodowa pracuje od czerwca 2013 roku. Wykonawca prac
badawczo-rozwojowych bylo Laboratorium EE.

Nowe oprogramowanie daje mozliwosci uporzadkowania Sciezki digitalizacji
i jej petna kontrolg. Powstal diagram $ciezki digitalizacji, w ktory zaangazowanych
jest 9 osob: sugestor, kataloger, planista, magazynier, konserwator, reprograf, ska-
nerzysta, kontroler oraz redaktor cyfrowy majacy piecz¢ nad pozostatymi osobami.
Redaktor pelni czesto kilka z tych rdl jednoczesnie, np. jest planista, katalogerem
i kontrolerem. Chociaz POLONA nie pracuje w systemie dLibra, dalej jest czton-
kiem Federacji Bibliotek Cyfrowych w Polsce. Nowa szata biblioteki daje wigcej
mozliwo$ci zaréwno dla bibliotekarzy, jak i1 uzytkownikéw. Projektowana byta
przez mtodych czytelnikéw. Ma dwa rodzaje wyszukiwania: tradycyjne przez wy-
szukiwarke oraz fasetowe. Strona gldwna majgca uktad kafelkowy ulega codzien-
nie modyfikacji. Nowy portal daje mozliwo$¢ wielokrotnego powigkszenia obrazu,
zawezania wyszukiwania. W zbiorach POLONY znajduje si¢ kilkadziesiagt kolekcji
tworzonych zarowno przez bibliotekarzy jak i osoby zaprzyjaznione. Przeprowa-
dzone wyszukiwania mozna zapamigtaé, tworzy¢ zakladki w tekscie, robi¢ notatki
przy poszczegolnych obiektach. Dodatkowym udogodnieniem jest link do portalu
Facebook, dajacy uzytkownikom mozliwo$¢ wspottworzenia POLONY. Pisza tu
historycy, historycy sztuki, socjologowie, filolodzy itd. Ich propozycje dotyczace
digitalizacji czy funkcjonowania POLONY sa wykorzystywane przez osoby two-
rzace biblioteke. Biblioteka Narodowa stara si¢ zaprezentowa¢ na Facebooku przy-
najmniej jeden zdigitalizowany obiekt dziennie. Plany na przyszto$¢ to: poszerzenie
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wspotpracy z uzytkownikami, rozbudowa funkcji spotecznosciowych, utworzenie
repozytorium dla instytucji z zewnatrz oraz dla wydawcow, wspotpraca z osobami
prywatnymi w celu cyfryzacji ich zbiorow.

Nastepnie zabratl glos zastepca dyrektora Narodowego Instytutu Audiowizu-
alnego Jarostaw Czuba. W swoim wystapieniu Kolekcje i konsorcja — dlaczego ra-
zem? podkreslit idee wspotpracy przy tworzeniu zasobdw cyfrowych. Digitalizacja,
to nie tylko skanowanie, to jeden z wielu elementéw procesu tworzenia wigkszej
catosci. Do digitalizacji potrzebny jest zespo6t ludzi. Proces digitalizacji prelegent
podzielil na pie¢ czesci sktadowych: opracowanie, konteksualizacja, wzbogacanie,
archiwizowanie, udostgpnianie. Nastepnie zostala omowiona idea Wieloletniego
Programu Rzadowego Kultura + Priorytet Digitalizacja, ktérego operatorem jest
Narodowy Instytut Audiowizualny. Dzigki realizacji programu powstato kilkadzie-
sigt pracowni digitalizacji na terenie catego kraju. Pottora roku temu utworzono tez
baze projektow digitalizacyjnych (www.baza.nina.gov.pl), gdzie ludzie opisuja swo-
je doswiadczenia przy realizacji projektow cyfryzacji i podpowiadaja, jak nalezy si¢
do tego przedsigwzigcia zabrac.

Okazuje sig, ze biblioteki i archiwa sa otwarte na cyfryzacj¢ swoich doku-
mentow 1 ich udostepnianie online. Gorzej jest z muzeami, ktore bardzo opornie
podchodza do digitalizacji i wspotpracy na tym polu z innymi instytucjami kultury
i nauki. Problem stanowig metadane, ktore w muzeach sg chronione prawem au-
torskim. Jedynie w Poznaniu udalo si¢ zrealizowaé projekt ,,Cyryl”, ktory tworzy
kilkana$cie instytucji: archiwa, muzea, instytucje pozarzadowe. W projekcie reali-
zowanym przez Ksiaznice Podlaskg brato réwniez udzial Archiwum Panstwowe
w Biatymstoku. Na koniec autor zachecit instytucje do wspdlpracy przy tworzeniu
kolekcji cyfrowych, do tworzenia konsorcjow, gdyz tylko w zespole jesteSmy w sta-
nie osiggna¢ sukces na polu cyfryzacji naszych zasobow i ich udostepniania online.

Na koniec Ewa Kolomecka, zastgpca dyrektora Ksigznicy Podlaskiej w Bia-
tymstoku, podsumowata w swoim wystapieniu realizacj¢ projektu ,,Elektroniczna
Ksigznica Podlaska”. Zadanie sktadalo si¢ z dwoch etapow trwajacych od listopa-
da 2011 roku do wrze$nia 2013 roku. W ich wyniku utworzono pracowni¢ digi-
talizacji, wyposazajgc ja w nowoczesny sprzet, oraz zdigitalizowano ponad 9000
obiektow (ksigzek, starych drukéw, czasopism, wybranych mikrofilméw, drukow
ulotnych, jednodniowek, kolekcji ze znakami wiasnosciowymi). Ogotem wykona-
no ok. 121000 skanow. Wigkszos¢ dokumentdéw zostata udostgpniona w Podlaskiej
Bibliotece Cyfrowej. Materiaty do skanowania wybierano pod katem ich wartosci
historycznej, nierzadko zabytkowej. Skanowanie objeto réwniez dokumenty zagro-
zone degradacja oraz wskazane przez czytelnikow. Niematg cze$¢ stanowily ksigzki
ze znakami proweniencji, pochodzace z ksiggozbioru Elizy Orzeszkowej, Wagoéw
czy innych znanych osobisto$ci Podlasia, Kresow i wschodniego Mazowsza. Wigk-
szo$¢ materiatdéw miala charakter regionalny, gdyz Ksiaznica Podlaska posiada naj-
wickszy w regionie zaséb dokumentéw dotyczacych regionu (ok. 20000 ksigzek, ok.
840 tytutéw czasopism regionalnych i lokalnych, kartografie, ikonografie, wybor
rekopisow oraz dokumenty zycia spotecznego).

Zakup w ramach projektu kamery cyfrowej umozliwit rejestracj¢ wydarzen
kulturalnych majacych miejsce w bibliotece i zamieszczanie ich fragmentéw na
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stronach Podlaskiej Biblioteki Cyfrowej. Dyrektor Ksigznicy podkreslita zaanga-
zowanie wielu pracownikow biblioteki w prace digitalizacyjne; bez tego realizacja
projektu nie bylaby mozliwa. Istotna byla tez wspolpraca z Archiwum Panstwo-
wym w Bialymstoku oraz bibliotekami biatostockimi i z wojewodztwa podlaskiego.
Wspoéltdziatanie trwa od 2006 roku, od powstania Podlaskiej Biblioteki Cyfrowej,
1 prawie co roku lista instytucji tworzacych PBC si¢ zwigksza. Realizujac projekt
»Elektroniczna Ksigznica Podlaska™ biblioteka wspdtpracowata przede wszystkim
z instytucjami kierujagcymi WPR Kultura + Priorytet Digitalizacja: z Narodowym
Instytutem Audiowizualnym i Biblioteka Narodowa. Istotna byla tez wspdlpraca
z Bibliotekg im. Wroblewskich w Wilnie, z bibliotekami wojewo6dztwa podlaskiego,
m. in. z bibliotekami publicznymi w Lomzy, Monkach i Suwatkach. Skany mate-
riatow zwigzanych z Podlasiem zamawiane byly z Biblioteki Narodowe;j, Biblioteki
Uniwersytetu Warszawskiego i z Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot
Nauk. Wptyw na realizacj¢ zadania mieli takze autorzy, zwlaszcza regionalni li-
teraci i wydawcy, ktorzy wyrazili zgode na zamieszczenie utworéw chronionych
prawem autorskim w sieci Internet.

W przysztosci Ksigznica Podlaska zamierza kontynuowac digitalizacje doku-
mentow nalezacych do kolekeji dziedzictwa kulturowego oraz regionaliow, dokon-
czy¢ sprowadzanie skanéw materiatow dotyczacych Biategostoku i Podlasia znaj-
dujacych si¢ w bibliotekach rozsianych po Polsce lub za nasza wschodnig granica.
Cze$¢ z tych publikacji znajdzie si¢ na stronach PBC, dokumenty chronione prawem
autorskim bgdg dostepne w lokalnej sieci komputerowej na terenie Ksigznicy.

Konferencja zakonczyla si¢ wyjazdem do pracowni digitalizacji Ksigznicy
Podlaskiej, ktora miesci si¢ w Filii nr 9, gdzie zaprezentowano sprzet zakupiony
w ramach projektu.
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Urszula Adamska
Katedra Badan Filologicznych ,,Wschod — Zachod™
Uniwersytetu w Bialymstoku

PRZEMIANY FORMULY EMANCYPACJI KOBIET
OD XVIII WIEKU DO DWUDZIESTOLECIA
MIEDZYWOJENNEGO, BIALYSTOK 26-27 IX 2013
SPRAWOZDANIE

Jesienig ubiegtego roku do Bialegostoku zjechali wybitni znawcy proble-
matyki zwigzanej z emancypacja kobiet. Impulsem spotkania stala si¢ 110. rocznica
ogloszenia drukiem znaczacej dla rozwoju polskiej mys$li emancypacyjnej ksigz-
ki Marii Wisniewskiej-Turzymy Gflos kobiet w kwestyi kobiecej, w ktorej opinie
zamieS$city, oprocz autorki, miedzy innymi Kazimiera Bujwidowa oraz Gabriela
Zapolska.

Inicjatorki konferencji — dr Anna Janicka, dr Barbara Olech, dr Mariya
Bracka i dr Corinne Fournier-Kiss — tak oto argumentowaty konieczno$¢ uczczenia
niniejszej rocznicy:

Po 110 latach od wydania tej ksiegi chcieliby$Smy z perspektywy poczatku XXI
wieku spojrze¢ okiem historyka literatury na metamorfozy, jakim idea emancy-
pacji podlegata od jej oswieceniowych poczatkow przez XIX-wieczne formy az
po XX-lecie migdzywojenne. (...) Szczegodlnie interesuje nas wschodnio- i §rod-
kowoeuropejski kontekst przemian idei emancypacyjnych (Ukraina, Rosja, Biato-
rus, kraje battyckie, Czechy i Stowacja).

Podjeto w czasie sesji nast¢pujgce kwestie naukowe:

* Os$wieceniowa, romantyczna, pozytywistyczna, modernistyczna i migdzy-
wojenna formuta emancypacji zapisana w tekstach programowych.

* Literackie realizacje r6znorodnych form mysli emancypacyjne;.

* Polskie formuly emancypacyjne w kontekscie wschodnioeuropejskim
(Ukraina, Rosja, Biatorus, Litwa etc.).

* Gatunki a formuty emancypacji — formalny wyraz mysli emancypacyjne;j.

* Emancypacja kobiet w kulturze polskiej a obraz mezczyzny, rodziny
i dziecka.

* Historyczne i spoleczne uwarunkowania emancypacji.

» Nowemedia(prasa,radioetc.) arozprzestrzenianie si¢ mysliemancypacyjne;.

* Idee emancypacyjne w malarstwie, teatrze, muzyce, filmie, rzezbie etc.

* Dzieje badan historycznoliterackich nad emancypacja kobiet, ich przemia-
ny, osobliwosci, formy.

W trosce nie tylko o grono naukowcow, ale i z my$la o ,,powszednich” mito-

$nikach literatury, zorganizowano dodatkowe atrakcje. Pierwszg z nich byt wyktad
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prof. Elzbiety Hurnikowej z Akademii im. Jana Dtugosza w Czgstochowie. Odby-
wat sie on w ramach Sr6d Literackich — cyklicznych spotkan organizowanych przez
Ksigznicg Podlaska im. Lukasza Gornickiego w Biatymstoku. Druga impreza stata
si¢ promocja trzech ksiagzek, zorganizowana w hotelu ,,Sosnowe Zacisze”, ktorg po-
prowadzit mgr Grzegorz Kowalski, pracownik naukowy Ksigznicy Podlaskie;j.

Konferencja ,,Przemiany formuty emancypacji kobiet”
(od lewej) dr Barbara Olech, prof. Alina Kowalczykowa,

dr Anna Janicka, mgr Grzegorz Kowalski

Pierwsza zabrata glos prof. Alina Kowalczykowa z Instytutu Badan Literac-
kich PAN w Warszawie, reprezentujaca Jerzego Snopka — autora publikacji Ocali¢
od zapomnienia. Anna i Monika Zeromskie'. Pani Profesor, kontynuatorka dzieta
zapoczatkowanego przez zong oraz corke pisarza, opowiadata o wspomnieniach fa-
czacych ja z osobami najblizszymi sercu Stefana Zeromskiego. Uczestnicy, z pew-
nym wzruszeniem, wystuchali narracji o trudach i przeciwno$ciach administracyj-
nych w utrzymaniu domu Zeromskich w Konstancinie, willi ,,Swit”, ktora opiekuja
si¢ wspolnie prof. Kowalczykowa z prof. Snopkiem.

Refleksjami nad ksigzka Sprawa Zapolskiej. Skandale i polemiki* podzieli-
fa si¢ dr Anna Janicka — autorka owej monografii. Zgromadzeni na wieczorze au-
torskim ustyszeli o poczatkach zainteresowan badaczki, pierwszych fascynacjach
czytelniczych, pogladach, a w koncu sylwetce autorki Kaski Kariatydy. Na koniec
podczas swobodnych, rzeczowych rozmoéw, wszyscy zgodnie uznali, ze powyzsza
publikacja rzuca nowe $wiatlo na tworczos$¢ Zapolskie;j.

Dr Barbara Olech byta ostatnia, ktora tego wieczoru miata mozliwo$¢ podzie-
lenia si¢ z czytelnikami swoimi mys$lami oraz pasjg do nieco zapomnianej poetki

' I. Snopek, Ocalié¢ od zapomnienia. Anna i Monika Zeromskie, Warszawa 2013, ss. 240.

2 A.Janicka, Sprawa Zapolskiej. Skandale i polemiki, Biatystok 2013, ss. 372.
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polskiego modernizmu Bronistawy Ostrowskiej. Jej ksiazka Harmonia, liryzm,
trwoga. Studia o twoérczosci Bronistawy Ostrowskiej, to swoista proba wydobycia
artystki z zapomnienia. A takze poréwnania jej poezji z innymi tekstami tamtej
epoki, takimi jak wiersze Kasprowicza, Tetmajera czy Staffa.

Uroczystos¢ otwarcia Migdzynarodowej Konferencji Naukowej odbyta sie 26
wrzesnia o godzinie 9:00 w Auli Uniwersytetu Medycznego w Patacu Branickich.
Zacne grono uczestnikoéw powitaty: dr Anna Janicka (Przewodniczaca Konferen-
cji) i dr Barbara Olech (Zastepca Przewodniczacej), jej idee oraz cel przedstawita
dr Mariya Bracka (Sekretarz Konferencji) z Uniwersytetu im. Tarasa Szewczenki
w Kijowie wraz z dr Corinne Fournier Kiss z Uniwersytetu w Bernie w Szwajcarii;
za$ uroczystego otwarcia konferencji dokonat Prorektor Uniwersytetu w Biatymsto-
ku. Krotkie przemoéwienia gosci zamknety czgs¢ oficjalng.

Konferencja ,,Przemiany formuty emancypacji kobiet” — dyr. Jan Leonczuk
(Ksiaznica Podlaska w Bialymstoku)

Obrady plenarne, ich pierwsza czg¢$¢, rozpoczela prof. Alina Kowalczykowa,
ktora powotana zostata na przewodniczaca obrad. Wygloszono nastepujace referaty:
Siostra Faustyna Kowalska — swieta emancypantka: zuchwatos¢ mysli, bezradnosé
pisania (prof. Antonina Lubaszewska, Uniwersytet Jagiellonski); Marii Wirtember-
skiej charakterystyki postaci kobiecych Szekspira (prof. Anna Cetera, Uniwersytet
Warszawski); Koflgtajowski program edukacji kobiet w Liceum Krzemienieckim
(prof. Marek Nalepa, Uniwersytet Rzeszowski); Emancypantki, socjalistki, psycho-
analityczki. Kobiety w ruchu freudowskim na poczqthu XX wieku (przypadek Toli
Rank) (dr Lena Magnone, Uniwersytet Warszawski).

Po krotkiej przerwie, nad kolejnymi plenarnymi obradami przewodnictwo ob-
jeta prof. Elzbieta Hurnikowa, a swoje odczyty zaprezentowali: dr Mateusz Skucha

*  B. Olech, Harmonia, liryzm, trwoga. Studia o tworczosci Bronistawy Ostrowskiej, Biatystok 2012, ss. 250.
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z Uniwersytetu Jagiellonskiego (Poczet XIX-wiecznych feministow polskich); dr
Corinne Fournier Kiss (Traktaty pedagogiczne Honoraty z Wisniowieckich Zapo-
vej i Klementyny z Tanskich Hoffmanowej); doc. Ludmita Jerszowa z Panstwowego
Uniwersytetu im. Iwana Franki w Zytomierzu (Transformacja ideatu wychowaw-
czego kobiet ukrainsko-polskiego pogranicza w konicu XIX i na poczgtku XX w.).

Po potudniu siedziba konferencji stat si¢ Uniwersytet w Biatymstoku, na Wy-
dziale Filologicznym w pigciu sekcjach wygtoszono trzydziesci referatow.

W sekcji pierwszej (Kobieta w literaturze dawnej i wspoiczesnej) referaty
przedstawili miedzy innymi: dr hab. Marek Podlasiak z Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika w Toruniu (Oswieceniowa mysl emancypacyjna w ,,Minnie von Barn-
helm” Lessinga) i mgr Lukasz Zabielski z Uniwersytetu w Bialymstoku (Kajetan
Kozmian o kobietach). W sekcji drugiej (Realizm i formuly emancypacji) dr Ma-
ria Berkan-Jabtoniska z Uniwersytetu Lodzkiego (O roli kobiety i wizji kobiecosci
w tworczosci Jozefy ze Smigielskich Dobieszewskiej) i ks. dr Grzegorz Glab z Ka-
tolickiego Uniwersytetu Lubelskiego (Dziatalnos¢ pedagogiczna Siostr Urszulanek
w Czernichowicach na Bukowinie w latach 1883—1886). W sekcji trzeciej (Kobieta,
modernizm, dekadencja) prof. Elzbieta Hurnikowa (Ruch kobiecy w Austrii na prze-
tomie XIX i XX wieku. Uwarunkowania historyczne, spoleczne, kulturowe) i prof.
Halina Krukowska z Uniwersytetu w Biatymstoku (Kilka faktow z historii walki
kobiet o studia lekarskie). W sekcji czwartej (XX-lecie, XX wiek — przekroje) dr
Iwona Rusek z Uniwersytetu Warszawskiego (Boya boje o kobiety) i mgr Joanna
Tomalska z Muzeum Podlaskiego w Bialymstoku (4nna Bilinska-Bohdanowiczowa
i kobiety w sztuce). W sekcji piatej (Emancypacja czy emancypacje?) dr hab. Agata
Zawiszewska z Uniwersytetu Szczecinskiego (Emancypacja kobiet w publicysty-
ce Pauliny Kuczalskiej-Reinschmit na tamach ,, Przeglgdu Tygodniowego w latach
1893-1895) 1 dr Urszula Makowska z Instytutu Sztuki PAN w Warszawie (Doktor
Dtuski zmywa talerze, czyli zona wyksztatcona na przetomie XI1X i XX wieku).

Pierwszy dzien konferencji zwienczyta wycieczka po Bialtymstoku z prze-
wodnikiem PTTK Panig Jolantg Szczygiet-Rogowska — dyrektor Galerii im. Slen-
dzinskich w Biatymstoku.

Okoto godziny 21:00 uczestnicy konferencji zostali ugoszczeni przez orga-
nizatorow w sali bankietowej hotelu ,,Sosnowe Zacisze” uroczysta kolacja, warto
podkresli¢ rowniez, ze podczas niej wszyscy wystuchali koncertu muzyki batkan-
skiej zespotu Sarakina.

Drugiego dnia konferencji obrady zostaly podzielone na siedem sekcji. Wy-
gloszono 63 referaty na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Biatymstoku.

W sekeji pierwszej, zatytulowanej Kobieta w literaturze dawnej i wspotcze-
snej, wystagpienia zaprezentowaty miedzy innymi prof. Maria Olszewska z Uniwer-
sytetu Warszawskiego (Kobiecy punkt widzenia. Wokot ,,Jenny” Sigrid Undest)
oraz dr hab. Barbara Szargot z Uniwersytetu im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
(Czy tylko Zona? Marii z Szetkiewiczow Sienkiewiczowej przygody z emancypacjq).
W sekcji drugiej (Romantyczne kreacje i reminiscencje) glos zabieraty na przy-
ktad: dr Mariya Bracka (,, Ale ktoz wowczas szukat u nas mysli gtebszych w kobie-
cie...”, czyli o obrazie kobiety emancypowanej w prozie Antoniego Marcinkowskie-
go) 1 dr Dorota Plucinska z Akademii Humanistycznej im. Aleksandra Gieysztora
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w Puttusku (Rozne aspekty emancypacji w mysli antropologicznej Cypriana Norwi-
da). W sekcji trzeciej (Realizm i formuty emancypacji) byty to: dr Agnieszka Frie-
drich z Uniwersytetu Gdanskiego (,, Nie tedy droga szanowni Panowie!”. Krytyka
emancypacji na tamach ,,Roli”” Jana Jelenskiego (1883—1909)) i mgr Anna Wiete-
cha z Uniwersytetu Warszawskiego (,, Emancypantki” Bolestawa Prusa jako po-
wies¢ o (nie)rownouprawnieniu kobiet: niespojnosci i aporie). W sekcji czwartej
(Kobieta — modernizm — dekadencja) z referatami wystapity migdzy innymi: prof.
Barbara Gierszewska z Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach (Gabriela
Zapolska i inne lwowskie emancypantki w I potowie XX wieku) i mgr Mariola Wil-
czak z Instytutu Badan Literackich PAN w Warszawie (Julia Dickstein-Wielezynska
[1881-1943] — ,,ostatnia entuzjastka” i ,,feministka starego kroju” wobec kwestii
kobiecej). W sekcji piatej (XX-lecie, XX wiek — przekroje) referaty odczytaly: dr
Urszula Andrejewiecz z Uniwersytetu w Biatymstoku (Pani ministra czy pani mini-
ster? O zenskich formach nazw stanowisk, funkcji i tytutow raz jeszcze) oraz dr Lu-
cyna Marzec z Uniwersytetu im. Adam Mickiewicza w Poznaniu (Po emancypacji).

Konferencja ,,Przemiany formuty emancypacji kobiet”

— dr Corinne Fournier-Kiss

Przedstawicielkami sekcji szostej (Sylwetki — losy — teksty kobiet) sa: prof.
Elzbieta Mikiciuk z Uniwersytetu Gdanskiego (Emancypacja kobiet w ujeciu Fio-
dora Dostojewskiego) 1 dr Inna Mazariwska z Narodowego Uniwersytetu Agro-
ekologicznego w Zytomierzu (Rola kobiet w ksztattowaniu sie i rozwoju edukacji
pozaszkolnej na Wolyniu-Zytomierszczyznie (druga potowa XIX wieku — lata 20.
XX stulecia)). Sekcja siddma (Emancypacja czy emancypacje?) dala mozliwos$c
wypowiedzi: dr Joannie Kot z Northern Illinois University ze Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki (Nieuznanie i zatoba — droga do przemiany. Wokot paru dramatow
dwudziestolecia migdzywojennego) oraz dr Agacie Adamieckiej-Sitek z Instytutu
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Teatralnego im. Zbigniewa Raszewskiego w Warszawie (Kabaret poczqthku XX wie-
ku jako scena emancypacji).

Bezposrednio po zakonczeniu obrad sekcyjnych, w sali im. prof. Marii R.
Mayenowej, odbyta si¢ promocja ksigzki autorstwa dr Iwony Rusek Pragnienie, sym-
bol, mit. Studium o ,, Prochnie” Wactawa Berenta oraz warszawskiego pisma ,,Lite-
Racje”. Nastepnie zas w Auli Wydziatu Filologicznego rozpoczgto finatowe obrady
plenarne pod przewodnictwem dr Anny Janickiej i dr Barbary Olech, podczas kto-
rych glos zabrali: prof. Barbara Bobrowska z Uniwersytetu Kardynata Stefana Wy-
szynskiego w Warszawie (Emancypantki (z Entuzjastkami w tle) w powiesci Wiktora
Gomulickiego ,, Ztote ogniwa”); prof. Tadeusz Budrewicz z Uniwersytetu Pedago-
gicznego im. KEN w Krakowie (Portrety zon niedobrych w powiesci 2 potowy XIX
wieku); prof. Grazyna Legutko z Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach
(Komediantka — rewolucjonistka — nierzqdnica. Kreacje kobiet wyemancypowa-
nych w prozie modernistycznej); prof. Nadija Kotoszuk ze Wschodnioeuropejskiego
Narodowego Uniwersytetu im. Lesi Ukrainki w Lucku (JKinoua «emancunayisy
6 I'VIIATy (3a 36ipxamu mabipHoi noesii ma cnozadamu 853Hig): 360pomuuil OIK
xomynicmuyrnoi ymonii); prof. Alina Kowalczykowa z Instytutu Badan Literackich
PAN w Warszawie (Zamknigcie — feministyczna przygoda).

Byly to ostatnie wystgpienia podczas niniejszej Mi¢dzynarodowej Kon-
ferencji Naukowej: ,,Przemiany formuly emancypacji kobiet od XVIII wieku do
dwudziestolecia miedzywojennego”, jej podsumowania i zamkni¢cia dokonaty dr
Barbara Olech oraz dr Mariya Bracka.

Pozegnalnym gestem wobec gosci okazat si¢ specjalny pokaz spektaklu Ja-
Sniepanienka (rez. Oleg Ziugzda), wedtug opowiadania Wij Mikotaja Gogola w Bia-
lostockim Teatrze Lalek.

Poklosie sesji uwieczni punktowana i recenzowana publikacja tomu po-
konferencyjnego, ktory ukaze si¢ w Naukowym Projekcie Wydawniczym — Seria
»Przetomy/Pogranicza”, wydawanym przez Katedr¢ Badan Filologicznych ,,Wschod
— Zacho6d” Uniwersytetu w Biatymstoku.

Konferencje, dla ktorej pretekstem okazat si¢ jubileusz wydawniczy dzieta
Marii Wisniewskiej-Turzymy przygotowali pracownicy i wspotpracownicy Uni-
wersytetow w Bialymstoku, Bernie oraz Kijowie: dr Anna Janicka (Pomystodaw-
czyni), dr Barbara Olech, dr Corinne Fournier-Kiss, dr Mariya Bracka, dr Urszula
Andrejewiecz, dr Maria Berkan-Jabtonska, dr Iwona Rusek, a takze mgr Grzegorz
Kowalski (Ksiaznica Podlaska), mgr Urszula Adamska, mgr Jolanta Draganska,
mgr Sebastian Kochaniec, dr Lukasz Zabielski, dr Michat Siedlecki, mgr Elwira
Tomczyk wraz z Anng Branskg i Matgorzata Wojtowicz. Komitet Naukowy tworzy-
li zas: prof. Grazyna Borkowska, prof. Anna Cetera, prof. Malgorzata Czerminska,
doc. Ludmita Jerszowa, prof. Alina Kowalczykowa, prof. Jarostaw Lawski, prof. Na-
talia Malutina, prof. Swiettana Musijenko, prof. Roscistaw Radyszewski oraz prof.
Jolanta Sztachelska.

Znaczacy wktad w sukces Konferencji wniosta Dyrekcja wraz z pracowni-
kami Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza Gérnickiego w Biatymstoku.

Dwa dni migdzynarodowych rozméw oraz spotkan sprawity, ze tak go-
Scie, jak 1 organizatorzy Konferencji zgodnie uznali to wydarzenie za badawcze
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osiagnigcie. Uczestnicy wyrazili takze opinig, ze stoi za nim nie tylko wysoki
poziom naukowy sesji, ale rowniez urokliwo$¢ miasta, do ktorego przyjechali —
i z ochota wrdca, a takze otwarto$¢ i goscinno$¢ Organizatorow.

Promocja ksiazek Sprawa Zapolskiej (A. Janicka), Harmonia, liryzm, trwoga (B. Olech)
oraz Ocali¢ od zapomnienia (J. Snopek, prezentowata A. Kowalczykowa)
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I MIEDZYNARODOWE SEMINARIUM NAUKOWE
,,POLSKA — ROSJA — BIALORUS. PERSPEKTYWY
WSPOLPRACY NAUKOWEJ HUMANISTOW?”

14 marca 2014 roku w Biatymstoku odbylo si¢ I Migdzynarodowe Semi-
narium Naukowe ,,Polska — Rosja — Biatorus”. Do grona organizatoréw tego wy-
jatkowego dla wspotpracy humanistéw na wschodzie wydarzenia nalezeli: Kate-
dra Badan Filologicznych ,,Wschod — Zachdd”, Wydziat Filologiczny Uniwersytetu
w Biatymstoku, Stowarzyszenie Naukowe ,,Oikoumene”, Ksigznica Podlaska im.
Lukasza Goérnickiego, Prezydent Miasta Biategostoku, Urzad Marszatkowski Wo-
jewddztwa Podlaskiego, Biblioteka Uniwersytecka im. Jerzego Giedroycia, XI Li-
ceum Ogolnoksztatcace im. Rotmistrza Witolda Pileckiego w Biatymstoku.

Debata humanistéw z réznych panstw Europy Srodkowo-Wschodniej —
W pierwotnym zamierzeniu organizatoré6w — miala na celu miedzy innymi podsumo-
wanie dotychczasowej wspotpracy naukowej osrodkow w Warszawie, Bialymstoku,
Moskwie, Minsku i Grodnie. Podczas spotkania wyznaczono horyzonty kolejnych
obszarow tematycznych, ktorymi mozna si¢ wspolnie zaja¢ w przysziosci. Jednak
seminarium przypadlo na trudny okres nasilajacych si¢ napie¢ migdzynarodowych,
czas, w ktorym $wiat stangl na krawedzi wybuchu wojny. W takim kontekscie
szczera i otwarta rozmowa naukowcow nabrata szczegolnego wydzwicku. Stata si¢
przede wszystkim wyrazem stanowczego sprzeciwu wobec ekspansywnych zjawisk
niszczenia miedzyludzkiego dialogu, a takze negowania, odrzucania mozliwosci
ponadpodziatowego, ponadpanstwowego porozumienia i wspdlpracy.

Seminarium ,,Polska — Rosja — Biatoru$” — inauguracja obrad
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Wyjatkowego charakteru seminarium nabrato tez dzigki uroczystosci hono-
rujacej dorobek naukowy prof. Swiettany Musijenko z Grodzienskiego Uniwersyte-
tu im. Janki Kupaty. Uroczystos¢ owa odbyta si¢ tego samego dnia wieczorem. Prof.
dr hab. Swietlana Filipowna Musijenko — filolog, polonistka, tworczyni Katedry
Polonistyki na Uniwersytecie w Grodnie oraz znajdujgcego si¢ tam Muzeum Zofii
Natkowskiej — to posta¢ niezwykle zastuzona dla funkcjonowania polonistyki na
wschodzie. Jest badaczka literatury polskiej XIX i XX wieku, w tym Mickiewicza,
Orzeszkowej i Natkowskiej. W Grodnie powotata Miedzynarodowy Instytut Ada-
ma Mickiewicza, a w 1998 roku zorganizowata w Nowogrddku i Grodnie migdzy-
narodowy kongres ,,Adam Mickiewicz i Kultura Swiatowa”.

Uroczysto$¢ uhonorowania prof. Musijenko byta zarazem upamigtnieniem jej
Mistrza, wybitnego rosyjskiego filologa, slawisty, polonisty prof. Wiktora A. Cho-
riewa (1934-2012). Wspotpracownika, mentora i przyjaciela nie tylko prof. Swie-
tlany Musijenko, ktora byla jego uczennicg, lecz wielu zgromadzonych na semina-
rium przedstawicieli osrodkéw humanistycznych Polski, Rosji i Biatorusi. Profesor
Wiktor Aleksandrowicz Choriew to wybitny polonista i slawista rosyjski, wieloletni
pracownik Instytutu Stowianoznawstwa Rosyjskiej Akademii Nauk. Autor licznych
ksigzek na temat polsko-rosyjskich kontaktow literackich i kulturalnych w XIX
i XX wieku, tworca nowej propozycji metodologicznej opisujacej wzajemne relacje
miedzy kulturami narodowymi — imagologii; wieloletni wspotpracownik polskich
placéwek naukowych: Instytutu Badan Literackich PAN, Uniwersytetu Warszaw-
skiego. Byt wielokrotnie nagradzany zard6wno w Polsce, jak i w Rosji.

Seminarium ,,Polska — Rosja — Biatoru$” — prof. Swiettana Musijenko

Seminarium zostato podzielone na dwa segmenty. Pierwszy [Biblioteka Uni-
wersytecka im. Jerzego Giedroycia] sktadat si¢ z panelu dyskusyjnego. Po przywi-
taniu go$ci i otwarciu obrad przez prof. Jarostawa Lawskiego (Katedra Badan Filo-
logicznych ,,Wschdd — Zach6d”) glos zabrali zaproszeni goscie: prof. Jozef Bachorz
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(Uniwersytet Gdanski), prof. Andrzej Baranow (Uniwersytet Edukologiczny w Wil-
nie), dr Mikotaj Chmielnicki (Biatoruski Uniwersytet Panstwowy w Minsku), dr
hab. Katarzyna Blachowska (Instytut Historyczny Uniwersytetu Warszawskiego),
dr Mikotaj Chmielnicki (Biatoruski Uniwersytet Panstwowy w Minsku), dr hab.
Agnieszka Czajkowska, prof. AJD (Akademia im. Jana Dtugosza w Czgstochowie),
dr Krzysztof Czajkowski (Akademia im. Jana Dtugosza w Czgstochowie), dr Grze-
gorz Czerwinski (KBF ,,Wschod — Zachod”), dr hab. Dmitrij Karnauchow (Panstwo-
wy Uniwersytet Pedagogiczny w Nowosybirsku), prof. Dariusz Kijowski (Prorektor
ds. Organizacji i Rozwoju Uniwersytetu w Bialymstoku), prof. Alina Kowalczyko-
wa (Instytut Badan Literackich PAN), Pani Teresa Kryszyn (Prezes Zjednoczenia
Spotecznego Polska Macierz Szkolna na Bialorusi), dr Jarostaw Matwiejuk (Uni-
wersytet w Bialymstoku), prof. Wiktoria Moczatowa (Instytut Stowianoznawstwa
Rosyjskiej Akademii Nauk), Pan Alexey Moshlyak (Pierwszy Sekretarz Ambasady
Federacji Rosyjskiej w Polsce), prof. Swietlana Musijenko (Panstwowy Uniwersy-
tet im. Janki Kupaly w Grodnie), dr Grazyna Pawlak (IBL PAN), dr hab. Oksana
Petrovskaja (Rosyjski Instytut Badan Strategicznych, Moskwa), Pan Wiestaw Ro-
manowski (Konsul Rzeczypospolitej Polskiej w Grodnie), prof. Mikotaj Sokotowski
(Dyrektor IBL PAN), prof. Krystyna Szczesniak (Uniwersytet Gdanski), Pan Alek-
sandr Kalkuta (Trzeci Sekretarz Ambasady Federacji Rosyjskiej w Polsce), dr hab.
Jerzy Snopek, prof. PAN (IBL PAN), dr hab. Jan Snopko, prof. UwB (Uniwersytet
w Bialymstoku), dr Helena Bilutenko (Panstwowy Uniwersytet im. Janki Kupaty
w Grodnie), dr hab. Jacek Wojcicki, prof. PAN (IBL PAN), dr Rafat Zytyniec (Mu-
zeum Historyczne w Etku).

xxxx

Seminarium ,,Polska — Rosja — Biatoru$” — prof. dr Wiktoria Moczalowa

W przedstawionych przez prelegentow diagnozach, uwagach oraz propozy-
cjach okreslono tematyke i horyzonty mozliwych do wspdlnego podjecia zagadnien
naukowych. Obiecujaco przedstawiaty si¢ wnioski ptynace z debaty nad mozliwo-
$cig szerszego zaangazowania we wspotprace naukowa instytucji samorzadowych,
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organizacji, stowarzyszen, przedstawicieli mniejszosci narodowych. W szczegol-
nosci zwrdcono uwage na takie zagadnienia, jak: warto$¢ bezposredniej wspotpracy
(spotkania) naukowcow; wspotprace z organizacjami pozarzadowymi; sposoby po-
zyskiwania funduszy poprzez plany wspolnych, szeroko zakrojonych przedsiewzig¢
naukowych, prowadzonych w ramach migdzynarodowych programoéw badawczych;
migdzynarodowa wymiana studentow; staze pracownikéw naukowych na zagra-
nicznych uczelniach; interdyscyplinarne projekty naukowe; rozszerzenie potencjatu
badawczego polskich i zagranicznych o$rodkdéw naukowych poprzez utworzenie
konsorcjum jednostek naukowych.

Seminarium ,,Polska — Rosja — Bialoru$” — Pan Alexey Moshlyak,

Pierwszy Sekretarz Ambasady Federacji Rosyjskiej w Polsce

Segment drugi [Ksigznica Podlaska im. tukasza Goérnickiego] w catosci
poswigcony zostat osobie prof. Swietlany Musijenko oraz wspomnieniom o prof.
Wiktorze Choriewie. Uroczyste spotkanie u§wietnit spiew choéru, w sklad ktore-
go weszli uczniowie XI Liceum Ogolnoksztalcacego im. Rotmistrza Witolda Pi-
leckiego w Bialymstoku. Uroczysto$¢ poprowadzily dr Anna Janicka i dr Barbara
Olech (Instytut Filologii Polskiej UwB), po czym prof. Anna Kiezun przedstawila
zgromadzonym sylwetke prof. Musijenko. Nastepnie glos zabrali go$cie: prof. Jozef
Bachorz (Uniwersytet Gdanski); dr Grazyna Pawlak (Instytut Badan Literackich
PAN); prof. Mikotaj Sokotowski (Dyrektor IBL PAN); dr hab. Jacek Wojcicki, prof.
PAN (IBL PAN); Pan Alexey Moshlyak — Pierwszy Sekretarz Ambasady Federa-
cji Rosyjskiej w Polsce; prof. dr Wiktoria Moczalowa (Instytut Stowianoznawstwa
Rosyjskiej Akademii Nauk); prof. Swiettana Musijenko (Panstwowy Uniwersytet
im. Janki Kupaty w Grodnie); prof. Alina Kowalczykowa (IBL PAN). Nie obylo si¢
bez wzruszen, jak i akcentdéw humorystycznych, ktore niejednokrotnie przybieraty
forme¢ anegdot.
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Seminarium ,,Polska — Rosja — Biatoru$” — od lewej pan Alexander Kalkuta, Trzeci Sekretarz
Ambasady Federacji Rosyjskiej w Polsce oraz prof. Mikotaj Sokotowski, dyr. IBL PAN

Uwienczeniem seminarium stala si¢ uroczysta kolacja, podczas ktorej zaak-
centowano che¢ kontynuowania migdzynarodowych spotkan humanistow, prowa-
dzenia debat, rozmow, a przede wszystkim podejmowania wspolnych przedsigwzieé
naukowych.

Nastepnego dnia gosci z zagranicy — prof. Swiettang Musijenko oraz dr Wik-
toriec Moczatowa — na oficjalne $niadanie zaprosita prof. Beata Godlewska-Zytkie-
wicz — Prorektor ds. nauki i wspolpracy z zagranicg na Uniwersytecie w Biatym-
stoku. Podczas tego spotkania podejmowane byty kwestie przysztych projektow
badawczych, ktore mogg wspolnie prowadzi¢ Uniwersytet w Biatymstoku, Uni-
wersytet im. Janki Kupaly w Grodnie oraz Instytut Stowianoznawstwa Rosyjskiej
Akademii Nauk.

Seminarium w zgodnej opinii gosci i organizatoréw uznano za naukowy i or-
ganizacyjny sukces.
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Wioletta Buzun
Czytelnia Ksigzek
Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza Gornickiego w Biatymstoku

OCHRONA STARODRUKOW KSIAZNICY PODLASKIEJ
— MATERIALNEGO DZIEDZICTWA KULTUROWEGO

W 2013 roku Ksigznica Podlaska po raz kolejny otrzymata wsparcie panstwa
i samorzadu wojewodztwa podlaskiego w dziele zachowania dziedzictwa narodo-
wego znajdujacego sie¢ w jej zasobach. Wniosek zlozony do Ministerstwa Kultury
1 Dziedzictwa Narodowego o dofinansowanie konserwacji starodrukéw w ramach
programu Dziedzictwo Kulturowe, priorytet Wspieranie dzialan muzealnych
zostat rozpatrzony pozytywnie. Otrzymali§my dofinansowanie na realizacje za-
dania Ochrona starodrukéw Ksiaznicy Podlaskiej — materialnego dziedzictwa
kulturowego.

Celem og6lnym projektu byta ochrona cennych dla regionu i kultury polskiej
zasobow Ksigznicy Podlaskiej. Do prac wybrano, wymagajace pilnych zabiegow
konserwatorskich, dwa starodruki i jeden rgkopis:

* Generalna Stanéw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego Konfederacyja za-
czeta w Wilnie... 1764 r.

* Zlatoust. Suprasl 1797

* Rekopis stowianski, [ca 1650-1770]

Zakres prac konserwatorskich obejmowal miedzy innymi dezynfekcje,
czyszczenie mechaniczne, chemiczne, kapiele odkwaszajace i wzmacniajgce, uzu-
petnienie ubytkow, konserwacje oraz rekonstrukcje opraw. Przeprowadzone zabiegi
przyczynity sie do zahamowania procesow destrukcji, zabezpieczenia materiatow
przed dalszymi zniszczeniami oraz pozwolily na przywrocenie wartosci estetycz-
nej przy jednoczesnym zachowaniu charakteru poddanych konserwacji obiektow.
W ramach zadania materiaty zostaty zdigitalizowane i udost¢pnione w Podlaskiej
Bibliotece Cyfrowej. Przeniesienie ich na nosniki cyfrowe umozliwito powszechne
korzystanie z tych zrodet

Zadanie zrealizowano ze $Srodkéw Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Na-
rodowego przy wspdtudziale srodkow wojewodztwa podlaskiego i wlasnych Ksigz-
nicy Podlaskie;.
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Dofinansowano ze srodkoéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego
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NOTY O AUTORACH

Urszula Adamska — mgr; absolwentka polonistyki Uniwersytetu w Bialymstoku
(2007-2012); doktorantka Katedry Badan Filologicznych ,,Wschéd — Zachdd” na
UwB; Wspolorganizatorka Migdzynarodowej Konferencji Naukowej ,,Stefan Ze-
romski i tradycje inteligencji polskiej. Idee — estetyka — jezyk™ (2011); Autorka arty-
kutu o dojrzatej tworczosci Hanki Ordonowny: Staros¢ Ordonki (2013).

Marcin Bajko — dr nauk humanistycznych; literaturoznawca; asystent Katedry Ba-
dan Filologicznych ,,Wschdd — Zachdd” na UwB; absolwent biatostockiej polonisty-
ki (studia w latach 2000-2005); autor ksiazki Heroiczna apokalipsa. W kregu idei i
wyobrazni Tadeusza Micinskiego, Biatystok 2012; T. Micinski, Walka o Chrystusa,
wstep, oprac. tekstu i przypisy M. Bajko, Biatystok 2011.

Wioletta Buzun — mgr, kierownik Czytelni Ksigzek w Ksigznicy Podlaskiej im.
Lukasza Gornickiego w Biatymstoku. Absolwentka Informacji Naukowej i Biblio-
tekoznawstwa na Uniwersytecie Warszawskim.

Edyta Bezzubik — dr nauk humanistycznych; absolwentka studiow historycznych
na Wydziale Historyczno-Socjologicznym Filii Uniwersytetu Warszawskiego w
Biatymstoku. Pracuje w Zbiorach Specjalnych Biblioteki Uniwersyteckiej w Bia-
tymstoku na stanowisku starszego bibliotekarza. Autorka studiow (wybor): Dwor-
niczka w Matopolsce w XV1 i pierwszej potowie XVII wieku; Rapt w okresie staro-
polskim; Czasopisma wydawane w wojewodztwie podlaskim w latach 2000/2001.

Grzegorz Czerwinski — dr nauk humanistycznych; literaturoznawca; autor ksig-
zek: Po rozpadzie swiata. O przestrzeni artystycznej w prozie Wiodzimierza Odo-
Jjewskiego, Gdansk 2011 oraz Sprawozdania z podrozy Muftiego Jakuba Szynkie-
wicza. Zrédla, oméwienie, interpretacja, Biatystok 2013. Kierownik grantu NCN
,Literatura polsko-tatarska po 1918 roku” na Uniwersytecie w Bialymstoku.

Sonia Demianowa — mgr, ur. 1990; absolwentka Odeskiego Gimnazjum nr 9 oraz
Odeskiego Uniwersytetu Narodowego im. I. I. Mecznikowa na kierunku filologicz-
nym, ktory ukonczyta z wyrdznieniem. Obecnie doktorantka Odeskiego Uniwersy-
tetu im. I. I. Mecznikowa. Przygotowuje pod kierunkiem prof. Natalii Malutiny roz-
prawe doktorska na temat Tendencje gatunkowe w ukrainskim i polskim dramacie o
wiladzie ziemi konca XIX — poczgtku XX wieku.

Teresa Gorniak — mgr, kustosz dyplomowany w Oddziale Gromadzenia Biblio-
teki Uniwersytetu Lodzkiego. Absolwentka filologii rosyjskiej i podyplomowych
studiow bibliotekoznawczych na Uniwersytecie L.odzkim. Autorka studiow: Nie po
mysli wladzy: studia nad cenzurq i zakresem wolnosci stowa na ziemiach polskich
od wieku XIX do czasow wspotczesnych, Bibliografia: teoria, praktyka, dydaktyka.
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Monika Jurkowska — mgr, absolwentka filologii polskiej na Uniwersytecie w Bia-
lymstoku, cztonkini ,,Klubu Humanistow” przy UwB i Stowarzyszenia ,,Schola
Humana”. Wspélorganizatorka konferencji naukowe;j ,,Julian Tuwim. Tradycja — re-
cepcja — perspektywy badawcze” (2013). Doktorantka Katedry Badan Filologicz-
nych ,,Wschod — Zachod”. Autorka artykutu: Stowianska mtodosé¢ — rzymska dojrza-
tos¢. Koncepcja poety i poezji w liryce K. Wojtyty.

Sebastian Kochaniec — mgr; absolwent kulturoznawstwa na specjalizacji socjologii
kultury i krytyki sztuki Uniwersytetu w Biatymstoku (studia ukonczone z wyr6z-
nieniem); doktorant Katedry Badan Filologicznych ,,Wschéd — Zach6d” na UwB;
autor studium: Gdy Jean-Leone Gerome grat w Tenisa z Marcelem Duchampem.

Alina Kowalczykowa — prof. zw. dr hab., absolwentka Uniwersytetu Warszawskie-
go; cztonkini Towarzystwa Popierania i Krzewienia Nauk, PEN Clubu, Komitetu
Nauk o Literaturze PAN oraz Instytutu Badan Literackich PAN; autorka licznych
ksigzek, m.in. Stowacki (Warszawa 1994); Dramat i teatr romantyczny (Warszawa
1997); Romantyzm. Nowe spojrzenie (Warszawa 2008); Swiadectwo autoportretu
(Warszawa 2008); autorka opracowan kilku publikacji Biblioteki Narodowej, m.in.
Idee programowe romantykow polskich. Antologia (Zaktad Narodowy im. Ossolin-
skich, BN I 261, Wroctaw 1991).

Jarostaw Lawski — prof. zw. dr hab., kierownik i tworca Katedry Badan Filolo-
gicznych ,,Wschod — Zach6d” w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu w Bia-
tymstoku; autor ksigzek: Wyobraznia lucyferyczna. Szkice o poemacie Tadeusza
Micinskiego ,,Niedokonany. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni” (Bialystok
1995), Ironia i mistyka. Doswiadczenia graniczne wyobrazni poetyckiej Juliusza
Stowackiego (Biatystok 2005), a takze Mickiewicz — Mit — Historia. Studia (Bia-
lystok 2010); cztonek Komitetu Nauk o Literaturze PAN. Redaktor naczelny kilku
Naukowych Serii Wydawniczych.

Renata Osiewala — mgr, absolwentka Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowe;j
Uniwersytetu Lodzkiego oraz Studium Podyplomowego Historii na Wydziale Filo-
zoficzno-Historycznym Uniwersytetu L.odzkiego. Od 2008 r. kustosz dyplomowany.
Pracownik Biblioteki Instytutu Historii UL. Opublikowata m. in. studia: Spofeczne,
ekonomiczne i wlasnosciowe uwarunkowania funkcjonowania Biblioteki Kornic-
kiej w XIX i XX wieku; Wplyw Oswiecenia na rozwoj drukarstwa w XVIII-wiecznej
Warszawie.

Agnieszka Paja — dr nauk humanistycznych; absolwentka Wydzialu Polonistyki
Uniwersytetu Warszawskiego (2000); asystent w Zaktadzie Badania Historii Czy-
telnictwa IKiCz; stypendystka Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu
(2003); autorka studiow: Irracjonalnosé¢ polskiej irredenty a terapia wspomnienio-
wa —,,Omytka” Bolestawa Prusa; ,, Puszka Pandory”, czyli czego obawiali si¢ dzie-
wietnastowieczni publicysci piszgcy o czytelnictwie kobiet.
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Elzbieta Pokorzynska — dr, adiunkt w Katedrze Informacji Naukowe;j i Bibliolo-
gii Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy. Przez wiele lat pracowata
w Muzeum Drukarstwa w Warszawie. W centrum jej zainteresowan naukowych
znajduja sie: oprawa ksigzki i historia introligatorstwa. Autorka zwigzana jest ze
srodowiskiem bibliofilskim.

Magdalena Rzadkowolska — dr, kieruje Pracownig Stownika Pracownikéw Ksigz-
ki Polskiej w Katedrze Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej UL. Jej zaintere-
sowania badawcze koncentruja sie¢ wokot zagadnien biografistyki ksiegoznawcze;j,
historii ruchu wydawniczego w latach 1945-1989, kultury ksigzki w XX 1 XXI w.
Autorka monografii Czytenictwo powiesci w opiniach srodowisk katolickich Il Rze-
czypospolitej (L.6dz 2003), Oficyna przy ulicy Piotrkowskiej (£.6dz 2007), Wydawcy
ksigzek w Lodzi w latach 1945—1956 (L.6dz 2013), redaktor naczelna supl. 4 Stowni-
ka pracownikow ksigzki polskiej.

Joanna Samp — mgr, absolwentka filologii polskiej oraz kulturoznawstwa na Uni-
wersytecie Gdanskim; obecnie doktorantka Filologicznych Studiow Doktoranckich
na Uniwersytecie Gdanskim. Prace doktorska dotyczaca doswiadczen osobistych
Polek deportowanych na Syberi¢ i wigzionych w Gutagu pisze pod kierunkiem prof.
UG, dr hab. Aleksandry Ubertowskiej. Lektorka jezyka polskiego jako obcego w
Centrum Kultury Polskiej w Odessie na Ukrainie.

Renata Stachura-Lupa — dr nauk humanistycznych; adiunkt w Katedrze Litera-
tury Polskiej XIX wieku Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Pedagogicznego
im. KEN w Krakowie; autorka ksiazki Adam Belcikowski — pisarz i historyk litera-
tury, Krakow 2005; autorka studiow: Tretiak i Konopnicka o romantykach polskich.

Dorota Szumilas — mgr, absolwentka Instytutu Informacji Naukowej i Studiow Bi-
bliologicznych UW oraz Papieskiego Wydziatu Teologicznego w Warszawie. Pra-
cuje w Zakladzie Dokumentéw Zycia Spotecznego Biblioteki Narodowej. Poetka,
cztonek Stowarzyszenia Autoréw Polskich; autorka kilka tomikow poezji, w tym w
thumaczeniu na jgzyki obce.

Mariola Wilczak — mgr, dokumentalistka w Instytucie Badan Literackich Pol-
skiej Akademii Nauk. W latach 2012-2014 realizuje projekt badawczy NCN ,,Julia
Dickstein-Wielezynska. Monografia zycia i tworczo$ci”; autorka studium Od racjo-
nalizmu do mistycyzmu. Historia pojec¢ ,,poezji” i, literatury” w krytyce literackiej
Jana Kasprowicza w latach 1892—1915.



